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: Admiliistrateurs.kennisge’\lvings

Administrator’s Notices

Administrateurskennisgewing 345 7 Maart 1984

TRANSVAALSE RAAD VIR DIE ONTWIKKELING

VAN BUITESTEDELIKE GEBIEDE: VOORGE-

STELDE VERHOGING VAN STATUS VAN .DIE

PLAASLIKE GEBIEDSKOMITEE VAN AKASIA/
ROSSLYN ,

Ingevolge artikel 10 van die Ordonnansie op Plaaslike-Be-
stuur, 1939, word hierby bekend gemaak dat die Transvaalse
Raad vir die Ontwikkeling van Buitestedelike Gebiede 'n
versoekskrif by die Administrateur ingedien het met die bede
dat hy die bevoegdhede aan hom verleen by artikel 9(1)(a)
van genoemde Ordonnansie uitoefen om die Plaaslike Ge-
biedskomitee van Aka51a/Rosslyn s€ status te. verander deur
die instelling van ’'n stadsraad vir die gebied in die Bylae
hierby omskryf.

[

Enige belanghebbende persone is bevoeg om binne 30 dae

na die eerste publikasie hiervan in die Provinsiale Koerant
aan die Direkteur van Plaaslike Bestuur, Privaatsak X437,
Pretoria, ’n teenpetisie te rig waarin die Administrateur ver-
soek word om nie aan genoemde versoeksknf in geheel of
ten dele, te voldoen nie. .

Verdere besonderhede van die aansoek Ié in die kantoor

van die Direkteur van Plaaslike:Bestuur, Kamer B306A., Pro-

vinsiale Gebou, Pretoriusstraat, Pretoria, en in die kantoor
van die Sekretaris van die Transvaalse Raad vir die Ontwik-
keling van Buitestedelike Gebiede, ter insae. -

-

BYLAE

Begin by die mees noordwestelike baken van die dorp
Rosslyn Uitbreiding 1 (Algemene Plan A355/70), daarvan-
daan algemeen ooswaarts en suidooswaarts met die ‘grense

van die genoemde dorp sodat dit by hierdie gebied ingesluit

word tot by baken E op genoemde Algemene Plan; daarvan-
daan algemeen suidwaarts, ooswaarts en suidwaarts met die
grense van die volgende plase langs sodat hulle by hierdie ge-
bied ingesluit word; Witfontein 305 JR en Witfontein 301 JR
tot by die suidoostelike baken van Gedeelte 88 (Kaart
A3786/44) van laasgenoemde plaas; daarvandaan algemeen
weswaarts en suidwaarts met die grense van die volgende ge-
deeltes langs sodat hulle by hierdie gebied ingesluit word: die
genoemde Gedeelte 88 en Gedeelte 163 (Kaart A6264/74)
albei van die genoemde: plaas Witfontein 301'JR, tot by die
suidoostelike baken van laasgenoemde gedeelte, daarvan-
daan weswaarts met die suidelike grense van die volgende
plase langs sodat hulle by hierdie gebied ingesluit word; die
genoemde plaas Witfontein 301 JR, Beetgesberg 279 JR en
Hartebeeshoek 303 JR tot by die suidoostelike baken van die

Restant van Gedeelte 115 groot 259,5108 ha (Kaart-

A2486/48); daarvandaan noordooswaarts met die oostelike
grens van die genoemde Restant van Gedeelte 115 van die
plaas Hartebeesthoek 303 JR sodat dit uit hierdie gebied uit-
gesluit word tot by die suidwestelike baken van Gedeelte 61
(Kaart A 3203/42); daarvandaan noordooswaarts met die
westelike grense van die volgende gedeeltes van die plaas
Hartebeeshoek 303 JR langs sodat hulle by, hierdie gebied in-
gesluit word; die genoemde Gedeelte 61, Restant van Ge-
deelte 73 groot 6,6864 ha (Kaart A3215/42), Gedeelte 131
(Kaart A6584/54), Gedeelte 147 (Kaart A6825/69 Restant
van Gedeelte 26 groot 124,6571 ha (Kaart A4592/26), Ge-
deelte 31 (Kaart A948/39) en Gedeelte 32 (Kaart A949/39)
tot by die suidoostelike baken van die plaas Rosslyn 274 JR;
daarvandaan noordweswaarts met die suidelike grense van
die genoemde plaas Rosslyn 274 JR en Gedeelte 160 (Kaart

PB 3-2-2-90 .

‘ Administrator’s Notice 345

7 March 1984

TRANSVAAL BOARD FOR THE DEVELOPMEN’II' OF

PERI-URBAN AREAS: PROPOSED RAISING OF STA-

. TUS OF THE AKASIA/ROSSLYN LOCAL AREA COM-

MITTEE

Notice is hereby given, in terms of section 10 of the Local
Government Ordinance, 1939, that the Transvaal Board for
the Development of Pen-Urban Areas has submitted a peti-
tion to the Administrator praying that he may in the exercise
of the powers conferred on him by section 9(1)(a) of the said
Ordinance, alter the status of the Akasia-Rosslyn Local Area
Committee by the establishment of a Town Councll for the
area descnbed in the Schedule hercto

It shall be competent for any persons interested, within 30
days of the first publication hereof in the Provincial Gazette,
to direct to the Director of Local Government, Private Bag
X437, Pretoria a counterpetition requesting the Administra-
tor to refrain from granting the said petition, either wholly or
in part.

Further pamculars of the application are open for inspec-
tion at the office of the Director of local Government, Room

" B306A, Provincial Building, Pretorius Street, Pretoria and at

the office of the Secretary for the Transvaal Board for the
Development of Peri-Urban Areas.

. PB 3-2-2-90

SCHEDULE

Beginning at the northwesternmost beacon of Rosslyn Ex-
tension 1 Township (General Plan A355/70); hence generally
eastwards and south-eastwards along the boundaries of the

" said township so as to include it into this area to beacon E on

the said General Plan: thence generally southwards, east-
wards and Southwards along the boundaries of the following
farms so as to include them into this area; Witfontein 305 JR
and Witfontein 301 JR to the south-eastern beacon of Por-
tion 88 (Diagram A3786/44) of the last-named farm; thence
generally westwards and southwards along the boundaries of
the following portions so as to include them into this area; the
said Portion 88 and Portion 163 (Diagram A6264/75) both of

i the said farm Witfontein 301 JR to the south-eastern beacon

of the last-named portion thence westwards along the south-
ern boundary of the following farms so as to include them
into this area: The said farm Witfontein 301 JR, Beetgesberg
279 JR and Hartebeesthoek 303 JR to the south-eastern bea-

. con of the Remainder of Portion 115, in extent 259,5108 ha

(Diagram A2486/48); thence north-eastwards along the eas-

* tein boundary of the said Remainder of Portion 115 of the

farm Hartebeesthoek 303 JR so as to exclude it from this area

"to thé south-wéstern beacon of Portion 61 (Diagram

A3203/42), thence north-eastwards along the western boun-
daries of the following portions of the farm Hartebeeshoek
303 JR so as to include them into this area, the said Portion
61, Remainder of Portion 73 in extent 6,6864 ha. (Diagram
A3215/42), Portion 131 (Diagram A6584/54), Portion 147
(Diagram A6825/69). Remainder of Portion 26 in extent
124.6571 ha (Diagram A4592/26), Portion 31 (Diagram
A948/39) and Portion 32 (Diagram A949/39) to the south-
eastern beacon'of the farm Rosslyn 274 JR, thence north-
westwards along the southern boundary of the said farm Ross-
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A2707/78) van die plaas Hartebeesthoek 303 JR sodat hulle
by hierdie gebied ingesluit word, daarvandaan algemeen o0os-
waarts, noordwaarts, ooswaarts en noordwaarts met die
grense van die volgende gedeeltes van die plaas Klipfontein
268 JR langs sodat hulle uit hierdie gebied uitgesluit word;
Gedeelte 147 (Kaart A108/54), Gedeelte 146 (Kaart
A107/54) Gedeelte 145 (Kaart A106/54), daarvandaan aige-
meen ooswaarts langs die noordelike grens van Gedeelte 141
van die plaas Klipfontein 268 JR (Kaart A106/54) tot by die
westelike baken van die dorp Rosslyn Uitbreiding 1, daar-
vandaan algemeen noordooswaarts langs die westelike grens
van die dorp Rosslyn X 1 tot by die suidelike baken van Ge-
deelte 171 ('n gedeelte van Gedeelte 1) van die plaas Klipfon-
tein 268 JR, daarvandaan algemeen noordweswaarts, noord-
ooswaarts, ooswaarts en suidooswaarts langs die grense van
vermelde Gedeelte 171 van die plaas Klipfontein 268 JR tot
by die mees noordwestelike baken van die dorp Rosslyn Uit-
breiding 1, die beginpunt.

Administrateurskennisgewing 346 7 Maart 1984

MUNISIPALITEIT ALBERTON: WYSIGING VAN BE-
GRAAFPLAASYERORDENINGE

Die Administrateur publiseer hierby ingevolge artikel 101
van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 1939, die verorde-
ninge hierna uiteengesit, wat deur hom ingevolge artikel 99
van genoemde Ordonnansie goedgekeur is.

Die Begraafplaasverordeninge van dic Munisipaliteit Al-
berton, afgekondig by Administrateurskennisgewing 1267
van 8 Augustus 1973, soos gewysig, word hierby verder gewy-
sig deur in artikel 56(e) die uitdrukking 150 mm” deur die
uitdrukking “minstens 100 mm” te vervang.

PB 2-4-2-23-4

Administrateurskennisgewing 347 7 Maart 1984

MUNISIPALITEIT BEDFORDVIEW: SWEMBADVER-
ORDENINGE

Die Administrateur publiseer hierby ingevolge artikel 101
van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 1939, die verorde-
ninge hierna uiteengesit wat deur hom ingevolge artikel 99
van die genoemde Ordonnansie goedgekeur is.

Woordbepalings

1. In hierdie verordeninge, tensy dit uit die samehang an-
ders blyk, beteken —

“Raad” die Dorpsraad van Bedfordview, dié¢ Raad se
Bestuurskomitee wat handel kragtens die bevoegdhede wat
ingevolge die bepalings van artikel 58 van die Ordonnansie
op Plaaslike Bestuur (Administrasie en Verkiesings), 1960,
aan hom gedelegeer is, en enige beampte aan wie dié¢ Komi-
tee ingevolge die bepalings van subartikel (3) van genoemde
artikel op gesag van die Raad, die bevoegdhede, funksies en
pligte wat ten opsigte van hierdie verordeninge by die Raad
berus, kan delegeer, en dit inderdaad gedelegeer het;

“perseel” *n swembad en die grond en enige gebou wat in
verband met sodanige swembad gebruik word;

“swembad” ook 'n kinderswembad en plasdammetjies;

“swembadhouer” enige persoon wat die eienaar van 'n
swembad is of die werking daarvan beheer;

“Hoof Gesondheidsbeampte” die Hoof Gesondheids-
beampte van die Raad, enigiemand wat namens hom optree
en enigeen wat deur die‘Raad gemagtig is om namens hom op
te tree;

slyn 274 JR and Portion 160 (Diagram A2707/7807/78)} of the
farm Hartebeesthoek 303 JR so as to include them into this
area; thence generally eastwards, northwards, eastwards and
northwards along the boundaries of the following portions of
the farm Klipfontein 268 JR so as to exclude them from this
area: Portion 147 (Diagram A108/54), Portion 146 (Diagram
A107/54), Portion 145 (Diagram A106/54), thence generally
eastwards along the northern boundary of Portion 141 of the
farm Klipfontein 268 JR (Diagram A106/54) to the western
beacon of Rosslyn Extension 1 Township thence generally
north-eastwards along the western boundary of Rosslyn Ex-
tension 1 Township to the southern beacon of Portion 171 (a
portion of Portion 1) of the farm Klipfontein 268 JR thence
generally north-westwards, north-eastwards, eastwards and
south-eastwards along the boundary of the said Portion 171
of the farm Klipfontein 268 JR to the north-westernmost bea-
con of Rosslyn Extension 1 Township, the point of begin-
ning.

Administrator’s Notice 346 7 March 1984

ALBERTON MUNICIPALITY: AMENDMENT TO CE-
METERY BY-LAWS

The Administrator hereby in terms of section 101 of the
Local Government Ordinance, 1939, publishes the by-laws
set forth hereinafter, which have been approved by him in
terms of section 99 of the said Ordinance.

The Cemetery By-laws of the Alberton Municipality, pu-
blished under Administrator’s Notice 1267, dated 8 August
1973, as amended, are hereby further amended by the substi-
tution in section 56(e) for the expression *150 mm™ of the ex-
pression “at least 100 mm”’.

PB 2-4-2-23+4

Administrator’s Notice 347 7 March 1984
BEDFORDVIEW MUNICIPALITY: SWIMMING POOL
BY-LAWS

The Administrator hereby, in terms of section 101 of the
Local Government Ordinance, 1939, publishes the by-laws
set forth hereinafter, which have been approved by him i
terms of section 99 of the said Ordinance.

Definitions

1. In these by-laws, unless the context otherwise indi-
cates —

“Council” means the Village Council of Bedfordview, the
Council’s Management Committee, acting under die powers
delegated to it in terms of the provisions of section 58 of the
Local Government (Administration and Elections) Ordi-
nance, 1960, and any officer to whom that Committee has
been empowered by the Council in terms of the provisions of
subsection (3) of the said section to delegate and has in fact
delegated the powers, functions and duties vesting in the
Council in relation to these by-laws;

“premises” means a swimming pool and the land and any
building used in association with such pool;

“swimming pool” includes a children’s swimming and pad-
dling pool;

“swimming pool keeper” means any person who owns, or
controls the operation, of a swimming pool;

*Chief Health Officer” means the Chief Health Officer of
the Council, any person acting in his stead, and any person
authorised by the Council to act on his behalf;
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Trefwydte van die Verordeninge en Vrystellings

2. Hierdie Verordeninge is nie van toepassing op enige
swembad wat aan die Raad behoort of deur hom beheer
word nie, of op enige swembad wat deel vorm van die resi-
densiéle akkommodasie wat ontwerp is vir gebruik deur 'n
enkele gesin nie tensy daar, in die geval van enige sodanige
laasgenoemde swembad, toegangsgeld gevra word, of indien
swemlesse teen vergoeding daar gegee word.

Perseelvereistes
3. 'n Swembadhouer moet —

(a) afsonderlike kleedkamer en toiletgeriewe, wat maklik
van die swembad af bereik kan word deur persone wat die
swembad of swembadperseel gebruik vir elke geslag verskaf;

(b) behoorlike verligting by die kleedkamers- en toiletge-
riewe en op die perseel verskaf, as die swembad saans ge-
bruik gaan word;

(c) aan die kante van die swembad en bokant die watervlak
duidelik sigbare merke van minstens 100 mm hoog by die
viakste en diepste kante van die swembad verskaf en op soda-
nige ander plekke waar die waterdiepte met meer as 300 mm
verskil van die diepte wat deur die naaste merk aangedui
word, wat die diepte van die water op die onderskeie punte
aandui;

(d) 'n swembadwatersuiweringstelsel verskaf wat die ver-
mo¢é het om die water in die swembad minstens twee keer per
dag te verwissel; en

(e) afvalhouers op die verseel verskaf.

Pligte van Swembadhouer
4. Elke swembadhouer moet —
(a) die perseel in 'n veilige, skoon en goeie toestand hou;

(b) toesien dat die water in enige plasdammetjie vir kin-
ders elke twee uur verwissel word en dat die water in enige
ander swembad minstens die wisseltempo het wat in artikel
3(d) beoog word;

(c) die watersuiweringstelsel wat in artikel 3(d) genoem
word, in 'n goeie werkende toestand in stand hou;

(d) toerusting vir die toets van swembadwater vir besoede-
ling en vir disinfeksie verskaf en in behoorlik werkende toe-
stand in stand hou;

(e) as handdoeke en swemklere aan swemmers uitgereik
word, toesien dat net swemklere en handdoeke wat behoor-
lik gewas is nadat dit tevore gebruik is, vitgereik word;

(f)(i) 'n noodhulpkis voorsien wat toegerus is met een
kleefwondstrook van 75 mm, twee rolverbande van 50 mm en
twee van 75 mm, ses groot drichoeksverbande van onge-
bleikte katoen, een rekverband van 75 mm, een voorarm-
spalk, een rolletjie absorberende watte van 125 g. *n Rol chi-
rurgiese gaas, ses klein gemedikeerde steriele verbande, 'n
pakkie haakspelde, ’n skér, ’n splintertangetjie of pinset, 'n
bottel merkurochroom van 2 % oplossing en drie oogkus-
sings; en

(ii) sodanige noodhulpkis moet duidelik gemerk en op 'n
prominente, maklik bereikbare, beskermde plek gehou en
behoorlik in stand gehou word;

(g) 'n resussitasietoestel voorsien wat duidelik gemerk en
op ’'n prominente, maklik bereikbare, beskermde plek ge-
bére, en in goeie werkende toestand gehou moet word en
waaraan duidelike gebruiksaanwysings vasgeheg moet word;

|(h) toers;en dat alle afval op die perseel in "n afvathouer ge-
plaas word.

Scope of By-laws and Exemptions

2. These by-laws shall not apply to any swimming pool
owned or controlled by the Council or to any swimming pool
forming part of residential accommodation designed for the
use of a single family unless in the case of any such latter
pool, a fee is charged for admission thereto or if swimming
tuition for reward is given.

Requirements of Premises

3. A swimming pool keeper shall provide —

(a) separate changeroom and toilet facilities for each sex
within easy access of the swimming pool for persons using the
swimming pool or premises;

(b) proper lighting for the changeroom and toilet facilities
and the premises, if the swimming pool is to be used at night;

(c) on the sides of the swimming pool and above the water
level, plainly visible markings, at least 100 mm high, indicat-
ing the depth of the water at the respective points at the shal-
lowest and deepest ends of the swimming pool and at such
other points where the depth of the water varies by more
than 300 mm from the depth indicated at the nearest mark-
ing;

(d) a swimming pool water purification system capable of
got lessdthan two changes of the swimming pool water per

ay; an

(e) refuse receptacles on the premises.

Duties of Swimming Pool Keeper

4. Every swimming pool keeper shall —

(a) keep the premises in a safe and clean condition and in
good repair;

(b) ensure a two-hour change rate of water in any child-
ren’s paddling pool and a change rate of not less than that
contemplated in section 3(d) in any other swimming pool;

(c) maintain the water purification system referred to in
section 3(d) in proper working order;

(d) provide and maintain in proper working order equip-
ment for testing swimming pool water for pollution and disin-
fection;

(e) if towels or costumes are issued to bathers, ensure that
only towels or costumes which have been properly washed
after previous use are so issued;

(f)(i) provide a first aid box equipped with one 75 mm ad-
hesive dressing strip, two 50 mm and two 75 mm roller band-
ages, six large triangular bandages of unbleached calico one
75 mm crépe bandage, one forearm splint, one 125 g roll of
absorbent cotton wool, a roll surgical gauze, six small medi-
cated sterile dressings, one packet safety pins, one pair of
scissors, one pair of splinter forceps or tweezers, one bottle

2 % solution of mercurcchrome, three eye pads; and

(ii) such first aid box shall be clearly designated and kept in
a prominent, easily accessible, protected position and shall
be properly maintained;

(g) provide a resuscitation appliance which shall be clearly
designated and kept in a prominent easily accessible. pro-
tected position and shall be maintained in good working
order and to which clear instructions for use shall be at-
tached; and

(h) ensure that all refuse on the premises is placed in a re-
fuse receptacle.
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Watertoevoer

S.(1) Geen water uit ’n ander bron as net water wat deur
die Raad voorsien word, mag gebruik word om 'n swembad
skoon te maak, vol te maak of op die regte vlak te hou nie,
tensy die Hoof Gesondheidsbeampte ’n sertifikaat aan die
swembadhouer uitgereik het waarin verklaar word dat daar-
die water vir sodanige gebruik geskik is.

(2) Skriftelike aansoek om goedkeuring dat enige ander
waterbron gebruik mag word soos in subartikel (1) becog
moet deur die swembadhouer aan die Hoof Gesondheids-
beampte voorgelé word en moet vergesel gaan van vol-
doende besonderhede van sodanige waterbron sodat die
Hoof Gesondheidsbeampte monsters vir laboratoriumonder-
soek kan neem.

(3) Die betrokke swembadhouer moet minstens 14 dae
voor die verloop van een jaar na die datum waarop ’n sertifi-
kaat ingevolge subartikel (1) uitgereik is, of voor vroeére
datum wat op sodanige sertifikaat genoem word skriftelik by
die Hoof Gesondheidsbeampte aansoek doen om 'n hernu-
wing van sodanige sertifikaat, en indien dit hernien word,
moet hy elke jaar of op sodanige vroeére datum as wat op die
vorige hernuwingsertifikaat genoem kon gewees het, om ’n
verdere hernuwing aansoek doen.

(4) Die Hoof Gesondheidsbeampte moct sodanige mon-
sters van die water neem as wat hy vir die doeleindes van die
uvitreiking van ’n sertifikaat ingevolge subartikel (1), of *n
hernuwing ingevolge subartikel (3), gerade ag, en hulle vir
ontleding en bakteriologiese ondersoek voorlé aan ’n ont-
leder wat ingevolge artikel 12 van die Wet op Voeding-
stowwe, Skoonheidsmiddels en Ontsmettingsmiddels, 1972
{Wet 54 van 1972), daartoe gemagtig is.

(5) Die Hoof Gesondheidsbeampte moet ingevolge subar-
tikel (1) en (3) onderskeidelik ’n sertifikaat uitreik of dit her-
nieu, indien hy daarvan oortuig is dat die gebruik van die be-
trokke water in ’'n swembad nie die gesondheid van
enigiemand in gevaar sal stei nie.

(6) 'n Swembadhouer moet, indien sy swembad water
bevat wat afkomstig is uit 'n ander bron as die Raad se toe-
voer, seker maak dat niemand sodanige swembad betree na
die datum waarop daar ingevoige subartikel (3) aansoek om
die hernuwing van ’'n sertifikaat aansock gedoen moes word,
maar dit nie gedoen is nie, tot tyd en wyl 'n nuwe sertifikaat
ingevolge subartikel (1) uitgereik is.

(7) ’'n Swembadhouer wat ingevolge subartikel (1) of (3)
om ’n sertifikaat of 'n hernuwing aansoek doen, moet aan die
Raad 'n bedrag van R15,00 betaal vir die ncem en ontleed
van monsters ingevolge subartikel (4), welke bedrag die aan-
soek moet vergesel,

(8) Indien daar van 'n waterpyp gebruik gemaak word om
’n swembad mee te vul, mag dit nie aancenlopend wees nie,
maar moet daar 'n atmosferiese onderbreking wees van min-
stens 150 mm op ’'n punt wat hoér I& as die maksimum wa-
tervlak van die swembad, en op so 'n wyse dat die water uit
sodanige swembad nie weer in die toevoerpyp bokant soda-
nige onderbreking kan terugvloei nie.

(9)(a) Enige opening in 'n swembad wat na 'n uitlaatpyp
lei, moet aan sodanige uitlaatpyp verbind word deur middel
van 'n opvangbak as die Hoof Gesondheidsbeampte dit sou
vereis met inagneming van die grootte van die opening en die
snetheid waarmee die water deur sodanige opening vloei.

(b) Die deursnee-opperviakte van sodanige opening moet
minstens vier keer groter wees as die deursnee-oppervlakte
van die uitlaatpyp.

(c) Sodanige opening en opvangbak moet, as die Hoof Ge-
sondheidsbeampte dit sou vereis, op so 'n manier gemaak
word ten einde te verseker dat die maksimum snelheid van

Water Supply

5.(1) No water from a source other than water from the
Council’s supply, shall be used to clean, fill or maintain the
level in a swimming pool unless the Chief Health Officer has
issued a certificate to the swimming pool keeper stating that
such water is suitable for such use.

(2) Written application for approval to use any other water
source as contemplated in subsection (1), shall be submitted
to the Chief Health Office by the swimming pool keeper and
be accompanied by sufficient details of such water source to
enable samples for laboratory examination to be taken by the
Chief Health Officer.

(3) The swimming pool keeper concerned shall. not later
than 14 days before the expiration of one year from the date
of a certificate issued in terms of subsection (1). or before an
earlier date specified in such certificate, in writing apply to
the Chief Health Officer for renewal of such certificate, and
if renewed, he shall thereafter apply for further renewal of
the certificate annually or at such earlier date as may have
been specified in the last renewal.

(4) The Chief Health Officer shall take such samples of the
water as he deems fit for the purpose of issuing a certificate in
terms of subsection (1) or a renewal in terms of subsection (3)
and shall submit them for analysis and bacteriological exami-
nation to an analyst authorised in terms of section 12 of the
Foo%stuffs. Cosmetics and Disinfectants Act, 1972 (Act 54 of
1972).

(5) The Chief Health Officer shall issue a certificate or
renew it in terms of subsections (1) and (3). respectively, if he
is satisfied that use of the water concemed in a swimming
pool will not endanger the health of any person.

(6) A swimming pool keeper shall if his swimming pool
contains water from a source other than the Council's supply,
ensure that no person enters such pool after the date on
which application for the renewal of a certificate in terms of
subsection (3) should have been, but was not made, until
such time as a new certificate has been issued in terms of sub-
section (1).

(7) A swimming pool keeper applying for a certificate or
renewal in terms of subsection (1) or (3), shall pay to the
Council a charge of R15,00 for the taking and analysing
samples in terms of subsection (4) which charge shall accom-
pany such application.

(8) If a water supply pipe is used to fill a swimming pool, it
shall not be continuous, but shall be interrupted by an atmos-
pheric break af at least 150 mm at a point higher than the
maximum water level of the swimming pool in such a manner
that the water from such swimming pool is unable to re-enter
the supply pipe beyond such break.

(9)(a) Any opening in a swimming pool leading to an outlet
pipe shall be connected to such outle}fpipe by means of a
sump if required by the Chief Health Officer having regard to
the size of the opening and the velocity of the water flowing
through such opening.

(b) The cross-sectional area of such opening shall be at
least four times greater than the cross-sectional area of the
outlet pipe.

(c) Such opening and sump shall, if required by the Chief
Health Officer, be so constructed as to ensure that the maxi-
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die water wat deur sodanige opening vloei nie meer as 0,5 m
per sekonde sal wees nie. '

(10) Enige opening in die swembadwand of -vioer waar-
deur die water uit die swembad vloei, moet met *n rooster of
ander bedekking bedek word wat nie maklik deur swemmers
verwyder kan word nie,

(11) Die bepalings van subartikels (8) en (9) is net van toe-
passing op swembaddens wat na die aanvang van hierdie Ver-
ordeninge gebou of herbou word: Met dien verstande dat die
Raad, as hy van mening is dat die voldoening aan enige ver-
eiste van daardie subartikels nodig is om gevaar vir publieke
gesondheid of vir enige persoon te voorkom, aan die swem-
badhouer van 'n swembad wat nie na die aanvangsdatum van
hierdie Verordeninge gebou of hetbou is nie, skriftelik ken-
nis kan gee om sodanige swembad binne die tydperk wat in
sodanige kennisgewing verstrek word, aan sodanige vereiste
te [aat voldoen.

Toestand van Water

6. Elke swembadhouer moet toesien dat die swembadwa-
ter te alle tye wanneer die swembad vir gebruik beskikbaar
is, aan die volgende vereistes voldoen:

(a) Die water moet vry van drywende, gesuspendeerde of
afgesakte materiaal, of swemmende organismes wees en alle
wande, vloere, toegangslere en geute van die swembad moet
sonder alge en slym wees;

(b) die standaard agarplaattelling na ’n inkubasie teen 37
°C vir 24 uur mag nie meer as 100 organismes per m/ water
wees nie;

(c) escherichia coli — bakterieé, tipe 1, mag nie in enige
watermonster van 100 ml aanwesig wees nie;

(d) as ontsmettingsmiddels met 'n chloorbasis gebruik
word, mag die residu-chloorpeil van die water van die swem-
bad nie minder as 0,2 mg per liter wees nie;

(e) indien ’n ander ontsmettingsmiddel as chloor gebruik
word, moet die residupeil van sodanige ander ontsmettings-
middel in effek gelyk wees aan die vereistes van paragraaf

(d);
(f) die pH van die water mag nie mindér as 7,0 of meer as
8.0 wees nie;

Verbod op die Gebruik van die Swembad

7.(1) Indien die water in 'n swembad, op enige tydstip wan-
neer sodanige swembad vir gebruik beskikbaar is, nie aan al
die vereistes van artikél 6 voldoen nie, en indien, na die me-
ning van die Hoof Gesondheidsbeampte die gebruik van so-
danige swembad gevolglik nie in die belang van publieke ge-
sondheid is nie, kan hy onmiddellik mondelings die gebruik
van sodanige swembad verbied.

(2) Die Hoof Gesondheidsbeampte moet binne 48 uur
nadat hy 'n mondelinge verbod ingevolge subartikel (1) ge-
plaas het, sodanige verbod skriftelik bevestig of herroep. en
as hy versuim om dit te doen, sal sodanige mondelinge ver-
bod verval.

(3) 'n Verbod wat ingevolge subartikel (2) bekragtig is, bly
van krag totdat skriftelike herroeping daarvan deur die Hoof
Gesondheidsbeampte aan die swembadhouer beteken is.

(4) "'n Mondelinge verbod ingevolge subartikel (1). "n skrif-
telike verbod ingevolge subartikel (2) en enige skriftelike
herroeping daarvan moet persoonlik aan die swembadhouer
oorgedra of aan hom beteken word of, indien die swembad-
houer nie "n natuurlike persoon is nie, moet sodanige verbod
of herroeping aan die sekretaris, voorsitter, direkteur of
ander ampsdraer van die swembadhouer oorgedra of beteken
word.

mum velocity of the water passing through such opening does
not exceed 0,5 m per second.

(10) Any opening in the swimming pool wall or floor
through which water leaves the swimming pool shall be pro-
tected by a grate or other covering which is not readily
reniovable by bathers. :

(11) The provisions of subsections (8) and (9) shall only
apply to swimming pools which are constructed or recon-
structed after the commencement of these by-laws: Provided
that the Council may, if it is of the opinion that compliance
with any requirement of those subsections is necessary to pre-
vent danger to public health or to any person, give notice in
writing to the swimming pool keeper of a swimming pool
which has not been constructed or reconstructed after the
date of commencement of these by-laws, to make such swim-
ming pool comply with such requirements within a period sti-
pulated in such notice.

Condition of Water

6. Every swimming pool keeper shall ensure that at all
times when the swimming pool is available for use, the water
complies with the following requirements:

(a) The water shall be free from floating, suspended or
settled matter and swimming organisms, and all walls, floors,
access ladders and gutters of the swimming pool shall be free
of algae and slime;

(b) The standard agar plate count, after incubation at 37° C
for 24 hours, shall not exceed 100 organisms per m! of water;

(c) escherichia coli tipe 1 bacteria shall not be present in
any 100 m/ sample of water;

(d) if chlorine based disinfectants are used, the residual
chlorine level of the water in the swimming pool shall not be
less than 0,2 mg per litre;

(e) if a disinfectant, other than the chlorine is used, the re-
sidual level of such other disinfectants shall be equivalent in
effect to the requirements of paragraph (d);

(f) the pH of the water shall be not less than 7,0 nor greater
than 8,0.

Prohibition of Use of Swimming Pool

7.(1) If the water in a swimming pool, at any time when
such swimming pool is available for use, does not comply
with all the requirements of section 6 and if, in the opinion of
the Chief Health Officer, the use of such swimming pool is
consequently not in the interest of public health, he may
forthwith verbally prohibit the use of such swimming pool.

(2) The Chief Health Officer shall, within 48 hours after
imposing a verbal prohibition in terms of subsection (1), con-
firm or revoke such prohibition in writing, and if he fails to
do-so such verbal prohibition shall lapse.

(3) A prohibition confirmed in terms of subsection (2) shall
remain in force until written revocation thereof by the Chief
Health Officer has been served upon the swimming pool

keeper.

(4) A verbal prohibition in terms of subsection (1), a writ-
ten prohibition in terms of subsection (2) and any written re-
vocation thereof, shall be communicated to or served on the
swimming pool keeper personally or if the swimming pool
keeper is not a natural person, such prohibition or revocation
shall be communicated to, or served on, the secretary, chair-
man. director or other office bearer of the swimming pool
keeper.

R O
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(5) Niemand mag in enige swembad ten opsigte waarvan
daar ’n verbod ingevolge subartikel (1) of (2) geld, swem,
plas of ingaan, of toelaat dat enige kind onder sy sorg daarin
swem, plas of ingaan nie: Met dien verstande dat enigiemand
sodanige swembad mag ingaan met die doel om dit skoon te
maak, te herstel of in stand te hou.

(6) Die betrokke swembadhouer moet toesien dat niemand
die bepalings van subartikel (5) oortree nie.

Wegdoening van Swembadwater

8. Water uit 'n swembad en die bygaande suiweringsaanleg
mag net in ooreenstemming met artikel 76(1) van die Raad se
Rioleringsverordeninge afgekondig by Administrateursken-
nisgewing 665 van 8 Junie 1977 uitgelaat word.

Toegang, Inspeksie en Neem van Monsters

9.(1) Die Hoof Gesondheidsbeampte kan te alle redelike
tye sonder kennisgewing vooraf enige perseel betree met die
doel om ’n inspeksie of navraag te doen oor 'n swembad wat
hy nodig ag, en hy kan sodanige watermonsters neem as wat
hy nodig ag vir die doel van ontleding en ondersoek.

(2) Die swembadhouer moet enige navraag beantwoord en
mag nie willens en wetens valse inligting verstrek in antwoord
op sodanige navraag nie, of enige gemagtigde persoon ver-
hinder om sodanige inspeksie te doen of sodanige monsters
te neem nie.

Gelde vir die Ontleding en Ondersoek van Swembadwater-
monsters

10. Indien dit volgens die mening van die Hoof Gesond-
heidsbeampte in belang van die publieke gesondheid nodig
word om van tyd tot tyd 'n monster van enige swembadwater
te neem met die doel om sodanige water te ontleed en te on-
dersoek, moet die swembadhouer aan die Raad 'n bedrag
van R15,00 per monster betaal: Met dien verstande dat soda-
nige geld nie betaalbaar is in die geval van *n welsynorganisa-
sie wat ingevolge die Nasionale Welsynswet, 1978 (Wet 100
van 1978) geregistreer is nie.

Peuter, besoedeling en aansteeklike siektes

11.(1) Geen ongemagtigde persoon mag met die werking
of funksie van enige slot, sluitkraan, kraan, klep, pyp of
ander toestel of met enige masjien op die perseel wat in ver-
band met die swembad gebruik word, peuter of op enige ma-
nier daarmee inmeng nie.

(2) Geen ongemagtigde persoon mag enige seep of ander
vreemde stof in die swembad gooi of dit op enige manier be-
vuil of besoedel nie.

(3)(a) Niemand wat onder kwarantyn is vir, of wetend ly
aan, Of die draer is van enige vel-, besmetlike of aansteeklike
siekte, of in gevaar verkeer om so "n siekte te kan opdoen,
mag enige perseel betree of toegang daartoe probeer verkry
nie,

(b) Niemand mag iemand wat in paragraaf (a) beoog word
en wat onder sy beheer is, enige perseel laat betree of toelaat
dat hy dit betree nie of toegang daartoe probeer verkry nie.

Oortredings en Strawwe

12. Enigeen wat enige bepaling van hierdie Verordeninge
oortree of versuim om daaraan te voldoen of versuim of aan
enige kennisgewing wat ingevolge hierdie Verordeninge uit-
gereik is, te voldoen, is skuldig aan ’n misdryf en is by skul-
digbevinding strafbaar met 'n boete van hoogstens R300 of
by wanbetaling, aan gevangenisstraf vir ’n tydperk van hoog-
stens twaalf maande, of beide sodanige boete en gevangenis-
straf en, in die geval van 'n voortgesette oortreding word hy
skuldig geag aan 'n afsonderlike oortreding vir elke 24 uur cf
gedeelte daarvan wat die oortreding voortduur en is hy soos

(5) No person shall swim in, paddle in or enter or allow any
child in his custody to swim in, paddle in or enter any swim-
ming pool in respect of which a prohibition in terms of sub-
section (1) or (2) is in force: Provided that any person may
enter such swimming pool for the purpose of cleaning, repair-
ing or maintaining it.

(6) The swimming pool keeper concerned shall ensure that
no person contravenes the provisions of subsection (5).

Disposal of Swimming Pool Water

8. Water from a swimming pool and its associated water
purification plant shall only be discharged therefrom in
accordance with the provisions of section 76(1) of the Coun-
cil’s Drainage By-laws published under Administrator’s No-
tice 665 dated 8 June 1977.

Entry, Inspection and Taking of Samples

9.(1) The Chief Health Officer may at all the reasonable
times without previous notice enter any premises for the pur-
pose of making an inspection of, or enquiry pertaining to, a
swimming pool that he may deem necessary and may take
such samples of the water as he may deem necessary for the
purpose of analysis or examination.

(2) The swimming pool keeper shall answer any enquiry
and shall not knowingly supply false information in answer to
such enquiry or obstruct any authorised person in conducting
such inspection or taking such samples.

Charges for the Analysis and Examination of Samples of
Swimming Pool Water

10. If, in the opinion of the Chief Health Officer, it is ne-
cessary in the interest of the public health from time to time
to take a sample of any swimming pool water for the pur-
poses of analysing and examining such water, the swimming
pool keeper shall pay to the Council a charge of R15,00 per
sample: Provided that such charges shall not be payable in
the case of a welfare organisation registered in terms of the
National Welfare Act, 1978 (Act 100 of 1978). )

Tampering, Pollution and Infectious Diseases

11.(1) No unauthorised person shall tamper with or in any
way interfere with the action or function of any lock, cock,
tap, valve, pipe or other appliance of any machinery on the
premises used in connection with the swimming pool.

(2) No unauthorised person shall introduce any soap or
other foreign substance into, and no person shall foul or in
any way pollute, a swimming pool.

(3)(a) No person who is in quarantine for or is to his know-
ledge suffering from or is a carrier of or is in danger of con-
tracting any cutaneous, infectious or contagious disease shall
enter or seek admission to any premises.

(b) No person shall cause or permit any person contem-
plated in paragraph (a) who is under his control to enter or
seek admission to any premises.

Offences and Penalties

12. Any person who contravenes or fails to comply with
any provision of these by-laws or fails to comply with any no-
tice issued in terms of these by-laws, shall be guilty of an of-
fence and liable on conviction to a penalty not exceeding
R300 or, in default of payment, to imprisonment for a period
not exceeding twelve months or to both such fine and impri-
sonment and, in the event of a continuing offence, shall be
deemed to be guilty of a separate offence for every 24 hours
or part thereof during which the offence continues and shall
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;gormeld strafbaar vir elke sodanige afsonderlike oortre-
ng.

Herroeping van Verordeninge

13. Hoofstuk 6 van Deel IV van die Publieke Gesondheids-
verordeninge, afgekondig by Administrateurskennisgewing
148 van 21 Februarie 1951 word hierby geskrap.

PB 2-4-2-91-46

Administrateurskennisgewing 348 7 Maart 1984

MUNISIPALITEIT CARLETONVILLE: WYSIGING
VAN VERKEERSVERORDENINGE

Die Administrateur publiseer hierby ingevolge artikel 101
van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 1939, gelees met
artikel 166 van die Ordonnansie op Padverkeer, 1966, die
verordeninge hierna uiteengesit, wat deur hom ingevolge ar-
tikel 99 van eersgenoemde Ordonnansie goedgekeur is.

Die Verkeersverordeninge van die Munisipaliteit Carle-
tonville, afgekondig by Administrateurskennisgewing 628
van 16 Oktober 1963, soos gewysig, word hierby verder ge-
wysig deur artikel 35 deur die volgende te vervang;

“35. Onderworpe aan die bepalings van die Verordeninge
om die Smous van Voedsel en Lewende Hawe te Beheer,
mag niemand, behalwe ’n behoorlik gelisensieerde Mars-
kramer, Venter of Straathandelaar soos omskryf in die Or-
donnansie op Lisensies, 1974 (Ordonnansie 19 van 1974), of
enige persoon wat wettig daartoe geregtig is om in enige
straat handel te dryf sonder om ’'n lisensie uit te neem, in of
op of oor enige straat enige goedere hoegenaamd uitstal of
vir verkoop aanbied nie: Met dien verstande dat koerantver-
kopers wel met die skriftelike toestemming van die Raad, on-
derteken deur die Stadsklerk. en op sodanige voorwaardes as
wat die Raad van tyd tot tyd bepaal, koerante op straat mag
verkoop.”

. PB 2-4.2-98-146

Administrateurskennisgewing 349 7 Maart 1984
MUNISIPALITEIT KLERKSDORP: WYSIGING VAN
ELEKTRISITEITSVERORDENINGE

Die Administrateur publiseer hierby ingevolge artikel 101
van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 1939, die verorde-
ninge hierna uiteengesit wat deur hom ingevolge artikel 99
van die genoemde Ordonnansie goedgekeur is.

Die Elektrisiteitsverordeninge van die Munisipaliteit
Klerksdorp, deur die Raad aangeneem by Administra-
teurskennisgewing 1261 van 26 Julie 1972, soos gewysig,
word hierby verder soos volg gewysig:

1. Deur Deel A van die Tarief van Gelde onder die Bylae
$00s volg te wysig:

(1) Deur in item 1(1)(a) die woorde “woon- of godsdiens-
tige doeleindes” deur die woorde “die doeleindes soos uit-
eengesit onder die tarief van toepassing op huishoudelike
voorsiening” te vervang;

(2) Deur in item 2(2)(a) die syfer “4,01c™ deur die syfer
4,3927¢” te vervang;

(3) Deur in item 2(2)(b) die syfer R8,02" deur die uitdruk-
king “200 eenhede™ te vervang:

(4) Deur in item 3(1) die syfer “7,42c™ deur die syfer
7.8027c* te vervang;

(5) Deur in item 3(2) die syfer *R18,56" deur die uitdruk-
king “250 eenhede™ te vervang;

?e liable as aforesaid in respect of each such separate of-
ence.

Repeal of By-laws

13. Chapter 6 of Part IV of the Public Health By-laws pub-
lished under Administrator’s Notice 148 dated 21 February
1951 is hereby deleted.

PB 24-2-91-46

Administrator’s Notice 348 7 March 1984

CARLETONVILLE MUNICIPALITY: AMENDMENT
TO TRAFFICBY-LAWS

The Administrator hereby, in terms of section 101 of the
Local Government Ordinance, 1939, read with section 166 of
the Road Traffic Ordinance, 1966, publishes the by-laws set
forth hereinafter, which have been approved by him in terms
of section 99 of the first-mentioned Ordinance.

The Traffic By-laws of the Carletonville Municipality, pub-
lished under Administrator’s Notice 628, dated 16 October
1963, as amended, are hereby further amended by the substi-
tution for section 35 of the following:

35. Subject to the requirements of the By-laws to Control
the Hawking of Food and Livestock, nobody, except a duly
licensed Hawker. Pedlar or Street Vendor as defined in the
Licences Ordinance, 1974 (Ordinance 19 of 1974), or any
person who is lawfully entitled to trade in any street without
obtaining a licence, may display or offer for sale any goods
whatsoever in or on or over any street: Provided that news-
paper-sellers may, with the written consent of the Council,
signed by the Town Clerk, and subject to such conditions as
may from time to time be determined by the Council, sell
newspapers in streets.”

PB 2-4-2-98-146

Administrator’s Notice 349 7 March 1984
KILERKSDORP MUNICIPALITY: AMENDMENT TO
ELECTRICITY BY-LAWS

The Administrator hereby in terms of section 101 of the
Local Government Ordinance, 1939. publishes the by-taws
set forth hereinafter, which have been approved by him in
terms of section 99 of the said Ordinance.

The Electricity By-laws of the Klerksdorp Municipality,
adopted by the Council under Administrator’s Notice 1261,
dated 26 July 1972, as amended. are hereby further amended
as follows:

1. By amending Part A of the Tariff of Charges under the
Schedule as follows:

(1) By the substitution in item 1(1)(a) for the words *“resi-
dential and religious purposes” of the words *‘the purposes as
set out under the tariff applicable to domestic supply™;

(2) By the substitution in item 2(2)(a) for the figure
“4,01¢” of the figure “4,3927c";

(3) By the substitution in item 2(2)(b) for the figure
*“R8,02 of the expression *200 units™;

(4) By the substitution in item 3(1) for the figure *7,42¢™ of
the figure 7,8027¢”;

(5) By the substitution in item 3(2) for the figure *R18,56"
of the expression “250 units"’;



PROVINCIAL GAZETTE. 7 MARCH 1984 683

(6) Deur in item 4(2)(a) die syfer “2,22¢™ deur die syfer
*2,6027¢” te vervang;

(7) Deur in item 4(2)(c) die syfer “R466,60" deur die uit-
drukking “50 % van die verklaarde maksimum aanvraag of
50 % van die hoogste maksimum aanvraag wat gedurende
enige maand geregistreer is, watter een ook al die grootste
is” te vervang;

(8) Deur in item. 5(2) die syfers “13,13¢” en “R7,87", on-
derskeidelik deur die syfer 13,5127c” en die uitdrukking ‘60
eenhede” te vervang;

(9) Deur in item 6(1)(a) die syfer “2,67c™ deur die syfer
“3,0527¢” te vervang;

(10) Deur in item 6(1)(b) die syfer “R53,40” deur die uit-
drukking “2 000 eenhede” te vervang;

(11) Deur in item 7(1) die syfer “5” en die uitdrukking
“3313 %", onderskeidelik deur die syfer “6” en die uitdruk-
king “25” te vervang;

(12) Deur item 7(2) te skrap; en
(13) Deur item 8 deur die volgende te vervang:
“8. Aanpassing van Elektrisiteitstarief

Die kW.h-heffing betaalbaar ingevolge items 2 tot en met 7
word met ingang van Februarie, Mei, Augustus en No-
vember van elke jaar vermeerder of verminder met A sent
per kW.h.

A word tot die naaste sesde desimaal soos volg bereken:

D
A=108%x(B—C) X (1l *—
100)

waarin —

(a) A die vermeerdering of vermindering in die Raad se
tariewe is;
(b) B EVKOM se kW.h-heffing, soos van toepassing op

die Raad, in die maand voorafgaande die maand waarin die
aanpassing in die Raad se kW.h-heffing gemaak word, is;

(c) C diebedragvan 1,931 sentis; en

(d) D die toeslag of afslag, in persent, in EVKOM se ta-
rief is”.

2. Deur subitem (2) van item 1 van Deel B van dic Tarief
van Gelde onder die Bylae deur die volgende te vervang:

*(2) Vir doeleindes van die berckening van die basiese be-
drag betaalbaar ingevolge subitem (1), word ten opsigte van
aansluitings met 'n kabeldikte van tot 4 X 16 mm’, die af-
stand van die kabel gemeet vanaf die verbruiker se meterka-
binet tot by die middelpunt van die pad, straat of deurgang
grensende aan die punt van aansluiting by die Raad se hoof-
toevoerleiding. Vir aansluitings met ’n kabeldikte groter as
4 x 16 mm* word die volle afstand vanaf die verbruiker se
meterkabinet tot by die punt van aansluiting by die Raad se
hooftoevoerleiding in berekening gebring”.
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MUNISIPALITEIT KLERKSDORP: WYSIGING VAN
WATERVOORSIENINGSVERORDENINGE

Die Administrateur publiseer hierby ingevolge artikel 101
van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 1939, die verorde-
ninge hierna uiteengesit, wat deur hom ingevolge artikel 99
van genoemde Ordonnansie goedgekeur is.

(6) By the substitution in item 4(2)(a) for the figure
“2,22¢” of the figure “2,6027c";

(7) By the substitution in item 4(2)(c) for the figure
“R466,60™ of the expression **50 % of the maximum demand
declared or 50 % of the maximum demand registered during
any month, whichever is the larger™;

(8) By the substitution in item 5(2) for the figures **13,13c™
and “R7,87" of the figure **13,5127c” and the expression **60
units” respectively;

(9) By the substitution in item 6(1)(a) for the figure
*2,67c” of the figure **3,0527¢™;

(10) By the substitution in item 6(1)(b) for the figure
“R53,40” of the expression *2 000 units™;

(11) By the substitution in item 7(1) for the figure *5" and
the expression *33%3 %" of the figure **6™ and the expression
“25 %" respectively;

(12) By the deletion of item 7(2); and
(13) By the substitution for item 8 of the following:

8. Adjustment of Eleciricity Tariff

The kW.h-charge payable in terms of items 2 to 7 inclusive,
shall be increased or decreased with A cent per KW.h with ef-
fect from February, May, August and November of each
year.

A shall be calculated to the nearest sixth decimal as fol-
lows:

D
A=1086x(B—C) x(*—
100)

wherein —
(a) A istheincrease or decrease in the Council’s tariff;

(b) B is ESCOM’S kW.h-charge applicable to the Coun-
cil in the month preceding the month in which the adjustment
in the Council’s kW.h-charge is made;

(c) C isthe amount of 1,931 cent; and

(d) D is the surcharge or rebate, in per cent, in ES-
COM’S tariff™.

2. By the substitution for subitem (2) of item 1 of Part B of
the Tariff of Charges under the Schedule of the following:

“(2) For the purpose of calculating the charge payable in
terms of subitem (1). the length of the cable shall. in respect
of connections with a cable gauge up to 4 X 16 mm®, be mea-
sured from the consumer’s meter cabinet to the centre of the
road, street or thoroughfare adjacent to the point of connec-
tion with the Council’s supply main. For connections with a
cable gauge exceeding 4 X 16 mm?, the full length from the
consumer's meter cabinet to the point of connection with the
Council’s supply main shafl be calculated™.
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KLERKSDORP MUNICIPALITY: AMENDMENT TO
WATER SUPPLY BY-LAWS

The Administrator hereby, in terms of section 101 of the
Local Government Ordinance, 1939, publishes the by-laws
set forth hereinafter, which have been approved by him in
terms of section 99 of the said Ordinance.
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Die Watervoorsieningsverordeninge van die Munisipaliteit
Klerksdorp, deur die Raad aangeneem by Administra-
teurskennisgewing 1486 van 12 Oktober 1977, soos gewysig,
word hierby verder gewysig deur paragrawe (a), (b) en (c)
van item 2(1) van die Tarief van Gelde onder die Bylae deur
die volgende te vervang:

“Skaal A:
(a) Vir die eerste 10 k/, per ki: 32¢
(b) Vir die volgende 10 k/, per ki: 39¢
(c) Vir die volgende 80 k/. per ki: 47¢
(d) Vir die volgende 400 ki, per ki: 81c
(e) Vir enige hoeveelheid bo 500 k/, per ki: 43¢

(f) Minimum heffing, of water gebruik word al dan nie:
R1,60

Skaal B:

Wanneer verdere waterbeperkings deur die Wes-Trans-
vaalse Streekwatermaatskappy (Edms) Bpk ingestel word,
kan die Raad 'n besluit neem dat 'n toeslag van 20 % vanaf 'n
bepaalde rekeningdatum op Skaal A van toepassing moet
wees”'.

Die bepalings in hierdie kennisgewing vervat, word geag
op 1 Januarie 1984 in werking te getree het.
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MUNISIPALITEIT NIGEL: GESONDHEIDSVEROR-

DENINGE VIR KINDERBEWAARHUISE EN KINDER-

BEWAARHUIS-CUM-KLEUTERSKOLE VIR SWART
KINDERS

Die Administrateur publiseer hierby ingevolge artikel 101
van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 1939, die verorde-
ninge hierna uiteengesit, wat deur hom ingevolge artikel 99
van genoemde Ordonnansie goedgekeur is.

INHOUDSOPGAWE
Artikel

1 — Woordomskrywing
2 — Toepassing van Verordeninge
3— Lisensiéring
4 — Spesificke Vereistes ten opsigte van Geboue vir Kin-
ders van 2 jaar en ouer maar van Voor-skoolgaande
ouderdom
5 — Spesifieke Vereistes ten opsigte van Geboue vir Kin-
ders onder 2 jaar
6 — Algemene Vereistes Betreffende Geboue
7 — Huisvesting vir Opsigters
8 — Ulitrusting
9 — Mediese Sorg van Kinders
10 — Persoonlike Toiletbenodigdhede
11 — Veiligheidsmaatreéls
12— Ander verantwoordelikhede
13— Beéindiging van Werksaamhede
14 — Toepassing van Verordeninge op Bestaande Kinderbe-
waarhuise en Kinderbewaarhuis-cum-kleuterskole
15— Registrasiesertifikaat
16 — Strafbepalings

Woordomskrywing

1. In hierdie verordeninge, tensy die sinsverband anders
aandui, beteken —

“kind” 'n kind wat in ’n kinderbewaarhuis of kinderbe-
waarhuis-cum-kleuterskool ingevolge hierdie verordeninge
opgeneem is;

The Water Supply By-laws of the Klerksdorp Municipality,
adopted by the Council under Administrator’s Notice 1486,
dated 12 October 1977, as amended, are hereby further
amended by the substitution for paragraphs (a), (b) and (c)
of item 2(1¥ of the Tariff of Charges under the Schedule of
the following:

“Scale A:
(a) For the first 10 ki, per ki: 32¢
(b) For the following 10 k/, per kZ: 39¢
(c) For the following 80 k!, per ki: 47¢
(d) For the following 400 k/, per ki: 81c
(e) For any quantity in excess of 500 k/, per k/: 43c

(%OMinimum charge, whether water is consumed or not:
R1,

Scale B:

When further water restrictions are introduced by the Wes-
tern Transvaal Regional Water Company (Pty) Ltd, the
Council may decide that a surcharge of 20 % shall from a
fixed account date apply to Scale A™.

The provisions contained in this notice, shall be deemed to
have come into operation on 1 January 1984,
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NIGEL MUNICIPALITY: HEALTH BY-LAWS FOR

CRECHES AND CRECHES-CUM-NURSERY
SCHOOLS FOR BLACK CHILDREN

The Administrator hereby, in terms of section 101 of the
Local Government Ordinance, 1939, publishes the by-laws
set forth hereinafter, which have been approved by him in
terms of section 99 of the said Ordinance.

INDEX
Section
1 — Definitions
2 — Application of By-laws
3 — Licensing

4 — Specific Requirements in respect of Buildings for Child-
ren aged 2 years and over but under School-going Age
5 — Specific Requirements in respect of Buildings for Child-
ren under 2 years of Age
6 — General Requirements Regarding Buildings
7 — Accommodation of Caretakers
8 — Equipment
9 — Medical Care of Children
10 — Personal Toilet Equipment
11 — Safety Measures
12 — Other responsibilities
13— Termination of Operations
14 — Application of By-laws to Existing Créches and Créche-
cum-Nursery Schools
15— Registration Certificate
16— Penalty Clauses

Definitions

1. In these by-laws, unless the context otherwise indicates —

“child” means a child admitted to a créche or a créche-
cum-nursery school in terms of these by-laws;
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“kinderbewaarhuis” enige gebou of perseel wat in stand
gehou of aangewend word vir die bewaring en versorging van
meer as 6 swart kinders van voor-skoolgaande ouderdom ge-
durende die hele dag of ’n gedeelte van 'n dag, op alle, of
slegs sommige dae van die week, en waar ’'n aktiwiteitspro-
gram aangebied word en wat kragtens die aktiwiteitsprogram
Kinderwet, 1960, as 'n versorgingsoord geregistreer is;

“lisensichouer” 'n persoon of liggaam van persone aan wie
’n lisensie ingevolge artikel 3 vitgereik is;

“mediese gesondheidsbeampte” die mediese gesondheids-
beampte van die Raad of enige beampte wat gemagtig is om
namens hom op te tree;

“Raad” die Stadsraad van Nigel dié Raad se Bestuurs-
komitee wat handel kragtens die bevoegdhede wat ingevolge
die bepalings van artikel 58 van die Ordonnansie op Plaaslike
Bestuur {Administrasie en Verkiesings), 1960, aan hom ge-
delegeer is, en enige beampte aan wie dié Komitee ingevolge
die bepalings van subartikel (3) van genoemde artikel, op
gesag van die Raad, die bevoegdhede, funksies en pligte wat
ten opsigte van hierdie verordeninge by die Raad berus, kan
delegeer, en dit inderdaad gedelegeer het;

“versorgingsoord” enige gebou of perseel wat in stand
gehou of aangewend word vir die opname, beskerming en ty-
delike of gedeeltelike versorging van meer as 6 swart kinders
weg van hulle ouers af, met of sonder winsbejag, maar dit
stuit nie ’n kosskool, 'n koshuis of ’n instelling in nie wat
hoofsaaklik vir die onderrig of opleiding van kinders in stand
gehou of aangewend word, en wat deur die Departement van
Onderwys en Opleiding beheer word of deur hom geregis-
treer of goedgekeur is.

Toepassing van Verordeninge

"2. Hierdie verordeninge is alleen van toepassing op kinder-
bewaarhuise en kinderbewaarhuis-cum-kleuterskole vir
swart kinders.

Lisensiéring

3.(1) Behoudens die bepalings van artikel 14 mag geen per-
soon of liggaam van persone 'n kinderbewaarhuis of kinder-
bewaarhuis-cum-kleuterskool stig, oprig, in stand hou of be-
stuur nie, tensy so ’n persoon of liggaam in besit is van ’n
lisensie van ’n Lisensieraad wat hom magtig om dit te doen,
of wat vrygestel is in terme van artikel 59(2), (b), (c), of (d)
van die Ordonnansie op Lisensies, 1974 (Ordonnansie 19 van
1974), en ’n registrasiesertifikaat uitgereik deur die Minister
van Samewerking en Ontwikkeling ingevolge die Regulasies

'vir Kinderbewaarhuise en Kinderbewaarhuis-cum-Kleuter-
skole, uitgevaardig ingevolge die Kinderwet, 1960 (Wet 33
van 1960), waarin die perseel waarop sodanige lisensie be-
trekking het, gespesifiseer word, en waarin die getal kinders
wat op sodanige perseel toegelaat word asook hulle ouder-
domme vermeld word.

(2) 'n Lisensie word nie ingevolge subartikel (1) toegestaan
nie tensy 'n kinderbewaarhuis of kinderbewaarhuis-cum-
kleuterskool aan die bepalings van hierdie verordeninge tot
bevrediging van die mediese gesondheidsbeampte voldoen,
en ingevolge artikel 42 van die Kinderwet, 1960, as 'n versor-

gingsoord geregistreer is.

(3) Die persoon, of in die geval van ’n kinderbewaarhuis of
kinderbewaarhuis-cum-kleuterskool geadministreer deur ’n
liggaam van persone, sodanige liggaam, gelisensieer of vry-
gestel ingevolge subartikel (1), is verantwoordelik vir die
sorg en toesig oor die kinders in sodanige lisensie gespesifi-
seer, en is te alle tye aan die Raad verantwoordelik vir die
bevredigende nakoming van sy verpligtinge ingevolge soda-
nige lisensie of veywaring of registrasie.

“Council” means the Town Council of Nigel, the Council’s
Management Committee, acting under the powers delegated
to it in terms of the provisions of section 58 of the Local Go-
vernment (Administrations and Elections) Ordinance, 1960,
and any officer to whom that Committee has been em-
powered by the Council in terms of the provisions of subsec-
tion (3) of the said section to delegate and has in fact dele-
gated the powers, functions and duties vesting in the Council
in relation to these by-laws;

“créche” means any building or premises maintained or
used for the custody and care during the whole or part of the
day on all or only some days of the week and where an activ-
ity programme is offered for more than 6 black children of
pre-school going age, and which has been registered as a
place of care under the Children’s Act, 1960;

“créche-cum-nursery School” means any building or pre-
mises maintained or used for the custody, care and tuition
during the whole or part of the day, on all or only some days
of the week, and where a nursery school programme applies,
of more than 6 black children of pre-school going age, and
which has been registered as a place of care under the Child-
ren’s Act, 1960;

“licence” means a person or body of persons to whom a
licence has been issued in terms of section 3;

“medical officer of health” means the medical officer of
health of the Council or any officer authorised to act on his
behalf;

“place of care” means any building or premises maintained
or used, whether for profit or otherwise, for the reception,
protection and temporary or partial care for more than 6
black children away from their parents, with or without pro-
fit, but does not include any boarding school, any school hos-
tel or any establishment which is maintained or used mainly
for the tuition or training of children and which is controlled
by, or has been registered or approved by the Department of
Education and Training.

Application of By-laws

2. These by-laws shall apply only to créches and créches-

cum-nursery schools for black children.
Licensing

3.(1) Subject to the provisions of section 14, no person or
body of persons shall establish, erect, maintain or conduct a
créche and créche-cum-nursery school, unless such person or
body is in possession of a licence from a Licensing Board
authorising him to do so or who is exempted in terms of sec-
tion 59(2)(b)(c) or (d) of the Licences Ordinance, 1974 (Or-
dinance 19 of 1974), and a registration certificate issued by
the Minister of Co-operation and Development in terms of
the Regulations for Créches and Creches-cum-nursery
Schools, promulgated in terms of the Children’s Act, 1960
(Act 33 of 1960), specifying the premises to which such
licence relates and stating the number as well as ages of child-
ren permitted to be kept on such premises.

(2) A licence shall not be granted in terms of sub-section
(1) unless a créche and créche-cum-nursery school complies
with the provisions of these by-laws to the satisfaction of the
medical officer of health, and has been registered as a place
of care in terms of section 42 of the Children’s Act, 1960.

(3) The person, or in the case of a créche or créche-cum-
nursery school administered by a body of persons, such body,
licensed or exempted in terms of subsection (1), shall be re-
sponsible for the care and supervision of the children speci-
fied in such licence or exemption, and shall at all times be re-
sponsible to the Council for the satisfactory performance of
his obligations in terms of such licence, exemption or regis-
tration.-
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(4) 'n Lisensie of registrasie uitgereik ingevolge hierdie ar-
tikel is nie oordraagbaar nie.

Spesifieke Vereiste ten Opsigte van Geboue vir kinders van 2
Jjaar en Ouer maar van Voor-skoolgaande Ouderdom

4. Die volgende minimum huisvesting en fasiliteite moet
verskaf word ten opsigte van kinderbewaarhuise en kinder-
bewaarhuis-cum-kleuterskole wat kinders van 2 jaar en ouer,
maar van voor-skoolgaande ouderdom toelaat —

(a) ’'n kantoor-en-afsonderingskamer met 'n minimum
vioeroppervlakte van 9,2 m? en toegerus met *n minimum van
een bed of voukateltjie en 'n goedgekeurde handewasbak.

(b) ’'n personeelkamer: die grootte waarvan vasgestel sal
word deur die mediese gesondheidsbeampte, en wat van die
getal personeel in diens sal afhang.

(c) 'n binnenshuise speelkamer vir speelaktiwiteite, om
maaltye in te bedien, en vir slaapdoeleindes wat aan die vol-
gende vereistes voldoen —

(i) 2,0 m? per kind binnenshuise vryspeelruimte plus 1,00
m? per kind oordekte stoep met 'n minimum breedte van 3 m.

(ii) Die grootte van die speelruimte of -ruimtes sal bereken
word op die getal kinders in elke groep.

(iii) Alle vensters sal nie hoér as 750 mm van die grond af
geplaas word nie.

(iv) Geskikte verwarming sal in elke binnenshuise speel-
area aangebring moet word.

(d) 'n Kombuis wat aan die volgende vereistes voldoen:

(i) Die kombuis met inbegrip van opwasplek moet *n mini-
mum vloeroppervlakte hé van 14 m? vir ’n maksimum van 50
kinders gehuisves, met *n bykomende 0,2 m? per kind vanaf
51 tot 100 kinders en ’n verdere 0,1 m? per kind vir elke kind
meer as 100.

(ii) Die kombuis moet voorsien wees van 'n goedgekeurde
dubbelvakwasbak, handewasbak, voedselvoorbereidings-
wasbak en, waar die mediese gesondheidsbeampte dit nodig
ag, moet verdere apparaat op die perseel geinstalleer word,

(iii) Na goeddunke van die Raad, en na behoorlike oorwe-
ging van die manier, hoeveelheid en aard van kokery wat op
die perseel onderneem word, moet daar, onmiddellik bo elke
kookstoof, oond of soortgelyke apparaat, 'n kap of stoofkap
van geskikte grootte voorsien word met 'n skoorsteenpyp ten
minste 300 mm in deursnee, bo-en-behalwe sodanige mega-
niese toestel as wat die Raad onder hierdie omstandighede
nodig ag, wat op so ’n hoogte en in so ’n posisie of op so 'n
wyse na buite uitlaat as wat nodig is om te voorkom dat die
uitlaat daarvan ’n oorlas of ergernis vir die omgewing uit-
maak: Met dien verstande dat, waar die Raad tevrede is dat
die doeleindes van hierdie subparagraaf doeltreffend daar-
deur bereik sal word, 'n meganiese toestel in plaas van 'n kap
of stoofkap soos hierbo vermeld, verskaf kan word.

(iv) Die wasbakke in paragraaf (d)(ii) genoem, moet van
vilekvrye staal of ander goedgekeurde syferdigte materiaal
gebou wees, en moet 'n toereikende en gesonde voorraad
warm en koue lopende water hé wat doeltreffend versprei is,
en oor die wasbakke en handewasbakke aangelé is.

(v) Elke bak van die dubbelvakwasbak moet *n minimum
diepte van 225 mm hé, en 'n minimum inhoud van 55 liter.

(vi) Die droogblaaie van die wasbakke moet 150 mm spat-
skerms hé, 100 mm van enige muuroppervlak geinstalieer
wees, en enige deel van 'n muuroppervlak binne 600 mm van
enige deel van die wasbak of droogblad aldus geinstalleer,
moet geteél word of op een of ander goedgekeurde wyse met
eienskappe soortgelyk aan 'n geteélde oppervlak afgewerk
word tot n hoogte van minstens 1,5 m van die vloer.

(4) A licence or registration issued in terms of this section ‘

shall not be transferable.

Specific Requirements in respect of Buildings for Children
Aged 2 Years and Over but under School-going Age

4. The following minimum accommodation and facilities
shall be provided in respect of créches and créches-cum-nur-
sery schools admitting children aged 2 years and over, but
under school-going age —

(a) an office-cum-isolation room with a minimum floor
area of 9,2 m? and equipped with at least one bed or stretcher
and an approved wash-hand basin.

(b) a staff room: the size of which shall be determined by
the medical officer of health and which shall depend on the
number of staff employed.

(c) an indoor playing area or areas for play activities, ser-
ving of meals and sleeping purposes which complies with the
following requirements —

(i) 2,0 m? per child indoor free playing area plus 1,00 m*
per child covered verandah which shall have a minimum
width of 3 m.

(ii) The size of the play area or areas must be calculated ac-
cording to the number of children in each group.

(iif) AH windows shall be situated not higher than 750 mm
from the ground.

(iv) Suitable heating facilities for each indoor play area
must be provided

(d) A kitchen complying with the following requirements:

(i) The kitchen, including scullery, shall have a minimum
floor area of 14 m? for a maximum of 50 children accommeo-
dated with an additional 0,2 m? per child from 51 to 100 child-
ll'%la, and a further 0,1 m? per child for every child in excess of

(ii) The kitchen shall be provided with an approved double
compartment sink, wash-hand basin, vegetable preparation
sink and, where the medical officer of health deems it neces-
sary, additional apparatus shall be installed on the premises.

(iif) In the discretion of the Council and after due con-
sideration has been given to the manner, amount and natuze
of cooking undertaken on the premises, there shall be pro-
vided, immediately above every cooking stove, oven or simi-
lar apparatus, a hood or canopy of adequate size, having a
flue at least 300 mm in diameter, and, in addition, such me-
chanical device as the Council shall deem necessary in these
circumstances, exhausting to the atmosphere at such a height
and in such a position or manner as is necessary to prevent
the discharge therefrom from constituting a nuisance or an-
noyance to the neighbourhood: Provided that, where the
Council is satisfied that the purposes of this sub-section will

‘be effectively achieved thereby, a mechanical device may be

provided instead of a hood or canopy as aforesaid.

(iv) The wash-basins mentioned in paragraph (d)(ii) shall
be made of stainless steel or other approved impervious ma-
terial and shall have an adequate and wholesome supply of
hot and cold running water which is effectively distributed
and laid on over the sinks and wash-hand basin.

(v) Each bow] of the double-compartment sink shall have a
minimum depth of 255 mm and minimum capacity of 55
litres. )

(vi) The draining boards of the sinks shall be fitted with 150
mm splash screens and instalted 100 mm from any wall sur-
face, and every part of a wall surface within 600 mm from any
part of the sink or draining board so installed, shall be tiled or
given some other approved finish having similar properties to
atiled surface, to a height of at least 1,5 m from the floor.
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(vii) Die vloer van die kombuis moet van beton of ander
soortgelyke syferdigte materiaal wees.

(viii) Goedgekeurde natuurlike lig en ventilasie moet ver-
skaf word.

(ix) Muuroppervlakke moet Of geteél, of gladgepleister
wees en met liggekleurde olieverf geverf wees.

(x) Plafonne moet stofdig wees,

(xi) Alle kaste, rakke en ander toerusting vir die opberging
van kombuisgereedskap en -toerusting moet van metaal wees
en s6 aangebring of geleé wees dat dit maklik skoongemaak
kan word, en nie skuiling vir insekte, knaagdiere en ander
ongediertes bevorder nie.

(xii) Alle werktafels moet van metaal gebou wees met 'n
vlekvrye staalblad.

(xiii) Die stoof of ander kookeenhede moet so geinstalleer
wees dat maklike toegang tussen die stoof en kookeenheid en
die aangrensende muuroppervlak toegelaat word om skoon-
maak te vergemaklik. '

(xiv) Fasiliteite moet voorsien word vir die opberging van
groente.

(xv) Daar moet geskikte verkoelingsfasiliteite vir die op-
berging van bederfbare voedsel voorsien word.

(xvi) Daar moet 'n geskikte aantal metaalblikke met dek-
sels vir die tydelike versameling van vullis wat weggedoen
moet word, voorsien word.

(e) ’n Pakkamer of spens, behoorlik geventileer en rotdig,
met 'n minimum vloeroppervlakte van 6,5 m? en *n minimum
breedte van 2 m, voorsien met *n goedgekeurde getal metaal-
rakke vir grootmaat stoor.

(f) Béreplek vir voukateltjies, beddegoed en linne.
(g) Béreplek vir persoonlike besittings van elke kind.

(h) Béreplek vir binnenshuise en buitenshuise speelmateri-
aal en -toerusting.

(i) Sanitére en reinigingsfasiliteite vir kinders wat aan die
volgende vereistes voldoen:

(i) Daar moet gerieflike toegang tussen reinigingsgeriewe,
speelkamers en buitenshuise speelruimte wees.

(ii) Daar moet een kleutertipe spoelkloset vir elke 12 kin-
ders of gedeelte van 12 kinders wees.

(iif) Geen verdeling van toilette vir die geslagte is nodig
nie.

(iv) Sitplekke van spoelklosette moet van hout, voor weg-
gesny, en vas aan die sitplek wees, soos deur die mediese ge-
sondheidsbeampte goedgekeur.

(v) Daar moet een handewasbak vir elke 12 kinders of ge-
deelte van 12 kinders wees en so ’n handewasbak moet so
aangebring word dat die boonste oppervlak nie meer as 500
mm bokant vloerhoogte is nie: Met dien verstande dat ander
wasgeriewe deur die mediese gesondheidsbeampte goedge-
keur mag word.

(vi) ’n Konstante voorraad lopende koue water of termo-
staties-beheerde water moet vir die handewasbakke wat vir
gebruik deur die kinders opsy gesit is, verskaf word.

(vii) Die vloere van die wasafdeling moet syferdigte mate-
riaal wees wat tot 'n gladde oppervlakte gepleister is.

(viii) Daar moet 'n genoegsame aantal waterdigte blikke
met deksels verskaf word vir die tydelike versameling van pa-
pier, papierhanddoeke, papierdoekies en ander artikels wat
weggedoen moet word.

(vii) The floor of the kitchen shall be of concrete or other
similar impervious material.

(viii) Approved natural light and ventilation shall be pro-
vided.

(ix) Wall surfaces shall either be tiled or smoothplastered
and oil-painted in light coloured oil-paint.

(x) Ceilings shall be dust-proof.

(xi) All cupboards, shelves and other equipment for the
storage of kitchen utensils and equipment shall be of metal
and shall be so fitted or situated as to be easily cleaned and
not to favour the harbourage of insects, rodents and other
vermin.

(xii) All work tables shall be constructed of metal with a
stainless steel top.

(xiii) The stove or other cooking units shall be so installed
as to allow easy access between the stove or cooking unit and
the adjoining wall surface to allow for cleaning,

(xiv) Approved facilities for the storage of vegetables shall
be provided.

(xv) There shall be provided suitable refrigeration facilities
for the storage of perishable foodstuffs.

(xvi) There shall be provided a sufficient number of metal
bins with covers for the temporary storage of refuse pending

disposal.

(e) A store-room or pantry, properly ventilated and ro-
dent-proof, having a minimum floor area of 6,5 m® and a
minimum width of 2 m, with an approved number of metal
shelves for bulk storage.

(f) Storage for stretchers, bedding and linen.
(g) Storage for personal belongings of every child.

(h) Storage accommeodation for indoor and outdoor play
materials and equipment. .

(i) Sanitary and ablution facilitieé for the children comply-
ing with the following requirements:

(i) Easy access between ablution facilities, play rooms and
outdoor play area shall be provided.

(ii) There shall be provided one infant-type water closet for
every 12 children or part of 12 children.

(iii) No division of toilets for the sexes is necessary.

(iv) Seats of water closets should be made of wood, front
cut away, and fixed to the seat as approved by the medical of-
ficer of health.

(v) There shall be provided one wash-hand basin for 12
children or part of 12 children and such basin shall be so
fitted that upper surface shall not be more than 500 mm
above floor level: Provided that alternative washing faci-
lities shall be approved of by the medical officer of health,

(vi) A constant supply of running cold water or thermo-
statically controlled water shall be provided to the wash-hand
basins set aside for use by the children,

(vii) The floors of the ablution block shall be of iﬁlpewious
material rendered to a smooth surface,

(viii) There shall be provided a sufficient number of imper-
vious bins with covers for the temporary storage of paper,
paper towels, tissues and other articles pending disposal.
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. (ix) 'n Goedgekeurde sitbad moet voorsien word om be-
vuilde kinders in te bad.

(j) Sanitére en reinigingsfasiliteite vir die personeel wat
aan die volgende vereistes voldoen:

(i) Sanitére en reinigingsfasiliteite vir die personeel moet
heeltemal afsonderlik wees van sodanige fasiliteite vir die
kinders en mag nie regstreeks in verbinding staan met enige
vertrek wat in verband met die kinders gebruik word nie.

(if) Daar moet 1 toilet en 1 handewasbak vir elke 15 per-
sone of 'n gedeelte van 15 persone verskaf word.

(iii) 'n Konstante voorraad lopende water moet vir elke
handewasbak verskaf word.

(iv) Alle handewasbakke moet styf teen die mure aange-
bring word en die mure agter sodanige wasbakke moet met
glasuurteéls geteél wees tot 'n hoogte van minstens 450 mm
bo die boonste oppervlakte van sodanige handewasbakke, of
met een of ander materiaal soortgelyk aan teéls behandel
word.

(v) 'n Kleedkamer en sluitkassies moet voorsien word soos
voorgeskryf deur die mediese gesondheidsbeampte.

(k) Was- en strykfasiliteite moet tot bevrediging van die
mediese gesondheidsbeampte verskaf word.

() Buitenshuise speelruimte van ten minste 5,5 m? per kind
moet voorsien word. Hierdie ruimte moet voorsiening maak
vir grasperke en skaduwees, en vir harde oppervlakke vir
speelgoed. Dit moet vry wees van uitgrawings en gevaarlike
trappe of vlakke. :

Spesifieke Vereistes ten Opsigte van Geboue vir Kinders onder
2 Jaar

5. Die volgende minimum huisvesting en aanverwante
dienste moet vir die huisvesting van kinders onder 2 jaar ver-
skaf word —

(a) 'n Kantoor-en-afsonderingskamer coreenkomstig arti-
kel 4(a).

(b) ’'n Personeelkamer ooreenkomstig artike] 4(b).

(¢) 'n Kinderkamer wat 3,5 m? binnenshuise opperviakte
per kind verskaf. Kinderkateltjies moet so gerangskik word
dat daar 'n minimum van 750 mm tussen die kinderkateltjies
is. ’; Handewasbak moet in elke kinderkamer voorsien
word.

(d) 'n Melkkombuis met ’n minimum grootte van 8,5 m® vir
’n maksimum getal van 30 babas en daarna moet die grootte
van die kamer en fasiliteite tot bevrediging van die mediese
gesondheidsbeampte vermeerder word. Die melkkombuis
moet voorsien wees van geskikte fasiliteite vir sterilisering
van bottels en *n dubbelbakwasbak van viekvrye staal, en 'n
ingeboude handewasbak.

(e) 'n Kombuis ooreenkomstig artikel 4(d).

(f) ’n Spens ooreenkomstig artikel 4(e).

(g) Béreplek vir beddegoed en linne.

(h) Béreplek vir kinderwaentjies.

(i) Béreplek vir persooniike besittings van elke kind.

(j) Sanitére en reinigingsfasiliteite vir kinders wat aan die
volgende vereistes voldoen:

(i) ’n Spoelkamer met 'n minimum vioeroppervlakte van
9.5 m?, toegerus met 'n spoclwasbak, met ingeboude 150 mm
spatskerm en 100 mm van die muuroppervlakte geinstalleer.
Elke deel van *n muuropperviak binne 660 mm van die was-
bak moet geteél wees of op een of ander goedgekeurde wyse
afgewerk word met eienskappe soortgelyk aan 'n gete€lde
oppervlak tot 'n hoogte van minstens 1,5 m vanal die vloer.

(ix) An approved hip bath must be provided for bathing
soiled children.

(j) Sanitary and ablution facilities and a change room for
the staff complying with the following:

(i) Sanitary and ablution facilities for the staff shall be en-
tirely separate from such facilities provided for the children,
and shall have no direct communication with any apartment
used in connection with the children. '

(it) There shall be provided 1 toilet and 1 wash-hand basin
for every 15 persons or part of 15 persons.

(iii) A constant supply of running water shall be provided
to each wash-hand basin.

(iv) All wash-hand basins shall be close fitting to walls and
the walls at the rear of such basins shall be glaze tiled to a
height of not less than 450 mm above the upper surface of
such wash-hand basins, or be treated in some other material
similar to tiling.

(v) A changerocm and lockers must be provided as pre-
scribed by the medical officer of health.

(k) Laundry facilities shall be provided to the satisfaction
of the medical officer of heaith.

() Outdoor play areas of the minimum of 5,5 m? per child
shall be provided. This area shall provide for grassy areas and
shade and for hard surfaces for wheel toys. It shall be free of
excavations and dangerous steps or levels.

Specific Requiremnents in respect of Buildings for Children
Under 2 years of Age

5. The. following minimum accommodation and relevant
services shall be provided for the accommodation of children
under 2 years of age —

(a) An office-cum-isolation room in terms of section 4(a). '

(b) A staff room in terms of section 4(b).

(c) A nursery which shall provide 3,5 m? indoor area per
child. Cots shall be arranged so that there shall be a minimum

of 750 mm between the cots. A wash-hand basin shall be pro-
vided in each nursery.

(d) A milk kitchen with a minimum size of 8,5 m? for a
maximum number of 30 babies and thereafter the size of the
room and facilities to be increased according to the satisfac-
tion of the medical officer of health.

The milk kitchen shall provide suitable facilities for sterilis-
ing bottles, and an approved stainless steel double-compart-
ment sink, and wash-hand basin;

(€) A kitchen in terms of section 4(d).

(f) A pantry in terms of section 4(¢).

(g) Storage for bedding and linen.

(h) Storagc of prams.

(i) Storage for personat belongings of each child.

(j) Sanitary and ablution facilities for children complying
with the following requirements:

(i) A shice room, with a minimum floor area of 9,5 m?,
equipped with a sluice sink, fitted with 150 mm splash screen
and installed 100 mm from any wall surface. Every part of a
wall surface within 600 mm from sink shall be tiled or given
some other approved finish having similar properties to a
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’n Badeenheid moet in die spoelkamer voorsien word vir elke
10 kinders en sodanige eenheid moet deur die mediese ge-
sondheidsbeampte goedgekeur word. Die vloei van water
moet aan badeenhede gelewer word deur sy-inlate of be-
weegbare oorhoofse toebehore, en die temperatuur van die
water moet gereguleer word. Die vloer van die spoelkamer
moet van syferdigte materiaal wees.

(ii) 'n Wasdiens vir die reiniging van luiers en ander vuil
items op die perseel in 'a goedgekeurde wassery wat uit 3
eenhede soos volg bestaan:

(aa) *n Ontvangs- en voor-skoonmaakeenheid;
(bb) 'n Was-, droog- en strykeenheid;
(cc) "n Bére- en distribusieplek.

(iii) 'n Genoegsame aantal waterdigte blikke met deksels,
vir tydelike versameling van wuil papier, papierdoekies, pa-
pierhanddoeke en ander artikels wat weggedoen moet word;

(k) Sanitére en reinigingsfasiliteite vir die personeel oor-
eenkomstig artikel 4(3).

(J) Béreplek vir binnenshuise en buitenshuise speelmateri-
aal en -toerusting,

(m) Die minimum buitenshuise ruimte van 3 m? per kind
moet vir gebruik van kinderwaentjies en speelhokke en bui-
tenshuise aktiwiteite vir die kleutergroep voorsien word.
Hierdie ruimte moet grasperke inslnit en moet skaduwee hé.
Dit moet sonder uitgrawings en gevaarlike trappe of vliakke
wees.

Algemene Vereistes Betreffende Geboue

6. Alle geboue vir kinderbewaarhuise of kinderbewaar-
guis-cum-kleuterskole moet aan die volgende vereistes vol-
oen:

(1) Die geboue moet van sodanige materiaal wees, en op
so 'n wyse gebou wees dat dit aan alle toepaslike verorde-
ninge voldoen.

(2) Die vensters van alle kantore, speelkamers, afsonde-
ringskamers en ander vertrekke moet in opperviakte gelyk-
staande wees met minstens 15 % van die vloeroppervlakte
van elke sodanige vertrek. Die vensteroppervlaktes van pak-
kamers, sanitére blokke, opwasse en wasserye moet gelyk
wees aan minstens een tiende van die vloeropperviakte. Min-
stens die helfte van die totale vensteroppervlakte in enige so-
danige kamer moet vir ventilasiedoeleindes oopgemaak kan
word. Voldoende kunsmatige beligting moet dwarsdeur
enige sodanige gebou beskikbaar wees. Vensters in speel-
kamers en kantoor moet hoogstens 750 mm bo grondhoogte
wees en moet spesiaal gebou wees sodat hulle nie oopgaan op
’n hoogte wat vir Kinders gevaarlik is nie.

(3) Alle vloere en vloerlyste moet glad afgewerk wees,
sonder skerp rande of ander gevaarlike gebreke, en mag nie
stof of vullis kan versamel nie.

(4) Behalwe soos anders hierin bepaal, moet die binne-
mure deurgaans gladde oppervlakke hé, en met 'n duursame,
wasbare bedekking afgewerk wees,

(5) Alle kamers moet geplafonneer wees en die plafonne
en kroonlyste moet diggemaak en noupassend wees en met
duursame, wasbare bedekking afgewerk wees.

(6) Alle binne-houtwerk moet stewig gebou, en sodanig
ontwerp of aangebring wees dat dit nie die versameling van
stof of skuiling vir insekte of knaagdiere bevorder nije.

(7) Elke vertrek op die perseel moet op s6 'n wyse van ven-
sters, deure of ander openinge voorsien word dat die behoor-
like kruisventilasie van sodanige vertrek verseker word.

tiled surface, to a height of at least 1,5 m from floor. A bath-
ing unit must be provided in the sluice room for every 10
children, such units to be approved by the medical officer of
health. The flow of water to be supplied to bathing units by
side inlets or movable overhead-fittings and the temperature
of the water shall be regulated. Floor of sluice roon must be
of impervious material.

(ii) A laundry service for cleansing napkins and other
soiled items on the premises in an approved laundry, which
shalt comprise of 3 uaits as follows:

(aa) Receiving and pre-cleaning unit;
(bb) Washing, drying and ironing unit;
(cc) Storage and dispatch area.

(iii) A sufficient number of impervious bins with covers for
temporary storage of soiled paper, tissues, paper towels and
other articles pending disposal;

(k) Sanitary and ablution facilities for the staff in terms of
section 4(j).

(D Storage for indoor and outdoor play materials and
equipment.

(m) The minimum outdoor area of 3 m? per child shall be
provided for the use of perambulators and playpens and out-
door activities for the toddler group; this area shall provide
for lawns and shade and shall be free from excavation and
dangerous steps or surfaces.

General Requirements Relating to Buildings

6. All buildings for créches and créches-cum-nursery
schools shall comply with the following requirements:

(1) The buildings shall be constructed of such material and
in such a manner as to conformn to all relevant by-laws.

(2) The windows of all offices, playrooms and other apart-
ments shall be equal to not less than 15 % of the floor area of
each such room. The window areas of storerooms, sanitary
blocks, sculleries and laundries shall be equal to not less than
one-tenth of the floor area. At least half of the total window
area in any such room shall be capable of being opened for
ventilation purposes. Adequate artificial lighting shall be
available throughout any such buildings. Windows in play
rooms and office shall not be more than 750 mm from ground
level and shall be especially constructed so as not to open at a
level dangerous to the children.

(3) All floors and skirtings shall be finished with a smooth
surface, free from sharp edges or other dangerous defects,
and be unable to collect dust or dirt.

(4) Except as otherwise herein provided, the internal walls

. throughout shall be smooth surfaced and shall be covered

with a durable washable finish.

(5) All rooms shall be ceiled and such ceilings and cornices
shall be tight-joined and close-fitting and shall be covered
with a durable washable finish.

(6) All internal woodwork shall be of sound construction
and so designed or fitted as not to favour the collection of
dust or the harbourage of insects and rodents.

(7) Every apartment on the premises shall be so provided
with windows, doors or other openings as to ensure the
proper cross ventilation of such apartment.
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(8) Alle buitemure, pilare, dak, dakgeute en geutpype en
enige ander buitedeel van die gebou of geboue moet stewig
gebou en in 'n skoon en mooi toestand wees.

Huisvesting vir Opsigters

7. Wanneer ’n opsigter op die perseel van 'n kinderbewaar-
huis of kinderbewaarhuis-cum-kleuterskool in diens is en
huisvesting verskaf word, moet sodanige huisvesting afson-
derlik van die kinderbewaarhuis of kinderbewaarhuis-cum-
kleuterskool wees, en dit moet so geleé en gebou wees dat dit
aan die betrokke wetgewing van toepassing op huise vol-
doen. Sodanige opsigter en sy gesin mag onder geen omstan-
dighede toegang hé tot die kinderbewaarhuis of kinderbe-
waarhuis-cum-kleuterskool na ure nie.

Uitrusting
8. Uitrusting vir kinders in kinderbewaarhuise of kinderbe-
waarhuis-cum-kleuterskole moet aan die volgende vereistes
voldoen:

(1) Stoele moet s6 lig wees dat hulle deur die kinders opge-
tel kan word, moet sonder splinters of ander ruwe of gevaar-
like vlakke wees en moet so laag wees dat 'n kind wat daarop
sit albei voete op die vloer kan laat rus. Hulle mag nie hoér as
300 mm wees nie.

(2) Tafels moet verplaasbaar en stewig gebou wees. Hulle
moet sonder splinters of ander ruwe of gevaarlike vlakke
wees en mag nie hoér as 450 mm wees nie.

(3) Alle beddens, kinderkateltjies, voukateltjies, matte of
ander meubels vir rus- en slaapdoeleindes moet tot bevredi-
ging van die mediese gesondheidsbeampte ontwerp wees.
Elke sodanige meubelstuk word aan ’n bepaalde kind toege-
wys, wie se naam of simbool duidelik daarop aangebring
word. 'n Toereikende aantal lakens, waterdigte lakens, kom-
berse of ander beddegoed moet byderhand wees vir gebruik.

(4) Binnenshuise of buitenshuise speeluitrusting van so ’n
aard dat 'n kind hom nie moontlik daardeur kan beseer of ’n
besering aan iemand anders kan veroorsaak nie, moet ver-
skaf word.

(5) Geen plasdam, swembad, sandkuil of ander struktuur
word sonder die voorafverkreé goedkeuring van die mediese
gesondheidsbeampte toegelaat nie, en alleen onderworpe
aan sodanige voorwaardes soos wat hy van tyd tot tyd vasstel.

Mediese Sorg van Kinders

9. Elke persoon of liggaam waarna verwys word in artikel 3
van hierdie kinderbewaarhuis of kinderbewaarhuis-cum-
kleuterskoolverordeninge, of enigiemand wat toesig hou oor
die kinders wat daarin is, moet —

(a) alle kinders streng dophou vir enige tekens van siekte,
ongesteldheid of ander abnormale toestand;

(b) die ouer of voog onmiddellik van sodanige sickte, on-
gesteldheid of abnormale toestand verwittig;

(c) indien nodig, en onderworpe aan die voorafverkreé
toestemming van die ouer of voog, die private geneesheer
van enige kind wat aldus ly of vermoedelik ly, ontbied, of in
geval so ’n geneesheer nie beskikbaar is nie, moet 'n genees-
heer ontbied word wat deur die kinderbewaarhuis of kinder-
bewaarhuis-cum-kleuterskool aangestel is;

(d) onmiddellik die kind of kinders wat aldus ly in die
kamer wat vir die doel verskaf is, afsonder en al die sorg aan
die kind bestee wat nodig is vir sy gemak en behandeling ter-
wyl hy op die perseel is;

(e) alle voorskrifte uitgereik deur die geneesheer uitvoer,
en in die geval van 'n oordraagbare siekte die mediese ge-
sondheidsbeampte onmiddellik in kennis stel; en

(f) aantekeninge hou van alle beserings en siektes wat
voorgekom het terwyl die kind op die perseel was.

(8) All external walls, pillars, roof, roof-gutters and down- ‘

pipes and any other external part of the building or buildings
shall be of sound construction and in a clean and sightly state.

Accommodation for Caretakers

7. When a caretaker is employed on the premises of a
créche and créche-cum-nursery school and is provided with
accommodation, such accommodation shall be separate from
the creche or créche-cum-nursery school and be so situated
and constructed as to conform with the relevant legislation
applied to houses, such a caretaker and his family shall under
no circumstances have access to the créche or créche-cum-
nursery school after hours.

Equipment

8. Equipment for children in créches or créches-cum-nur-
sery schools shall comply with the following requirements:

(1) Chairs shall be of such weight that they can be lifted by
the children. They shall be free of splinters or other rough or
dangerous surfaces and shall be of such a height as to permit
the child to sit thereon with both feet on the floor. They shall
not exceed 300 mm in height.

(2) Tables shall be movable and shall be of strong solid
construction. They shall be free of splinters or other rough or
dangerous surfaces, and shall not exceed 450 mm in height.

(3) All beds, cots, stretchers, mats or other furniture for
resting or sleeping purposes shall be designed to the satisfac-
tion of the medical officer of health and shall be used by only
one child, whose name or symbol shall be clearly affixed
thereto. An adequate number of sheets, waterproof sheets,
blankets or other bedding shall be readily available for use.

(4) Indoor and outdoor playing equipment shall be pro-
vided, and such equipment shall be of such a nature as not
likely to enable a child to injure himself or cause injury to
others.

(5) No padling pool, swimming pool, sand pit or other
structure shall be permitted without the prior approval of the
medical officer of healith and only subject to such conditions
as may be laid down by him from time to time.

Medical Care of Children

9. Every person or body referred to in section 3 of this
créche or créche-cum-nursery school by-laws or any person in
charge of the children therein shall —

(a) strictly observe all children for any signs of illness, in-
disposition or other abnormal condition;

(b) immediately notify the parent or guardian of such ill-
ness, indisposition or abnormal condition;

(c) if necessary, and subject to the prior consent of the pa-
rent or guardian, summon the private medical practitioner of
any child suffering, or being suspected to be so suffering, or
in the event of the non-availability of such medical prac-
titioner, summon a medical practitioner appointed by the
créche or créche-cum-nursery school;

(d) immediately isolate the child or children so suffering in
the room provided for the purpose, and devote all care neces-
sary to the comfort and treatment of the child whilst on the
premises;

(e) carry out all instructions issued by the medical prac-
titioner and in the event of a communicable disease, notify
the medical officer of health immediately; and

(f) keep a record of all injuries and illnesses which oc-
curred whilst the child was on the premises.
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Persoonlike Toiletbenodigdhede

10.(1) Voorsiening vir die afsonderlike opberging van die
persoonlike toiletbenodigdhede van elke kind in ’n kinderbe-
waarhuis of kinderbewaarhuis-cum-kleuterskool moet in die
wasafdeling of in ’n aangrensende vertrek gemaak word deur
middel van hake, sluitkaste of enige ander wyse wat deur die
mediese gesondheidsbeampte goedgekeur is.

(2) Die volgende minimum persoonlike toiletbenodigd-
hede moet vir die uitsluitlike gebruik van elke kind in die kin-
derbewaarhuis of kinderbewaarhuis-cum-kleuterskool be-
skikbaar wees:

(a) Waslap
(b) Wegdoenbare handdoek
(c) Seep.

(3) Voorsieuing moet gemaak word vir die kook, was en
ontsmetting van kinders= <e toiletbenodigdhede.

Veiligheidsmaatreéls

11. Die volgende maatreéls moet deur ’n lisensichouer en
alle toesighouers in ‘u kinderbewaarhuis of kinderbewaar-
huis-cum-kleuterskool toegepas word ter beveiliging van die
kinders daarin:

(1) Toereikende maatreéls moet getref word vir die bevei-
liging van kinders teen brand, warmwaterinstallasies, elek-
triese toebehore en toestelle, verwarmingstoestelle en enige
ander artikel of ding wat enige kind in gevaar kan stel of hom
kan beseer.

(2) Enige plankies of relings wat in omslote ruimtes, speel-
hokke, beddens, kinderkateltjies of vir enige ander doel hoe-
genaamd gebruik word, moet hoogstens 75 mm uitmekaar
wees en moet stewig bevestig en sonder splinters of ander
ruwe of gevaarlike oppervlakke wees.

(3) Die perseel moet geheel en al omsluit wees deur middel
van ’n geskikte heining, muur of iets anders wat s6 gebou is
dat dit die kinders heeltemal verhoed om die grense van die
perseel op eie houtjie te verlaat en die toegang van huisdiere
te voorkom. Alle hekke of deure in sulke grense moet dig
wees en behoorlik gesluit of andersins toegemaak word om te
verhoed dat die kinders hulle oopmaak.

(4) ’n Noodhulpkis met die nodige materiale en uitrusting
tot bevrediging van die mediese gesondheidsbeampte moct
verskaf word en moet te alle tye byderhand en buite bereik
van die kinders geplaas word.,

(5) Alle medisyne, bytende, en ander skadelike stowwe
moet op 'n veilige wyse gebére word en nie vir kinders toe-
ganklik wees nie.

(6) Geen hond of kat of ’'n skadelike of giftige plant of
struik word op die perseel van 'n kinderbewaarhuis of kinder-
bewaarhuis-cum-kleuterskool toegelaat nie.

(7) Niemand wat aan 'n besmetlike of oordraagbare siekte
ly, en niemand wat in aanraking was met iemand wat 2an so
'n siekte ly en wat nie sy persoon en klere doeltreffend gerei-
nig het nie om te voorkom dat hy so 'n siekte versprei, en nie-
mand wie se liggaam nie in 'n sindelike en gesonde toestand
is nie, word op die perseel van ’n kinderbewaarhuis of kin-
derbewaarhuis-cum-kleuterskool toegelaat nie.

(8) Die bepalings van die regulasies betreffende die uit-
sluiting uit die skool weens aansteeklike sicktes ingevolge die
Gesondheidswet, 63 van 1977, soos gewysig, is op alle kin-
derbewaarhuise en kinderbewaarhuis-cum-kleuterskole van
toepassing.

Personal Toilet Equipment

10.(1) Provision shall be made in the ablution block or in
an adjacent apartment by means of hooks, lockers or other
means approved by the medical officer of health for the se-
parate storage of the personal toilet equipment of each child
in a créche or créche-cum-nursery school.

(2) The following minimum personal toilet equipment shall
be available for the use of each child in a créche or créche-
cum-pursery school.

(a) Face cloth
(b) Disposal towel
(c) Soap.

(3) Provision shall be made for the boiling, washing and
disinfection of children’s toilet equipment.

Safety Measures

11. The following measures shall be taken by the licence
holder and all persons in charge of a créche or créche-cum-
nursery school for the safety of the children therein:

(1) Adequate measures shall be taken for the protection of
the children against fires, hot water installations, electrical
fittings and appliances, heating appliances and any other ar-
til:}ﬁj or thing which may be dangerous or cause injury to any
child.

(2) Any slats or rails used in enclosures, playpens, beds,
cots or for any other purpose whatsoever shall be not more
than 75 mm apart and shall be firmly fixed and free from
splinters or other rough or dangerous surfaces.

(3) The premises shall be entirely enclosed by means of a
suitable fence, wall or other means so constructed as to com-
pletely preclude children from leaving the confines of the
premises of their own accord and prevent the entrance of
domestic animals. All gates or doors in such boundaries shall
be close-fitting and securely locked or otherwise closed, so as
to prevent children from opening them.

(4) A first-aid box with the necessary materials and equip-
ment to the satisfaction of the medical officer of health, shall
be readily available for use and kept out of the children’s

- reach at all times.

(5) All medicines, corrosive and other harmful substances
shall be stored in a safe manner, and shall not be accessible to
children.

(6) No dog or cat or any noxious or poisonous plant or
shrub shall be permitted on the premises of a créche or
créche-cum-nursery school.

(7) No person suffering from any infectious or communic-
able disease and no person who has been in contact with any
person so suffering and who has not cleansed his person and
clothing so effectively as to render him incapable of spread-
ing such disease and no person whose body is not in a clean
and healthy condition shall be allowed on the premises of a
créche or créche-cum-nursery school.

(8) The provisions of the regulations regarding the exclu-
sion from school on account of infectious diseases, made in
terms of the Health Act, 63 of 1977, as amended, shall apply
to all créches and créches-cum-nursery schools.
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Ander Verantwoordelikhede

12. ledere lisensichouer of instansie waarna in artikel 3
verwys word van ’n kinderbewaarhuis of kinderbewaarhuis-
cum-kleuterskool moet —

(a) elke dee] van die kinderbewaarhuis of kinderbewaar-
huis-cum-kleuterskool met inbegrip van buitenshuise gebiede
en alles wat daarby hoort te alle tye'in 'n goeie en sindelike
toestand onderhou sonder vullis, vuilgoed of ander skadelike
stowwe of dinge;

(b) alle messegoed, breekgoed, gereedskap, vate, blikke,
houers, toestelle en uvitrusting wat vir die bewaring, voorbe-
reiding en opdiening van eetware gebruik word, in 'n skoon
en sanitére toestand sonder enige gebreke, onderhou;

(c) doeltreffende middele vir die voorkoming en vernieti-
ging van vlie€, kakkerlakke, knaagdiere, en ander onge-
diertes in so ’n kinderbewaarhuis of kinderbewaarhuis-cum-
kleuterskool verskaf en onderhou;

(d) te alle tye doeltreffende middele vir die beskerming
van alle eetware teen besoedeling deur stof, vullis, vlieé of
ander oorsaak verskaf en onderhou;

(e) te alle tye 'n toereikende voorraad seep, skoon hand-
doeke en naelborsels by handewasbakke verskaf;

(f) verseker dat alle persone wat in die kinderbewaarhuis
of kinderbewaarhuis-cum-kleuterskool werksaam is te alle
tye sindelik is wat hul persoon en klere betref;

(g) skoon en heel oorpakke of jasse van liggekleurde was-
bare materiaal en geskikte hoofbedekkings verskaf vir die ge-
bruik van persone wat werksaam is in verband met die han-
tering, voorbereiding en opdiening van voedsel, en verseker
dat sodanige oorpakke of jasse by alle sodanige geleenthede
gedra word;

(h) voldoende béreruimte tot bevrediging van die mediese
gesondheidsbeampte verskaf vir speelgoed, boeke en ander
binnenshuise speelgoedmateriaal en verseker dat sulke bére-
ruirr:lte maklik deur die kinders vanaf vloerhoogte bereik kan
word;

(1) verseker dat die kinders te alle tye onder die regstreckse
toesig van minstens een volwassene is;

(j) verseker dat elke kind sy eie persoonlike toiletbeno-
digdhede gebruik;

(k) verseker dat alle maaltye wat aan die kinders verskaf
word aan die vereistes van die mediese gesondheidsbeampte
voldoen. Aantekeninge van spyskaarte van alle maaltye moet
gehou word en moet te alle tye ter insae 1&. Alle spyskaarte
moet deur die mediese gesondheidsbeampte goedgekeur
word;

(I personeel wat oor voedselhantering toesighou voor in-
diensneming geneeskundig laat ondersoek en toesien dat so-
danige personeel geen tekens van aansteeklike of besmetlike
siektes toon nie en daarna met so 'n geneeskundige onder-
soek jaarliks volhou;

(m) verseker dat ’n aansoek in die vorm in paragrawe (i)
tot (iv) hierna deur die ouer of voog van ’n kind voor toela-
ting tot ’n kinderbewaarhuis of kinderbewaarhuis-cum-kleu-
terskool voltooi en aan die persoon in beheer besorg word:

(i) Naam en geboortedatum van kind.
(i) Datums van opname en ontslag.

(iii) Naam, adres en huistelefoonnommer van ouer of
voog.

(iv) Werkplek en werkstelefoonnommer van ouer of voog.

(n)(i) Verseker dat die persoon in beheer 'n toelatings- en
ontslagregister hou van al die kinders wat in die kinderbe-

Other Responsibilities

12. Every licensee or body referred to in section 3 of a
créche or créche-cum-nursery school shall —

(a) maintain every part of the créche or créche-cum-nur-
sery school, including outdoor areas and all things belonging
thereto at all times in good repair and in a tidy condition and
free from dirt, filth or other noxious matters or things;

(b) keep all cutlery, crockery, utensils, vessels, containers,
receptacles, appliances and equipment used for the storage,
preparation and serving of foodstuffs in a clean and sanitary
condition and free from any defects;

(¢) provide and maintain efficient measures for the preven-
tion and destruction of flies, cockroaches, rodents and other
vermin in such créche or créche-cum-nursery school;

(d) provide and maintain at all times suitable means for
protecting all foodstuffs from contamination by dust, dirt,
flies or any other cause;

(e) provide at all times an adequate supply of soap, clean
towels and nail-brushes at wash-hand basins;

(f) ensure that all persons engaged in the créche or créche-
cum-pursery school are clean in person and clothing at all
times;

(g) provide clean and sound overalls or coats of light
coloured washable material and suitable head-coverings for
the use of persons engaged in the handling, preparation and
serving of food, and ensure that such overalls or coats are
worn at all times;

(h) provide adequate storage space to the satisfaction of
the medical officer of health for toys, books and other indoor
toy materials and ensure that such storage space shall be
within the easy reach of children from floor level;

(i) ensure that the children are at all times under the direct
supervision of at least one adult;

() ensure that each child uses his own personal toilet
equipment;

(k) ensure that all meals provided to the children meet with
the requirements of the medical officer of health., Records of
menu’s of all meals shall be kept and shall be open for inspec-
tion at all times. All menu’s shall be approved by the medical
officer of health;

(D) ensure that personnel in charge of food handling are
medically examined before employment and proved to be
free from infectious or contagious diseases and thereafter en-
sure the maintenance of such medical examination annually.

(m) ensure that an application in the form stated in para-
graphs (i) to (iv) hereinafter, be completed by the parents or
guardian of a child before admission to a créche or créche-
cum-nursery school and delivered to the person in charge.

(i) The child's name and date of birth.

(ii) Dates of admission and discharge.

)

(iif) Name, address and home telephone number of parent
or guardian.

(iv) Place of employment and work telephone number of
parents or guardian, .

(n)(i) Ensure that the person in charge shall keep an ad-
mission and discharge register of all the children admitted to,
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' waarhuis of kinderbewaarhuis-com-kleuterskool opgeneem

en ontslaan word;

(i) Verseker dat die persoon in beheer 'n bywoningsregis-
ter hou waarin die teenwoordigheid of afwesigheid van kin-
ders in ’n kinderbewaarhuis of kinderbewaarhuis-cum-kleu-
terskool daagliks aangeteken word.

(iii) Verseker dat die persoon in beheer 'n register hou
waarin daagliks die aard van en tye waarop alle eetware op-
gedien word, aangeteken word.

(o) 'n Geneeskundige verslag, wat die volgende gegewens
bevat, moet ten opsigte van elke kind verkry en deur die li-
sensiehouer bewaar word:

(i) Inligting oor die kind se algemene gesondheidstoestand.

(i) Kindersiektes en ander oordraagbare siektes waaraan
die kind gely het en die datums waarop die kind sodanige
siektes gehad het.

(iii) Besonderhede oor immunisering teen polio, klem in
die kaak, masels, kinkhoes, witseerkeel en tuberkulose.

(iv) Moontlike allergieé en siektetoestande soos epilepsie.

(p) Verseker dat 'n dagboek deur die persoon in beheer
gehou word waarin belangrike en uitstaande gebeure soos
ongelukke wat hospitalisasie vereis, die daaglikse program-
aktiwiteite en ander toepaslike gegewens ten opsigte van elke
kind aangeteken word.

Beéindiging van Werksaamhede

13. Die houer van ’n lisensie ingevolge artikel 3 stel die Li-
sensieraad en die Minister van Samewerking en Ontwikke-
ling van tydelike of permanente beéindiging van die werk-
saamhede van die kinderbewaarbuis of kinderbewaarhuis-
cum-kleuterskool waarop die lisensie betrekking het, in ken-
nis.

Toepassing van Verordeninge op Bestaande Kinderbewaar-
huise en Kinderbewaarhuis-cum-kleuterskole

14.(1) Ondanks die bepalings van artikel 3 word daar aan
die eienaar van ’n kinderbewaarhuis of kinderbewaarhuis-

cum-kleuterskool wat voor die datum van inwerkingtreding,

van hierdie verordeninge bestaan het, of deur die Lisensie-
raad gelisensieer is, of in terme van artikel 3 vrygestel is, ver-
gunning verleen om binne twaalf maande na bedoelde datum
aan die bepalings van hierdie verordeninge te voldoen.

(2) Die Raad kan, in enige geval waar redes tot sy bevre-
diging verstrek word, die tydperk in subartikel (1) vermeld,
verleng.

Inirekking van Registrasiesertifikaat

15. Die Minister van Samewerking en Ontwikkeling kan na
goeddunke ’n Registrasiesertifikaat uitgereik ingevolge hier-
die verordeninge intrek, indien die persoon of liggaam
waarna verwys word in artikel 3 skuldig bevind word aan ’n
oortreding van enigeen van die bepalings van hierdie veror-
deninge.

Strafbepalings

16. Iemand wat aan 'n misdryf ingevolge die bepalings van
hierdie verordeninge skuldig bevind word, is strafbaar met 'n
boete van hoogstens R300, of, by wanbetaling, met gevange-
nisstraf vir 'n tydperk van hoogstens 12 maande of met beide
sodanige boete en gevangenisstraf en, in die geval van 'n
voortdurende misdryf, met 'n boete van hoogstens RS vir
elke dag waarop sodanige misdryf voortduur,
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and discharged from the créche or créche-cum-nursery
school.

(ii) Ensure that the person in charge shall keep a record of
attendance in which the presence or absence of children at a
créche or créche-cum-nursery school shall be noted daily.

(iii) Ensure that the person in charge keeps a register in
which the nature of and times when all foodstuffs are served,
shall be noted daily.

(o) a medical report containing the following data shall be
obtained in respect of each child and kept by the licensee:

(i) information concerning the child’s general state of
health.

(ii) Children’s ailments and other communicable diseases
from which the child has suffered and the dates on which he
had them.

(iiii) Details of immunisation against poliomyelitis, tetanus,
measles, whooping cough, diphtheria and tuberculosis.

(iv) Possible allergies and diseases such as epilepsy.

(p) ensure that a journal shall be kept by the person in
charge, in which important and outstanding events such as
accidents requiring hospitalization, the programme of daily
activities and other relevant data are noted in respect of each
child.

Termination of Operations

13. The licensee in terms of section 3 shall notify the
Licensing Board and Minister of Co-operation and Develop-
ment of the temporary or permanent termination of the
créche of créche-cum-nursery school to which the licence re-
lates.

Application of By-laws to Existing Créches or Créche-cum-
Nursery Schools

14.(1) Notwithstanding the provisions of section 3, the
owner of a créche or créche-cum-nursery school licensed by
the Licence Board or body exempted in terms of section 3 be-
fore the date of coming into operation of these by-laws, shall
be permitted to comply with the provisions of these by-laws
within twelve months after the said date.

(2) The Council may, in any case where reasons to its satis-
faction are given, extend the period stated in sub-section (1).

Withdrawal of Registration Certificate

15. The Minister of Co-operation and Development may at
his discretion withdraw a Registration Certificate issued in
terms of these by-laws, should the person or body referred to
in section 3 be convicted of contravening any of the provi-
sions of these by-laws.

Penalties

16. Any person convicted of an offence in terms of the pro-
visions of these by-laws, shall be liable to a fine not exceeding
R300, or, in default of payment, to imprisonment for a pe-
riod not exceeding 12 months or to both such a fine and im-
prisonment, and, in the case of a continuing offence, to a fine
not exceeding RS for each day on which such offence con-
tinues.
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Administrateurskennisgewing 352 7 Maart 1984
MUNISIPALITEIT POTCHEFSTROOM: ABATTOIR-
VERORDENINGE

Die Administrateur publiseer hierby ingevolge artikel 101
van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 1939, die verorde-
ninge hierna uiteengesit, wat deur hom ingevolge artikel 99
van genoemde Ordonnansie goedgekeur is.

Woordomskrywings

1. In hierdie verordeninge, tensy uit die samehang anders
blyk, beteken —

“abattoir” die Raad se abattoir insluitende die perseel
waarop die abattoir geleé is en alle geboue, oop ruimtes en
strukture wat daarop opgerig is;

*“abattoir superintendent™ die persoon wat van tyd tot tyd
deur die Raad in daardie betrekking aangestel is, sy gemag-
tigde verteenwoordiger of enige amptenaar van die Raad wat
gemagtig is om as sulks op te tree;

‘‘dier” 'n dier soos in die Wet omskryf word;

“‘eienaar” met betrekking tot 'n dier of tot vleis, iemand
wat die alleen- of mede-¢ienaar daarvan is, en dit sluit die
agent van so 'n eienaar in;

“geslagte dier” omvat die geheel of enige gedeelte van 'n
geslagte dier;

“Minister”, die Minister van Landbou en Visserye;

“munisipale gebied” die gebied of distrik onder die beheer
en regsbevoegdheid van die Raad;

“Raad™ die Stadsraad van Potchefstroom. die Raad se
Bestuurskomitee wat handel kragtens die bevoegdhede wat
ingevolge die bepalings van artikel 58 van die Ordonnansie
op Plaaslike Bestuur (Administrasie en Verkiesings), 1960,
aan hom gedelegeer is, en enige beampte aan wie di¢ Komi-
tee ingevolge die bepalings van subartikel (3) van genoemde
artikel, op gesag van die Raad, die bevoegdhede, funksies en
pligte wat ten opsigte van hierdie verordeninge by die Raad
berus, kan delegeer, en dit inderdaad gedelegeer het;

“regulasies” die Staande Regulasies wat kragtens die Wet
by Goewermentskennisgewing R3505 van 9 Oktober 1969 af-
gekondig is, en van tyd tot tyd gewysig of uvitgebrei is;

“slagman” enige persoon wat diere slag, afslag, bewerk of
opsny;

“slagter” 'n persoon wat die houer is van ’n registrasieserti-
fikaat as klein- of groothandelslagter uitgereik deur die Raad
van Beheer oor die Vee- en Vleisnywerheid kragtens artikel
24 van Proklamasie R200 van 1964;

“slagtersvleis™ die eetbare gedeeltes van alle geslagte diere
wat vir menslike verbruik bedoel is, vitgesonderd ingelegde
vleis, ingemaakte vleis, gedroogde vleis of biltong;

“Wet” die Wet op Higiéne by Diereslag, Vleis en Pro-
dukte, Dierlike Produkte, 1967 (Wet 87 van 1967), en die re-
gulasies wat kragtens die wet uitgevaardig is, soos van tyd tot
tyd gewysig.

2. Hierdie verordeninge vul die bepalings van die Wet en
die regulasies aan, en 'n uitdrukking wat nie hierin omskryf
word nie; maar in die Wet of die regulasies omskryf word,
het die betekenis wat daarin daaraan toegeken word. Ingeval
hierdie verordeninge strydig met die Wet of die regulasies is,
is laasgenoemde geldig.

Gelde

3.(1) Die gelde vir die gebruik van die abattoir is die wat
die Minister van tyd tot tyd kragtens artikel 21 van die Wet

Administrator’s Notice 352 7 March 1984
POTCHEFSTROOM MUIEICIPALITY: ABATTOIR BY-
AWS

The Administrator hereby, in terms of section 101 of the
Local Government Ordinance, 1939, publishes the by-laws
set forth hereinafter which have been approved by him in
terms of section 99 of the said Ordinance.

Definitions

1. In these by-laws, unless the context otherwise indi-
cates —

“abattoir” means the Council’s abattoir including the pre-
mises on which the abattoir is situated and all buildings, open
areas and structures erected thereon;

*“‘abattoir superintendent” means the person from time to
time appointed by the Council to that post, his authorized re-
presentative or any other official of the Council who is autho-
rized to act as such;

*Act” means the Animal Slaughter, Meat and Animal Pro-
ducts Hygiene Act, 1967 (Act 87 of 1967), and the regula-
tions published in terms thereof, as amended from time to
time;

“animal” means an animal as defined in the Act;
“butcher”™ means a person who is the holder of a registra-

tion certificate as retail or wholesale butcher issued by the

Meat Industries Control Board in terms of section 24 of Pro
clamation R200 of 1964; :

“butcher’s meat” means the edible parts of all slaughtered
animals fit for human consumption, except preserved meat,
dried meat or biltong;

“Council” means the Town Council of Potchefstroom, that
Council's Management Committee acting under the powers
delegated to it in terms of the provisions of section 58 of the
Local Government (Administration and Elections) Ordi-
nance, 1960 (Ordinance 40 of 1960) and any officer to whom
that Committee has been empowered by the Council in terms
of the provisions of subsection (3) of the said section to dele-
gate and has in fact delegated the powers, functions and du-
ties vesting in the Council in relation to these by-laws;

_ “Minister” means the Minister of Agriculture and Fishe-
ries;

*“municipal area” means the area or district under the con-
trol and jurisdiction of the Council;

“owner” in relation to any animal or meat, means any per-
son who is the sole or part owner thereof, and includes the
agent of any such owner;

“Regulations” means the Standing Regulations published
under the Act in terms of Government Notice R3505, dated 9
October 1969, as amended or added to from time to time;

“slaughtered animal” means the whole or any part of a
slaughtered animal;

“slaughterman’ means any person who slaughters, skins,
works or cuts up animals.

2. These by-laws shall be supplementary to the provisions
of the Act and the Regulations and any expression not de-
fined herein but defined in the Act or the Regulations shall
have the meaning assigned to it there. In the event of any
conflict between these by-laws and the Act or the Regula-
tions, the latter shall prevail.

Charges

3.(1) The charges for the use of the abattoir shall be as de-
termined by the Minister from time to time in terms of sec-
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op die Abattoirbedryf, 1976 (Wet 54 van 1976), vasstel, en
wat op die hoofkennisgewingbord in die kantoor van die
abattoir superintendent in die abattoir vertoon moet word.

(2) ’n Slagter wat van die abattoir gebruik maak, moet.aan

die Raad °n kontant deposito vir die betaling van sodanige’

gelde betaal of 'n goedgekeurde waarborg vir die betaling
van sodanige gelde verstrek, of moet maandeliks die be-
raamde gelde aan die Raad vooruitbetaal. Die juiste bedrag
van sodanige deposito, vooruitbetaalbare gelde of waarborg
sal van tyd tot tyd deur die Raad bepaal word met inagne-
ming van die aantal diere wat oor die voorafgaande tydperk
van ses maande deur sodanige stagter geslag is.

(3) Iemand wat van die abattoir gebruik maak en wat nie
besigheid as ’n slagter doen nie, moet alle gelde kontant be-
taal ten tyde van die slagting,

(4) Iemand wat in gebreke bly om die kontant deposito te
mazk of om 'n waarborg te voorsien of in gebreke bly om die

slaggelde vooruit te betadl, word nie toegelaat om enige-

slagting by die abattoir, te doen nie.

(5) Die gelde vir die herinspeksie van slagtersvleis wat van-
uit gebiede geleé buite die munisipale gebied ingebring word,
is dié wat die Minister van tyd tot tyd kragtens artikel 21 van
die Wet op Abattoirbedryf, 1976 (Wet 54 van 1976), vasstel,
en wat op die hoofkennisgewingbord in die kantoor van die
abattoir superintendent by die abattoir vertoon word.

Abattoir Ure

4.(1) Die abattoir is elke dag, gedurende die tye soos deur
die Raad van tyd tot tyd deur besluit bepaal, cop.

(2) Niemand mag na die vasgestelde ure, of nadat hy deur
die abattoir superintendent versoek is om te vertrek, in die
abattoir bly nie.

(3) Diere moet in die abattoir ingebring word op die tye
soos deur die-abattoir superintendent van tyd tot tyd bepaal.

(4) Behalwe in spesiale omstandighede, soos na goed-
dunke deur die abattoir superintendent bepaal, is die abattoir
gedurende naweke en op openbare vakansiedae gesluit.

Beheer deur die Abattoir Superintendent

5. Die beheer van die abattoir staan onder die toesig van
die abattoir superintendent, ooreenkomstig alle betrokke
wette en besluite van die Raad, en alle persone in die abattoir
moet al sy wettige opdragte en al sodanige betrokke wette en
besluite gehoorsaam, insluitende die bepalings van hierdie
verordeninge.

6. Niemand mag hom met die abattoir superintendent of
enige een van sy personeel bemoei, of hulle hinder in die uit-
voering van hulle pligte, of enige steurnis in die abattoir ver-
oorsaak nie en enige sodanige persoon kan uit die abattoir
verwyder word.

7. Geen persoon, behalwe werknemers in diens van die
Raad of 'n persoon deur die abattoir superintendent daartoe
gemagtig, mag die abattoir binnegaan of daar vertoef anders
as vir doeleindes van besigheid, en alle persone is onder-
worpe aan die sekuriteitsreélings van die Raad.

Beheer oor Werknemers

8.(1) Niemand mag in die abattoir werksaam wees nie
tensy hy in besit is van ’n identifikasiedokument uitgereik
deur die Raad waarop die naam en adres van die werkgewer
en werknemer, asook die aard van die werk waarvoor laasge-
noemde gehuur is, vermeld word. Sodanige werknemer moet
duidelike insinjes op die rug of linkerbors dra. Onderworpe
aan appel na die Raad binne sewe dae, kan die abattoir supe-
rintendent enige persoon, sonder opgaaf van redes, belet om
die abattoir binne te gaan.

tion 21 of the Abattoir Industry Act, 1976 (Act 54 of 1976).
and shall be displayed on the principal notice board in the of-
fice of the abattoir superintendent at the abattoir.

(2) Any slaughterman who makes use of the abattoir shall
pay a cash deposit or submit an approved guarantee to the
Council for the payment of such charges or shall pay the esti-
mated charges monthly in advance to the Council. The exact
amount of such deposit. prepayable charges or guarantees
shall be determined from time to time by the Council in ac-
cordance with the number of animals which were slaughtered
by such slaughterman over the immediately preceding period
of six months.

(3) Any person making use of the abattoir and who does
not do business as a butcher. shall pay all charges in cash at
the time of slaughtering.

(4) Any person who fails to make a cash deposit or to furn-
ish a guarantee or who fails to pay the slaughter fees in ad-
vance shall not be permitted to do any slaughtering at the
abattoir.

(5) The charges for the re-inspection of butcher’s meat
brought into the municipal area from other areas. shall be as
determined by the Minister from time to time in terms of sec-
tion 21 of the Abattoir Industry Act, 1976 (Act 54 of 1976),
and displayed on the principal notice board in the office of
the abattoir superintendent at the abattoir.

Abattoir Hours

4.(1) The abattoir shall be open every day during such
hours as determined by the Council from time to time.

(2) No person shall remain in the abattoir after the fixed
hours, or after requested by the abattoir superintendent to
leave.

(3) Animals shall be brought into the abattoir during the
hours as determined by the abattoir superintendent from
time to time.

(4) The abattoir shall be closed over week-ends and on
public holidays, except in special circumstances as deter-
mined by the abattoir superintendent.

Conirol by the Abattoir Superintendent

5. The abattoir superintendent shall control the abattoir
according to all the relevant laws and resolutions of the
Council, and every person in the abattoir shall obey all his
lawful orders as well as all such relevant laws and resolutions.
including the provisions of these by-laws.

6. No person shall interfere with or obstruct the abattoir
superintendent or any of his staff, in the performance of their
duties, or cause any disturbance in the abattoir and any such
person may be removed from the abattoir.

7. No person, except employees of the Council or a person
lawfully authorized thereto by the abattoir superintendent,
shall enter the abattoir or remain there for any other purpose
than for business, and every person shall be subject to the se-
curity regulations of the Council.

Control over Employees

8.(1) No person shall be employed in the abattoir unless he
is in possession of an identity document issued by the Council
and on which is recorded the name and address of the em-
ployer and the employee, as well as the nature of the duties
of the employee. Such employee shall display a distinctive in-
signia on his back or left breast. Subject to appeal to the
Council within seven days. the abattoir superintendent may
wti)lhout stating reasons, prohibit any person 10 enter the
abattoir.
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(2) Geen persoon wat met die slag van diere of die verpak-
king. hantering, verwerking of berging van karkasse. vleis of
vleisprodukte in die abattoir te doen sal hé, mag in diens ge-
neem word alvorens sodanige persoon aan die abattoir supe-
rintendent 'n sertifikaat toon. uitgereik deur "n geregis-
treerde mediese praktisyn, waarin verklaar word dat
genoemde persoon vry is van enige aansteeklike siekte, dat
hy in goeie gesondheid verkeer. en geskik is vir sodanige
werk. Elke persoon. werksaam in die abattoir wat een van
bogenoemde handelinge verrig. moet minstens een maal per
jaar ‘n mediese ondersoek ondergaan ten einde vas te stel of
sodanige persoon vry is van enige aansteeklike sicktes. Die
koste van genoemde ondersoek sal gedra word deur die
werkgewer in wic se diens die persoon geregistreer is.

(3) Die abatioir superintendent kan weier om 'n werk-
nemer van die Raad te laat registreer of kan sy diens beéindig
as die werknemer na sy mening nie 'n geskikte persoon is nie,
of as sodanige werknemer skuldig bevind is aan 'n cortreding
van hierdie verordeninge of van enige ander verordeninge
van die Raad wat in. of in verband met die abattoir begaan is.

(4) Elke persoon wat in die abattoir werksaam is. of die
abattoir besoek sal, tot bevrediging van die superintendent,
sindelik wees op sy klere en persoon asook in sy werk en
moet oorklere en “n hoofbedekking dra wat deur die abattoir
superintendent goedgekeur is.

Uitrusting, Gereedskap, Toebehore en Meubels

9. Alle uitrusting. gereedskap. toebehore en meubels wat
deur die Raad verskaf is, moet met behoorlike sorg en alleen
vir die doel waarvoor dit bestem is, gebruik word, en geen-
een van genoemde artikels mag om enige rede- deur enige
persoon wat nie daartoe geregtig is. uit die abattoir geneem
word nie, Qortreding van hierdie artikel is strafbaar en soda-
nige persoon en sy prinsipaal of werkgewer is aanspreeklik
vir enige skade wat die Raad as gevolg van so 'n oortreding
mag ly.

Beperking van die Raad se Aanspreeklikheid

10. Die Raad is nie aanspreeklik nie vir skade aan of ver-
lies van 'n dier. 'n karkas, vleis, 'n voertuig of 'n onderdeel
daarvan, of enige ander artikel of ding terwyl dit in die abat-
toir is. of vir die dood of besering van, of vir verlies wat as ge-
volg van watter oorsaak ook al gely word deur iemand in die
abattoir wat nie 'n werknemer van die Raad is nie. tensy daar
bewys is dat sodanige skade, besering, verlies of dood te wyte
is aan nalatigheid van die Raad of van enige een van sy werk-
nemers wat binne die bestek van sy pligte gehandel het.

Werkgewer se Aanspreeklikheid

11. 'n Werkgewer wat op een of ander wyse met dic abat-
toir gemoeid is. is teenoor die Raad aanspreeklik vir die ge-
drag en handeling van werknemers en vir alle skade, uitge-
sonderd redelike slytasie wat sodanige werknemers aan die
Raad se eiendom berokken.

Identifikasie van Diere: Verpligtinge van Eienaar

12.(1) Elke persoon wat 'n dier of diere in die abattoir in-
bring moet. wanneer hy die abattoir binnegaan, die volgende
besonderhede met betrekking tot die dier of diere aan die
abattoir superintendent verstrek:

(a) ‘n beskrywing daarvan en die getal wat ingebring word;

(b) die merk waarna in subartikel (2) verwys word:

(c) die naam en adres van die eienaar asook sy telefoon-
nommers;

(d) sodanige verdere besonderhede as wat die abattoir su-
perintendent mag verlang.

(2) Elke dier wat in die abattoir ingebring word, moet op
so 'n wyse gemerk wees dat hulle maklik geidentifiseer kan

(2) No person shall be employed in the slaughtering of an
animal or the packing, handling, processing or storing of a
carcass, meat or meat product in the abattoir, unless he fur-
nishes the abattoir superintendent with a medical certificate
issued by a registered medical practitioner, stating that the
said person is free from any infectious disease and that he is
in good health and fit for such employment. Every person
employed in the abattoir executing one of the abovemen-
tioned operations, shall undergo a medical examination at
least once a year in order to establish that such person is free
of any infectious disease. The cost of the medical examina-
tion shall be at the expense of the employer in whose service
the employee is registered. '

(3) The abattoir superintendent may refuse the registration
of any employee of the Council or terminate his services
where. in his opinion, such employee is not a fit person to be
so registered or employed or if such employee has been con-
victed of any contravention of these by-laws or any other by-
laws of the Council when committed in or in connection with
the abattoir.

(4) Every person employed in the abattoir or visiting the
abattoir shall to the satisfaction of the superintendent be
clean on his person and attire as well as in his work and shall
wear overalls and a headcovering approved by the abattoir
superintendent.

Equipment, Implements, Fittings and Furniture

9. Al equipment, tools, accessories and furniture supplied
by the Council, shall be used with proper care and only for
the purpose for which they are intended, and none of the
abovementioned articles shall for any reason whatsoever be
taken out of the abattoir by any’person who is not authorized
thereto. Contravention of this section is liable to punishment
and such a person and his principal or employer will be liable
for any damage the Council may suffer resulting from such a
contravention.

Limitation of Council's Liability

10. Save where damage, injury, loss or death is proved to
be due to the negligence of the Council or of any of its em-
ployees acting within the scope of his employment, the Coun-
cil shall not be liable for any damage to or the loss of any
animal, carcass, meat, any véhicle or any accessory thereof or
any other article or thing in any manner whatsoever while in
the abattoir, nor for the death of, injury to or loss suffered
from any cause whatsoever by-any person in the abattoir who
is not an employee of the Council.

Employer's Liability

11. An employer who is in any way whatsoever involved
with the abattoir, shall be responsible to the Council for the
conduct and behaviour of his employees and for any damage
other than fair wear and tear, caused to the property of the
Council by such employees.

Identification of Animals: Liability of Owner

12.(1) Every person bringing an animal or animals into the
abattoir shall. on entering the abattoir, furnish the abattoir
superintendent with the following particulars relating to such
animal or animals:

(a) The description thereof and the number brought in;
«(b) the mark referred to in subsection (2);
(c) the name. address and telephone number of the owner;

(d) such further information as the abattoir superintendent
may require.

(2) Eevery “nimal brought into the abattoir shall be
marked with an identification mark in such a way that they
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word. Elke sodanige onderskeidingsmerk moet deur die
abattoir superintendent goedgekeur en aangeteken word.

Kraal: Gevaarlike Diere

13.(1) Elke dier wat in die abattoir ingebring word, moet
deur die eienaar in ’n kraal geplaas word soos deur die abat-
toir superintendent aangewys, en mag nie daaruit gehaal
word nie behalwe vir die doel om geslag te word.

(2) Elke bul en ander gevaarlike dier moet deur die eienaar
of persoon wat daarmee belas is aan 'n ton of ketting wat
sterk genoeg is na en in die slagkraal gelei word en met soda-
nige tou of ketting vasgemaak word.

Reéling van Slagplekke, -Tye en -Beurte

14.(1) Niemand mag ’n dier in enige ander deel van die
abattoir as die wat spesiaal vir die doel afgesonder is, slag of
bewerk nie.

(2) Die abattoir superintendent moet, ten einde gedrang,
vertraging, ongerief of verlies te voorkom, die aantal diere
bepaal wat daagliks deur enige persoon geslag mag word
asook wanneer sodanige slagtings moet plaasvind, die volg-
orde waarin en die plek waar sulke diere geslag en skoonge-
maak moet word, asook die tyd wanneer en die volgorde
waarin die karkasse van geslagte diere uit die abattoir verwy-
der moet word, ten einde die mins moontlike vertraging,
ongerief of verlies te veroorsaak aan die eienaars van die
diere.

(3) Niemand mag die karkas van ’n dier op enige plek in
die abattoir hang of laat hang of toelaat dat dit gehang word
sonder magtiging van die abattoir superintendent nie.

Opgaaf van Diere wat Geslag gaan word

15. Elke persoon wat gebruik maak van die abattoir, moet
'n staat wat die getal diere aantoon wat geslag gaan word,
asook alle besonderhede voor 15h00 die voorafgaande dag by
die abattoir superintendent inlewer,

Besmette Diere

16. Die abattoir superintendent kan weier om toe te laat
dat enige dier in die abattoir ingebring of geslag word, as hy
weet, of vermoed, dat dit besmet is, en hy moet sodanige dier
na die plek neem of laat neem wat vir die slag van besmette
diere afgesonder is en 'n afkeuringspermit uitreik of laat uit-
reik. Enige dier wat as ongeskik vir menslike verbruik bevind
word, moet mee gehandel word ooreenkomstig die bepalings
van artikel 29 van die Wet. Enige ecen wat rede het om te ver-
moed of weet dat ’n dier besmet is, moet die abattoir superin-
tendent onverwyld daarvan in kennis stel. Die abattoir supe-
rintendent kan na goeddunke en sonder toestemming van die
eienaar 'n ondersoek op ’n dier laat doen voor die dier geslag
woxéd, en die eienaar aanspreeklik hou vir die koste van soda-
nige ondersoek.

17. Ingeval die abattoir kragtens die Wet op Dieresicktes
en Parastete, 1956 (Wet 13 van 1956), of enige wysiging daar-
van, tot 'n besmette plek verklaar word, kan die abattoir su-
perintendent, in oorleg met die Staatsveearts, gelas dat die
abattoir gesluit word en dat alle diere in die abattoir binne 24
uur, of sodanige korter tydperk as wat hy raadsaam ag, ge-
slag moet word.

Soort, Bou en Sindelikheid van Voertuie

18. Elke voertuig wat gebruik word vir die vervoer van ge-
slagte diere moet van ’n vierwiel tipe wees. Die bak van so °n
voertuig moet geheel en al toe wees en die deure, wat stofdig
moet wees, moet aan die agterkant van die bak wees. met
skarniere aan die sykante. Die hele binnekant van die voer-
tuig, met inbegrip van die bokant, bodem, kante en ente,
moet met gegalvaniseerde yster of ander soortgelyke ondeur-
dringbare materiaal, nie minder nie as 18 ykmaat, vitgevoer
wees en deeglik gebout en vasgeheg wees, en alle lasse moet

are easily sdentified. Every such mark of distinction shall be
approved and noted by the abattoir superintendent.

Pen: Dangerous Animals

13.(1) Every animal brought into the abattoir shall be put
in a kraal by the owner, designated by the abattoir superin-
tendent. and no such animal shall be removed therefrom ex-
cept for the purpose of being slaughtered.

(2) Every bull and other dangerous animal shall be led by
the owner or person in charge thereof. by rope or chain of
sufficient strength to. and in the slaughter kraal. and shall be
tied up with such rope or chain.

Arrangement of Place, Time and Order of Slaughtering

14.(1) No person shall slaughter or dress any animal in any
part of the abattoir other than specially set apart for that pur-
pose. -

(2) The abattoir superintendent shall, in order to prevent
overcrowding. delay. inconvenience or loss, determine the
number of animals which may be slaughtered daily by any
person and also when such slaughterings are to take place, in
which order and at what place such animals are to be slaugh-
tered and cleaned and also the time and order of removal of
carcasses of slaughtered animals from the abattoir in order to
cause the least possible delay, inconvenience or loss to the
owners of the animals.

(3) No person shall hang or allow the carcass of any animal
to be hung in any place in the abattoir, without the authority
of the abattoir superintendent.

Return of Animals to be Slaughtered

15. Every person using the abattoir, shall before 15h00 on
the preceding day, deliver to the abattoir superintendent a
statement indicating the number of animals to be slaughtered
as well as any further information related to such slaughter-
ings. .

Infected Animals

16. The abattoir superintendent may sefuse any animal to
be admitted to the abattoir or to be slaughtered if he is aware
or suspects that such animal is infected and he shall take or
order any person to take such animal to the place set apart
for the slaughtering of infected animals and issue, or cause to
be issued a rejection certificate. Where an animal is found to
be unfit for human consumption. such animal shall be dealt
with in accordance with the provisions of section 29 of the
Act. Any person who is aware or suspects that an animal is
infected, shall forthwith report this fact to the abatioir supe-
rintendent. The abattoir superintendent may. in his discre-
tion and without permission of the owner, order an animal to
be examined before slaughtering and the owner of that
animal shall be liable for the cost of such examination.

17. Where the abattoir is declared an infectious place
under the Animal Diseases and Parasites Act, 1956 (Act 13
of 1956). or any amendment thereof, the abattoir superinten-
dent may, in deliberation with the State Veterinarian order
all animals within the abattoir to be slaughtered within 24
hours or such lesser period as he may under the circum-
stances deem expedient.

Type, Structure and Cleanliness of Vehicles

18. Every vehicle used for the transport of slaughtered
animals, shall be of a four wheeled type. The body of such
vehicle shall be entirely enclosed and the doors which shall be
dustproof shall be fitted at the rear of the body with hinges on
the sides. The entire interior of the vehicle, including top,
bottom. sides and ends, shall be lined with galvanised iron, or
other similar non-porous material, not less than 18 gauge. se-
curely bolted and fixed and all joints soldered or welded and
made impermeable, presenting a smooth surface to whichno
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gesoldeer of gesweis en waterdig gemaak wees, en 'n gladde
opperviakte hé waarop geen vullis kan vaskleef of aanpak
nie. Alle binneboute en klinknaelkoppe moet rond gemaak
wees sodat hulle nie die skoonmaak van die voertuig belem-
mer nie. Behalwe sodanige boute en klinknaelkoppe mag
niks binne die voertuig se binnevlak uitsteek nie. Daar moet
twee openinge, elkeen van 250 mm in deursnee. in die bodem
van die voertuig gemaak wees om water uit te laat wanneer
die voertuig skoongemaak word, welke openinge op 'n ge-
skikte en doeltreffende wyse toegemaak moet wees wanneer
die voertuig in gebruik is. Die naam en adres van die eienaar
moet op ‘n opvallende plek op die voertuig aangebring word
en alle voertuie moet, tot bevrediging van die abattoir supe-
rintendent, uitgevoer wees: Met dien verstande dat die be-
palings van hierdie artikel slegs van toepassing is op 'n
slagter.

Algemene Bepalings: Slag van Diere

19. Alle swak of beseerde diere en alle jong kalwers, moet
onmiddellik by aankoms in die abattoir geslag word.

20. Vermoeide, uitgeputte of senuweeagtige diere mag nie
dadelik geslag word nie, maar moet in 'n kraal geplaas word
en tyd gegee word om te rus en hulie normale toestand te
herwin voordat hulle geslag word. Die beslissing van die
abattoir superintendent omtrent die toestand van 'n dier is af-
doende.

21. Die abattoir superintendent kan na goeddunke enige
maatreéls tref om onnodige lyding van, of wreedheid op
diere te voorkom,

22. Niemand mag enige dier wat in die abattoir gebring is
om geslag te word, sonder toestemming van die abattoir su-
perintendent. lewendig daaruit neem of toelaat dat dit daar-
uit geneem word nie.

23. 'Geen persoon mag enige lewende dier binne die abat-
toir verkoop of vir verkoop vertoon nie.

24. Geen persoon mag die vleis van "n dooie dier of enige
deel daarvan, in die abattoir bring nie, tensy hy vooraf toe-
stemming daartoe van die Abattoir superintendent verkry
het.

25. Die karkas van enige dier wat in die abattoir gevrek het .

behalwe deur dit te slag, word die eiendom van die Raad.

Metode om Diere te Slag

26. 'n Dier word geslag op die wyse s00s voorgeskryf in die
Wet. .

Wegruiming van Afval

27. Geen pote, pens, afval of ander ingewande mag vir
langer as 2 ure nadat 'n dier geslag is in die abattoir gelaat
word nie, en alle pote, pense, afval of ander ingewande moet
volgens opdrag van die abattoir superintendent mee wegge-
doen word.

Bloed en Mis

28. Alle bloed, mis en ander afval asook alle afgekeurde
vleis behoort aan die Raad. Enige persoon wat serum van 'n
.ongebore kalf uit die abattoir wil wegneem, mag dit slegs
doen na inspeksie deur en met verlof van die abattoir supe-
rintendent, in goedgekeurde houers alleenlik.

Merk en Hang van Vleis

29. Geen geslagte dier of gedeelte daarvan mag uit die
abattoir verwyder word alvorens dit nie vir 'n tydperk soos
deur die abattoir superintendent bepaal, verkoel of bevrore
gehou is en ooreenkomstig die bepalings van die Wet gemerk
is en met 'n skoon en geskikte bedekking toegemaak is nie.

filth can stick to or adhere. The interior heads of ail bolts and
rivets shall be rounded so as to present no obstacle to the
cleaning of the vehicle. Except for such bolts and rivet heads
no other surface projection shall be allowed within the ve-
hicle. Two openings, each 250 mm in diameter, shall be pro-
vided in the bottom of the vehicle to release water when the
vehicle’is being cleaned, which openings shall be efficiently
closed by means suitable thereto while the vehicle is in use.
The name and address of the owner shall be painted in a con-
spicuous place on all vehicles and all vehicles shall be lined to
the satisfaction of the abattoir superintendent: Provided that
the provisions of this section shall only apply to a butcher.

General Stipulations: Slaughtering of Animals

19. All weak and injured animals and all young calves shall
be slaughtered immediately on arrival at the abattoir.

20. Tired, exhausted or nervous animals shall not be
slaughtered immediately, but shall be penned and be given
time to rest in order to regain their normal condition before
being slaughtered. The decision of the abatioir superinten-
dent concerning the condition of an animal shall be decisive.

21. The abattoir superintendent may take such measures as
he deems fit to prevent any unnecessary suffering or cruelty
to animals.

22. No person shall take out or permit any animal which
has been brought into the abattoir to be slaughtered, to be
taken out alive except with the permission of the abattoir su-
perintendent.

23. No person shall sell or expose for sale any live animal
within the abattoir.

24, No person shall bring into the abattoir the meat of a
dead animal or any portion thereof, unless permission has
previously been obtained from the abattoir superintendent.

25. The carcass of any animal which died in the abattoir,
other than by slaughter, shall become the property of the
Council.

Method of Slaughtering Animals

26. An animal shall be slaughtered in the manner pre-
scribed in the Act.

Disposal of Offal

27. No feet, tripe, offal or other entrails shall be left in the
abattoir for longer than 2 hours after an animal has been
slaughtered, and all feet, tripe, offal or other entrails shall be
disposed of as the abattoir superintendent shall direct.

Blood and Manure

28. All blood, manure and other offal as well as all rejected
meat shall belong to the Council. Any person desirous of re-
moving serum of an unborn calf from the abattoir shall do so
only with the permission of the abattoir superintendent, after
inspection by him in special approved receptacles only.

Marking and Hanging of Meat

29. No slaughtered animal or part thereof may be removed
from the abattoir unless it has been kept refrigerated or fro-
zen for a period determined by the abattoir superintendent
and has been marked in accordance with the provisions of the
Act and covered with a clean and suitable cover.
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Koelbewaring

30.(1) Elkeen wat ’n geslagte dier of pakket vir bewaring
aflewer, moet wanneer dit vir bewaring corhandig word. 'n
kwitansie van die abattoir superintendent daarvoor kry. Die
Raad is nie vir enige fout of versuim by aflewering aan-
spreeklik nie en kan aflewering weier. tensy voornoemde
kwitansie getoon kan word saam met ’n skriftelike opdrag
van die persoon wat die artikel in bewaring gegee het, wan-
neer aflewering verlang word.

(2) Die Raad sal nie aanspreekiik gehou word vir be-
skadiging aan die. inhoud van enige kas of pakket as dit op
versoek van die eienaar oopgemaak is nie.

(3) Die Raad kan enige artikel wat in die koelkamer be-
waar is, na die vrieskamer verwyder indien die toestand van
voornoemde artikel, volgens die mening van die abattoir su-
perintendent, skadelik vir ander artikels geword het wat in
die koelkamer bewaar word.

(4) Waar 'n persoon wat 'n artikel in bewaring geplaas het.
in gebreke bly of nalaat om die koste wat daarop betaalbaar
is op aanvraag te betaal, of weier om te betaal, kan die Raad
die artikel in besit neem en dit verkoop en die netto opbrengs
gebruik nadat alle koste in verband met sodanige verkoping
afgetrek is, ten einde die bedrag te vereffen wat aan die Raad
verskuldig is sonder enige verbeuring van die Raad se reg om
’n aksie teen die wanbetaler in te stel om gelde in te vorder.

(5) Die Raad mag enige artikel vir opberging weier, wat
volgens die mening van die abattoir superintendent in 'n toe-
stand van ontbinding is, of wat van so ’n aard is dat dit ver-
moedelik ander artikels wat opgeberg word, kan besmet of
beskadig.

(6) Die Raad is nie aanspreeklik vir skade wat deur brand
veroorsaak word of vir bederf as gevolg van onreélmatige
temperatuur, of wanneer masjinerie onklaar raak, of weens
enige ander oorsaak buite beheer van die Raad nie.

‘e

Algemeen

31. Geen persoon mag enige hond, kat, pluimvee of enige
dier wat nie vir menslike gebruik geskik is, in die abattoir in-
bring nie.

32. Geen persoon mag alkoholiese of bedwelmende drank
van enige aard in die abattoir bring nie.

33. Geen persoon wat onder die invioed van sterk drank is
mag in enige gedeelte van die abattoir ingaan nie.

34, Geen persoon mag op opsetlike of nalatige wyse water
vermors nie, en moet toesien dat krane onmiddellik na ge-
bruik toegemaak word.

35. Niemand mag in die abattoir rook nie behalwe in 'n
plek wat vir daardie doel afgesonder is.

36. Niemand mag in die abattoir spuug of oorlas veroor-
saak nie.

37. Voertuie moet in die abattoir op sodanige plekke par-
keer word en teen sodanige snelhede bestuur word soos van
tyd tot tyd deur die Raad bepaal.

Strafbepalings

38. Enige persoon wat enige bepaling van hierdic verorde-
ninge oortree of wat versuim om daaraan te voldoen. of wat
veroorsaak of toelaat of duld dat iemand anders dit oortree
of versuim om daaraan te voldoen, begaan 'n misdryf. en is
by skuldigbevinding strafbaar met 'n boete van hoogstens
R300 of, by wanbetaling, met gevangenisstraf vir 'n tydperk
van hoogstens 12 maande of tot beide sodanige boete en ge-
vangenisstraf.

Cold Storage

30.(1) Every person who delivers for storage a carcass or
package shall, when delivered for storage. obtain a receipt
therefor from the abattoir superintendent. The Council shall
not be held liable for any error or failure in delivery and may
refuse delivery unless the said receipt is produced together
with a written order from the person who gave the article in
storage, when delivery is required.

(2) The Council shall not be liable for damage to the con-
tents of any case or package which has been opened at the re-
quest of the owner.

(3) The Council may remove any article to the freezing-
chamber which has been stored in the cool-chamber if, in the
opinion of the abattoir superintendent. the condition of the
said article shall have become injurious to other articles

stored in the cool-chamber.

(4) Where a person who has placed an article in storage
fails or neglects to pay or refuses to pay on demand the
charges due and payable thereon, the Council may take pos-
session of the article and sell it and may utilise the net pro-
ceeds after all expenses in connection with such sale have
beer deducted, for the payment of the amount due to the
Council ‘without prejudice to the Council's right to institute
action against the defaulter for recovery of the charges due.

(5) The Council may refuse to accept any article for storage
which in the opinion of the abattoir superintendent, is in a
state of decomposition. or is of such a nature as is likely to
contaminate or endanger other articles in storage.

(6) The Council shall not be liable for damage resulting
from fire. nor for spoilage due to irregular temperature or
breakdown of machinery or any other cause beyond the con-
trol of the Council.

General

31. No person shall bring into the abattoir any dog. cat or
fowl nor any animal not fit for human consumption.

32. No person shall bring into the abattoir any alcoholic or
intoxicating liquors of any kind whatsoever.

33. No person under the influence of intoxicating liquor
shall enter in any part of the abattoir.

34. No person shall wilfully or negligently waste water, and
shall ensure that water taps are shut off immediately after
use.

35. No person shall smoke in the abattoir except in a place
set aside for that purpose.

36. No person shall spit or commit a nuisance within the
abattoir.

37. Vehicles shall be parked within the abattoir at such
places and be driven at such speeds as determined by the
Council from time to time.

Penalties

38. Any person who contravenes or fails to comply with, or
who causes, permits or tolerate any other person to contra-
vene or fail 1o comply with any provision of these by-laws,
shall be guilty of an offence and liable on conviction to a fine
not exceeding R300 or, in default of payment. imprisonment
for a period not excecding 12 months or to both such fine and
imprisonment.
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Herroeping van Verordeninge

39. Die Publieke Slaghuis Bywette van die Munisipaliteit
Potchefstroom. afgekondig by Administrateurskennisgewing
302 gedateer 17 September 1927, soos gewysig. word hierby
herroep.

PB 2-4-2-2-26

Administrateurskennisgewing 353 7 Maart 1984
MUNISIPALITEIT VANDERBIJILPARK: WYSIGING
VAN BOUVERORDENINGE

Die Administrateur publiseer hierby ingevolge artikel 101
van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 1939, die verorde-
ninge hierna uiteengesit, wat deur hom ingevolge artikel 99
van genoemde Ordonnansie goedgekeur is.

Die Bouverordeninge van die Munisipaliteit Vanderbijl-
park, deur die Raad aangeneem by Administrateursken-
nisgewing 929 van 20 Julie 1977, soos gewysig, word hierby
verder gewysig deur subartikel (2) van artikel 153 te skrap.

PB 2-4-2-19-34

Administrateurskennisgewing 354 7 Maart 1984
MUNISIPALITEIT VEREENIGING: WYSIGING VAN
ELEKTRISITEITSVERORDENINGE

Die Administrateur publiseer hierby ingevolge artikel 101
van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 1939, die verorde-
ninge hierna uiteengesit, wat deur hom ingevolge artikel 99
van genoemde Ordonnansie goedgekeur is.

Die Elektrisiteitsverordeninge van die Munisipaliteit Ver-
eeniging, deur die Raad aangeneem by Administrateursken-
nisgewing 2217 van 18 Desember 1974, soos gewysig, word
hierby verder gewysig deur die Tarief van Gelde onder die
Bylae soos volg te wysig:

1. Deur subitem (2) van item 2 deur die volgende te ver-
vang:

*(2) Ongeag die meteraflesingstydperk, word 'n energie-
heffing van 4,8c per kW.h vir die verbruik van elektrisiteit
gehef, per maand of gedeelte daarvan.”.

2. Deur item 3 deur die volgende te vervang:
*3, Nie-huishoudelike Toevoer

(1) Verbruikers wat onder die volgende algemene klassifi-
kasies ressorteer, moet volgens die tarief in subitem (2) uit-
eengesit, vir elektrisiteit betaal:

(a) Besighede.”
(b} Nywerhede.

(c) Verpleeginrigtings, private hospitale, hotelle en
losieshuise.

(d) Ontspanningsale, klubs, skole en koshuise.

(¢) Gemengde verbruik vir huishoudelike en nie-huishou-
delike doeleindes.

(f) Alle doeleindes wat nie uitdruklik in item 2 of in para-
grawe (a) tot en met () gespesifiseer is nie.

(2) Ongeag die meteraflesingstydperk, word ‘n energiehef-
fing van 7.1c per kW.h vir die verbruik van elektrisiteit
gehef, per maand of gedeelte daarvan: Met dien verstande
dat indien die elektrisiteitsverbruik 10 000 kW.h oorskry, die
heffing op aansoek ingevolge subitem (3) bereken word.

Revocation of By-laws

39. The Abattoir By-laws of the Potchefstroom Municipal-
ity published under Administrator’s Notice 502, dated 17
September 1927, as amended, are hereby revoked.

PB 2-4-2-2-26

Administrator’s Notice 353 7 March 1984

VANDERBIJLPARK MUNICIPALITY: AMENDMENT
TO BUILDING BY-LAWS

The Administrator hereby, in terms of section 101 of the

" Local Government Ordinance, 1939, publishes the by-laws

set forth hereinafter, which have been approved by him in
terms of section 99 of the said Ordinance.

The Building By-laws of the Vanderbijlpark Municipality,
adopted by the Council under Administrator’s Notice 929,
dated 20 July 1977, as amended, are hereby further amended
by the deletion of subsection (2) of section 153.

PB 2-4-2-19-34

Administrator’s Notice 354

VEREENIGING MUNICIPALITY: AMENDMENT TO
ELECTRICITY BY-LAWS

The Administrator hereby, in terms of section 101 of the
Local Government Ordinance, 1939, publishes the by-laws
set forth hereinafter, which have been approved by him in
terms of section 99 of the said Ordinance.

The Electricity By-laws of the Vereeniging Municipality,
adopted by the Council under Administrator’s Notice 2217,
dated 18 December 1974, as amended, are hereby further
amended by amending the Tariff of Charges under the Sche-
dule as follows:

1. By the substitution for subitem (2) of item 2 of the fol-
lowing:

“(2) Regardless of the meter-reading period, an energy
charge of 4,8c per kW.h shall be levied for the consumption
of electricity, per month or part thereof.”.

2. By the substitution for item 3 of the following:

3, Non-domestic Supply

(1) Consumers falling within the following general classifi-
fa;ions shall pay for electricity on the basis set out in subitem
2);

(a) Businesses.
(b) Industries.

(c) Nursing homes, private hospitals, hotels and board-
ing-houses.

(d) Recreation halls, clubs, schools and hostels,

(e) Mixed loads for domestic and non-domestic purposes.

(f) All purposes not expressly specified in item 2 or in pa-
ragraphs (a) to (e) inclusive.

(2) Regardless of the meter-reading period, an energy
charge of 7.1c shall be levied for the consumption of electri-
city, per month or part thereof: Provided that if the electri-
city consumption exceeds 10 000 kW.h, the charge shall be
calculated in terms of subitem (3) on application.

7 March 1984 °
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(3)(a) Waar die verbruik in enige drie opeenvolgende
maande meer as 10 000 kW.h per maand is, word die gelde
vir elektrisiteit wat verbruik word, bereken in ooreenstem-
ming met die bepalings van 'n tweeledige tarief, gebaseer op
gemeterde aanvraag en energie soos uiteengesit in paragraaf
{b): Met dien verstande dat indien die. gemiddelde verbruik
van die verbruiker minder as 10 000 kW.h per maand is vir
enige twaalf opeenvolgende maande, die gelde bereken word
ingevolge subitem (2) vanaf die eerste meteraflesing na ge-
noemde tydperk van twaalf maande.

(b) Ongeag die meteraflesingstydperk, word die volgende

heffings vir die verbruik van elektrisiteit gehef, waar die elek-
trisiteit by 'n afsonderlike leweringspunt verskaf of beskik-
baar gestel word, per maand of gedeelte daarvan:

(i) Diensheffing: R45.

(i) kW-aanvraagheffing, per kW: R11,30.
(iii) Energieheffing:

(aa) Per kW.h:2c.

(bb) Die heffing ingevolge punt (aa) word aangepas op
die basis van 0,01 % op genoemde heffing vir elke 0,0001¢
waarmee die EVKOM-prys per kW.h bo 2¢ styg.

(iv) ’'n Algemene korting van 20,5 % is van toepassing.

(v) 'n Toeslag van 20% word gehef op die geld betaal-
baar ingevolge subparagrawe (i) tot en met (iv).”.

3. Deur in item 4(2) die syfer *8,4c” deur die syfer “8,9¢”
te vervang.

4, Deur in item 6(6)(a) die syfer “5,5¢” deur die syfer
“5,8¢” te vervang.

5. Deur item 8(1) te wysig deur —

(a) in paragraaf (a) die syfer “R25" deur die syfer “R45™ te
vervang;

(b) in paragraaf (b) die syfer “R7” deur die syfer “R11,30”

‘te vervang;

(¢) in paragraaf (c)(i) die syfer “0,5¢” deur die syfer “2¢”
te vervang;

(d) in paragraaf (c)(ii) die syfer *'0,5¢" deur die syfer “2c™
te vervang; .

(e) paragraaf (d) te skrap; en
(f) paragraaf (e) deur die volgende te vervang:
“(d) 'n Algemene korting van 20,5 % is van toepassing.”.

Die bepalings in hierdie kennisgewing vervat, word geag
op 1 Januarie 1984 in werking te getree het.

PB 2-4-2-36-36

Administrateurskennisgewing 355 7 Maart 1984

SPRINGS-WYSIGINGSKEMA 1/149

Hierby word ooreenkomstig die bepalings van artikel 36(1)
van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en Dorpe, 1965,
bekend gemaak dat die Administrateur goedgekeur het dat
Springs-dorpsbeplanningskema, 1948, gewysig word deur die
hersonering van Erf 211 tot ,,Spesiaal” onderworpe aan se-
kere voorwaardes.

Kaart 3 en die skemaklousules van die wysigingskema
word in bewaring gehou deur die Direkteur van Plaaslike
Bestuur, Pretoria en die Stadsklerk Springs. en is beskikbaar
vir inspeksie op alle redelike tye.

Hierdie wysiging staan bekend as Springs-wysigingskema
1/149. PB 4-9-2-32-149

(3)(a) Where the consumption in any three consecutive
months is in excess of 10 000 kW.h per month, the charges
for electricity consumed shall be calculated in accordance
with the provisions of a two-part tariff based upon metered
demand and energy as set out in paragraph (b): Provided that
should the consumer’s average consumption fall below
10 000 kW.h per month for any twelve consecutive months,
the charge shall be calculated in terms of subitem (2) with ef-
fect from the first meter-reading after the said period of
twelve months.

(b) Regardless of the meter-reading period, the following
charges shall be levied for the consumption of electricity
where the electricity is supplied or made available at a
separate point of supply. per month or part thereof:

(i) Service charge: R4S.

(ii)) kW demand charge, per kW: R11,30.
(iii) Energy charge:

(aa) PerkW.h:2c.

(bb) The charge in terms of point (aa) shall be adjusted
on the basis of 0,01 % on the said charge for every 0,0001¢ by
which the ESCOM price per kW.h rises above 2c.

(iv) A general discount of 20,5 % shall apply.

(v) A surcharge of 20 % shall be levied on the charges
payable in terms of paragraphs (i) to (iv) inclusive.”.

3. By the substitution in item 4(2) for the figure “8,4c™ of the
figure “'8,9¢™.

4. By the substitution in item 6(6)(a) for the figure “5.5c™
of the figure *5,8¢”.

5. By amending item 8(1) by —

(a) the substitution in paragraph (a) for the figure “R25"
of the figure “R45”;

(b) the substitution in paragraph (b) for the figure “R7" of
the figure “R11,30”;

(c) the substitution in paragraph (c)(i) for the figure *0,5¢"
of the figure *2¢”;

(d) the substitution in paragraph (c)(ii) for the figure
“0,5¢” of the figure “2¢™;

(e) the deletion of paragraph (d); and
(f) the substitution for paragraph (e) of the following:
“(d) A general discount of 20,5 % shall apply.”.

The provisions in this notice contained shall be deemed to
have come into operation on 1 January 1984.

PB 2-4-2-36-36

Administrator’s Notice 355 7 March 1984

SPRINGS AMENDMENT SCHEME 1/149

It is hereby notified in terms of section 36(1) of the Town-
planning and Townships Ordinance, 1965, that the Adminis-
trator has approved the Amendment of Springs Town-plan-
ning Scheme, 1948 by the rezoning of Erf 211 to ,,Special”
subject to certain conditions. ’

Map 3 and the scheme clauses of the amendment scheme
are filed with the Director of Local Government, Pretoria
and the Town Clerk, Springs and are open for inspection at
all reasonable times.

y ‘ﬁl;is amendment is known as Springs Amendment Scheme

149.

PB 4-9-2-32-149
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Administrateurskennisgewing 356 7 Maart 1984

PRETORIA-WYSIGINGSKEMA 1075

Hierby word ooreenkomstig die bepalings van artikel 36(1)
van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en Dorpe, 1965,
bekend gemaak dat die Administrateur goedgekeur het dat
Pretoria-dorpsbeplanningskema, 1974, gewysig word deur
die hersonering van die Restant van Erf 197, Sunnyside, tot
“Algemene Woon”, met 'n digtheid van “Een woonhuis per
1 000 m*” onderworpe aan sekere voorwaardes.

Kaart 3 en die skemaklousules van die wysigingskema
word in bewaring gehou deur die Direkteur van Plaaslike
Bestuur, Pretoria en die Stadsklerk, Pretoria en is beskikbaar
vir inspeksie op alle redelike tye.

o%ierdie wysiging staan bekend as Pretoria-wysigingskema
1075.

PB 4-9-2-3H-1075

Administrateurskennisgewing 357 7 Maart 1984

BOKSBURG-WYSIGINGSKEMA 1/320

Hierby word ooreenkomstig die bepalings van artikel 36(1)
van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en Dorpe, 1965,
bekend gemaak dat die Administrateur goedgekeur het dat
Boksburg-dorpsaanlegskema, 1946, gewysig word deur die
hersonering van Erwe 211 en 212, tot “Spesiaal” onderworpe
aan sekere voorwaardes.

Kaart 3 en die skemaklousules van die wysigingskema
word in bewaring gehou deur die Direkteur van Plaaslike
Bestuur, Pretoria en die Stadsklerk, Boksburg en is beskik-
baar vir inspeksie op alle redelike tye.

Hierdie wysiging staan bekend as Boksburg-wysiging-
skema 1/320.

PB 4-9-2-8-320

Administrateurskennisgewing 358 7 Maart 1984

SPRINGS-WYSIGINGSKEMA 1/221

Hierby word ooreenkomstig die bepalings van artikel 36(1)
van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en Dorpe, 1965,
bekend gemaak dat die Administrateur goedgekeur het dat
Springs-dorpsaanlegskema, 1948, gewysig word deur die her-
sonering van Erf 970 geduld, Uitbreiding 3, Springs, tot “Al-
gemene Besigheid”’, met ’n digtheid van “Een woonhuis per
erf.”

Kaart 3 en die skemaklousules van die wysigingskema
~word in bewaring gehou deur die Direkteur van Plaaslike
Bestuur, Pretoria en die Stadsklerk, Springs en is beskikbaar
vir inspeksie op alle redelike tye.

Hierdie wysiging staan bekend as Springs-wysigingskema
1221,

PB 4-9-2-32-221

Administrateurskennisgewing 359 7 Maart 1984

PRETORIA-WYSIGINGSKEMA 864

Hierby word ooreenkomstig die bepalings van artikel 36(1)

van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en Dorpe, 1965,
bekend gemaak dat die Administrateur goedgekeur het dat

Administrator’s Notice 356 7 March 1984

PRETORIA AMENDMENT SCHEME 1075

It is hereby notified in terms of section 36(1) of the Town-
planning and Townships Ordinance, 1965, that the Admini-
strator has approved the amendment of Pretoria Town-plan-
ning Scheme, 1974, by the rezoning of the Remainder of Erf
197, Sunnyside, to “General Residential” with a density of
“One dwelling per 1 000 m*” subject to certain conditions.

Map 3 and the scheme clauses of the amendment scheme
are filed with the Director of Local Government, Pretoria
and the Town Clerk, Pretoria and are open for inspection at
all reasonable times.

This amendment is known as Pretoria Amendment
Scheme 1075.

PB 4-9-2-3H-1075

Administrator’s Notice 357 7 March 1984

BOKSBURG AMENDMENT SCHEME 1/320

It is hereby notified in terms of section 36(1) of the Town-
planning and Townships Ordinance, 1965, that the Admini-
strator has apprcoved the amendment of Boksburg Town-
planning Scheme, 1946, by the. rezoning of Erven 211 and
212, for “Special” subject to certain conditions.

Map 3 and the scheme clauses of the amendment scheme
are filed with the Director of Local Government, Pretoria
and the Town Clerk, Boksburg and are open for inspection at
all reasonable times.

This amendment is known as Boksburg Amendment
Scheme 1/320.

PB 4-9-2-8-320

Administrator’s Notice 358 7 March 1984

SPRINGS AMENDMENT SCHEME 1/221

It is hereby notified in terms of section 36(1) of the Town-
planning and 'I‘ownshigs Ordinance, 1965, that the Admini-
strator has approved the amendment of Sgrin Town-plan-
ning Scheme, 1948, by the rezoning of Erf 970 Geduld Exten-
sion 3 Springs to “General Business” with a density of “One
dwelling per erf.”

Map 3 and the scheme clauses of the amendment scheme
are filed with the Director of Local Government, Pretoria
and the Town Clerk, Springs and are open for inspection at
all reasonable times.

This amendment is known as Springs Amendment Scheme
1/221.

PB 4-9-2-32-221

Administrator’s Notice 359 7 March 1984

PRETORIA AMENDMENT SCHEME 864
It is hereby notified in terms of section 36(1) of the Town-

planning and Townships Ordinance, 1965, that the Admini-
strator has approved the amendment of Pretoria Town-plan-
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Pretoria-dorpsbeplanningskema, 1974, gewysig word deur
die hersonering van Erf 730, Lynnwood, tot “Spesiale
Woon” met 'n digtheid van “Een woonhuis per 1 500 m®.”

Kaart 3 en die skemaklousules van die wysigingskema
word in bewaring gehou deur die Direkteur van Plaaslike
Bestuur, Pretoria en die Stadsklerk, Pretoria en is beskikbaar
vir inspeksie op alle redelike tye.

Hierdie wysiging staan bekend as Pretoria-wysigingskema

0

PB 4-9-2-3H-864

Administrateurskennisgewing 360 7 Maart 1984

JOHANNESBURG-WYSIGINGSKEMA 856

Hierby word ooreenkomstig die bepalings van artikel 36(1)
van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en Dorpe, 1965,
bekend gemaak dat die Administrateur goedgekeur het dat
Johannesburg-dorpsbeplanningskema, 1979, gewysig word
deur die hersonering van Erwe 62, 63, Armadale, tot “Ny-
werheid 1",

Kaart 3 en die skemaklousules van dic wysigingskema
word in bewaring gehou deur die Direkteur van Plaaslike
Bestuur, Pretoria en die Stadsklerk, Johannesburg en is be-
skikbaar vir inspeksie op alle redelike tye.

Hierdie wysiging staan bekend as Johannesburg-wysiging-
skema 856.

PB 4.9-2-2H-856

Administrateurskennisgewing 361 7 Maart 1984

GROBLERSDAL-WYSIGINGSKEMA 1

Hierby word ooreenkomstig die bepalings van artikel 36(1)
van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en Dorpe, 1965,
bekend gemaak dat die Administrateur goedgekeur het dat
Groblersdal-dorpsbeplanningskema, 1981, gewysig word
deur die hersonering van Exf 523, vir “Openbare Garage"”
onderworpe aan sekere voorwaardes.

Kaart 3 en die skemaklousules van die wysigingskema
word in bewaring gehou deur die Direkteur van Plaaslike
Bestuur, Pretoria en die Stadsklerk, Groblersdal en is be-
skikbaar vir inspeksie op alle redelike tye.

Hierdie wysiging staan bekend as Groblersdal-wysiging-
skema 1.

PB 4-9-2-59H-1

Administrateurskennisgewing 362 7 Maart 1984

RANDBURG-WYSIGINGSKEMA 637

Hierby word ooreenkomstig die bepalings van artikel 36(1)
van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en Dorpe, 1965,
bekend gemaak dat die Administrateur goedgekeur het dat
Randburg-dorpsbeplanningskema, 1976, gewysig word deur
die hersonering van Lot 397, Ferndale tot “Nywerheid 3" on-
derworpe aan sekere voorwaardes.

Kaart 3 en die skemaklousules van die wysigingskema
word in bewaring gehou deur die Direkteur van Plaaslike
Bestuur, Pretoria en die Stadsklerk, Randburg en is beskik-
baar vir inspeksie op alle redelike tye.

Hierdie wysiging staan bekend as Randburg-wysiging-
skema 637.
PB 4-9-2-132H-637

ning Scheme, 1974, by the rezoning of Erf 730, Lynnwood, to
“Speciag Residential™ with a density of “One dwelling per
1500 m*.”

Map 3 and the scheme clauses of the amendment scheme
are filed with the Director of Local Government, Pretoria
and the Town Clerk, Pretoria and are open for inspection at
all reasonable times.

This amendment is known as Pretoria Amendment
Scheme 864.

PB 4-9-2-3H-864

Administrator’s Notice 360 7 March 1984

JOHANNESBURG AMENDMENT SCHEME 856

It is hereby notified in terms of section 36(1) of the Town-
planning and Townships Ordinance, 1965, that the Admini-
strator has approved the amendment of Johannesburg Town-
planning Scheme, 1979, by the rezoning of Erven 62, 63, Ar-
madale, to “*Industrial 1.”

Map 3 and the scheme clauses of the amendment scheme
are filed with the Director of Local Government, Pretoria
and the Town Clerk, Johannesburg and are open for inspec-
tion at all reasonable times.

This amendment is known as Johannesburg Amendment
Scheme 856.

PB 4.9-2-2H-856

Administrator’s Notice 361 7 March 1984

GROBLERSDAL AMENDMENT SCHEME 1

It is hereby notified in terms of section 36(1) of the Town-
planning and Townships Ordinance, 1965, that the Admini-
strator has approved the amendment of Groblersdal Town-
planning Scheme, 1981, by the rezoning of Erf 523, to a
“Public Garage” subject to certain conditions.

Map:3 and the scheme clauses of the amendment scheme
are filed with the Director of Local Government, Pretoria
and the Town Clerk, Groblersdal and are open for inspection
at all reasonable times. .

This amendment is known as Groblersdal Amendment
Scheme 1.

PB 4-9-2-59H-1

Administrator’s Notice 362 7 March 1984

RANDBURG AMENDMENT SCHEME 637

It is hereby notified in terms of section 36(1) of the Town-
planning and Townships Ordinance, 1965, that the Admini-
strator has approved the amendment of Randburg Town-
planning Scheme, 1976, by the rezoning of Lot 397, Ferndale
to “Industrial 3" subject to certain conditions.

Map 3 and the scheme clauses of the amendment scheme
are filed with the Director of Local Government, Pretoria
and the Town Clerk, Randburg and are open for inspection
at all reasonable times.

This amendment is known as Randburg Amendment
Scheme 637.

PB 4-9-2-132H-637




704 PROVINSIALE KOERANT, 7 MAART 1984

Administrateurskennisgewing 363 7 Maart 1984

RANDBURG-WYSIGINGSKEMA 628

Hierby word ooreenkomstig die bepalings van artikel 36(1)
van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en Dorpe, 1965,
bekend gemaak dat die Administrateur goedgekeur het dat
Randburg-dorpsbeplanningskema, 1976, gewysig word deur
die hersonering van Lot 1027, Ferndale tot 'n digtheid van
“Een woonhuis per 1 500 m*".

Kaart 3 en die skemaklousules van die wysigingskema
word in bewaring gehou deur die Direkteur van Plaaslike
Bestuur, Pretoria en die Stadsklerk, Randburg en is beskik-
baar vir inspeksie op alle redelike tye.

Hierdie wysiging staan bekend as Randburg-wysiging-
skema 628,

PB 4-9-2-132H-628

Administrateurskennisgewing 364 7 Maart 1984

HALFWAY HOUSE-WYSIGINGSKEMA 83

Hierby word ooreenkomstig die bepalings van artikel 36(1)
van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en Dorpe, 1965,
bekend gemaak dat die Administrateur goedgekeur het dat
Halfway House-dorpsbeplanningskema, 1976, gewysig word
deur die hersonering van Hoewe 585, Glen Austin Landbou-
hoewes Uitbreiding 3 tot “Spesiaal” onderworpe aan sekere
voorwaardes.

Kaart 3 en die skemaklousules van die wysigingskema
word in bewaring gehou deur die Direkteur van Plaaslike
Bestuur, Pretoria en die Stadsklerk, Halfway House en is be-
skikbaar vir inspeksie op alle redelike tye.

_Hierdie wysiging staan bekend as Halfway House-wysi-
gingskema 83. PB 4-9-2-149-83

Administrateurskennisgewing 365 7 Maart 1984

JOHANNESBURG-WYSIGINGSKEMA 539

Hierby word ooreenkomstig die bepalings van artikel 36(1)
van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en Dorpe, 1965,
bekend gemaak dat die Administrateur goedgekeur het dat
Johannesburg-dorpsbeplanningskema, 1979, gewysig word
deur die hersonering van Erf 522 tot “Kommersieel 2” en Erf
833 tot “Nywerheid 1" onderworpe aan sekere voorwaardes.

Kaart 3 en die skemaklousules van die wysigingskema
word in bewaring gehou deur die Direkteur van Plaaslike
Bestuur, Pretoria en die Stadsklerk, Johannesburg en is be-
skikbaar vir inspeksie op alle redelike tye.

Hierdie wysiging staan bekend as Johannesburg-wysiging-
skema 539. .

PB 4-9-2-2H-539

Administrateurskennisgewing 366 7 Maart 1984

LICHTENBURG-WYSIGINGSKEMA 33

Hierby word ooreenkomstig die bepalings van artikel 36(1)
van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en Dorpe, 1965,
bekend gemaak dat die Administrateur goedgekeur het dat
Lichtenburg-dorpsbeplanningskema, 1953, gewysig word
deur die hersonering van Gedeelte 68 van die plaas Lichten-
burg, tot “*Spesiaal™.

Administrator’s Notice 363 7 March 1984

RANDBURG AMENDMENT SCHEME 628

It is hereby notified in terms of section 36(1) of the Town-
planning and Townships Ordinance, 1965, that the Admini-
strator has approved the amendment of Randburg Town-
planning Scheme, 1976, by the rezoning of Lot 1027, Femn-
dale to a density of “One dwelling per 1 560 m?”’,

Map 3 and the scheme clauses of the amendment scheme
are filed with the Director of Local Government, Pretoria
and the Town Clerk, Randburg and are open for inspection
at all reasonable times.

This amendment is known as Randburg Amendment
Scheme 628.

PB 4-9-2-132H-628

Administrator’s Notice 364 7 March 1984

HALFWAY HOUSE AMENDMENT SCHEME 83

It is hereby notified in terms of section 36(1) of the Town-
planning and Townships Ordinance, 1965, that the Admini-
strator has approved the amendment of Halfway House
Town-planning: Scheme, 1976, by the rezoning of Holding
585, Glen Austin Agricultural Holdings Extension 3 to “Spe-
cial” subject to certain conditions.

Map 3 and the scheme clauses of the amendment scheme
are filed with the Director of Local Government, Pretoria
and the Town Clerk, Halfway House and are open for inspec-
tion at all reasonable times.

This amendment is known as Halfway House Amendment
Scheme 83.

PB 4.9-2-149-83

Administrator's Notice 365 7 March 1984

JOHANNESBURG AMENDMENT SCHEME 539

It is hereby notified in terms of section 36(1) of the Town-
planning and Townships Ordinance, 1965, that the Admini-
strator has approved the amendment of Johannesburg Town-
planning Scheme, 1979, by the rezoning of Erf 522 to “Com-
mercial 2" and Erf 833 to “Industrial 1" subject to certain
conditions.

Map 3 and the scheme clauses of the amendment scheme
are filed with the Director of Local Governmént, Pretoria
and the Town Clerk, Johannesburg and are open for inspec-
tion at all reasonable times.

This amendment is known as Johannesburg Amendment
Scheme 539.

PB 4-9-2-2H-539

Administrator’s Notice 366 7 March 1984

LICHTENBURG AMENDMENT SCHEME 33

It is hereby notified in terms of section 36(1) of the Town-
planning and Townships Ordinance, 1965, that the Admini-
strator has approved the amendment of Lichtenburg Town-
planning Scheme, 1953, by the rezoning of Portion 68 of the
farm Lichtenburg to “Special™.
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Kaart .3 en die skemaklousules van die wysigingskema
word in bewaring gehou deur die Direkteur van Plaaslike
Bestuur, Pretoria en die Stadsklerk, Lichtenburg en is be-
skikbaar vir inspeksie op alle redelike tye.

Hierdie wysiging staan bekend as Lichtenburg-wysiging-
skema 33,

PB 4-9-2-19-33
7 Maart 1984

Administrateurskennisgewing 367
JOHANNESBURG-WYSIGINGSKEMA 827

Hierby word coreenkomstig die bepalings van artikel 36(1)
van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en Dorpe, 1965,
bekend gemaak dat die Administrateur goedgekeur het dat
Johannesburg-dorpsbeplanningskema, 1979, gewysig word
devr die hersonering van Gedeelte 1 van Exrf 22, Booysens tot
“Kommersieel 2",

Kaart 3 en die skemaklousules van die wysigingskema
word in bewaring gehou deur die Direkteur van Plaaslike
Bestuur, Pretoria en die Stadsklerk, Johannesburg en is be-
skikbaar vir inspeksie op alle redelike tye.

Hierdie wysiging staan bekend as Johannesburg-wysiging-
skema 827.

PB 4-9-2-2H-827
7 Maart 1984

Administrateurskennisgewing 368
RANDBURG-WYSIGINGSKEMA 455

Die Administrateurskennisgewing 2060, gedateer 7 De-
sember 1983, word verbeter deyr die invoeging van die
woorde “kantore en:” tussen die woorde *vir en voorge-
stelde” sodat die sin soos volg lees: “... die hersonering van
Lot 1082, Ferndale, tot “Spesiaal” vir kantore en voorge-
stelde nuwe paaie en verbredings onderworpe aan sekere
voorwaardes.

PB 4.9-2-132H-455
7 Maart 1984

Administrateurskennisgewing 369
KLERKSDORP-WYSIGINGSKEMA 119

Hierby word ooreenkomstig die bepalings van artikel 36(1)
van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en Dorpe, 1965,
bekend gemaak dat die Administrateur goedgekeur het dat
Klerksdorp-dorpsbeplanningskema, 1980, gewysig word deur
die hersonering van Erf 351, Klerksdorp tot *‘Besigheid 1,

Kaart 3 en diec skemaklousules van die wysigingskema
word in bewaring gehou deur die Direkteur van Plaaslike
Bestuur, Pretoriaen die Stadsklerk, Klerksdorp en is beskik-
baar vir inspeksie op alle redelike tye.

Hierdie wysiging staan bekend as Klerksdorp-wysiging-
skema 119,

PB 4-9-2-17H-119
7 Maart 1984

Administrateurskennisgewing 370
PADVERKEERSREGULASIES: VERBETERING

Die vorm vir "n “Instrukteursertifikaat” waarvoor in wysi-
gende regulasie 2 van Administrateurskennisgewing 1925 van
23 November 1983 voorsiening gemaak is, word hierby ver-
beter deur bo dic woorde “Provinsie Transvaal” die nitdruk-
king “No 31" by te voeg.

TW 2/13/4

Map 3 and the scheme clauses of the amendment scheme
are filed with the Director of Local Government, Pretoria
and the Town Clerk, Lichtenburg and are open for inspection
at all reasonable times.

This amendment is known as Lichtenburg Amendment
Scheme 33. '

PB 4-9-2-19-33
7 March 1984

Administrator’s Notice 367
JOHANNESBURG AMENDMENT SCHEME 827

It is hereby notified in terms of section 36(1) of the Town-
planning and Townships Ordinance, 1965, that the Admini-
strator has approved the amendment of Johannesburg Town-
planning Scheme, 1979, by the rezoning of Portion 1 of Erf
22, Booysens to “Commercial 2™,

Map 3 and the scheme clauses of the amendment scheme
are filed with the Director of Local Government, Pretoria
and the Town Clerk, Johannesburg and are open for inspec-
tion at all reasonable times.

This amendment is known as Johannesburg Amendment
Scheme 827.

PB 4-9-2-2H-827
7 March 1984

Administrator’s Notice 368
RANDBURG AMENDMENT SCHEME 455

The Administrator’s Notice 2060, dated 7 December 1983,
is hereby improved by the insertion of the words “Offices
and” between the words ‘““for and proposed™ so that the sen-
tence reads as follows: “... the rezoning of Lot 1082, Fern-
dale, to “*Special” for offices and proposed new roads and wi-
dening subject to certain conditions.

PB 4-9-2-132H-455
7 March 1984

Administrator’s Notice 369
KLERKSDORP AMENDMENT SCHEME 119

It is hereby notified in terms of section 36(1) of the Town-
planning and Townships Ordinance, 1965, that the Admini-
strator has approved the amendment of Kierksdorp Town-
planning Scheme, 1980, by the rezoning of Erf 351, Klerks-
dorp to “Business 1.

Map 3 and the scheme clauses of the amendment scheme
are filed with the Director of Local Government, Pretoria
and the Town Clerk, Klerksdorp and are open for inspection
at all reasonable times.

This amendment is known as Klerksdorp Amendment
Scheme 119.

PB 4-9-2-17H-119
7 March 1984

Administrator’s Notice 370
ROAD TRAFFIC REGULATIONS: CORRECTION

The form for an “Instructor’s Certificate™ for which
amending regulation 2 of Administrator’s Notice 1925 of 23
November 1983 makes provision, is hereby corrected by the
addition above the words “Transvaal Province” of the ex-
pression “No 317,

TW 2/13/4
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Administrateurskennisgewing 371 7 Maart 1984

VERMINDERING VAN DIE BREEDTE VAN DIE PAD-
RESERWE VAN "N OPENBAEE PAD: DISTRIK PRE-
TORI

Ingevolge die bepalings van artikel 3 van die Padordonnan-
sie, 1957 (Ordonnansie 22 van 1957), verminder die Admini-
strateur hierby die breedte van die padreserwe van die open-
bare pad binne Winternest Landbouhoewes, distrik Pretoria.

Die omvang van die vermindering van die breedte van die
padreserwe van gemelde pad word aangedui op bygaande
sketsplan met toepaslike koordinate van die grensbakens.

Ooreenkomstig die bepalings van subartikels (2) en (3) van
artikel SA van gemelde Ordonnansie, word hierby verklaar,
dat grensbakens opgerig is om die vermindering van die pad-
reserwebreedte van gemelde pad, aan te dui.

UKB 3555 gedateer 6 Desember 1983
Verwysing: 10/4/1/4/PWV2(3)

Administrator’s Notice 371 7 March 1984

REDUCTION IN THE WIDTH OF THE ROAD RE-
SERVE OF A PUBLIC ROi\AD: DISTRICT OF PRETO-
R

In terms of the provisions of section 3 of the Roads Ordi-
nance, 1957 (Ordinance 22 of 1957), the Administrator here-
by reduces the width of the road reserve of the public road
within Winternest Agricultural Holdings, district of Pretoria.

The extent of the reduction of the reserve of the said road
is indicated on the appended sketch plan with appropriate co-
ordinates of the boundary beacons.

In terms of the provisions of subsections (2) and (3) of sec-
tion 5A of the said Ordinance it is hereby declared that boun-
dary beacons have been erected to demarcate the reduction
of the road reserve of the said road.

ECR 3555 dated 6 December 1983
Reference: 10/4/1/4/PWV2(3)
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Administrateurskennisgewing 372 7 Maart 1984

SANDTON-WYSIGINGSKEMA 578

Hierby word ooreenkomstig die bepalings van artikel 36(1)
van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en Dorpe, 1965,
bekend gemaak dat die Administrateur goedgekeur het dat
Sandton-dorpsbeplanningskema, 1980, gewysig word deur
die hersonering van Gedeelte 5 van Lot 18, Atholl tot :‘Een
woonhuis per 2 000 m*”.

Kaart 3 en die skemaklousules van die wysigingskema
word in bewaring gehou deur die Direkteur van Plaaslike

Administrator’s Notice 372 7 March 1984

SANDTON AMENDMENT SCHEME 578

It is hereby notified in terms of section 36(1) of the Town-
planning and Townships Ordinance, 1965, that the Admini-
strator has approved the amendment of Sandton Town-plan-
ning Scheme, 1980, by the rezoning of Portion 5 of Lot 18,
Atholl to a density of “One dwelling per 2 000 m*”.

Map 3 and the scheme clauses of the amendment scheme
are filed with the Director of Local Government, Pretoria
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Bestuur, Pretoria en die Stadsklerk, Sandton en is beskik-
baar vir inspeksie op alle redelike tye.

57Hierdie wysiging staan bekend as Sandton-wysigingskema
8.

PB 4-9-2-116H-578

Administrateurskennisgewing 373 7 Maart 1984

VERKLARING TOT GOEDGEKEURDE DORP

Ingevolge artikel 69 van die Ordonnansie op Dorpsbeplan-
ning en Dorpe, 1965 (Ordonnansie 25 van 1965), verklaar die
Administrateur hierby die dorp Groblerpark Uitbreiding 34
tot 'n goedgekeurde dorp onderworpe aan die voorwaardes
uiteengesit in die bygaande Bylae.

PB 4-2-2-6145

BYLAE

VOORWAARDES WAAROP DIE AANSOEK GE-
DOEN DEUR DIE STADSRAAD VAN ROODEPOORT
INGEVOLGE DIE BEPALINGS VAN DIE ORDON-
NANSIE OP DORPSBEPLANNING EN DORPE, 1965,
OM TOESTEMMING OM 'N DORP TE STIG OP GE-
DEELTE 234 (N GEDEELTE VAN GEDEELTE 72)
VAN DIE PLAAS ROODEPOORT 237 IQ, PROVINSIE
TRANSVAAL, TOEGESTAAN IS

1. STIGTINGSVOORWAARDES
(1) Naam
Die naam van die dorp is Groblerpark Uitbreiding 34.

(2) Ontwerp

Die dorp bestaan uit erwe en strate scos aangedui op Alge-
mene Plan LG A9681/82.

(3) Begiftiging
Betaalbaar aan die Transvaalse Onderwysdepartement:

Die dorpseienaar moet ingevolge die bepalings van artikel
63(1)(a) van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en
Dorpe, 1965, aan die Transvaalse Onderwysdepartement as
begiftiging vir onderwysdoeleindes ’n globale bedrag op die
grondwaarde van spesiale woongrond in die dorp betaal,
waarvan die grootte bepaal word deur 48,08 m® te vermenig-
vuldig met die getal spesiale woonerwe in die dorp.

Die waarde van die grond word bepaal ingevolge die be-
palings van artikel 74(3) en sodanige begiftiging is betaalbaar
ingevolge die bepalings van artike! 73 van genoemde Ordon-
nansie.

(4) Sloping van geboue

Die dorpseienaar moet op eie koste alle geboue geleé
binne boulynreserwes, kantruimies of oor gemeenskaplike
grense laat sloop tot bevrediging van die plaaslike bestuur
wanneer die plaaslike bestuur dit vereis.

(5) Beskikking oor Bestaande Titelvoorwaardes

Alle erwe moet onderworpe gemaak word aan bestaande
voorwaardes en serwitute, as daar is, met inbegrip van die
voorbehoud van die regte op minerale.

2. TITELVOORWAARDES

Die erwe is onderworpe aan die volgende voorwaardes,
opgelé deur die Administrateur ingevolge die Ordonnansie
op Dorpsbeplanning en Dorpe, 1965.

and the Town Clerk, Sandton and are open for inspection at
all reasonable times.

This amendment is known as Sandton Amendment
Scheme 578.

PB 4-9-2-116H-578

Administrator’s Notice 373 7 March 1984

DECLARATION AS APPROVED TOWNSHIP

In terms of section 69 of the Town-planning and Townships
Ordinance, 1965 (Ordinance 25 of 1965), the Administrator
hereby declares Groblerpark Extension 34 Township to be an
approved township subject to the conditions set out in the
Schedule hereto.

PB 4-2-2-6145

SCHEDULE

CONDITIONS UNDER WHICH THE APPLICATION
MADE BY THE CITY COUNCIL OF ROODEPOORT
UNDER THE PROVISIONS OF THE TOWN-PLAN-
NING AND TOWNSHIPS ORDINANCE, 1965, FOR
PERMISSION TO ESTABLISH A TOWNSHIP ON POR-
TION 234 (A PORTION OF PORTION 72) OF THE
FARM ROODEPOORT 237 1Q, PROVINCE OF TRANS-
VAAL, HAS BEEN GRANTED

1. CONDITIONS OF ESTABLISHMENT
(1) Name

The name of the township shall be Groblerpark Extension
34,

(2) Design

The township shall consist of erven and streets as indicated
on General Plan SG A9681/82.

(3) Endowment
Payable to the Transvaal Education Department:

The township owner shall, in terms of the provisions of sec-
tion 63(1)(a) of the Town-planning and Townships Ordi-
nance, 1965, pay a lump sum endowment for educational
purposes to the Transvaal Education Department on the land
value of special residential land in the township, the extent of
which shall be determined by multiplying 48,08 m? by the
number of special residential erven in the township.

The value of the land shall be determined in terms of the
provisions of section 74(3) and such endowment shall be
payable in terms of the provisions of section 73 of the said
Ordinance. .

(4) Demolition of Buildings

The township owner shall at its own expense cause all
buildings situated within the building line reserves, side
spaces or over common boundaries to be demolished to the
satisfaction of the local authority, when required by the local
authority to do so.

(5) Disposal of Existing Conditions of Title

All erven shall be made subject to existing conditions and
servitudes, if any, including the reservation of rights to mi-
nerals.

2. CONDITIONS OF TITLE

The. erven shall be subject to the following conditions im-
posed by the Administrator in terms of the Town-planning
and Townships Ordinance. 1965.
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(1) Alle Erwe

(a) Die erf is onderworpe aan 'n serwituut, 2 m breed, vir
riolerings- en ander munisipale doeleindes, ten gunste van
die plaaslike bestuur, langs enige twee grense uitgesonderd 'n
straatgrens en. in die geval van 'n pypsteelerf, 'n bykomende
serwituut 2 m breed, vir munisipale doeleindes, oor die toe-
gangsgedeelte van die erf, indien en wanneer dit deur die
plaaslike bestuur verlang word: Met dien verstande dat die
plaaslike bestuur van enige sodanige serwituut mag afsien.

(b) Geen gebou of ander struktuur mag binne die voor-
noemde serwituutgebied opgerig word nie en geen grootwor-
telbome mag binne die gebied van sodanige serwituut of
binne 'n afstand van 2 m daarvan geplant word nie.

(c) Die plaaslike bestuur is geregtig om enige materiaal wat
deur hom uitgegrawe word tydens die aanleg, onderhoud of
verwydering van sodanige rioolhoofpypleidings en ander
werke as wat hy na goeddunke noodsaaklik ag tydelik te
plaas op die grond wat aan die voornoemde serwituut grens
en voorts is die plaaslike bestuur geregtig tot redelike toe-
gang tot genoemde grond vir die voornoemde doel; onder-
worpe daaraan dat die plaaslike bestuur enige skade vergoed
wat gedurende die aanleg, onderhoud of verwydering van so-
danige rioolhoofpypleidings en ander werke veroorsaak
word.

(2) Erwe 209, 214 en 215

Die erf is onderworpe aan "n serwituut vir paddoeleindes
ten gunste van die plaaslike bestuur, soos op die algemene
plan aangedui. By die indiening van °n sertifikaat deur die
plaaslike bestuur aan die Registrateur van Aktes waarin ver-
meld word dat sodanige serwituut nie meer benodig word
nie, verval die serwituut.

Administrateurskennisgewing 374 7 Maart 1984

ROODEPOORT-MARAISBURG-WYSIGINGSKEMA
472

Die Administrateur verklaar hierby ingevolge die bepa-
fings van artikel 89(1) van di¢ Ordonnansie op Dorpsbeplan-
ning en Dorpe, 1965, dat hy 'n wysigingskema synde 'n wysi-
ging van Roodepoort-Maraisburg-dorpsaanlegskema, 1946,
wat uit dieselfde grond as die dorp Groblerpark Uitbreiding
34 bestaan, goedgekeur het.

Kaart 3 en die skemaklousules van die wysigingskema
word in bewaring gehou deur die Direkteur van Plaaslike
Bestuur, Pretoria en die Stadsklerk, Roodepoort en is be-
skikbaar vir inspeksie op alle redelike tye.

Hierdie wysiging staan bekend as Roodepoort-Marais-
burg-wysigingskema 472.

PB 4-9-2-30-472

Administrateurskennisgewing 375 7 Maart 1984

VERKLARING TOT GOEDGEKEURDE DORP

Ingevolge artikel 69 van die Ordonnansic op Dorpsbeplan-
ning en Porpe. 1965 (Ordonnansie 25 van 1965). verklaar dic
Administrateur hierby die dorp Secunda Uitbreidiag 12 tot "n
goedgekeurde dorp onderworpe aan dic voorwaardes uit-
eengesit in die bygaande Bylae.

PB 4-2-2-6316

(1) All Erven

(a) The erf is subject to a servitude, 2 m wide, in favour of
the local authority, for serwerage and other municipal pur-
poses, along any two boundaries other than a street boundary
and, in the case of a pan-handle erf, an additional servitude 2
m wide, for municipal purposes, across the access portion of
the erf, if and when required by the local authority: Provided
that the local authority may dispense with any such servitude.

(b) No building or other structure shall be erected within
the aforesaid servitude area aad no large-rooted threes shall
be planted within the area of such servitude or within 2 m
thereof.

(c) The local authority shall be entitled to deposit tempo-
rarily on the land adjoining the aforesaid servitude such ma-
terial as may be excavated by it during the course of the con-
struction, maintenance or removal of such sewerage mains
and other works as it in its discretion may deem necessary
and shall further be_entitled to reasonable access to the said
land for the aforesaid purpose; subject to any damage done
during the process of the construction, maintenance or re-
moval of such sewerage mains and other works being made
good by the local autority.

(2) Erven 209, 214 and 215

The erf is subject to a servitude for road purposes in favour
of the local authority, as indicated on he general plan. On
submission of a certificate from the local authority to the Re-
gistrar of Deeds stating that the servitude is no longer re-
quired, this servitude shall lapse.

Administrator’s Notice 374 7 March 1984

ROODEPOORT-MARAISBURG AMENDMENT
SCHEME 472

The Administrator hereby, in terms of the provisions of
section 89(1) of the Town-planning and Townships Ordi-
nance, 1965, declares that he has approved an amendment
scheme, being an amendment of Roodepoort-Maraisburg
Town-planning Scheme, 1946, comprising the same land as
included in the township of Groblerpark Extension 34.

Map 3 and the scheme clauses of the amendment scheme
are filed with the Director of Local Government, Pretoria
and the Town Clerk, Roodepoort and are open for inspection
at all reasonable times.

This amendment is known as Roodepoort-Maraisburg
Amendment Scheme 472. .

PB 4-9-2-30-472

Administrator’s Notice 375 7 March 1984

DECLARATION AS APPROVED TOWNSHIP

In terms of section 69 of the Town-planning and Townships
Ordinance, 1965 (Ordinance 25 of 1965). the Administrator
hereby declares Secunda Extension 12 Township to be an ap-
proved township subject to the conditions set out in the Sche-
dule hereto.

PB 4-2-2-6316
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BYLAE

VOORWAARDES WAAROP DIE AANSOEK GE-
DOEN DEUR SASOL (TRANSVAAL) DORPSGE-
BIEDE BEPERK INGEVOLGE DIE BEPALINGS VAN
DIE ORDONNANSIE OP DORPSBEPLANNING EN
DORPE, 1965, OM TOESTEMMING OM.’"N DORP TE
STIG OP DIE PLAAS SECUNDA 531 IS, PROVINSIE
TRANSVAAL, TOEGESTAAN IS

1. STIGTINGSVOORWAARDES

(1) Naam
Die naam van die dorp is Secunda Uitbreiding 12.
(2) Ontwerp

Die dorp bestaan uit erwe en strate soos aangedui op Alge-
mene Plan LG A899/83.

(3) Stormwaterdreinering en Straatbou

(a) Die dorpseienaar moet op versoek van die plaaslike
bestuur aan sodanige bestuur 'n gedetailleerde skema volle-
dig met planne, deursnee en spesifikasies, opgestel deur 'n si-
viele ingenieur wat deur die plaaslike bestuur goedgekeur is,
vir die opgaar en afvoer van stormwater deur die hele dorp
deur middel van behoorlik aangelegde werke en vir die
aanlé, teermacadamisering, beranding en kanalisering van
die strate daarin tesame met die verskaffing van sodanige
keermure, as wat die plaaslike bestuur nodig ag, vir goed-
keuring voorlé. Verder moet die skema die roete en helling
aandui deur middel waarvan elke erf toegang tot die aangren-
sende straat verkry.

(b) Die dorpseienaar moet, wanneer dit vereis word deur
die plaaslike bestuur, die goedgekeurde skema op eie koste
namens en tot voldoening van die plaaslike bestuur onder
toesig van 'n siviele ingenieur deur die plaaslike bestuur
goedgekeur, uitvoer.,

(c) Die dorpseienaar is verantwoordelik vir die instand-
houding van die strate tot bevrediging van die plaaslike be-
stuur totdat die strate ooreenkomstig subklousule (b) gebou
18,

(d) Indien die dorpseienaar versuim om aan die bepalings
van paragrawe (a), (b) en (c) hiervan te voldoen, is die plaas-
like bestuur geregtig om die werk op koste van die dorpseie-
naar te doen.

(4) Beskikking oor Bestaande Titelvoorwaardes

Alle erwe moet onderworpe gemaak word aan bestaande
voorwaardes en serwitute, as daar is, met inbegrip van die
voorbehoud van die regte op minerale, maar uitgesonderd
die volgende voorwaardes wat nie die dorp raak nie:

(a) “Daardie gedeelte van die eiendom hieronder gehou,
aangedui deur die figuur e K L’ mid. Spruit M’ op die hierby
aangehegte Kaart LG No A2447/77, is onderhewig aan die
volgende voorwaardes:

(i) Onderhewig aan die voorbehoud van alle minerale
regte en bykomende regte ten gunste van Capital Mining
Areas Limited, soos meer ten volle sal blyk uit Akte van Ses-
sie No 212/1956 RM geregistreer op 17 April 1956, welke
voorbehoud gemaak is ten opsigte van die voormalige Ge-
deelte 13 (’n gedeelte van Gedeelte 9) van die plaas Goede-
hoop No 290 IS voormeld, groot 95,5034 (vyf en negentig
komma vyf nul drie vier) hektaar.

(ii) Onderhewig aan die regte van die Staatspresident soos
in artikel vier en dertig van die Kroongrond Nederzettings-
wet, 1912, bepaal.”

(b) “Daardie gedeelte van die ciendom hieronder gehon,
aangedui deur die figuur d ¢ N O op die hierby aangehegte

SCHEDULE

CONDITIONS UNDER WHICH THE APPLICATION

MADE BY SASOL (TRANSVAAL) DORPSGEBIEDE

BEPERK UNDER THE PROVISIONS OF THE TOWN-

PLANNING AND TOWNSHIPS ORDINANCE, 1965,

FOR PERMISSION TO ESTABLISH A TOWNSHIP ON

THE FARM SECUNDA 531 IS, PROVINCE OF TRANS-
VAAL, HAS BEEN GRANTED

1. CONDITIONS OF ESTABLISHMENT

(1) Name
The name of the township shall be Secunda Extension 12.
(2) Design

The township shall consist of erven and streets as indicated
on General Plan SG A899/83.

(3) Stormwater Drainage and Street Construction

(2) The township owner shall on request by the local
authority submit to such authority for its approval a detailed
scheme complete with plans, sections and specifications, pre-
pared by a civil engineer approved by the local authority, for
the collection and disposal of stormwater throughout the
township by means of properly constructed works and for the
construction, tarmacadamising, kerbing and channelling of
the streets therein together with the provision of such retain-
ing walls as may be considered necessary by the local autho-
rity. Furthermore, the scheme shall indicate the route and
gradient by which each erf gains access to the street on which
it abuts.

(b) The township owner shall when required to do so by
the local authority carry out the approved scheme at its own
expense on behalf and to the satisfaction of the local autho-
rity under the supervision of a civil engineer approved by the
local authority.

{(c) The township owner shall be responsible for the main-
tenance of the streets to the satisfaction of the local authority
until the streets have been constructed as set out in subclause

(b).

(d) If the township owner fails to comply with the provi-
sions of paragraphs &), (b) and (c) hereof the local authority
shall be entitled to do the work at the cost of the township
owner.

(4) Disposal of Existing Conditions of Title

All erven shall be made subject to existing conditions and
servitudes, if any, including the reservation of rights to mi-
nerals, but exciuding the following conditions which do not
affect the township:

(a) “Daardie gedeelte van die eiendom hieronder gehou,
aangedui deur die figuur e K L’ mid. Spruit M’ op die. hierby
aangehegte Kaart LG No A2447/77, is onderhewig aan die
volgende voorwaardes:

(i) Onderhewig aan die voorbehoud van alle minerale
regte en bykomende regte ten gunste van Capital Mining
Areas Limited, soos meer ten volle sal blyk uit Akte van Ses-
sie No 212/1956 RM geregistreer op 17 April 1956, welke
voorbehoud gemaak is ten opsigte van die voormalige Ge-
deelte 13 ('n gedeelte van Gedeelte 9) van die plaas Goede-
hoop No 290 IS voormeld, groot 95,5034 (vyf en negentig
komma vyf nul drie vier) hektaar.

(ii) Onderhewig aan die regte van die Staatspresident soos
in artikel vier en dertig van die Kroongrond Nederzettings-
wet, 1912, bepaal.”

(b) “Daardie gedeelte van die eiendom hieronder gehou,
aangedui deur die figuur d e N O op die hierby aangehegte
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Kaart LG No A2447/77, is onderhewig aan die volgende
voorwaardes;

(i) Onderhewig aan die voorbehoud van alle minerale
regte en bykomende regte ten gunste van Capital Mining
Areas Limited, soos meer ten volle sal blyk uit Sertifikaat
van Minerale Regte No 404/56 RM gedateer 20 April 1956,
welke sertifikaat uitgereik is ten opsigte van Gedeelte 15 ("n
%edeelte van Gedeelte 9) van die plaas Goedehoop No 290 IS

ransvaal.

(ii) Met derecht voor zuiping voor koopers bona fide vee
bij de spruit op het publieke pad gelegen op het Resterende
Gedeelte “1" van Gedeelte “‘C” van de leeningsplaats *“Goe-
}iehol;)p” No 290 IS Transvaal, behorende aan Gert Petrus

acobs.”

(5) Grond vir Staats- en Munisipale Doeleindes

Die dorpseienaar moet op eie koste die volgende erwe aan
die bevoegde owerhede oordra:

(a) Vir staatsdoeleindes:
Onderwys: Erf 4948.
(b) Vir munisipale doeleindes:
Parke: Erwe 5044 tot 5047.
(6) Beperking op Ontwikkeling van Erwe

Die dorpseienaar mag niec Erwe 4873, 4874, 4876 tot 4879
en 4912 ontwikkel nie en geen geboue mag op die erwe opge-
rig word nie tot tyd en wyl die. plaaslike bestuur tevrede ge-
stel is dat die erwe nie meer onderworpe aan 'n 1:50 jaar
vloedlyn is nie.

2. TITELVOORWAARDES

(1) Voorwaardes Opgelé deur die Administrateur Kragtens die
Bepalings van Ordonnansie 25 van 1965

Alle erwe met uitsondering van dié¢ genoem in Klousule
1(5) is onderworpe aan die volgende voorwaardes, opgelé
deur die Administrateur ingevolge Ordonnansie 25 van 1965:

(a) Die erf is onderworpe aan ’n serwituut, 2 m breed, vir
riolerings- en ander munisipale doeleindes, ten gunste van
die plaaslike bestuur, langs enige twee grense uitgesonderd 'n
straatgrens en, in die geval van 'n pypsteelerf, 'n bykomende
serwituut 2 m breed, vir munisipale doeleindes, oor die toe-
gangsgedeelte van die erf, indien en wanneer dit deur die
plaastike bestuur verlang word: Met dien verstande dat die
plaaslike bestuur van enige sodanige serwituut mag afsien.

(b) Geen gebou of ander struktuur mag binne die voor-
noemde serwituutgebied opgerig word nie en geen grootwor-
telbome mag binne die ggbied van sodanige serwituut of
binne 'n afstand van 2 m daarvan geplant word nie.

(c) Die plaaslike bestuur is geregtig om enige materiaal wat
deur hom uitgegrawe word tydens die aanleg, onderhoud of
verwydering van sodanige rioolhoofpypleidings en ander
werke as wat hy na goeddunke noodsaaklik ag tydelik te
plaas op die grond wat aan die voornoemde serwituut grens
en voorts is die plaaslike bestuur geregtig tot redelike toe-
gang tot genoemde grond vir die voornoemde doel; onder-
worpe daaraan dat die plaaslike bestuur enige skade vergoed
wat gedurende die aanleg, onderhoud of verwydering van so-
danige rioolhoofpypleidings en ander werke veroorsaak
word.

(2) Voorwaarde Opgelé deur die Staatspresident Ingevolge Ar-
tikel 184(2) van Wet 20 van 1967

Alle erwe is onderworpe aan die volgende voorwaarde:

Hierdie erf maak deel uit van die grond wat ondermyn of
ondermyn mag word. Indien die ondermyning aanleiding tot
versakking, vassakking, skokke of krake gee wat skade aan

Kaart LG No A2447/77, is onderhewig aan die volgende
voorwaardes:

(i) Onderhewig aan die voorbehoud van alle minerale
regte en bykomende regte ten gunste van Capital Mining
Areas Limited, soos meer ten volle sal blyk uit sertifikaat van
Minerale Regte No 404/56 RM gedateer 20 April 1956, welke
sertifikaat uitgereik is ten opsigte van Gedeelte 15 ('n ge-
deelte va;a Gedeelte 9) van die plaas Goedehoop No 290 IS
Transvaal.

(ii) Met derecht voor zuiping voor koopers bona fide vee
bij de spruit op het publicke pad gelegen op het Resterende
Gedeelte ““1” van Gedeelte “C” van de leeningsplaats “Goe-
dehot?p" No 290 IS Transvaal, behorende aan Gert Petrus
Jacobs.”

(5) Land for State and Municipal Purposes

The township owner shall at its own expense transfer the
following erven to the proper anthorities: ’

(a) For state purposes:
Education: Erf 4948.

(b) For municipal purposes:
Parks: Erven 5044 to 5047.

(6) Restriction on Development of Erven

The township owner shall not develop Erven 4873, 4874,
4876 to 4879 and 4912 and no buildings shall be erected on
the erven until such time as the local authority has been satis-
g:d that the erven are no longer subject to a 1:50 year flood-

e.

2. CONDITIONS OF TITLE

(1) Conditions Imposed by the Administrator in Terms of the
- Provisions of Ordinance 25 of 1965

All erven with the exception of those mentioned in Clause
1(5) shall be subject to the following conditions imposed by
the Administrator in terms of Ordinance 25 of 1965:

(a) The erf is subject to a servitude, 2 m wide, in favour of
the local authority, for sewerage and other municipal pur-
poses, along any two boundaries other than a street boundary
and, in the case of a pan-handle erf, an additional servitude
for municipal purposes, 2 m wide, across the access portion
of the erf, if and when required by the local authority: Pro-
vided that the local authority may dispense with any such ser-
vitude.

(b) No building or other structure shall be erected within
the aforesaid servitude area and no large-rooted trees shall
be planted within the area of such servitude or within 2 m
thereof. ’

(c) The local authority shall be entitled to deposit tempo-
rarily on the land adjoining the aforesaid servitude such ma-
terial as may be excavated by it during the course of the con-
struction, maintenance or removal of such sewerage mains
and other works as it in its discretion may deem necessary
and shall further be entitled to reasonable access to the said
land for the aforesaid purpose; subject to any damage done
during the process of the construction, maintenance or re-
moval of such sewerage mains and other works being made
good by the local authority.

) Conditio;z Imposed by the State President in Terms of Sec-
tion 184(2) of Act 20 of 1967
All erven are subject to the following condition:

This erf forms part of land which is or may be undermined.
Should undermining lead to subsidence, settlement, shock or
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opperviakte strukture veroorsaak, sal geen aanspreeklikheid
vir skadevergoeding by die staat of sy amptenare berus nie.”

Admigistrateurskennisgewing 376 7 Maart 1984

BUITESTEDELIKE GEBIEDE-WYSIGINGSKEMA 59

Die Administrateur verklaar hierby ingevolge die bepa-
lings van artikel 89(1) van die Ordonnansie op Dorpsbeplan-
ning en Dorpe, 1965, dat hy 'n wysigingskema synde 'n wysi-
ging van Buitestedelike Gebiede-dorpsbeplanningskema,
wat uit dieselfde grond as die dorp Secunda Uitbreiding 12
bestaan, goedgekeur het.

Kaart 3 en die skemaklousules van die wysigingskema
word in bewaring gehou deur die Direkteur van Plaaslike
.Bestuur, Pretoria en die Stadsklerk, Secunda en is beskik-
baar vir inspeksie op alle redelike tye.

Hierdie wysiging staan bekend as Buitestedelike Gebiede-
wysigingskema 59.
PB 4-9-2-111-59

Administrateurskennisgewing 377 7 Maart 1984

VERKLARING TOT GOEDGEKEURDE DORP

Ingevolge artikel 69 van die Ordonnansie op Dorpsbeplan-
ning en Dorpe, 1965 (Ordonnansie 25 van 1965), verklaar die
Administrateur hierby die dorp Secunda Uitbreiding 13 tot 'n
goedgekeurde dorp onderworpe aan die voorwaardes uit-
eengesit in die bygaande Bylae.

PB 4-2-2-6350

BYLAE

VOORWAARDES WAAROP DIE AANSQEK GE-
DOEN DEUR SASOL (TRANSVAAL) DORPSGE-
BIEDE BEPERK INGEVOLGE DIE BEPALINGS VAN
DIE ORDONNANSIE OP DORPSBEPLANNING EN
DORPE, 1976, OM TOESTEMMING OM 'N DORP TE
STIG OP DIE PLAAS FERDI 486 IS, PROVINSIE
TRANSVAAL, TOEGESTAANIS

1. STIGTINGSVOORWAARDES
(1) Naam
Die naam van die dorp is Secunda Uitbreiding 13.
(2) Ontwerp

Die dorp bestaan uit erwe en n straat soos aangedui op Al-
gemene Plan LG A91/83.

(3) Stormwaterdreinering en Straatbou

(a) Die dorpseienaar moet op versoek van die plaaslike
bestuur aan sodanige bestuur 'n gedetailleerde skema volle-
dig met planne, deursnee en spesifikasies, opgestel deur ’n si-
viele ingenieur wat deur die plaaslike bestuur goedgekeur s,
vir die opgaar en afvoer van stormwater deur die hele dorp
deur middel van behoorlik aangelegde werke en vir die
aanlé, teermacadamisering, beranding en kanalisering van
die strate daarin tesame met die verskaffing van sodanige
keermure, as wat die plaaslike bestuur nodig ag, vir goed-
keuring voorlé. Verder moet die skema die roete en helling
aandui deur middel waarvan elke erf toegang tot die aangren-
sende straat verkry.

(b) Die dorpseienaar moet, wanneer dit vereis word deur
die plaaslike bestuur, die goedgekeurde skema op eie koste

cracks which cause damage to surface structures, no liatiility
for compensation shall rest with the state or its officials.

Adnministrator’s Notice 376 7 March 1984

PERI-URBAN AREAS AMENDMENT SCHEME 59

The Administrator hereby, in terms of the provisions of
section 89(1) of the Town-planning and Townships Ordi-
nance, 1965, declares that he has approved an amendment
scheme, being an amendment of Peri-Urban Areas Town-
planning Scheme, comprising the same land as included in
the township of Secunda Extension 12.

Map 3 and the scheme clauses of the amendment scheme
are filed with the Director of Local Government, Pretoria
and the Town Clerk, Secunda are open for inspection at all
reasonable times.

This amendment is known as Peri-Urban Areas Amend-
ment Scheme 59.

PB 4-9-2-111-59

Administrator’s Notice 377 . 7March 1984

DECLARATION OF APPROVED TOWNSHIP

In terms of section 69 of the Town-planning and Townships
Ordinance, 1965 (Ordinance 25 of 1965), the Administrator
hereby declares Secunda Extension 13 Township to be an ap-
proved township subject to the conditions set out in the Sche-
dule hereto.

PB 4-2-2-6350

SCHEDULE

CONDITIONS UNDER WHICH THE APPLICATION

MADE BY SASOL (TRANSVAAL) DORPSGEBIEDE

BEPERK UNDER THE PROVISIONS OF THE TOWN-

PLANNING AND TOWNSHIPS ORDINANCE, 1965,

FOR PERMISSION TO ESTABLISH A TOWNSHIP ON

THE FARM FERDI 486 IS, PROVINCE OF TRANS-
VAAL, HAS BEEN GRANTED

1. CONDITIONS OF ESTABLISHMENT
(1) Name
The name of the township shall be Secunda Extension 13.
(2) Design

The township shall consist of erven and a street as indi-
cated on General Plan SG A91/83.

(3) Stormwater Drainage and Street Construction

(a) The township owner shall on request by the local
authority submit to such authority for its approval a detailed
scheme complete with plans, sections and specifications, pre-
pared by a civil engineer approved by the local authority, for
the collection and disposal of stormwater throughout the
township by means of properly constructed works and for the
construction, tarmacadamising, kerbing and channelling of
the streets therein together with the provision of such retain-
ing walls as may be considered necessary by the local author-
ity. Furthermore, the scheme shall indicate the route and gra-
dti’ent by which each erf gains access to the street on which it
abuts.

(b) The township owner shall when required to do so by
the local authority carry out the approved scheme at its own
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namens en tot voldoening van die plaaslike bestuur onder
toesig van ’n siviele ingenieur deur die plaaslike bestuur
goedgekeur, uitvoer,

(c) Die dorpseienaar is verantwoordelik vir die instand-
houding van die strate tot bevrediging van die plaastike be-
stuur totdat die strate ooreenkomstig subklousule (b) gebou
is.

(d) Indien die dorpseienaar versuim om aan die bepalings
van paragrawe (a), (b) en (c) hiervan te voldoen, is die plaas-
like bestuur geregtig om die werk op koste van die dorpseie-
naar te doen.

(4) Beskikking oor Bestaande Titelvoorwaardes

Alle erwe moet onderworpe gemaak word aan bestaande
voorwaardes en serwitute, as daar is, met inbegrip van die
voorbehoud van die regte op minerale, maar vitgesonderd:

(a) Ten opsigte van ‘n gedeelte van Gedeelte 30 van die
plaas Driefontein 137 IS, die volgende serwituut en voor-
waarde wat nie die dorp raak nie:

“(i) Daardie gedeeltes van die eiendom hieronder gehou,
aangedui deur die figure ABCDEFGHJKLaCD'E’en
MNOPQRST U V op die hierby aangehegte Kaart LG
No .'5(.17346/76. is elkeen onderhewig aan die volgende voor-
waardes:

‘Subject to the right to the electricity Supply Commission to
convey electricity over the property hereby conveyed to-
gether with Ancillary Rights and subject to conditions as will
more fully appear from Notarial Deed No 777/1960S.”

“(ii) Daardie gedeelte van die eiendom hieronder gehou,
aangedui deur die figuur a V W X op die hierby aangehegte
Kaart LG No A7346/76, is onderhewig aan die volgende
voorwaardes:

Het bij deze getransporteerde eigendom is onderhevig
‘mutatis mutandis’ aan de voorsieningen van secties 21 en 22
van de Settelaars Ordonnantie No 45 van 1902 (Transvaal).”

(b) Ten opsigte van ’n gedeelte van die Resterende Ge-
deelte van die plaas Drichoek 275 IS, die volgende voor-
waardes wat nie die dorp razk nie:

*(i) Daardie gedeelte van die eiendom hieronder gehou,
aangedui deur die figuur e K L’ mid. Spruit M’ op die hierby
aangehegte Kaart LG No A2447/77, is onderhewig aan die
volgende voorwaardes:

Onderhewig aan die regte van die Staatspresident soos in
artikel vier-en-dertig van die Kroongrond Nederzettingswet,
1912, bepaal.™

“(ii) Daardie gedeelte van die eiendom hieronder gehou,
aangedui deur die figuur d e N O op die hierby aangehegte
Kaart LG No A2447/77, is onderhewig aan die volgende
voorwaardes:

Met derecht voor zuiping voor Koopers bona fide vee bij
de spruit op het publieke pad gelegen op het Resterende Ge-
deelte 1" van Gedeelte 'C" van de Leeningsplaats *Goede-
hoop™ No 290 IS Transvaal, behorende aan Gert Petrus Ja-
cobs.”

“(iii) Daardie gedeelte van die eiendom hieronder gehou,
aangedui deur die figuur G H E F op die hierby aangehegte
Kaart LG No A2447/77, is onderhewig aan die volgende
voorwaardes:

‘(aa) Subject to the provisions of section 21 of the Settler
Ordinance No 45 of 1902, relating to certain works on the
ground.’

‘(bb) The property hereby transferred is subject to waiver
by the owner in terms of section 4(2) of Act No 55 of 1926, as
amendegd.' "

expense on behalf and to the satisfaction of the local author-
ity under the supervision of a civil engineer approved by the
local authority.

(c) The township owner shall be responsible for the main-
tenance of the streets to the satisfaction of the local authority
Em)til the streets have been constructed as set out in subclause
b).

(d) If the township owner fails to comply with the provi-
sions of paragraphs (a), (b) and (c) hereof the local authority
shall be entitled to do the work at the cost of the township
owner.

(4) Disposal of Existing Conditions of Title

All erven shall be made subject to existing conditions and
servitudes, if any, including the reservation of rights to mi-
nerals, but excluding:

(a) In respect of a portion of Portion 30 of the farm Drie-
fontein 137 IS, the following servitude and condition which
do not affect the township:

“(i) Daardie gedeeltes van die eiendom hieronder gehou,
aangedui deur dic figure ABCDEFGHIJKLaCDE’en
MNOPQRSTU V op die hierby aangehegte Kaart LG
No %7346/76, is elkeen onderhewig aan die volgende voor-
waardes:

‘Subject to the right to the electricity Supply Commission
to convey electricity over the property hereby conveyed to-
gether with ancillary rights and subject to conditions as will
more fully appear from Notarial Deed No 777/1960S.’ ”

‘(i) Daardie gedeelte van die eiendom hieronder gehou,
aangedui deur die figuur a V W X op die hierby aangehegte
Kaart LG No A7346/76, is onderhewig aan die volgende
voorwaardes:

Het bij deze getransporteerde eigendom is onderhevig
‘mutatis mutandis’ aan de voorsieningen van secties 21 en 22
van de Settelaars Ordonnantie No 45 van 1902 (Transvaal).”

(b) In respect of a portion of the Rematining Portion of the
farm Drishoek 275 IS, the following conditions which do not
affect the township:

“(1) Daardie gedeelte van die eiendom hieronder gehou,
aangedui deur die figuur ¢ K L’ mid. Spruit M’ op die hierby
aangehegte Kaart LG No A2447/77, is onderhewig aan die
volgende voorwaardes:

Onderhewig aan die regte van die Staatspresident soos in
artikel vier-en-dertig in die Kroongrond Nederzettingswet,
1912, bepaal.™

“(ii) Daardie gedeelte van die eiendom hieronder gehou,
aangedui deur die figuur d e N O op die hierby aangehegte
Kaart LG No A2447/77, is onderhewig aan die volgende
voorwaardes:

Met derecht voor zuiping van Koopers bona fide vee bij
de spruit op het publieke pad gelegen op het Resterende Ge-
deelte ‘1" van Gedeelte *C” van de Leeningsplaats ‘'Goede-
hoop™ No 290 IS Transvaal, behorende aan Gert Petrus Ja-
cobs.”

*(iii) Daardie gedeelte van die eiendom hieronder gehou,
aangedui deur die figuur G H E F op die hierby aangchegte
Kaart LG No A2447/77, is onderhewig aan die volgende
voorwaardes: -

‘(aa) Subject to the provisions of section 21 of the Settler
Ordinance No 45 of 1902, relating to certain works on the
ground.’

‘(bb) The property hereby transferred is subject to waiver
by the owner in terms of section 4(2) of Act No 55 of 1926, as
amended.”

¢
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(5) Grond vir Munisipale Doeleindes

Erwe 5050 en 5051 moet deur en op koste van die dorpseie-
naar aan die plaaslike bestuur as parke oorgedra word.

2. TITELVOORWAARDES

(1) Voorwaardes Olpgelé deur die Staatspresident Ingevolge
artikel 184(2) van Wet 20 van 1967

Alle erwe is onderworpe aan die volgende voorwaarde:

“Hierdie erf maak deel uit van grond wat ondermyn is of
ondermyn mag word. Indien ondermyning aanleiding tot ver-
sakking, vassakking, skokke of krake gee wat skade aan op-
pervlaktestrukture veroorsaak, sal geen aanspreeklikheid vir
skadevergoeding by die Staat of sy amptenare berus nie.”

(2) Voorwaardes Opgelé deur die Administrateur Ingevolge
die Bepalings van Ordonnansie 25 van 1965

Benewens die voorwaarde hierbo uiteengesit, is alle erwe
met die uitsondering van dié¢ genoem in klousule 1(5) onder-
worpe aan die volgende voorwaardes, opgelé deur die Ad-
ministrateur ingevolge die bepalings van Ordonnansie 25 van
1965.

(a) Die erf is onderworpe aan ’n serwituut, 2 m breed, vir
riolerings- en ander munisipale doeleindes, ten gunste van
die plaaslike bestuur, langs enige twee grense uitgesonderd 'n
straatgrens en, in die geval van 'n pypsteelerf, 'n bykomende
serwituut vir munisipale doeleindes 2 m breed oor die toe-
ganggedeelte van die erf, indien en wanneer dit deur die
plaaslike bestuur verlang word: Met dien verstande dat die
plaaslike bestuur van enige sodanige serwituut mag afsien.

(b) Geen gebou of ander struktuur mag binne die voor-
noemde serwituutgebied opgerig word nie en geen grootwor-
telbome mag binne die gebied van sodanige serwituut of
binne 'n afstand van 2 m daarvan geplant word nie.

(c) Die plaaslike bestuur is geregtig om enige materiaal wat
deur hom uitgegrawe word tydens die aanleg, onderhoud of
verwydering van sodanige rioolhoofpypleidings en ander
werke as wat hy na goeddunke noodsaaklik ag tydelik te
plaas op die grond wat aan die voornoemde serwituut grens
en voorts is die plaaslike bestuur geregtig tot redelike toe-
gang tot genoemde grond vir die voornoemde doel; onder-
worpe daaraan dat die plaaslike bestuur enige skade vergoed
wat gedurende die aanleg, onderhoud of verwydering van so-
danige rioolhoofpypleidings en ander werke vercorsaak
word.

Administrateurskennisgewing 378 7 Maart 1984

BUITESTEDELIKE GEBIEDE-WYSIGINGSKEMA 57

Die Administrateur verklaar hierby ingevolge die bepa-
lings van artikel 89(1) van die Ordonnansie op Dorpsbeplan-
ning en Dorpe, 1965, dat hy 'n wysigingskema synde 'n wysi-

ing van Buitestedelike Gebiede-dorpsbeplanningskema,
wat uit dieselfde grond as die dorp Secunda Uitbreiding 13
bestaan, goedgekeur het.

Kaart 3 en die skemaklousules van die wysigingskema
word in bewaring gehou deur die Direkteur van Plaaslike
Bestuur, Pretoria en die Stadsklerk, Secunda éen is beskik-
baar vir inspeksie op alle redelike tye.

Hierdie wysiging staan bekend as Buitestedelike Gebiede-
wysigingskema 57,

PB 4-9-2-111-57

(5) Land for Municipal Purposes

Erven 5050 and 5051 shall be transferred to the local
authority by and at the expense of the township owner as
parks. *

2. CONDITIONS OF TITLE

(2) Condition Imposed by the State President in Terms of sec-
tion 184(2) of Act 20 of 1967

All erven shall be subject to the following condition:

“This erf forms part of land which is or may be under-
mined. Should undermining lead to subsidence, settlement,
shock or cracks which cause damage to surface structures, no
liability for compensation shall rest with the State or its offi-
cials.

(2) Conditions Imposed by the Administrator in Terms of the
Provisions of Ordinance 25 of 1965

In addition to the condition set out above, all erven except
those mentioned in clause 1(5) shall be subject to the follow-
ing conditions, imposed by the Administrator in terms of Or-
dinance 25 of 1965.

(a) The erf is subject to a servitude, 2 m wide, in favour of
the local authority, for sewerage and other municipal pur-
poses, along any two boundaries other than a street boundary
and, in the case of a pan-handle erf, an additional servitude
for municipal purposes 2 m wide across the access portion of
the erf, if and when required by the local authority: Provided
that the local authority may dispense with any such servitude.

(b) No building or other structure shall be erected within
the aforesaid servitude area and no large-rooted trees shall
bt;: planted within the area of such servitude or within 2 m
thereof.

(c) The local authority shall be entitled to deposit tempo-
rarily on the land adjoining the aforesaid servitude such ma-
terial as may be excavated by it during the course of the con-
struction, maintenance or removal of such sewerage mains
and other works as it in its discretion may deem necessary
and shall further be entitled to reasonable access to the said
land for the aforesaid purpose; subject to any damage done
during the process of the construction, maintenance or re-
moval of such sewerage mains and other works being made
good by the local authority.

Administrator’s Notice 378 7 March 1984

PERI-URBAN AREAS AMENDMENT SCHEME 57

The Administrator hereby, in terms of the provisions of
section 89(1) of the Town-planning and Townships Ordi-
nance, 1965, declares that he has approved an amendment
scheme, being an amendment of Peri-Urban Areas Town-
planning Scheme, comprising the same land as included in
the township of Secunda Extension 13.

Map 3 and the scheme clauses of the amendment scheme
are filed with the Director of Local Government, Pretoria
and the Town Clerk, Secunda and are open for inspection at
all reasonable times.

This amendment is known as Peri-Urban Areas Amend-
ment Scheme 57.

PB 4-9-2-111-57
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Administrateurskennisgewing 379 7 Maart 1984

VERKLARING TOT GOEDGEKEURDE DORP

Ingevolge artikel 69 van die Ordonnansie op Dorpsbeplan-
ning en Dorpe, 1965 (Ordonnansie 25 van 1965). verklaar die
Administrateur hierby die dorp Secunda Uitbreiding 14 tot 'n
goedgekeurde dorp onderworpe aan die voorwaardes uit-
eengesit in die bygaande Bylae.

PB 4-2-2-6370

BYLAE

VOORWAARDES WAAROP DIE AANSOEK GE-
DOEN DEUR SASOL (TRANSVAAL) DORPSGE-
BIEDE BEPERK INGEVOLGE DIE BEPALINGS VAN
DIE ORDONNANSIE OP DORPSBEPLANNING EN
DORPE, 1965, OM TOESTEMMING OM 'N DORP TE
STIG OP GEDEELTE 52 (‘N GEDEELTE VAN GE-
DEELTE 30) VAN DIE PLAAS DRIEFONTEIN 137 IS,
PROVINSIE TRANSVAAL, TOEGESTAAN IS

1. STIGTINGSVOORWAARDES
(1) Naam
Die naam van die dorp is Secunda Uitbreiding 14.
(2) Ontwerp

Die dorp bestaan uit erwe en 'n straat soos aangedui op Al-
gemene Plan LG A4178/83.

(3) Stormwaterdreinering en Straatbou

(a) Die dorpseienaar moet op versoek van die plaaslike
bestuur aan sodanige bestuur 'n gedetailleerde skema volle-
dig met planne, deursnee en spesifikasies, opgestel deur n si-
viele ingenieur wat deur die plaaslike bestuur goedgekeur is,
vir die opgaar en afvoer van stormwater deur die hele dorp
deur middel van behoorlik aangelegde werke en vir die
aanlé, teermacadamisering, beranding en kanalisering van
die strate daarin tesame met die verskaffing van sodanige
keermure, as wat die plaaslike bestuur nodig ag, vir goed-
keuring voorlé. Verder moet die skema die roete en helling
aandui deur middel waarvan elke erf toegang tot die aangren-
sende straat verkry.

(b) Die dorpseienaar moet, wanneer dit vereis word deur
die plaaslike bestuur, die goedgekeurde skema op eie koste
namens en tot voldoening van die plaaslike bestuur onder
toesig van 'n siviele ingenieur deur die plaaslike bestuur
goedgekeur, uitvoer,

(c) Die dorpseienaar is verantwoordelik vir die instand-
houding van die strate tot bevrediging van die plaaslike be-
stuur totdat die strate ooreenkomstig subklousule (b) gebou
is.

(d) Indien die dorpseienaar versuim om aan die bepalings
van paragrawe (a), (b), en (c) hiervan te voldoen, is die
plaaslike bestuur geregtig om die werk op koste van die
dorpseienaar te doen.

(4) Beskikking oor Bestaande Titelvoorwaardes

Alle erwe moet onderworpe gemaak word aan bestaande
voorwaardes en serwitute, as daar is, met inbegrip van die
voorbehoud van die regte op minerale, maar uvitgesonderd
die volgende serwituut en voorwaarde wat nie die dorp raak
nie: .

“(a) Subject to the right to the Electricity Supply Commis-
sion to convey electricity over the property hereby conveyed

together with Ancillary Rights and subject to conditions as
will more fully appear from Notarial Deed No 777/1960S™

*(b) Het bij deze getransportecrde eigendom is onderhe-
vig “‘mutatis mutandis™ aan de voorsieningen van secties 21

Administrator’s Notice 379 7 March 1984 ‘

DECLARATION OF APPROVED TOWNSHIP

In terms of section 69 of the Town-planning and Townships
Ordinance, 1965 (Ordinance 25 of 1965), the Administrator
hereby declares Secunda Extension 14 Township to be an ap-
proved township subject to the conditions set out in the Sche-
dule hereto.

PB 4-2-2-6370

SCHEDULE

CONDITIONS UNDER WHICH THE APPLICATION
MADE BY SASOL (TRANSVAAL) DORPSGEBIEDE
BEPERK UNDER THE PROVISIONS OF THE TOWN-
PLANNING AND TOWNSHIPS ORDINANCE, 1965,
FOR PERMISSION TO ESTABLISH A TOWNSHIP ON
PORTION 52 (A PORTION OF PORTION 30) OF THE
FARM DRIEFONTEIN 137 IS, PROVINCE OF TRANS-
VAAL, HAS BEEN GRANTED

1. CONDITIONS OF ESTABLISHMENT
(1) Name
The name of the township shall be Secunda Extension 14,
(2) Design

The township shall consist of erven and a street as indi-
cated on General Plan SG A4178/83.

(3) Stormwater Drainage and Street Construction

(a) The township owner shall on request by the local
authority submit to such authority for its approval a detailed
scheme complete with plans, sections and specifications, pre-
pared by a civil engineer approved by the local authority, for
the collection and disposal of stormwater throughout the
township by means of propertly constructed works and for the
construction, tarmacadamising, kerbing and channelling of
the streets therein together with the provision of such retain-
ing walls as may be considered necessary by the local author-
ity. Furthermore, the scheme shall indicate the route and gra-
dient by which each erf gains access to the street on which it
abuts.

(b) The township owner shall when required to do so by
the local authority carry out the approved scheme at its own
expense on behalf and to the satisfaction of the local author-
ity under the supervision of a civil engineer approved by the
local authority.

(c) The township owner shall be responsible for the main-
tenance of the streets to the satisfaction of the local authority
until the streets have been constructed as set out in subclause

(b).

(d) If the towaship owner fails to comply with the provi-
sions of paragraphs (a), (b) and (c) hereof the local authority
shall be entitled to do the work at the cost of the township
owner.

(4) Disposal of Existing Conditions of Title

All erven shall be made subject to existing conditions and
servitudes, if any, including the reservation of rights to mi-
nerals, but excluding the following servitude and condition
which will not be passed on to the erven in the township.

*(a) Subject to the right to the Electricity Supply Commis-
sion to convey electricity over the property hereby conveyed
together with Ancillary Rights and subject to conditions as
will more fully appear from Notarial Deed No 777/1960S™

*(b) Het bij deze getransporteerde eigendom is onderhe-
vig “mutatis mutandis” aan de voorsieningen van secties 21
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en 2)2 van de Settelaars Ordonnantie No 45 van 1902 (Trans-
vaal)”

(5) Grond vir Munisipale Doeleindes

Die dorpseienaar moet op eie koste die volgende erwe aan
die plaaslike bestuur oordra vir munisipale doeleindes:

(a) Wandelgang: Erf 5056
(b) Parke: Erwe 5057 en 5058
(6) Verpligtinge ten Opsigte van Noodsaaklike Dienste

Die dorpseienaar moet binne sodanige tydperk as wat die
plaaslike bestuur mag bepaal, sy verpligtinge met betrekking
tot die voorsiening van water, elektrisiteit en sanitére dienste
en die installering van stelsels daarvoor, soos vooraf ooreen-
gelliom tussen die dorpseienaar en die plaaslike bestuur,
nakom.

2. TITELVOORWAARDES

Alle erwe is onderworpe aan die volgende voorwaarde op-
gelé deur die Administrateur ingevolge Ordonnansie 25 van
1965.

Hierdie erf maak deel vit van grond wat ondermyn is of on-
dermyn mag word. Indien ondermyning aanleiding tot ver-
sakking, vassakking, skokke of krake gee wat skade aan op-
pervlaktestrukture veroorsaak, sal geen aanspreeklikheid vir
skadevergoeding by die staat of sy amptenare berus nie.

Administrateurskennisgewing 380 7 Maart 1984

BUITESTEDELIKE GEBIEDE-WYSIGINGSKEMA 65

Die Administrateur verklaar hierby ingevolge die bepa-
lings van artikel 89(1) van die Ordonnansie op Dorpsbeplan-
ning en Dorpe, 1965, dat hy 'n wysigingskema synde ’n wysi-

- ging van Buitestedelike Gebiede-dorpsbeplanningskema,

wat uit dieselfde grond as die dorp Secunda Uitbreiding 14
bestaan, goedgekeur het.

Kaart 3 en die skemaklousules van die wysigingskema
word in bewaring gehou deur die Direkteur van Plaaslike
Bestuur, Pretoria en die Stadsklerk, Secunda en is beskik-
baar vir inspeksie op alle redelike tye.

Hierdie wysiging staan bekend as Buitestedelike Gebiede-
wysigingskema 65.

PB 4-9-2-111-65

Administrateurskennisgewing 381 7 Maart 1984

VERKLARING TOT GOEDGEKEURDE DORP

Ingevolge artikel 69 van die Ordonnansie op Dorpsbeplan-
ning en Dorpe, 1965 (Ordonnansie 25 van 1965), verklaar die
Administrateur hierby die dorp Rant-en-Dal Uitbreiding 3
tot 'n goedgekeurde dorp onderworpe aan die voorwaardes
uiteengesit in die bygaande Bylae.
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BYLAE

VOORWAARDES WAAROP DIE AANSOEK GE-
DOEN DEUR DIE STADSRAAD VAN KRUGERS-
DORP INGEVOLGE DIE BEPALINGS VAN DIE OR-
DONNANSIE OP DORPSBEPLANNING EN DORPE,
1965, OM TOESTEMMING OM N DORP TE STIG OP
GEDEELTE 276 N GEDEELTE VAN GEDEELTE 274)
VAN DIE PLAAS PAARDEPLAATS 177 1Q, PROVIN-
SIE TRANSVAAL, TOEGESTAAN IS

en 22 van de Settelaars Ordonnantie No 45 van 1902 (Trans-
vaal)”

(5) Land for Municipal Purposes

The township owner shall at it’s own expense transfer the
following erven to the local authority for municipal purposes.

(a) Mall: Exf 5056
(b) Parks: Erven 5057 and 5058

(6) Obligations in Regard to Essential Services

The township owner shall within such period as the local
authority may determine. fulfil its obligations in respect of
the provision of water, electricity and sanitary services and
the installation of systems therefor, as previously agreed
upon between the township owner and the local authority.

2. CONDITIONS OF TITLE

All erven shall be subject to the following condition im-
posed by the Administrator in terms of Ordinance 25 of 1965.

This erf forms part of land which is or may be undermined.
Should undermining lead to subsidence, settlement, shock or
cracks which cause damage to surface structures, no liability
for compensation shall rest with the state or its officials.

Administrator’s Notice 380 7 March 1984

PERI-URBAN AREAS AMENDMENT SCHEME 65

The Administrator hereby, in terms of the provisions of
section 89(1) of the Town-planning and Townships Ordi-
nance, 1965, declares that he has approved an amendment
scheme, being an amendment of Peri-Urban Areas Town-
planning Scheme, comprising the same land as included in
the township of Secunda Extension 14.

Map 3 and the scheme clauses of the amendment scheme
are filed with the Director of Local Government, Pretoria
and the Town Clerk, Secunda and are open for inspection at
all reasonable times.

This amendment is known as Peri-Urban Areas Amend-
ment Scheme 65.

PB 4-9-2-111-65

Administrator’s Notice 381 7 March 1984

DECLARATION OF APPROVED TOWNSHIP

In terms of section 69 of the Town-planning and Townships
Ordinance, 1965 (Ordinance 25 of 1965), the Administrator
hereby declares Rant-en-Dal Extension 3 Township to be an
approved township subject to the conditions set out in the
Schedule hereto.

PB 4-2-2-5347
SCHEDULE

CONDITIONS UNDER WHICH THE APPLICATION
MADE BY THE TOWN COUNCIL OF KRUGERSDORP
UNDER THE PROVISIONS OF THE TOWN-PLAN-
NING AND TOWNSHIPS ORDINANCE, 1965, FOR
PERMISSION TO ESTABLISH A TOWNSHIP ON POR-
TION 276 (A PORTION OF PORTION 274) OF THE
FARM PAARDEPLAATS 177 1Q, PROVINCE OF
TRANSVAAL, HAS BEEN GRANTED
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1. STIGTINGSVOORWAARDES
(1) Naam
Die naam van die dorp is Rant-en-Dal Uitbreiding 3.

(2) Ontwerp

Die dorp bestaan uit erwe en strate soos aangedui op Alge-
mene Plan LG A2681/79.

(3) Begifiiging
Betaalbaar aan die Transvaalse Onderwysdepartement:

Die dorpseienaar moet ingevolge die bepalings van artikel
63(1)(a) van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en
Dorpe, 1965, aan die Transvaalse Onderwysdepartement as
begiftiging vir onderwysdoeleindes 'n globale bedrag op die
grondwaarde van spesiale woongrond in die_dorp betaal,
waarvan die grootte bepaal word deur 48,08 m? te vermenig-
vuldig met die getal spesiale woonerwe in die dorp.

Die waarde van die grond word bepaal ingevolge die be-
palings van artikel 74(3) en sodanige begiftiging is betaalbaar
kragtens die bepalings van artikel 73 van genoemde Ordon-
nansie,

(4) Beskikking oor Bestaande Titelvoorwaardes

Alle erwe moet onderworpe gemaak word aan bestaande
voorwaardes en serwitute, as daar is, met inbegrip van die
voorbehoud van die regte op minerale, maar uitgesonderd
die volgende regte wat nie aan dic erwe in die dorp ocorgedra
sal word nie:

“(a) Kragtens Notariéle Akte No 644/1972S gedateer 15
Februarie 1972 is die binnegemelde eiendom geregtig tot 'n
serwituut vir vloedwaterafleiding oor Gedeelte 240 van die
binnegemelde plaas = 8,5653 ha gehou kragtens Akte van
Transport No 12915/1972 soos aangetoon deur die letters AB
op Kaart LG No A5225/1971 soos meer ten volle sal blyk uit
gesegde Notariéle Akte. *n Afskrif waarvan hierby aangeheg
1S.

(b) Kragtens Notariéle Akte van Serwituut No 645/19728
gedateer 15 Februarie 1972 is die binnegemelde eiendom ge-
regtig tot 'n serwituut vir hoofwaterpyplyndoeleindes 2 n!
breed Gedeelte 240 van die binnegemelde plaas 8,5653 ha
gehou kragtens 12913/1972 en soos aangetoon deur die letters
ABC op Kaart No LG A5976/71. Soos meer ten volle sal blyk
zit gesegde Notariéle Akte waarvan ’n afskrif hierby aange-

eg is.”

(5) Toegang

(a) Ingang van Provinsiale Pad P74/1 tot die dorp en uit-
gang tot Provinsiale Pad P74/1 uit die dorp word beperk tot
die aansluiting van die straat langs die suidelike grens van die
dorp met sodanige pad.

(b) Die dorpseienaar moet op eie koste 'n meetkundige
uvitlegontwerp (skaal 1:500) van die in- en uvitgangspunte ge-
noem in (a) hierbo en spesifikasies vir die bou van die aan-
sluitings laat opstel en voorlé aan die Direkteur, Transvaalse
Paaiedepartement, vir goedkeuring. Die dorpseienaar moet,
nadat die ontwerp en spesifikasies goedgekeur is, die toe-
gange op. eie koste bou tot bevrediging van die Direkteur,
Transvaalse Paaiedepartement.

(6) Oprigting van Heining of ander Fisiese Versperring

Die dorpseienaar moet op eie koste 'n heining of ander fi-
siese versperring oprig tot bevrediging van die Direkteur.
Transvaalse Paaiedepartement, soos en wanneer deur hom
versoek om dit te doen, en die dorpseienaar moet sodanige
heining of fisiese versperring in *n goeie toestand hou.

1. CONDITIONS OF ESTABLISHMENT
(1) Name
3 The name of the township shall be Rant-en-Dal Extension

(2) Design

The township shall consist of erven and streets as indicated
on General Plan SG A2681/79.

(3) Endowment
Payable to the Transvaal Education Department:

The township owner shall, in terms of the provisions of sec-
tion 63(1)(a) of the Town-planning and Townships Ordi-
nance, 1965, pay a lump sum endowment for educational
purposes to the Transvaal Education Department on the land
value of special residential land in the township, the extent of
which shall be determined by multiplying 48,08 m? by the
number of special residential erven in the township.

The value of the land shall be determined in terms of the
provisions of section 74(3) and such endowment shall be
payable in terms of the provisions of section 73 of the said
Ordinance.

(4) Disposal of Existing Conditions of Title

All erven shall be made subject to existing conditions and
servitudes, if any, including the reservation of rights to mi-
nerals, but excluding the following rights which will not be
passed onto the erven in the township:

“(a) Kragtens Notariéle Akte No 644/1972S gedateer 15
Februarie 1972 is die binnegemelde eiendom geregtig tot ’n
serwituut vir vloedwaterafleiding oor Gedeelte 240 van die
binnegemelde plaas = 8,5653 ha gehou kragtens Akte van
Transport No 12913/1972 soos aangetoon deur die letters A B
op Kaart LG No A5225/1971 soos meer ten volle sal blyk uit
gesegde Notariéle Akte. 'n Afskrif waarvan hierby aangeheg
is.

(b) Kragtens Notariéle Akte van Serwituut No 645/19728
gedateer 15 Februaric 1972 is die binnegemelde eiendom ge-
regtig tot n serwituut vir hoofwaterpyplyndoeleindes 2 nl
breed Gedeclte 240 van die binnegemelde plaas 8,5653 ha
gehou kragtens 12913/1972 en soos aangetoon deur die letters
ABC op Kaart No LG A5976/71. Soos meer ten volle sal biyk
:it gesegde Notariéle Akte waarvan ’n afskrif hierby aange-

egis.”

(5) Access

(a) Ingress from Provincial Road P74/1 to the township and
egress to Provincial Road P74/1 from the township shall be
restricted to the junction of the street between the southern
boundary of the township with the said road.

(b) The township owner shall at its own expense, submit a
geometric design lay-out (scale 1:500) of the ingress and
egress points referred to in (a) above, and specifications for
the construction of the accesses, to the Director, Transvaal
Roads Department for approval. The township owner shall,
after approval of the lay-out and specifications construct the
said ingress and egress points at its own expense to the satis-
faction of the Director, Transvaal Roads Department.

(6) Erection of Fence or Other Physical Barrier

The township owner shall at own expense, erect a fence or
other physical barrier to the satisfaction of the Director,
Transvaal Roads Department, as and when required by him
to do so and the township owner shall maintain such fence or
physical barrier in good order.
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(7) Ontvangs en Versorging van Stormwater

Die dorpseienaar moet die stormwaterdreinering van die
dorp so reél dat dit inpas by di€ van Pad P74/1 en moet die
stormwater wat van die pad afloop of afgelei word, ontvang
en versorg. Die dorpseienaar is ook verantwoordelik vir die
koste van installering van ’n vergrote dreineringstelsel vir die
pad indien die Direkteur, Transvaalse Paaiedepartement, te
eniger tyd van mening is dat die dreineringskema van die pad
te klein word om die vergrote volume stormwater wat as ge-
volg van dorpstigting veroorsaak word, te neem.

(8) Nakoming van Vereistes van die Direkteur, Transvaalse
Paaiedepartement Betreffende Padreserwes

Die dorpseienaar moet die Direkteur, Transvaalse Paaie-
.departement, tevrede stel betreffende die nakoming van sy
voorwaardes.

(9) Verskuiwing van Kraglyn

Die dorpseienaar moet op eie koste die kraglyn oor Erwe
978, 1077, 1095, 1099, 1100, 1101 en 1108.tot 1110 verskuif
tot so 'n posisie dat die erwe nie nadelig daardeur beinvloed
word nie of dit aftakel.

(10) Erwe vir Munisipale Doeleindes

Die dorpseienaar moet op eie koste Erwe 965 tot 977, 1096
tot 1101 en 1112 tot 1133 vir munisipale doeleindes voorbe-
hou.

2. TITELVOORWAARDES

(1) Voorwaardes Opgelé deur die Administrateur Ingevolge
die Bepalings van Ordonnansie 25 van 1965

Alle erwe is onderworpe aan die volgende voorwaardes,
opgelé deur die Administrateur ingevolge die bepalings van
Ordonnansie 25 van 1965,

(a) Die erf is onderworpe aan 'n serwituut, 2 m breed, vir
riolerings- en ander munisipale doeleindes, ten gunste van
die plaaslike bestuur, langs enige twee grense uitgesonderd 'n
straatgrens en, in die geval van 'n pypsteelerf, *n bykomende
serwituut vir munisipale doeleindes 2 m breed oor die toe-
ganggedeelte. van die erf, indien en wanneer dit deur die
plaaslike bestuur verlang word: Met dien verstande dat die
plaaslike bestuur van enige sodanige serwituut mag afsien.

(b) Geen gebou of ander struktuur mag binne die voor-
noemde serwituutgebied opgerig word nie en geen grootwor-
telbome mag binne die gebied van sodanige serwituut of
binne 'n afstand van 2 m daarvan geplant word nie.

(c) Die plaaslike bestuur is geregtig om enige materiaal wat
deur hom uitgegrawe word tydens die aanleg, onderhoud of
verwydering van sodanige rioolhoofpypleidings en ander
werke as wat hy na goeddunke noodsaaklik ag tydelik te
plaas op die grond wat aan die voornoemde serwituut grens
en voorts is die plaaslike bestuur geregtig tot redelike toe-
gang tot genoemde grond vir die voornoemde doel; onder-
worpe daaraan dat die plaaslike bestuur enige skade vergoed
wat gedurende die aanleg, onderhoud of verwydering van so-
danidge rioolhoofpypleidings en ander werke veroorsaak
word.

(2) Voorwaardes Opgelé deur die Beherende Gesag kragtens
Wet 21 van 1940

Benewens die voorwaardes hierbo uiteengesit, is Erwe
1002 tot 1020 onderworpe aan die volgende voorwaardes op-
gelé deur die Beherende Gesag ingevolge Wet 21 van 1940,

(a) Uitgesonderd die fisiese versperring soos vereis deur
die Direkteur, Transvaalse Paaiedepartement, of enige ander
noodsaaklike stormwaterdreineringstruktuur mag geen
gebou, struktuur of enigiets wat aan die grond verbonde s, al
maak dit nie deel van daardie grond uit nie, opgerig word of

(7) Acceptance and Disposal of Stormwater

The township owner shall arrange for the drainage of the
township to fit in with the drainage of Road P74/1 and for all
stormwater running off or being diverted from the road to be
received and disposed of. Where in the opinion of the Direc-
tor Transvaal Roads Department it should become necessary
to enlarge the drainage system of the road to cope with the
increased volume of stormwater as a result of the establish-
ment of the township, the cost of installing the larger drain-
age system for the road shall be borne by the township
owner.

(8) Enforcement of the Requirements of the Director, Trans-
' vaal Roads Department Regarding Road Reserves

The township owner shall satisfy the Director, Transvaal
Roads Department, regarding the enforcement of his condi-
tions.

(9) Repositioning of Circuits

The township owner shall at its own expense reposition the
circuit over Erven 978, 1077, 1095, 1099, 1100, 1101 and 1108
to 1110 to such a position that the erven will not be affected
detrimentally, or to dismantle it.

(10) Erven for Municipal Purposes

The township owner shall at its own expense reserve Erven
965 to 977, 1096 to 1101 and 1112 to 1133 for municipal pur-.

poses.
2. CONDITIONS OF TITLE

(1) Conditions Imposed by the Administrator in Terms of the
Provisions of Ordinance 25 of 1965

All erven shall be subject to the following conditions, im-
posed by the Administrator in terms of Ordinance 25.of 1965.

(a) The erf is subject to a servitude, 2 m wide, in favour of
the local authority, for sewerage and other municipal pur-
poses, along any two boundaries other than a street boundary
and, in the case of a pan-handle erf, an additional servitude
for municipal purposes 2 m wide across the access portion of
the erf, if and when required by the local authority: Provided
that the local authority may dispense with any such servitude.

(b) No building or other structure shall be erected within
the aforesaid servitude area and no large-rooted trees shall
be planted within the area of such servitude or within 2 m
thereof.

(c) The local authority shall be entitled to deposit tempo-
rarily on the land adjoining the aforesaid servitude such ma-
terial as may be excavated by it during the course of the con-
struction, maintenance or removal of such sewerage mains
and other works as it in its discretion may deem necessary
and shall further be entitled to reasonable access to the said
land for the aforesaid purpose; subject to any damage done
during the process of the construction, maintenance or re-
moval of such sewerage mains and other works being made
good by the local authority. '

(2) Conditions Imposed by the Controlling Authority in terms
of Act21 of 1940

In addition to the conditions set out above, Erven 1002 to
1020 shall be subject to the following conditions imposed by
the Controlling Authority in terms of Act 21 of 1940.

(a) Except for the physical barrier required by the Direc-
tor, Transvaal Roads Department, or any essential stormwa-
ter drainage structure, no building, structure or other thing
which is attached to the land, even though it does not form
part of that land, shall be erected nor shall anything be con-
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enigiets onder of benede die grond aangelé of gelé word
binne 'n afstand van 16 m van die grens van die erf aangren-
send aan Pad P74/1 af nie, en geen verandering of toevoeging
tot enige bestaande struktuur of gebou wat binne sodanige
afstand van sodanige grens geleé is, mag sonder die skrifte-
like toestemming van die Beherende Gesag aangebring word
nie.

(b) Ingang tot en uitgang van die erf word nie toegelaat
langs die grens van die erf aangrensend aan Pad P74/1 nie.

(c) Tensy die skriftelike toestemming van die Beherende
Gesag verkry is, mag die erf slegs vir spesiale woondoel-
eindes gebruik word.

Administrateurskennisgewing 382 7 Maart 1984

KRUGERSDORP-WYSIGINGSKEMA 5

Die Aduntinistrateur verklaar hierby ingevolge die bepa-
lings van artike! 89(1) van die Ordonnansie op Dorpsbeplan-
ning en Dorpe, 1965, dat hy 'n wysigingskema synde ‘n wysi-
ging van Krugersdorp-dorpsbeplanningskema, wat uit
dieselfde grond as die dorp Rant en Dal Uitbreiding 3 be-
staan, poedgekeur het. -

Kaart 3 en die skemaklousules van die wysigingskema
word in bewaring gehou deur die Direkteur van Plaaslike
Bestuur, Pretoria en die Stadsklerk, Krugersdorp en is be-
skikbaar vir inspeksie op alle redelike tye.

Hierdie wysiging staan bekend as Krugersdorp-wysiging-
skema 5.

PB 4-6-2-18H-5

Administrateurskennisgewing 383 7 Maart 1984

VERKLARING TOT GOEDGEKEURDE DORP

Ingevolge artikel 69 van die Ordonnansie op Dorpsbeplan-
ning en Dorpe, 1965 (Ordonnansie 25 van 1965), verklaar die
Administrateur hierby die dorp Witfield Uitbreiding 16 tot 'n
goedgekeurde dorp onderworpe aan die voorwaardes uit-
eengesit in die bygaande Bylae.

PB 4-2-2-5762

BYLAE )

VOORWAARDES WAAROP DIE AANSOEK GE-
DOEN DEUR V. TERBLANS CARTAGE COMPANY
(PROPRIETARY) LIMITED INGEVOLGE DIE BEPA-
LINGS VAN DIE ORDONNANSIE OP DORPSBEPLAN-
NING EN DORPE, 1965, OM TOESTEMMING OM °N
DORP TE STIG OP GEDEELTE 275 VAN DIE PLAAS
DRIEFONTEIN 85 IR, PROVINSIE TRANSVAAL,
TOEGESTAANIS

1. STIGTINGSVOORWAARDES

(1) Naam
Die paam van die dorp is Witfield Uitbreiding 16.

(2) Ontwerp

Die dorp bestaan uit erwe en strate soos aangedui op Alge-
mene Plan LG A6484/81.

structed or laid under or below the surface of the land of the
erf at a distance less than 16 m from the boundary of the erf
abutting.on Road P74/1 nor shall any alteration or addition to
any existing structure or building situated within such dis-
tance of the said boundary be made except with the consent
in writing of the Controlling Authority.

(b) Ingress to and egress from the erf shall not be per-
mitted along the boundary of the erf abutting on Road P74/1.

(c) Except with the written consent of the Controlling Au-
thonty the erf shall be used for special residential purposes
only.

Administrator’s Notice 382 7 March 1984

KRUGERSDORP AMENDMENT SCHEME §

The Administrator hereby, in terms of the provisions of
section 89(1) of the Town-planning and Townships Ordi-
nance, 1965, declares that he has approved an amendment
scheme, being an amendment of Krugersdorp Town-plan-
ning Scheme, comprising the same land as included in the
township of Rant en Dal Extension 3.

Map 3 and the scheme clauses of the amendment scheme
are filed with the Director of Local Government, Pretoria
and the Town Clerk, Krugersdorp and are open for inspec:
tion at all reasonable times.

This amendment is known as Krugersdorp Amendment
Scheme S,

PB 4-9-2-18H-5

Administrator’s Notice 383 7 March 1984

DECLARATION OF APPROVED TOWNSHIP

In terms of section 69 of the Town-planning and Townships
Ordinance, 1965 (Ordinance 25 of 1965), the Administrator
hereby declares Witfield Extension 16 Township to be an ap-

proved township subject to the conditions set out in the Sche-
dule hereto.

PB 4-2-2-5762

SCHEDULE

CONDITIONS UNDER WHICH THE APPLICATION
MADE BY V. TERBLANS CARTAGE COMPANY
(PROPRIETARY) LIMITED UNDER THE PROVI-
SIONS OF THE TOWN-PLANNING AND TOWNSHIPS
ORDINANCE, 1965, FOR PERMISSION TO ESTAB-
LISH A TOWNSHIP ON PORTION 275 OF THE FARM
DRIEFONTEIN 85 IR, PROVINCE OF TRANSVAAL,
HAS BEEN GRANTED

1. CONDITIONS OF ESTABLISHMENT

(1) Name
The name of the township shall be Witfield Extension 16.

(2) Design

The township shall consist of erven and streets as indicated
on General Plan SG A6484/81.
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(3) Strate

(a) Die dorpseienaar moet die strate in die dorp vorm,
skraap en in stand hou tot bevrediging van die plaaslike be-
stuur totdat dié aanspreeklikheid deur die plaaslike bestuur
oorgeneem word: Met dien verstande dat die Administrateur
geregtig is om die dorpseienaar van tyd tot tyd gedeeltelik of
geheel van die aanspreeklikheid te onthef na raadpleging met
die plaaslike bestuur.

(b) Die dorpseienaar moet op eie koste alle hindernisse in
die straatreserwes tot bevrediging van die plaaslike bestuur
verwyder.

(c) Indien die dorpseienaar versuim om aan die bepalings
van paragrawe (a) en (b) hiervan te voldoen, is die plaaslike
beztuur geregtig om die werk op koste van die dorpseienaar
te doen.

(4) Begiftiging
(a) Betaalbaar aan die plaaslike bestuur:

Die dorpseienaar moet ingevolge die bepalings van artikel
63(1) van die Ordonnansic op Dorpsbeplanning en Dorpe,
1965, as begiftiging aan die plaaslike bestuur bedrae geld be-
taal gelykstaande met

(i) 7,5 % van die grondwaarde van erwe in die dorp, welke
bedrag deur die plaaslike bestuur aangewend moet word vir
die bou van strate en/of stormwaterdreinering in of vir die
dorp. ‘

(ii) 2 % van die grondwaarde van erwe in die dorp, welke
bedrag deur die plaaslike bestuur aangewend moet word vir
die verkryging van 'n stortingsterrein,

Sodanige begiftiging moet ooreenkomstig die bepalings
van artikel 74 van die genoemde Ordonnansie betaal word.

(b) Betaalbaar aan die betrokke Administrasieraad:

Die dorpseienaar moet kragtens die bepalings van artikel
63 van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en Dorpe,
1965, ’n globale bedrag as begiftiging aan die betrokke Admi-
nistrasieraad betaal vir die verkryging van grond vir woon-
doeleindes vir Swartes. Die bedrag van sodanige begiftiging
moet gelykstaande wees aan 1 % van die grondwaarde van
die erwe in die dorp soos bepaal ingevolge artikel 74(3) van
die genoemde Ordonnansie en is ingevolge die bepalings van
artikel 73 van genoemde Ordonnansie betaalbaar.

(5) Beskikking oor Bestaande Titelvoorwaardes

Alle erwe moet onderworpe gemaak word aan bestaande
voorwaardes en serwitute, as daar is, met inbegrip van die
voorbehoud van die regte op minerale.

(6) Toegang

Geen ingang van Provinsiale Pad P63-1 tot die dorp en
geen uitgang tot Provinsiale Pad P63-1 uit die dorp word toe-
gelaat nie,

(7) Ontvangs en Versorging van Stormwater

Die dorpseienaar moet die stormwaterdreinering van die
dorp so reél dat dit inpas by Pad P63-1 en moet die stormwa-
ter wat van die pad afloop of afgelei word, ontvang en ver-
sorg.

(3) Streets

(a) The township owner shall form, grade and maintain the
streets in the township to the satisfaction of the local author-
ity until such time as this responsibility is taken over by the
local authority: Provided that the Administrator shall be en-
titled from time to time to relieve the township owner wholly
or partially from this obligation after reference to the local
authority.

(b) The township owner shall, at its own expense, remove
all obstacles from the street reserves to the satisfaction of the
local authority.

(c) If the township owner fails to comply with the provi-
sions of paragraphs (a) and (b) hereof, the local authority
shall be entitled to do the work at the cost of the township
owner.

(4) Endowment
(a) Payable to the local authority:

The township owner shall in terms of the provisions of sec-
tion 63(1) of the Town-planning and Townships Ordinance,
1965, pay to the local authority as endowment sums of money
equal to

(i) 7,5 % of the land value of erven in the township, which
amount shall be used by the local authority for the construc-
tion of streets and/or stormwater drainage in or for the town-
ship.

(ii) 2 % of the land value of erven in the township, which
amount shall be used by the local authority for the acquisition
of land for a depositing site.

Such endowment shall be paid in accordance with the pro-
visions of section 74 of the aforesaid Ordinance.

(b) Payable to the Relevant Administration Board:

The township owner shall, in terms of the provisions of sec-
tion 63 of the Town-planning and Townships Ordinance,
1965, pay a lump sum endowment to the relevant Adminis-
tration Board for the acquisition of land for residential pur-
poses for Blacks. The amount of such endowment shall be
equal to 1% of the land value of the erven in the township as
determined in terms of section 74(3) of the said Ordinance
and shall be payable in accordance with the provisions of sec-
tion 73 of the said Ordinance.

(5) Disposal of Existing Conditions of Title

All erven shall be made subject to existing conditions and
servitudes, if any, including the reservation of rights to mi-
nerals.

(6) Access

No ingress from Provincial Road P63-1 to the township and
no egress to Provincial Road P63-1 from the township shall
be allowed.

(7) Acceptance and Disposal of Stormwater

The township owner shall arrange for the drainage of the
township to fit in with the drainage of Road P63-1 and for all
stormwater running off or being diverted from the road to be
received and disposed of.
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(8) Opvulling van Holte

Die applikant moet op cie koste die holte op Erf 577 laat
opvul tot die bevrediging van die plaaslike bestuur.

2. TITELVOORWAARDES

Alle erwe is onderworpe aan die volgende voorwaardes,
opgelé deur die Administrateur ingevolge Ordonnansie 25
van 1965:

(1) Die erf is onderworpe aan 'n serwituut, 2 m breed, vir
riolerings- en ander munisipale doeleindes, ten gunste van
die plaaslike bestuur, langs enige twee grense uitgesonderd 'n
straatgrens, indien en wanneer dit deur die plaaslike bestuur
verlang word: Met dien verstande dat die plaaslike bestuur
van enige sodanige serwituut mag afsien.

(2) Geen gebou of ander struktuur mag binne die voor-
noemde serwituutgebied opgerig word nie en geen grootwor-
telbome mag binne die gebied van sodanige serwituut of
binne 'n afstand van 2 m daarvan geplant word nie.

(3) Die plaaslike bestuur is geregtig om enige materiaal
wat deur hom uitgegrawe word tydens die aanleg, onderhoud
of verwydering van sodanige ricolhoofpypleidings en ander
werke as wat hy na goeddunke noodsaaklik ag tydelik te
plaas op die grond wat aan die voornoemde serwituut grens
en voorts is die plaaslike bestuur geregtig tot redelike toe-
gang tot genoemde grond vir die voomoemde doel; onder-
worpe daaraan dat die plaaslike bestuur enige skade vergoed
wat gedurende die aanleg, onderhoud of verwydering van so-
danige rioolhoofpypleidings en ander werke veroorsaak
word.

Administrateurskennisgewing 384 7 Maart 1984
BOKSBURG-WYSIGINGSKEMA 266

Die Administrateur verkiaar hierby ingevoige die bepa-

lings van artikel 89(1) van die Ordonnansie op Dorpsbeplan-.

ning en Dorpe. 1965, dat hy 'n wysigingskema synde "n wysi-
ging van Boksburg-dorpsaanlegskema, 1946. wat uit
dieselfde grond as die dorp Witfield Uitbreiding 16 bestaan,
goedgekeur het.

Kaart 3 en die skemaklousules van die wysigingskema
word in bewaring gehou deur die Direkteur van Plaaslike
Bestuur, Pretoria en die Stadsklerk. Boksburg en is beskik-
baar vir inspeksie op alle redelike tye.

Hierdie wysiging staan bekend as Boksburg-wysiging-
skema 266.

PB 4-9-2-8-266

(8) Filling in of Depression

The applicant shall at its own expense cause the depression
on Exf 577 be filled in to the satisfaction of the local author-

ity.
2. CONDITIONS OF TITLE

All erven shall be subject to the following conditions im-
posed by the Administrator in terms of Ordinance 25 of 1965:

(1) The erf is subject to a servitude, 2 m wide, in favour of
the local authority, for sewerage and other municipal pur-
poses, along any two boundaries other than a street boun-
dary, if and when required by the local authority: Provided
that the local authority may dispense with any such servitude.

(2) No building or other structure shall be erected within
the aforesaid servitude area and no large-rooted trees shall
be planted within the area of such servitude or within 2 m
thereof.

(3) The local authority shall be entitled to deposit tempo-
rarily on the land adjoining the aforesaid servitude such ma-
terial as may be excavated by it during the course of the con-
struction, maintenance or removal of such sewerage mains
and other works as it in its discretion may deem necessary
and shall further be entitled to reasonable access to the said
land for the aforesaid purpose; subject to any damage done
during the process of the construction, maintenance or re-
moval of such sewerage mains and other works being made
good by the local authority.

Administrator’s Notice 384 7 March 1984

BOKSBURG AMENDMENT SCHEME 266

The Administrator hereby, in terms of the provisions of
section 89(1) of the Town-planning and Townships Ordi-
nance. 1965, declares that he has approved an amendment
scheme, being an amendment of Boksburg Town-planning
Scheme, 1946, comprising the same land as included in the
township of Witfield Extension 16.

Map 3 and the scheme clauses of the amendment scheme
are filed with the Director of Local Government, Pretoria
and the Town Clerk, Boksburg and are open for inspection at
all reasonable times.

This amendment. is known as Boksburg Amendment
Scheme 266.

PB 4-9-2-8-266

Algemene Kennisgewings

General Notices

KENNISGEWING 159 VAN 984
POTCHEFSTROOM-WYSIGINGSKEMA 88
Die Dirckteur van Plaaslike Bestuur pee hierby oorecn-

komstig die bepalings van artikel 46 van die Ordonnansic op
Dorpsbeplanning en Dorpe. 1965 (Ordonnansie 25 van

NOTICE 159 OF 1984
POTCHEFSTROOM AMENDMENT SCHEME 88

The Director of Local Government gives notice in terms of
section 46 of the Town-planning and Townships Ordinance.
1965 (Ordinance 25 of 1965). that application has been made
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1965), kennis dat die eienaar, Willem Petrus Huysamen, aan-
soek gedoen het om Potchefstroom-dorpsbeplanningskema,
1980, te wysig deur hersonering van Gedeelte 1 van Erf 151,
geled aan Mareestraat van “Residensieel 1” tot “‘Residen-
sieel 27,

Verdere besonderhede van hierdie wysigingskema (wat
Potchefstroom-wysigingskema 88 genoem sal word) I& in die
kantoor van die Direkteur van Plaaslike Bestuur, 11e Vloer,
Merinogebou, h/v Bosman- en Pretoriusstraat, Pretoria en in
die kantoor van die Stadsklerk van Potchefstroom ter insae.

Enige beswaar of vertoé teen die aansoek kan te eniger tyd
binne 'n tydperk van 4 weke vanaf die datum van hierdie ken-
nisgewing aan die Direkteur van Plaaslike Bestuur by bover-
melde adres of Privaatsak X437, Pretoria en die Stadsklerk,
Posbus 113, Potchefstroom 2520 skriftelik voorgelé word.

Pretoria, 29 Februarie 1984
PB 4-9-2-26H-88

by the owner, Willem Petrus Huysamen, for the amendment
of Potchefstroom Town-planning Scheme, 1980, by rezoning
of Portion 1 of Erf 151, situated on Maree Street from *Resi-
dential 1” to “*Residential 2”.

The amendment will be known as Potchefstroom Amend-
ment Scheme 88. Further particulars of the scheme are open
for inspection at the office of the Town Clerk, Potchefstroom
and at the office of the Director of Local Government, 11th
Floor, Merino Building, cnr Bosman and Pretorius Streets,
Pretoria.

Any objection or representations in regard to the applica-
tion shall be submitted to the Director of Local Government,
in writing at the above address or Private Bag X437, Pretoria
and the Town Clerk, PO Box 113, Potchefstroom 2520 at any
time within a period of 4 weeks from the date of this notice.

Pretoria, 29 February 1984
PB 4-9-2-26H-88

KENNISGEWING 160 VAN 1984
VEREENIGING-WYSIGINGSKEMA 1/240

Die Direkteur van Plaaslike Bestuur gee hierby ooreen-
komstig die bepalings van artikel 46 van die Ordonnasnsie op
Dorpsbeplanning en Dorpe. 1965 (Ordonnansie 25 van
1965). kennis dat die eienaar, Broodwinner Versekeringsma-
kelaars (Eiendoms) Beperk, aansoek gedoen het om Veree-
niging-dorpsaanlegskema 1, 1956, te wysig deur die hersone-
ring van die Restant van Erf 114, gele€ aanliggend aan en ten
weste van Lesliestraat tussen Grey- en Rhodeslaan, Veree-
niging van “Algemene Woon™ na “Spesiaal™ vir kantore
en/of professionele kamers, onderworpe aan sekere voor-
waardes.

Verdere besonderhede van hierdie wysigingskema (wat
Vereeniging-wysigingskema 1/240 genoem sal word) 1€ in die
kantoor van die Direkteur van Plaaslike Bestuur, 11le Vloer,
Merinogebou, h/v Bosman- en Pretoriusstraat, Pretoria en in
die kantoor van die Stadsklerk van Vereeniging ter insae.

Enige beswaar of verto€ teen die aansoek kan te eniger tyd
binne 'n tydperk van 4 weke vanaf die datum van hierdie ken-
nisgewing aan die Direkteur van Plaaslike Bestuur by bover-
melde adres of Privaatsak X437, Pretoria en die Stadsklerk,
Posbus 35, Vereeniging 1930 skriftelik voorgelé word.

Pretoria, 29 Februarie 1984
PB 4-9-2-36-240

NOTICE 160 OF 1984
VEREENIGING AMENDMENT SCHEME 1/240

The Director of Local Government gives notice in terms of
section 46 of the Town-planning and Townships Ordinance,
1965 (Ordinance 25 of 1965), that application has been made
by the owner, Broodwinner Versekeringsmakelaars (Eien-
doms) Beperk, for the amendment of Vereeniging Town-
planning Scheme 1, 1956, by rezoning the Remainder of Erf
114, situated adjacent to and on the western side of Leslie
Street between Grey and Rhodes Avenue, Vereeniging from
*General Residential” to “Special” for offices and/or profes-
sional chambers, subject to certain conditions.

The amendment will be known as Vereeniging Amend-
ment Scheme 1/240. Further particulars of the scheme are
open for inspection at the office of the Town Clerk, Veree-
niging and at the office of the Director of Local Government,
11th Floor, Merino Building, cnr Bosman and Pretorius
Streets, Pretoria.

Any objection or representations in regard to the applica-
tion shall be submiitted to the Director of Local Government,
in writing at the above address or Private Bag X437, Pretoria
and the Town Clerk, PO Box 35, Vereeniging 1930 at any
time within a period of 4 weeks from the date of this notice.

Pretoria, 29 February 1984
PB 4-9-2-36-240

KENNISGEWING i61 VAN 1984
POTGIETERSRUS-WYSIGINGSKEMA 1738

Die Direkteur van Plaaslike Bestuur gee hierby ooreen-
komstig die bepalings van artikel 46 van die Ordonnansie op
Dorpsbeplanning en Dorpe, 1965 (Ordonnansie 25 van
1965), kennis dat die eienaar, Hugo Mauritz Frouws, aan-
soek gedoen het om die Potgietersrus-dorpsaanlegskema,
1962, te wysig deur die hersonering van Gedeelte 1 van Erf
292, dorp Piet Potgietersrust gele€ aan Voortrekkerweg en
Erwe 291 en 294, dorp Piet Potgietersrust geleé aan Ruiter-
weg van “Spesiale Woon” met 'n digtheid van “Een woon-
‘huis per 20 000 vierkante voet™ na *Algemene Besigheid”.

Verdere besonderhede van hierdie wysigingskema (wat
Potgietersrus-wysigingskema 1/38 genoem sal word) 1& in die
kantoor van die Direkteur van Plaaslike Bestuur, 11e Vloer,
Merinogebou, h/v Bosman- en Pretoriusstraat, Pretoria en in
die kantoor van die Stadsklerk van Potgietersrus ter insae.

NOTICE 161 OF 1984
POTGIETERSRUS AMENDMENT SCHEME 1/38

The Director of Local Government gives notice in terms of
section 46 of the Town-planning and Townships Ordinance,
1965 (Ordinance 25 of 1965), that application has been made
by the owner, Hugo Mauritz Frouws, for the amendment of
the Potgietersrus Town-planning Scheme, 1962, by rezoning
Portion 1 of Erf 292, Piet Potgietersrust Township situated
on Voortrekker Road and Erven 291 and 294, Piet Potgie-
tersrust Township situated on Ruiter Road from “Special Re-
sidential” with a density of “One dwelling per 20 000 square
feet” to “General Business”,

The amendment will be known as Potgietersrus Amend-
ment Scheme 1/38. Further particulars of the scheme are
open for inspection at the office -of the Town Clerk, Potgie-
tersrus and at the office of the Director of Local Govern-
ment, 11th Floor, Merino Building, cnr Bosman and Preto-
rius Streets, Pretoria.
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Enige beswaar of verto€ teen die aansoek kan te eniger tyd
binne 'n tydperk van 4 weke vanaf die datum van hierdie ken-
nisgewing aan die Direkteur van Plaaslike Bestuur by bover-
melde adres of Privaatsak X437, Pretoria en die Stadsklerk,
Posbus 34, Potgietersrus 0600 skriftelik voorgelé word.

Pretoria, 29 Februarie 1984
PB 4-9-2-27-38

Any objection or representations in regard to the applica-
tion shall be submitted to the Director of Local Government,
in writing at the above address or Private Bag X437, Pretoria
and the Town Clerk, PO Box 34, Potgictersrus 0600 at any
time within a period of 4 weeks from the date of this notice.

Pretoria, 29 February 1984
PB 4-9-2-27-38

KENNISGEWING 162 VAN 1984
KRUGERSDORP-WYSIGINGSKEMA 53

Die Direkteur van Plaaslike Bestuur gee hierby ooreen-
komstig die bepalings van artikel 46 van die Ordonnansie op
Dorpsbeplanning en Dorpe, 1965 (Ordonnansie 25 van
1965), kennis dat die eienaar, Christa and Sibyl Properties
(Proprietary) Limited, aansoek gedoen het om Krugersdorp-
dorpsbeplanningskema, 1980, te wysig deur die hersonering
van Gedeelte 7 van Erf 1 en Restant van Erf 1, geleé aan Bul-
lionstraat, Wentworthpark van “Residensieel 1" met 'n digt-
heid van “Een woonhuis per erf” tot ' Residensieel 1"’ met 'n
digtheid van “Een woonhuis per 500 m*”.

Verdere besonderhede van hierdie wysigingskema (wat
Krugersdorp-wysigingskema 53 genoem sal word) 1€ in die
kantoor van die Direkteur van Plaaslike Bestuur, 11e Vloer,
Merinogebou, h/v Bosman- en Pretoriusstraat, Pretoria en in
die kantoor van die Stadsklerk van Krugersdorp ter insae.

Enige beswaar of vertoé teen die aansoek kan te eniger tyd
binne 'n tydperk van 4 weke vanaf die datum van hierdie ken-
nisgewing aan die Direkteur van Plaaslike Bestuur by bover-
melde adres of Privaatsak X437, Pretoria en die Stadsklerk,
Posbus 94, Krugersdorp 1740 skriftelik voorgelé word.

Pretoria, 29 Februarie 1984
PB 4-9-2-18H-53

NOTICE 162 OF 1984
KRUGERSDORP AMENDMENT SCHEME 53

The Director of Local Government gives notice in terms of
section 46 of the Town-planning and Townships Ordinance,
1965 (Ordinance 25 of 1965), that application has been made
by the owner, Christa and Sibyl Properties (Proprietary}
Limited, for the amendment of Krugersdorp Town-planning
Scheme, 1980, by rezoning of Portion 7 of Erf 1 and Remain-
ing Extent of Erf 1, situated on Bullion Street, Wentworth
Park from “Residential 1" with a density of “One dwelling
per erf”’ to “Residential 1" with a density of “One dwelling
per 500 m*”,

The amendment will be known as Krugersdorp Amend-
ment Scheme 53. Further particulars of the scheme are open
for inspection at the office of the Town Clerk. Krugersdorp
and at the office of the Director of Local Government, 1ith
Floor, Merino Building, cnr Bosman and Pretorius Streets,
Pretoria.

Any objection or representations in regard to the applica-
tion shall be submitted to the Director of Local Government,
in writing at the above address or Private Bag X437, Pretoria
and the Town Clerk, PO Box 94, Krugersdorp 1740 at any
time within.a period of 4 weeks from the date of this notice.

Pretoria, 29 February 1984 PB 4-9-2-18H-53

, KENNISGEWING 163 VAN 1984
PRETORIA-WYSIGINGSKEMA 1296

Die Direkteur van Plaaslike Bestuur gee hierby ooreen-
komstig die bepalings van artikel 46 van die Ordonnansie op
Dorpsbeplanning en Dorpe, 1965 (Ordonnansie 25 van
1965), kennis dat die eienaar, Matdirna Beleggings (Eien-
doms) Beperk aansoek gedoen het om Pretoria-dorpsbeplan-
ningskema 1, 1974, te wysig deur Gedeelte 8 van Erf 1685
geleé direk aanliggend aan en ten noorde van Britsweg, tus-
sen Koos de la Reystraat en Howardstraat, Pretoria-Noord te
hersoneer van “Spesiale Woon” teen 'n digtheid van “Een
woonhuis per 1 250 m®" na “Spesiaal” vir wooneenhede aan-
mekaar en/of losstaande, onderworpe aan sekere voor-
waardes.

Verdere besonderhede van hierdie wysigingskema (wat
Pretoria-wysigingskema 1296 genoem sal word) 1€ in die kan-
toor van die Direkteur van Plaaslike Bestuur, 11de Vioer,
Merinogebou, h/v Bosman- en Pretoriusstraat, Pretoria en in
die kantoor van die Stadsklerk van Pretoria ter insae.

Enige beswaar of verto# teen die aansoek kan te eniger tyd
binne 'n tydperk van 4 weke vanaf die datum van hierdie ken-
nisgewing aan die Direkteur van Plaaslike Bestuur by bover-
melde adres of Privaatsak X437, Pretoria en die Stadsklerk,
Posbus 440, Pretoria, 0001 skriftelik voorgelé word.

Pretoria, 29 Februarie 1984.
) PB 4-9-2-3H-1296

NOTICE 163 OF 1984
PRETORIA AMENDMENT SCHEME 1296

The Director of Local Government gives notice in terms of
section 46 of the Town-planning and Townships Ordinance,
1965 (Ordinance 25 of 1965), that application has been made
by the owner, Matdirna Beleggings (Eiendoms) Beperk for
the amendment of Pretoria Town-planning Scheme, 1974, by
rezoning Portion 8 of Erf 1685, situated adjacent and directly
to the north of Brits Road between Koos de la Rey Street and
Howard Street, Pretoria North from “‘Special Residential™
with a density of “One dwelling per 1 250 m*" to “‘Special™
for dwelling-units attached and/or detached, subject to cer-
tain conditions.

The amendment will be known as Pretoria Amendment

' Scheme 1296. Further particulars of the scheme are open for

inspection at the office of the Town Clerk, Pretoria and at the
office of the Director of Local Government, 11th Floor, Me-
rino Building, cor Bosman and Pretorius Streets, Pretoria.

Any objection or representations in regard to the applica-
tion shall be submitted to the Director of Local Government,
in writing at the above address or Private Bag X437, Pretoria
and the Town Clerk, PO Box 440, Pretoria, 0001 at any time
within a period of 4 weeks from the date of this notice.

Pretoria, 29 February 1984.

PB 4-9-2-3H-1296
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KENNISGEWING 164 VAN 1984
SANDTON-WYSIGINGSKEMA 690

Die Direkteur van Plaaslike Bestuur gee hierby ooreen-
komstig die bepalings van artikel 46 van die Ordonnansie op
Dorpsbeplanning en Dorpe. 1965 (Ordonnansie 25 van
1965). kennis dat die eienaar, Mannie Cohen, aansoek ge-
doen het om Sandton-dorpsbeplanningskema. 1980. te wysig
deur die hersonering van Gedeelte 2 van Lot 77 en Gedeelte
2 van Lot 78. Edenburg, geleé aan Wesselsweg en Tiende
Laan van “Residensicel 1" tot “Besigheid 4. onderworpe
aan sekere voorwaardes.

Verdere besonderhede van hierdie wysigingskema (wat
Sandton-wysigingskema 690 genoem sal word) 1é in die kan-
toor van die Direkteur van Plaaslike Bestuur. 11de Vloer,
Merinogebou, h/v Bosman- en Pretoriusstraat, Pretoria en in
die kantoor van die Stadsklerk van Sandton ter insae.

Enige beswaar of vertoé teen die aansoek kan te eniger tyd
binne ‘n tydperk van 4 weke vanaf die datum van hierdie ken-
nisgewing aan die Direkteur van Plaaslike Bestuur by bover-
melde adres of Privaatsak X437, Pretoria en die Stadsklerk,
Posbus 78001. Sandton, 2146 skriftelik voorgelé word.

Pretoria, 29 Februarie 1984.
PB 4-9-2-116H-690

NOTICE 164 OF 1984
SANDTON AMENDMENT SCHEME 690

The Director of Local Government gives notice in terms of
section 46 of the Town-planning and Townships Ordinance,
1965 (Ordinance 25 of 1965), that application has been made
by the owner, Mannie Cohen, for the the amendment of
Sandton Town-planning Scheme. 1980, by rezoning Portion 2
of Lot 77, and Portion 2 of Lot 78, Edenburg, situated on
Wessels Road and Tenth Avenue from *“‘Residential 17 to
“Business 4", subject to certain conditions.

The amendment will be known as Sandton Amendment
Scheme 690. Further particulars of the scheme are open for
inspection at the office of the Town Clerk. Sandton and at
the office of the Director of Local Government, 11th Floor,
Merino Building, cor Bosman and Pretorius Streets, Preto-
ria. -

Any objection or representations in regard to the applica-
tion shall be submitted to the Director of Local Government,
in writing at the above address or Private Bag X437, Pretoria
and the Town Clerk, PO Box 78001, Sandton, 2146 at any
time within a period of 4 weeks from the date of this notice.

Pretoria, 29 February 1984.
PB 4-9-2-116H-690

KENNISGEWING 165 VAN 1984
PRETORIA-WYSIGINGSKEMA 798

Die Direkteur van Plaaslike Bestuur gee hierby ooreen-
komstig die bepalings van artikel 46 van die Ordonnansie op
Dorpsbeplanning en Dorpe, 1965 (Ordonnansie 25 van
1965), kennis dat die cienaar, Kopenberg Korporasie (Eien-
doms) Beperk, aansoek gedoen het om Pretoria-dorpsbe-
planningskema, 1974, te wysig deur die hersonering van Res-
tant van Erf 490, geleé aan Stationweg, Pretoria-Noord van
“Spesiale Woon™ met 'n digtheid van “Een woonhuis per
1 250 m?” tot “Spesiaal” vir kommersiéle doeleindes, onder-
worpe aan sekere voorwaardes.

Verdere besonderhede van hierdie wysigingskema (wat
Pretoria-wysigingskema 798 genoem sal word) Ié in die kan-
toor van die Direkteur van Plaaslike Bestuur, 11de Vloer,
Merinogebou, h/v Bosman- en Pretoriusstraat, Pretoria en in
die kantoor van die Stadsklerk van Pretoria ter insae.

Enige beswaar of vertoé teen die aansoek kan te eniger tyd
binne ’n tydperk van 4 weke vanaf die datum van hierdie ken-
nisgewing aan die Direkteur van Plaaslike Bestuur by bover-
melde adres of Privaatsak X437, Pretoria en die Stadsklerk,
Posbus 440, Pretoria, 0001 skriftelik voorgelé word.

Pretoria, 29 Februarie 1984,
PB 4-9-2-3H-798

NOTICE 165 OF 1984
PRETORIA AMENDMENT SCHEME 798

The Director of Local Government gives notice in terms of
section 46 of the Town-planning and Townships Ordinance,
1965 (Ordinance 25 of 1965), that application has been made
by the owner, Kopenberg Korporasie (Eiendoms) Beperk,
for the amendment of Pretoria Town-planning Scheme, 1974,
by rezoning the Remainder of Erf 490, situated on Station
Road, Pretoria North from “Special Residential”” with a den-
sity of “One dwelling per 1 250 m®” to “Special”’ for commer-
cial purposes, subject to certain conditions.

The amendment will be known as Pretoria Amendment
Scheme 798. Further particulars of the scheme are open for
inspection at the office of the Town Clerk, Pretoria and at the
office of the Director of Local Government, 11th Floor, Me-
rino Building, cor Bosman and Pretorius Streets, Pretoria.

Any objection or representations in regard to the applica-
tion shall be submitted to the Director of Local Government,
in writing at the above address or Private Bag X437, Pretoria
and the Town Clerk, PO Box 440, Pretoria, 0001 at any time
within a period of 4 weeks from the date of this notice.

Pretoria, 29 February 1984,

PB 4-9-2-3H-798

KENNISGEWING 166 VAN 1984
JOHANNESBURG-WYSIGINGSKEMA 1120

Die Direkteur van Plaaslike Bestuur gee hierby ooreen-
komstig die bepalings van artikel 46 van die Ordonnansie op
Dorpsbeplanning en Dorpe, 1965 (Ordonnansie 25 van
1965), kennis dat die eienaar, aansoek gedoen het om Johan-
nesburg-dorpsbeplanningskema, 1979, te wysig deur herso-
nering van Erf 1361, geleé aan Tuckerstraat en Kerkstraat,
Jeppestown van *‘Residensieel 8, Hoogtesone 0" tot “‘Spe-
siaal” vir berging van steenkool en by-produkte met n digt-
heid van “Een woonhuis per 200 m** Hoogtesone **0".

NOTICE 166 OF 1984
JOHANNESBURG AMENDMENT SCHEME 1120

The Director of Local Government gives notice in terms of
section 46 of the Town-planning and Townships Ordinance,
1965 (Ordinance 25 of 1965), that application has been made
by the owner, for the amendment of Johannesburg Town-
planning Scheme, 1979, by the rezoning of Erf 1361 situated
on Tucker Street and Kerk Street, Jeppestown from *'Resi-
dential 4, Height Zone 0" to ““Special” for storage of coal and
by-products with a density of “One dwelling per 200 m*"
Height Zone “0”.
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Verdere besonderhede van hierdie wysigingskema (wat Jo-
hannesburg-wysigingskema 1120 genoem sal word) 1€ in die
kantoor van die Direkteur van Plaaslike Bestuur, 11e Vloer.,
Merinogebou, h/v Bosman- en Pretoriusstraat, Pretoria en in
die kantoor van die Stadsklerk van Johannesburg ter insae.

Enige beswaar of vertoé teen die aansoek kan te eniger tyd
binne ’n tydperk van 4 weke vanaf die datum van hierdie ken-
nisgewing aan die Direkteur van Plaaslike Bestuur by bover-
melde adres of Privaatsak X437, Pretoria en die Stadsklerk,
Posbus 1049, Johannesburg 2000 skriftelik voorgelé word.

Pretoria, 29 Februarie 1984
PB 4-9-2-2H-1120

The amendment will be known as Johannesburg Amend-
ment Scheme 1120. Further particulars of the scheme are
open for inspection at the office of the Town Clerk. Johan-
nesburg and at the office of the Director of Local Govern-
ment, 11th Floor, Merino Building. cnr Bosman and Preto-
rius Streets, Pretoria.

Any objection or representations in regard to the applica-
tion shall be submitted to the Director of Local Government,
in writing at the above address or Private Bag X437, Pretoria
and the Town Clerk, PO Box 1049, Johannesburg 2000 at any
time within a period of 4 weeks from the date of this notice.

Pretoria, 29 February 1984 PB 4-9-2-2H-1120

KENNISGEWING 167 VAN 1984
BOKSBURG-WYSIGINGSKEMA 1/363

Die Direkteur van Plaaslike Bestuur gee hierby ooreen-
komstig die bepalings van artikel 46 van die Ordonnansie op
Dorpsbeplanning en Dorpe, 1965 (Ordonnansie 25 van
1965), kennis dat die eiepaar. Amalia Neocleous, aansock
gedoen het on Boksburg-dorpsbeplanningskema 1. 1946, te
wysig deur die hersonering van Gedeelte 37 van Erf 240,
geleé aan North Randstraat en Vreystraat, Beyerspark van
“Spesiale Woon™ met ’n digtheid van “Een woonhuis per
erf” tot “Spesiale Woon” met 'n digtheid van *Een woonhuis
per 15 000 vierkante voet”.

Verdere besonderhede van hierdie wysigingskema (wat
Boksburg-wysigingskema 1/363 genoem sal word) 1€ in die
kantoor van die Direkteur van Plaaslike Bestuur, 11e Vloer,
Merinogebou, h/v Bosman- en Pretoriusstraat, Pretoria en in
die kantoor van die Stadsklerk van Boksburg ter insae.

Enige beswaar of vertoé teen die aansoek kan te eniger tyd
binne ’n tydperk van 4 weke vanaf die datum van hierdie ken-
nisgewing aan die Direkteur van Plaaslike Bestuur by bover-
melde adres of Privaatsak X437, Pretoria en die Stadsklerk,
Posbus 215, Boksburg 1460 skriftelik voorgelé word.

Pretoria, 29 Februarie 1984
PB 4-9-2-8-363

NOTICE 167 OF 1984
BOKSBURG AMENDMENT SCHEME 1/363

The Director of Local Government gives notice in terms of
section 46 of the Town-planning and Townships Ordinance.
1965 (Ordinance 25 of 1965). that application has been made
by the owner. Amalia Neocleous. for the amendment of
Boksburg Town-planning Scheme 1. 1946, by the rezoning of
Portion 37 of Erf 240. situated on North Rand Road and
Vrey Street. Beyers Park from *“Special Residential™ with a
density of “One dwelling per erf” to “Special Residential™
with a density of **One dwelling per 15 000 square feet™.

The amendment will be known as Boksburg Amendment
Scheme 1/363. Further particulars of the scheme are open for
inspection at the office of the Town Clerk, Boksburg and at
the office of the Director of Local Government. 11th Floor,
Merino Building. cnr Bosman and Pretorius Streets. Preto-
ria.

Any objection or representations in regard to the applica-
tion shall be submitted to the Director of Local Government,
in writing at the above address or Private Bag X437, Pretoria
and the Town Clerk, PO Box 215, Boksburg 1460 at any time
within a period of 4 weeks from the date of this notice.

Pretoria, 29 February 1984
PB 4-9-2-8-363

KENNISGEWING 168 VAN 1984

ROODEPOORT-MARAISBURG-WYSIGINGSKEMA
1/538

Die Direkteur van Plaaslike Bestuur gee’ hierby ooreen-
komstig die bepalings van artikel 46 van die Ordonnansie op
Dorpsbeplanning en Dorpe, 1965 (Ordonnansie 25 van
1965), kennis dat die eienaar, Gert Lodewikus Marais, aan-
soek gedoen het om Roodepoort-Maraisburg-dorpsbeplan-
ningskema 1, 1946, te wysig deur hersonering van Erf 1842,
geleé aan Koelenhofweg, Northcliff Uitbreiding 19 van *Spe-
siale Woon’* met 'n digtheid van “Een woonhuis per erf™ tot
“Spesiale Woon™ met 'n digtheid van “Een woonhuis per
1 000 vierkante meter”.

Verdere besonderhede van hierdie wysigingskema (wat
Roodepoort-Maraisburg-wysigingskema 1/538 genoem sal
word) I in die kantoor van die Direkteur van Plaaslike Be-
stuur, 1le Vioer, Merinogebou, h/v Bosman- en Pretorius-
straat, Pretoria en in die kantoor van die Stadsklerk van
Roodepoort ter'insae.

Enige beswaar of vertog teen die uansoek kan te eniger tyd
binne 'n tydperk van 4 weke vanaf die datum van hierdie ken-
nisgewing aan die Direkteur van Plaaslike Bestuur by bover-

NOTICE 168 OF 1984

ROODEPOORT-MARAISBURG AMENDMENT
SCHEME 1/538

The Director of Local Government gives notice in terms of
section 46 of the Town-ptanning and Townships Ordinance,
1965 (Ordinance 25 of 1965), that application has been made
by the owner, Gert Lodewikus Marais, for the amendment of
Roodepoort-Maraisburg Town-planning Scheme 1. 1946. by
the rezoning of Erf 1842, situated on Koelenhof Road,
Northeliff Extension 19 from *Special Residential” with a
density of “*One dwelling per erf" to “Special Residential”
with a density of **One dwelling per 1 000 square metre™.

The amendment will be known as Roodepoort-Maraisburg
Amendment Scheme 1/538. Further particulars of the scheme
are open for inspection at the office of the Town Clerk.
Roodepoort and at the office of the Director of Local Go-
vernment, 11th Floor, Merino Building, cnr Bosman and
Pretorius Streets, Pretoria.

~ Any objection or representations in regard to the applica-
tion shall be submitted to the Director of Local Government,
in writing at the above address or Private Bag X437, Pretoria
and the Town Clerk. Private Bag X30. Roodepoort 1725 at
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melde adres of Privaatsak X437, Pretoria en die Stadsklerk,
Privaatsak X30, Roodepoort 1725 skriftelik voorgelé word.

Pretoria, 29 Februarie 1984
PB 4-9-2-30-538

any time within a period of 4 weeks from the date of this no-
tice.
Pretoria, 29 February 1984

PB 4-9-2-30-538

KENNISGEWING 169 VAN 1984
JOHANNESBURG-WYSIGINGSKEMA 1119

Die Direkteur van Plaaslike Bestuur gee hierby ooreen-
komstig die bepalings van artikel 46 van die Ordonnansie op
Dorpsbeplanning en Dorpe. 1965 (Ordonnansie 25 van
1965). kennis dat die eienaar, Godfrey Hendry Muller, aan-
soek gedoen het om Johannesburg-dorpsbeplanningskema,
1979, te wysig deur die hersonering van Erf 29, geleé aan Na-
pierweg en Nelson Terrace, dorp Richmond van **Residen-
sieel 1" tot “Besigheid 4™ onderworpe aan sekere voor-
waardes.

Verdere besonderhede van hierdie wysigingskema (wat Jo-
hannesburg-wysigingskema 1119 genoem sal word) [€ in die
kantoor van die Direkteur van Plaaslike Bestuur, 11e Vioer,
Merinogebou. h/v Bosman- en Pretoriusstraat, Pretoria en in
die kantoor van die Stadsklerk van Johannesburg ter insae.

Enige beswaar of vertoé teen die aansoek kan te eniger tyd
binne 'n tydperk van 4 weke vanaf die datum van hierdie ken-
nisgewing aan die Direkteur van Plaaslike Bestuur by bover-
melde adres of Privaatsak X437, Pretoria en die. Stadsklerk,

- Posbus 1049, Johannesburg 2000 skriftelik voorgelé word.

Pretoria. 29 Februarie 1984
PB 4-9-2.2H-1119

NOTICE 169 OF 1984
JOHANNESBURG AMENDMENT SCHEME 1119

The Director of Local Government gives notice in terms of
section 46 of the Town-planning and Townships Ordinance,
1965 (Ordinance 25 of 1965), that application has been made
by the owner, Godfrey Hendry Muller, for the amendment of
Johannesburg Town-planning Scheme, 1979, by the rezoning
of Erf 29 situated on Napier Road and Nelson Terrace, Rich-
mond Township from *Residential 1” to “Business 4" sub-
ject to certain conditions.

The amendment will be known as Johannesburg Amend-
ment Scheme 1119. Further particulars of the scheme are
open for inspection at the office of the Town Clerk, Johan-
nesburg and at the office of the Director of Local Govern-
ment, 11th Floor, Merino Building, cnr Bosman and Preto-
rius Streets, Pretoria.

Any objection or representations in regard to the applica-
tion shall be submitted to the Director of Local Government,
in writing at the above address or Private Bag X437, Pretoria
and the Town Clerk, PO Box 1049, Johannesburg 2000 at any
time within a period of 4 weeks from the date of this notice.

Pretoria, 29 February 1984
PB 4-9-2-2H-1119

KENNISGEWING 170 VAN 1984

Die Direkteur van Plaaslike Bestuur gee hiermee inge-
volge die bepalings van artikel 58(8)(a) van die Ordonnansie
op Dorpsbeplanning en Dorpe, 1965, kennis dat aansoeke
om die dorpe in-die bylae hierby gemeld te stig. ontvang is.

Die aansoeke tesame met die tersaaklike planne, doku-

mente en inligting 1& ter insae by die kantoor van die Direk- -

teur van Plaaslike Bestuur, Kamer B206(a), 2e Vloer, B
Blok, Provinsiale Gebou, Pretoriusstraat, Pretoria vir 'n tyd-
perk van 8 weke vanaf 29 Februarie 1984,

Iedereen wat beswaar teen die toestaan van 'n aansoek wil
maak of begerig is om enige vertog in verband daarmee te
rig, moet die Dirckteur van Plaasiike Bestuur, Privaatsak
X437, Pretoria 0001 binne 'n tydperk van 8 weke van die
datum af van eerste publikasie hiervan, nl 29 Februarie 1984
skriftelik en in duplikaat van sy redes in kennis stel.

Pretoria, 29 Februarie 1984.

BYLAE
Naam van dorp: Die Hoewes Uitbreiding 46.
Naam van aansoekdoener: Richard Daniel Ackerman.
Aantal erwe: Residensieel 1: 1; Residensieel 2: 1.

Beskrywing van grond: Hoewe 148, Lyttelton Landbon-
hoewes Uitbreiding 1.

Ligging: Noord van en grens aan Gloverlaan en 0os van en
grens aan Hoewe 146, Lyttelton Landbouhoewes.

Verwysingsnommer: PB 4-2-2-7364.
Naam van dorp: Vorsterkroon Uitbreiding 4.

Naam van aansockdoener: Morris Sulski.

NOTICE 170 OF 1984

The Director of Local Government hereby gives notice in
terms of section 58(8)(a) of the Town-planning and Town-
ships Ordinance, 1965, that applications to establish the
toyvnsdhip(s) mentioned in the annexure hereto, have been re-
ceived.

The applications, together with the relevant plans, docu-’
ments and information are open for inspection at the office of
the Director of Local Government, Room B206(a), Second
Floor, Block B, Provincial Building, Pretorius Street, Preto-
ria for a period of 8 weeks from 29 February 1984.

Any person who desires to object to the granting of any of
the applications or who desires to make any representations
in regard thereto, must notify the Director of Local Govern-
ment, Private Bag X437, Pretoria 0001 in writing and in du-.
plicate of his reasons therefor within a period of 8 weeks from
the date of first publication hereof.

Pretoria, 29 February 1984.
ANNEXURE
Name of township: Die Hoewes Extension 46.
Name of applicant: Richard Daniel Ackerman.
Number of erven: Residential 1: 1; Residential 2: 1.

Description of land: Holding 148, Lyttelton Agricultural
Holdings Extension 1.

Situation: North of and abuts Glover Avenue and east of
and abuts Holding 146, Lyttelton Agricultural Holdings.

Reference No: PB 4-2-2-7364.
Name of township: Vorsterkroon Extension 4.
Name of applicant: Morris Sulski.
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Aantal erwe: Nywerheid: 2. .

Beskrywing van grond: Die Resterende Gedeelte van Ge-
deelte 29 van die plaas Varkensfontein 169 IR.

Ligging: Die dorp is gele€ noordwes van en grens aan
Vorsterkroon Nywerheidsdorp.

Verwysingsnommer: PB 4-2-2-7377.

Naam van dorp: Beyerspark Uitbreiding 30.
Naam van aansoekdoener: Neal Robert Brown.
Aantal erwe: Residensieel 1: 15; Residensieel 2: 2.

Beskrywing van grond: Gedeelte 127 van die plaas Klip-
fontein 83 IR, Boksburg.

Ligging: Noord van en grens aan Beyerspark X13 en oos
van en grens aan Ravensweg.

Verwysingsnommer: PB 4-2-2-7380.
Naam van dorp: Noordwyk Uitbreiding 20.
Naam van aansoekdoener: Erand (Proprietary) Limited.

Aantal erwe: Spesiaal: Vir 'n motel en sulke gebruike on-
dergeskik, direk verwant, ondersteunend daartoe: 1; Spe-
siaal: Vir sulke gebruike wat die Administrateur mag bepaal:
1.

Beskrywing van grond: Hoewe 319, Erand Landbou-
hoewes Uitbreiding 1 JR.

Ligging: Noordwes van en grens aan Ben Schoeman Hoof-
weg en suid van en grens aan Hoewe 235, Erand Landbou-
hoewes.

Verwysingsnommer: PB 4-2-2-7392,

Number of erven: Industrial: 2.

Description of land: The Remaining Extent of Poition 29
of the farm Varkensfontein 169 IR.

Situation: The township is situated north-west of and abuts
Vorsterkroon Industrial Township.

Reference No: PB 4-2-2-7377.

Name of township: Beyerspark Extension 30.
Name of applicant: Neal Robert Brown.
Number of erven: Residential 1: 15; Residential 2: 2.

Description of land: Portion 127 of the farm Klipfontein 83
IR, Boksburg, )

Situation: North of and abuts Beyerspark Extension 13 and
east of and abuts Ravens Road.

Reference No: PB 4-2-2-7380.
Name of township: Noordwyk Extension 20.
Name of applicant: Erand (Proprietary) Limited.

Number of erven: Special: For a motel and such uses sub-
ject directly, related or supporting thereto: 1; Special: For
such uses as may be determined by the Administrator: 1.

Description of land: Holding 319, Erand Agricultural
Holdings Extension 1 JR.

Situation: North-west of and abuts Ben Schoeman High-
way and south of and abuts Holding 235, Erand Agricultural
Holdings.

Reference No: PB 4-2-2-7392,

KENNISGEWING 171 VAN 1984

Die Direkteur van Plaaslike Bestuur gee hiermee inge-
volge die bepalings van artikel 58(8)(a) van die Ordonnansie
op Dorpsbeplanning en Dorpe, 1965, kennis dat aansoeke
om die dorpe in die bylae hierby gemeld te stig, ontvang is.

Die aansoeke tesame met die tersaaklike planne, doku-
mente en inligting I€ ter insae by die kantoor van die Direk-
teur van Plaaslike Bestuur, Kamer B206(a), 2e¢ Vloer, B
Blok, Provinsiale Gebou, Pretoriusstraat, Pretoria vir *n tyd-
perk van 8 weke vanaf 29 Februarie 1984.

Iedereen wat beswaar teen die toestaan van ’n aansoek wil
maak of begerig is om enige vertoé in verband daarmee te
rig, moet die Direkteur van Plaaslike Bestuur, Privaatsak
X437, Pretoria, 0001 binne ’n tydperk van 8 weke vanaf die
datum van eerste publikasie hiervan, nl 29 Februarie 1984
skriftelik en in duplikaat van sy redes in kennis stel.

Pretoria, 29 Februarie 1984

BYLAE
Naam van dorp: Halfway House Uitbreiding 30.

Naam van aansoekdoener: Fabric City Properties (Pro-
prietary) Ltd.

Aantal erwe: Spesiaal vir die montasie, sny, berg en ver-
skaf van Meubileringsmateriale, vervaardig, monteer en ver-
skaf van gordynrelings en vertikale blindings, tekstielbiblio-
teek, ontwerp/ateljees en kantore: 3

Beskrywing van grond: Hoewe 61, Halfway House Estate
Landbouhoewes IR.

NOTICE 171 OF 1984

The Director of Local Government hereby gives notice in
terms of section 58(8)(a) of the Town-planning and Town-
ships Ordinance, 1965, that applications to establish the
tonwship(s) mentioned in the annexure hereto. have been re-
ceived.

The applications, together with the relevant plans, docu-
ments and information are open for inspection at the office of
the Director of Local Government, Room B206(a). Second
Floor, Block B, Provincial Building, Pretorius Street, Preto-
ria for a period of 8 weeks from 29 February 1984.

Any person who desires to object to the granting of any of
the applications or who desires to make any representations
in regard thereto, must notify the Director of Local Govern-
ment, Private Bag X437, Pretoria, 0001 in writing and in du-
plicate of his reasons therefor within a period of 8 weeks from
the date of first publication hereof.

Pretoria, 29 February 1984

ANNEXURE
Name of township: Halfway House Extension 30.

*Name of applicant: Fabric City Properties (Proprietary)
Ltd.

Number of erven: Special for: the assembly, cutting, sto-
rage and supply of furnishing fabrics, manufacturing, as-
sembly and supply of curtain tracks and vertical blinds, fabric
library design studios and offices: 3

Description of land: Holding 61, Halfway House Estate
Agricultural Holdings IR. .
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Ligging: Suid oos van en grens aan Ben Schoeman Snelweg
en suid wes van en grens aan Hoewe 60, Halfway House Es-
tate Landbouhoewes.

Opmerkings: Hierdie advertensie vervang alle vorige ad-
vertensies van die dorp Halfway House Uitbreiding 30.

Verwysingsnommer: PB 4-2-2-7372

Situation: Southeast of and abuts Ben Schoeman Highway
and southwest of and abuts Holding 60, Halfway House Es-
tate Agricultural Holdings.

Remarks: This advertisement supersedes all previous ad-
vertisements for the township Halfway House Extension 30.

Reference No.: PB 4-2-2-7372.

KENNISGEWING 174 VAN 1984
WET OP OPHEFFING VAN BEPERKINGS, 1967

Ingevolge artikel 3(6) van bogenoemde Wet word hiermee
kennis gegee dat onderstaande aansoeke deur die Direkteur
van Plaaslike Bestuur ontvang is en ter insae 1€ op die 10e
Vloer, Merinogebou, Pretorinsstraat, Pretoria en in die kan-
toor van die betrokke plaaslike bestuur.

Enige beswaar, met volle redes daarvoor, moet skriftelik
by die Direkteur van Plaaslike Bestuur, by bovermelde adres
of Privaatsak X437, Pretoria, ingedien word op of voor 4
April 1984.

Pretoria, 7 Maart 1984

Naomi Ruttenburg, vir —

(1) die wysiging van titelvoorwaardes van Erf 16, dorp Sen- -

derwood, ten einde die erf te kan onderverdeel en die bounlyn
te verslap;

(2) die wysiging van die Noordelike Johannesburgstreek-
dorpsaanlegskema 1, 1959, deur die hersonering van gemelde
erf van “Spesiale Woon” met 'n digtheid van “Een woonhuis
per erf” tot *“‘Spesiale Woon"” met 'n digtheid van “Een
woonhuis per 15 000 vk vt”.

Die wysigingskema sal bekend staan as Noordelike Johan-
nesburgstreek-wysigingskema 1/336.

PB 4-14-2-1226-7

Stadsraad van Sandton, vir —

(1) die wysiging van titelvcorwaardes van Erf 78, dorp San-
down, ten einde dit moontlik te maak dat die erf vir besig-
heidsdoeleindes gebruik kan word,

(2) die wysiging van Sandton-dorpsbeplanningskema,
1980, deur die hersonering van gemeide erf van “Residen-
sieel 1” en voorgestelde nuwe paaie en verbredings tot “Be-

sigheid 4.

Die wysigingskema sal bekend staan as Sandton-wysiging-
skema 713.

PB 4-14-2-1199-12

Johnny Anthony Teixeira Leca en Manuel Teixeira Leca,
viIr —

(1) die wysiging van titelvoorwaardes van Erwe 126, 127,
132 tot 135 ten einde dit moontlik te maak dat Erwe 126 en
127, Malvern East ook vir parkering gebruik kan word en
Erwe 132 tot 135, Malvern East gebruik kan word vir “Alge-
mene Besigheidsdoeleindes™;

(2) die wysiging van Germiston-dorpsaanlegskema 1, 1945,
ten einde Erwe 126 en 127 te hersoneer van “Spesiale Woon™
tot “Spesiale Woon™ insluitende parkering.

Die wysigingskema sal bekend staan as Germiston-wysi-
gingskema 1/338,

PB 4-14-2-819-2

NOTICE 174 OF 1984
REMOVAL OF RESTRICTIONS ACT, 1967

It is hereby notified in terms of section 3(6) of the above-
mentioned Act that the undermentioned applications have
been received by the Director of Local Government and are
open for inspection at the 10th Floor, Merino Building, Pre-
torius Street, Pretoria, and at the office of the relevant local
authority.

Any objections, with full reasons therefor, should be
lodged in writing with the Director of Local Government, at
the above address or Private Bag X437, Pretoria, on or be-
fore 4 April 1984.

Pretoria, 7 March 1984

Naomi Ruttenberg, for —

(1) the amendment of the conditions of title of Erf 16, Sen-
derwood Township, in order to permit the subdivision of the
erf and the relaxation of the building line;

(2) the amendment of the Northern Johannesburg Region
Town-planning Scheme 1, 1959, by the rezoning of the said
erf from “Special Residential” with a density of “One dwel-
ling per erf” to “Special Residential” with a density of “One
dwelling per 15 000 sq ft™.

This amendment scheme will be known as Northern Johan-
nesburg Region Amendment Scheme 1/336.

PB 4-14-2-1226-7

Town Council of Sandton, for —

(1) The amendment of the conditions of title of Erf 78,
Sandown Township, in order to permit the erf to be used for
business purposes;

(2) the amendment of Sandton Town-planning Scheme,
1980, by the rezoning of the said erf from “Residential 1" and
proposed new roads and widenings to “Business 4”.

This amendment scheme will be known as Sandton
Amendment Scheme 713.

PB 4-14-2-1199-12

¢ Johnny Anthony Teixeira Leca en Manuel Teixeira Leca,
or —

(1) the amendment of the conditions of title of Erven 126,

127, 132 to 135 in order to permit Erven 126 and 127, Mal-

vern East to be used also for parking and Erven 132 to
135, Malvern East to be used for “General Business” pur-
poses;

(2) the amendment of Germiston Town-planning Scheme
1, 1945, in order to permit Erven 126 and 127 to be rezoned
from ‘“‘Special Residential” to *“‘Special Residential” includ-
ing parking.

This amendment scheme will be known as Germiston
Amendment Scheme 1/338.

PB 4-14-2-819-2
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Vosloo Park (Proprietary) Limited, vir die wysiging van
die titelvoorwaardes van Gedeelte 20 van Erf 2442, dorp
Three Rivers, ten einde dit moontlik te maak dat die erf vir
die oprigting van woonstelle en ten einde die boulynbeper-
kings onderhewig aan die dorpsbeplanningskema te maak.

PB 4-14-2-1299-27

Peter Thomas Bolton, vir —

(1) die wysiging van titelvoorwaardes van Erwe 271 en 272,
Baillie Park, ten einde die. erwe vir besigheidsdoeleindes te
gebruik op die eerste vloer sowel as die grondvloer;

(2) die wysiging van Potchefstroom-dorpsaanlegskema
deur dit moontlik te maak dat die eerste vioer ook vir winkels
en kantore gebruik kan word.

Die wysigingskema sal bekend staan as Potchefstroom-wy-
sigingskema 90.

PB 4-14-2-68-4

Mark Stuart Tecklenburg, vir —

(1) die wysiging van titelvoorwaardes van Gedeelte 1 van
Erf 2460, Barberton, ten cinde wooneenhede toe te laat en
met die spesiale toestemming van die Raad vir die doeleindes
van plekke van openbare godsdiens, plekke van onderrig en
sosiale sale, institute en spesiale geboue; '

(2) die wysiging van Barberton-dorpsaanlegskema, 1974,
ten einde die eiendom te hersoneer van “Spesiale Woon™ tot
“Spesiaal” vir bogenoemde gebruike.

Die wysigingskema sal bekend staan as Barberton-wysi-
gingskema 18.

PB 4-14-2-78-1

H. en C, van der Linde (Eiendoms) Beperk, vir die wysi-
ging van die titelvoorwaardes van Gedeelte 196 ('n gedeclte
van Gedeelte 154) van die plaas Zwartkop 356 JR ten einde
dit moontlik te maak dat die eiendom vir dorpstigtingsdoel-
eindes gebruik kan word.

PB 4-15-2-37-356-10

Pieter Andre van Niekerk, Lorraine Hattingh en Jacobus
Nel van Niekerk, vir —

(1) die wysiging van titelvoorwaardes van Erf 767, dorp
Menlo Park, ten einde die erf onder te verdeel en/of meer-
dere wooneenhede daarop op te rig;

(2) die wysiging van Pretoria-dorpsbeplanningskema,.
1974, deur die hersonering van die erf van *“Spesiale Woon”
tot “Spesiaal” vir wooneenhede, losstaande of aaneengekop-
pel onderhewig aan bepaalde voorwaardes.

Die wysigingskema sal bekend staan as Pretoria-wysiging-
skema 1310. PB 4-14-2-856-20

Vosloo Park Properties (Proprietary) Limited, for the
amendment of the conditions of title of Portion 20 of Erf
2442, Three Rivers Township, to permit the erf being used
for erection of flats and in order to make the building line res-
trictions subject to the town-planning scheme.

PB 4-14-2-1299-27

Peter Thomas Bolton, for —

(1) the amendment of the conditions of title of Erven 271
and 272, Baillie Park in order to use the erven for business
purposes on the first floor as well as the ground floor;

(2) the amendment of Potchefstroom Town-planning
Scheme by making it possible for the first floor also to be
used for shops and offices.

This amendment scheme will be known as Potchefstroom
Amendment Scheme 90.

PB 4-14-2-68-4

Mark Stuart Tecklenburg, for —

(1) the amendment of the conditions of title of Portion 1 of
Erf 2460, Batberton in .order to permit dwelling-units and
with the special consent of the Council for the purpose of
erecting places of public worship, places of instruction, social
halls, institutions and special buildings;

(2) the amendment of Barberton Town-planning Scheme,
1974, in order to rezone the property from “Special Residen-
tial” to “Special’ for the abovenamed uses.

This amendment scheme will be known as Barberton
Amendment Scheme 18.

PB 4-14-2-78-1

H. and C. van der Linde (Proprietary) Limited, for the

"amendment of the conditions of title of Portion 196 (a por-

tion of Portion 154) of the farm Zwartkop 356 JR to permit
the property being used for the establishment of a township.

PB 4-15-2-37-356-10

Pieter Andre Van Niekerk, Lorraine Hattingh and Jacobus
Nel van Niekerk, for —

(1) the amendment of the conditions of title of Esf 767,
Menlo Park Township in order to subdivide the erf and/or to

 erect more dwelling-units;.

(2) the amendment of Pretoria Town-planning Scheme,
1974, by the rezoning of the erf from *“Special Residential” to
“Special” for dwelling-units attached or detached, subject to
stipulated conditions.

~ This amendment scheme will be known as Pretoria
Amendment Scheme 1310.

PB 4-14-2-856-20

KENNISGEWING 175 VAN 1984

Die Direkteur van Plaaslike Bestuur gee hiermee inge-
volge die bepalings van artikel 58(8)(a) van die Ordonnansie

op Dorpsbeplanning en Dorpe, 1965, kennis dat aansoeke

om die dorpe in die bylae hierby gemeld te stig, ontvang is.

Die aansoeke tesame met die tersaaklike planne, doku-
mente en inligting 1é ter insae by die kantoor van die Direk-
teur van Plaaslike Bestuur, Kamer B206(a), 2de Vloer, B
Blok, Provinsiale Gebou, Pretoriusstraat, Pretoria vir 'n tyd-
perk van 8 weke vanaf 7 Maart 1984.

NOTICE 175 OF 1984

The Director of Local Government hereby gives notice in
terms of section 58(8)(a) of the Town-planning and Town-
ships Ordinance, 1965, that applications to establish the
township(s) mentioned in the annexure hereto, have been re-
ceived.

The applications, together with the relevant plans, docu-
ments and information are open for inspection at the office of
the Director of Local Government, Room B2(6(a), Second
Floor, Block B, Provincial Building, Pretorius Street, Preto-
ria for a period of 8 weeks from 7 March 1984.
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Iedereen wat beswaar ieen die toestaan van 'n aansoek wil
maak of begerig is om enige vertoé in verband daarmee te
rig, moet die Direkteur van Plaaslike Bestuur, Privaatsak
X437, Pretoria, 0001 binne ’n tydperk van 8 weke van die
datum af van eerste publikasie hiervan, nl. 7 Maart 1984
skriftelik en in duplikaat van sy redes in kennis stel.

Pretoria, 7 Maart 1984
BYLAE

Naam van dorp: Helderkruin Uitbreiding 8.

Naam van aansoekdoener: Horizon Development Com-
pany Ltd.

Aantal erwe: Residensieel 1: 160; Spesiaal vir *n Inrigting:
1; Openbare Qopruimte: 2.

Beskrywing van grond: Restant van Gedeeltes 63 en 302
van die plaas Wilgespruit No 1501Q.

Ligging: Oos van en grens aan Wilropark Uitbreiding 2 en
noordwes van en grens aan Little Falls Valley.

Opmerkings: Hierdie advertensie vervang alle vorige ad-
vertensies van die dorp Helderkruin Uitbreiding 8.

Verwysingsnommer: PB 4-2-2-3633

Any person who desires to object to the granting of any of
the applications or who desires to make any representations
in regard thereto, must notify the Director of Local Govern-
ment, Private Bag X437, Pretoria 0001 in writing and in dup-
licate of his reasons therefor within a period of 8 weeks from
the date of first publication hereof.

Pretoria, 7 March 1984

ANNEXURE

Name of township: Helderkruin Extension 8.
Name of applicant: Horizon Development Company Ltd.

Number of erven: Residential 1: 100, Special for a Institu-
tional: 1; Public Open Space: 2.

Description of land: Remainders of Portions 63 and 302 of
the farm Wilgespruit No 190 IQ.

Situation: East of and abuts Wilro Park Extension 2 and
north-west.of and abuts Little Falls Valley,

Remarks: This advertisement supersedes all previous ad-
vertisements for the township Helderkruin Extension 8.

Reference No: PB 4-2-2-3633

KENNISGEWING 176 VAN 1984

Die Direkteur van Plaaslike Bestuur gee hiermee inge-
volge die bepalings van artikel 58(8)(a) van die Ordonnansie
op Dorpsbeplanning en Dorpe, 1965, kennis dat aansoeke
om die dorpe in die bylae hierby gemeld te stig, ontvang is.

Die aansoeke tesame met die tersaaklike planne, doku-
mente en inligting 1& ter insae by die kantoor van die Direk-
teur van Plaaslike Bestuur, Kamer B206(a), 2de Vloer, B
Blok, Provinsiale Gebou, Pretoriusstraat, Pretoria vir ‘n tyd-
perk van 8 weke vanaf 7 Maart 1984,

Iedereen wat beswaar teen dic toestaan van *n aansoek wil

maak of begerig is om enige vertoé in verband daarmee te:

rig, moct die Direkteur van Plaaslike Bestuur, Privaatsak
X437, Pretoria, 0001 binne 'n tydperk van 8 weke van die
datum af van eerste publikasie hiervan, nl 7 Maart 1984 skrif-
telik en in duplikaat van sy redes in kerinis stel.

Pretoria, 7 Maart 1984
BYLAE

Naam van dorp: Schoemansville Uitbreiding 2.

Naam van aansoekdoener: Transvaalse Raad vir die Ont-
wikkeling van Buitestedelike Gebiede,

Aantal erwe: Residensieel 1: 168; Spesiaal vir sportterrein:
1; Spesiaal vir kerk: 1; Openbare Oopruimte: 2.

Beskrywing van grond: Die Restant van Gedeelte 42 van

die plaas Hartebeespoort 482 JQ.

Ligging: Noordoos van en grens aan Schdemansville Dotp.
Noordwes van en grens aan Gedeeltes 70. 79 en 81.

Verwysingsnommer: PB 4-2-2-5050.
Naam van dorp: Brits Uitbreiding 43.

Naam van aansoekdoener: Theodora Maria Neeltje Vor-
werk.

Aantal erwe: Nywerheid: 2.
Beskrywing van grond: Restant van Gedeelte 98 van die

_plaas Roodekopjes of Swartkopjes No 427.

NOTICE 176 OF 1984

The Director of Local Government hereby gives notice in
terms of section 58(8){(a) of the Town-planning and Town-
ships Ordinance, 1965, that applications to establish the
toyvn:lhip(s) mentioned in the annexure hereto, have been re-
ceivea.,

The applications, together with the relevant plans, docu-
ments and information are open for inspection at the office of
the ‘Director of Local Government, Rcom B206(a), Second
Floor, Block B, Provincial Building, Pretorius Street, Preto-
ria for a period of 8 weeks from 7 March 1984.

Any person who desires to object to the granting of any of
the applications or who desires to make any representations
in regard théreto, must notify the Director of Local Govern-
ment, Private Bag-X437, Pretoria 0001 in writing and in
duplicate of his reasons therefor within a period of 8 weeks
from the date of first publication hereof.

Pretoria, 7 March 1984
ANNEXURE

Name of township: Schoemansville Extension 2.

Name of applicant: Transvaal Board for the Development
of Peri-Urban Areas.

Number of erven: Residential 1: 168; Special for sportsite:
1; Special for church: 1; Public Open Space: 2.

Description of land: Remaining Extent of Portion 42 of the
farm Hartebeespoort 482 JQ.

Situation: North-east of and abuts Schoemansville Town-
ship. North-west of and abuts Portions 70, 79 and 81.

Reference No: PB 4-2-2-5050.

Name of township: Brits Extension 43.

Name of applicant: Theodora Maria Neeltje Vorwerk.
Number of erven: Industrial: 2. =

Description of land: Remaining Extent of Portion 98 of the
farm Roodekopjes or Swartkopjes No 427.
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Ligging: Noordoos van en grens aan Brits Uitbreiding 7 en
noordwes van en grens aan Spoorwegstraat.

Verwysingsnommer: PB 4-2-2-6705.

Naam van dorp: Buccleuch Uitbreiding 1.

Naam van aansoekdoener: Witwatersrand Estates Ltd.
Aantal erwe: Kommersieel: 64,

Beskrywing van grond: Resterende Gedeelte van die plaas
Waterval No 34.

Ligging: Oos van en grens aan Provinsiale Pad P206-1.
Suid van die N3-snelweg.

Verwysingsnommer: PB 4-2-2-6917,

Naam van dorp: Noordwyk Uitbreiding 12.

Naam van aansoekdoener: Barclays Real Estate Ltd.
Aantal erwe: Residensieel 2: 2.

Beskrywing van grond: Hoewe 149, Erand Landbou-
hoewes Uitbreiding 1 JR.

Liggirig: Suidoos van en gréns aan Agtste Straat en noord-
0os van en grens aan Hoewe 148, Erand Landbouhoewes
Uitbreiding 1.

Verwysingsnommer: PB 4-2-2-7208,

Naam van dorp: River Club Uitbreiding 22,

Naam van aansoekdoener: Christine Beatrice Walwyn.
Aantal erwe: Residensieel 2: 2.

Beskrywing van grond: Hoewe 7, Littlefillan Landbou-
hoewes.

Ligging: Noordoos van en grens aan dic kruising van 15e
Straat en Shiellaan.

Verwysingsnommer: PB 4-2-2-7209.

Naam van dorp: Andeon Uitbreiding 3.

Naam van aansoekdoener: Tjaart Andries Erasmus.
Aantal erwe: Residensieel 2: 2; Residensieel 3: 2.

Beskrywing van grond: Hoewe 107, Andeon Landbou-
hoewes, Registrasic Afdeling JR Transvaal.

Ligging: Oos van en grens aan Fred Messengerlaan. Suid
van en grens aan Hoewe 106.

Verwysingsnommer: PB 4-2-2-7288.
Naam van dorp: Pongola Uitbreiding 2.
Naam van aansoekdoener: Jarich Motors Edms Bpk.

Aantal erwe: Residensieel 1: 10; Besigheid: 2; Spesiaal vir
motorhawe: 1.

Beskrywing van grond: Gedeelte 18 ('n gedeelte van Ge-
deelte 17) van die plaas Koppie Alleen No 63.

Ligging: Suid van en grens aan Slagterstraat en noord van
en grens aan Provinsiale Pad P78 na Piet Retief.

Verwysingsnommer: PB 4-2-2-7314.
Naam van dorp: Karenpark Uitbreiding 11.

Naam van aansoekdoener: Gert Johannes Jacobus Bos-
hoff.

Aantal erwe: Residensieel 2: §.

Beskrywing van grond: Resterende Gedeelte van Gedeelte
27 (Kilossa) ('n gedeelte van Gedeelte 6) van die plaas Harte-
beesthoek 303 JR.

Situation: North-east of and abuts Brits Extension 7 and
north-west of and abuts Spoorweg Road.

Reference No: PB 4-2-2-6705.

Name of township: Buccleuch Extension 1.
Name of applicant: Witwatersrand Estates Ltd.
Number of erven: Commercial: 64.

Description of land: Remaining Extent of the farm Water-
val NR 34,

Situation: East of and abuts Provincial Road P206-1. South
of N3 freeway.

Reference No: PB 4-2-2-6917.

Name of township: Noordwyk Extension 12.
Name of applicant: Barclays Real Estate Ltd.
Numberof erven: Residential 2: 2,

Description of land: Holding 149, Erand Agricultural
Holdings Extension 1 JR.

Situation: South-east of and abuts Eighth Road and north-
east and abuts Holding 148, Erand Agricultural Holdings Ex-
tension 1.

Reference No: PB 4-2-2-7208.

Name of township: River Club Extension 22,
Name of applicant: Christine Beatrice Walwyn.
Number of erven: Residential 2: 2.

Iescription of land: Holding 7, Littlefillan Agricultural
Holdings.

Situation: North-east of and abuts intersection of 15th

" Street and Shiel Avenue.

Reference No: PB 4-2-2-7209.

Name of Township: Andeon Extension 3.
Name of applicant: Tjaart Andries Erasmus.
Number of erven: Residential 2: 2; Residential 3: 2.

Description of land: Holding 107, Andeon Agricultural
Holdings, Registration Division JR Transvaal.

Situation: East of and abuts Fred Messenger Avenue.
South of and abuts Holding 106.

Reference No: PB 4-2-2-7288.

. Name of township: Pongola Extension 2.
Name of applicant: Jarich Motors Edms Bpk.

Number of erven: Residential 1: 10; Business: 2; Special
for garage: 1.

Description of land: Portion 18 (a portion of Portion 17) of
the farm Koppie Alleen No 63.

Situation: South of and abuts Slagter Street and north of
and abuts Provincial Road P78 to Piet Retief.

Reference No: PB 4-2-2-7314.

Name of township: Karenpark Extension 11.
Name of applicant: Gert Johannes Jacobus Boshoff.
Number of erven: Residential 2; 5.

Description of Land: Remaining Extent of Portion 27
(Kilossa) (a portion of Portion 6) of the farm Hartebeesthoek
303JR.



PROVINCIAL GAZETTE, 7MARCH 1984 731

Ligging: Oos van en grens aan Gedeelte 136 en wes van en
grens aan Padreserwe PWV9.

Verwysingsnommer: PB 4-2-2-7344.

Naam van dorp: Florauna Uitbreiding 6.

Naam van aansoekdoener: Pieter Retief Hitchcock.
Aantal erwe: Residensieel 1: 22, Residensieel 2: 1.

Beskrywing van grond: Gedeelte 88 (*n gedeelte van Ge-
deelte 35) van die plaas Witfontein 201 JR.

Ligging: Suid van en grens aan Gedeelte 158 van die plaas
Witfontein 301 JR en oos van en grens aan Gedeelte 163 van
die plaas Witfontein 301 JR.

Verwysingsnommer: PB 4-2-2-7378.

Naam van dorp: Beyerspark Uitbreiding 32,

Naam van aansoekdoener: Laurenzo de Villiers Giani.
Aantal erwe: Kommersieel: 2.

Beskrywing van grond: Hoewe 36, Westwood Klein-
hoewes Boksburg.

Ligging: Noordwes van en grens aan Kirschnerstraat en
suid van en grens aan Hoewe 35, Westwood Kleinhoewes.

Verwysingsnommer: PB 4-2-2-7393.
Naam van dorp: Lenasia-Suid Uitbreiding 5.

Naam van aansoekdoener: Abduc Rashid Ismail, Abbas
Ismail, Goolan Hoosain Ismail en Abdus Samad Ismail.

Aantal erwe: Residensicel 1: 121; Residensieel 2: 6; Resi-
densieel 3: 4; Besigheid: 1; Residensieel 4: 4; Kommersieel:
Spesiaal vir kerk en inrigtings: 3; Openbare Oopruimte: 3.

Beskrywing van grond: Gedeelte 13 (’'n gedeelte van Ge-
deelte 9) van die plaas Roodepoort 302 1Q.

Ligging: Noordoos van Brichfield en noord van en grens
aan die plaas Rietfontein. .

Verwysingsnommer: PB 4-2-2-7394.
Naam van dorp: Lenasia-Suid Uitbreiding 6.

Naam van aansoekdoener: Abduc Rashid Ismail, Abbas
Ismail, Godam Hoosain Ismail en Abdus Samad Ismail.

Aantal erwe: Nywerheid: 80; Spesiaal vir motorhawe en
werkwinkel: 1; Openbare Oopruimte: 2.

Beskrywing van grond: Gedeelte 13 (’n gedeelte van Ge-
deelte 9) van die plaas Roodepoort 302 1Q.

Ligging: Noord van en grens aan Brichfield en noordwes
van die plaas Rietfontein.

Verwysingsnommer: PB 4-2-2.7395,
Naam van dorp: Amandasig Uitbreiding 5.

Naam van aansoekdoener: The Elder Council of the As-
semblies of Christ.

Aantal erwe: Spesiaal vir Godsdiensdoeleindes: 2.

Beskrywing van grond: Restant van die plaas Beetgesberg
279JR.

Ligging: Noord van en grens aan Gedeelte 2 van Beetges-
berg 279 JR en wes van en grens aan Restant van Gedeelte
27, Hartebeesthoek 303 JR.

Verwysingsnommer: PB 4-2-2-7403.
Naam van dorp: Valkhoogte.
Naam van aansoekdoener: Gencor Properties Ltd.

Situation: East of and abuts Portion 136 and west of and
abuts Roadreserve PWV9.

Reference No: PB 4-2-2-7344,

Name of township: Florauna Extension 6.

Name of applicant: Pieter Retief Hitchcock.
Number of erven: Residential 1: 22; Residential 2: 1.

Description of land: Portion 88 (a portion of Portion 35) of
the farm Witfontein 301 JR.

Situation: South of and abuts Portion 158 of the farm Wit-
fontein 301 JR and east of and abuts Portion 163 of the farm
Witfontein 301 JR.

Reference No: PB 4-2-2-7378.

Name of township: Beyerspark Extension 32.
Name of applicant: Laurenzo de Villiers Giani.
Number of erven: Commercial: 2.

Description of land: Hoewe 36, Westwood Small Holdings
Boksburg,

Situation: North-west of and abuts Kirschner Road and
south of and abuts Holding 35, Westwood Small Holdings.

Reference No: PB 4-2-2-7393.
Name of township: Lenasia South Extension 5.

Name of applicant: Abduc Rashid Ismail, Abbas Ismail,
Goolan Hoosain Ismail and Abdus Samad Ismail.

Number of erven: Residential 1: 121; Residential 2: 6; Re-
sidential 3: 4; Business: 1; Residential 4: 4; Commercial: Spe-
cial for church and institutions: 3; Public Open Space: 3.

Description of land: Portion 13 (a portion of Portion 9) of
the farm Roodepoort 302 IQ.

Situation: North-east of Brichfield and north of and abuts
the farm Rietfontein.

Reference No: PB 4-2-2-7394.
Name of township: Lenasia South Extension 6.

Name of applicant: Abduc Rashid Ismail, Abbas Ismail,
Godam Hoosain Ismail and Abdus Samad Ismail.

Number of erven: Industrial: 80; Special for garage and
workshop: 1; Public Open Space: 2.

Description of land: Portion 13 (a portion of Portion 9) of
the farm Roodepoort 302 1Q.

Situation: North of and abuts Brichfield and north-west of
the farm Rietfontein.

Reference No: PB 4-2-2-7395.
Name of township: Amandasig Extension 5.

Cl{\lame of applicant: The Elder Council of the Assemblies of
rist.

Number of erven: Religious purposes: 2.

Discription of land: Remaining Extent of the farm Beet-
gesberg 279 JR.

Situation: North of and abuts Portion 2 of Beetgesberg 279
JR and west of and abuts Remaining Extent of Portion 27,
Hartebeesthoek 303 JR.

Reference No: PB 4-2-2-7403.

Name of township: Valkhoogte.
Name of applicant: Gencor Properties Ltd.
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Aantal erwe: Residensieel 1: 481; Residensieel 3: 3; Besig-

heid: 1; Spesiaal vir motorhawe: 1.

Beskrywing van grond: Gedeeltes 47, 48, 49 en 50 (ge-
deeltes van Gedeelte 1) van die plaas Vlakfontein 30 IR,
Transvaal.

Ligging: Noordwes van en grens aan Rynfield Uitbreiding
11. Suid van en grens aan Gedeeltes 70, 69 en 10.

Verwysingsnommer: PB 4-2-2-7406.

Number of eweh: Residential 1: 481; Residential 3: 3;
Business: 1; Special for garage: 1.

Description of land: Portions 47, 48, 49 and 50 (portions of
Portion 1) of the farm Vlakfontein 30 IR Transvaal.

Situation: North-west of and abuts Rynfield Extension 11.
South of and abuts Portions 70, 69 and 10,

Reference No: PB 4-2-2-7406,

KENNISGEWING'177 VAN 1984

Onderstaande kennisgewing word vir algemene inligting
gepubliseer: —

Landmeter-generaal
Kantoor van die Landmeter-generaal
Pretoria

Kragtens die vereistes van artikel 26bis(1)(d) van die Op-
metingswet (Wet 9 van 1927) word hiermee bekendgemaak
dat versekeringsmerke in die ondergenoemde deel van
Ackerville Dorp amptelik opgerig is ingevolge daardie subar-
tikel.

Dorp waar versekeringsmerke opgerig is:
Ackerville Dorp (Algemene plan L No 500/1983).

D J GRUNDLINGH
Landmeter-generaal

NOTICE 177 OF 1984

The following notice is published for general informa-
tion: —

Surveyor-General
Surveyor-General’s Office
Pretoria

Notice is hereby given in terms of section 26bis(1)(d) of the
Land Survey Act (Act 9 of 1927) that reference marks have
been officiaily established in terms of that subsection in the
under mentioned portion of Ackerville Township.

Town where reference marks have been established:
Ackerville Township. (General Plan L No 500/1983).

D J GRUNDLINGH
Surveyor-General
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TENDERS.

TENDERS.

L.W. — Tenders wat voorheen gepubliseer is en waarvan die slui-
tingsdatum nog nie verstreke is nie, word nie in hierdie kennisgewing
herhaal nie. Tenders word normaalweg 3-5 weke voor die sluitingsda-
tum gepubliseer.

N.B. — Tenders previously published and where the closing dates
have not yet Passed. have not been repeated in this notice. Tenders are
normally published 3-5 weeks before the closing date.

*  TRANSVAALSE PROVINSIALE
ADMINISTRASIE

TENDERS.
Tenders vir die volgende dienste / voorrade / verkope

:word ingewag. (Tensy dit in die uiteensetting anders
-aangegee word, word tenders vir voorrade bedoel): —

TRANSVAAL PROVINCIAL
ADMINISTRATION

TENDERS.

Tenders are invited for the following services / sup-
plies / sales. (Unless otherwise indicated in the descrip-
tion tenders are for supplies): —

Beskrywing van Tender/ Sluiti fum
‘Tender No. Description of Tender Closing Date

CWFTB 136/84 Bordeaux Primary School, Johannesburg: Opknapping met inbegrip van elektriese werk/Renovation including

electrical work. Item 31/7/3/2040/01..........ccocrecremrennccnennnns cresrererissssaniesins cvenenretereraerannnnas 13/4/1984
WFTB 137/84 Laerskool Goudkop, Klerksdorp: Veranderings aan en toevoegings tot die sentrale verwa

terations and additions to the central heating system. Jtem 1176/8009................... errereesaaennnnanen 13/4/1984
WFTB 138/84 Laerskool Mopane, Messina: Elektriese installasie/Electrical installation. Item 1044/8207 .................. 13/4/1984
WFTB 139/84 Laerskool Piet Hugo, Pietersburg: Oprigting van 'n nuwe administratiewe blok/Erection of a new adm

tion block. Item~l2§6/8003 ..................................... seesesresnrssnres versensiasesssrrsonssscessia everriesaeienrinniins 13/4/1984
WFTB 140/84 Onderwyskollege Pretoria: Elektriese installasie/Electrical installation. Item 1075/71 ...............cov.... eeessaienes 13/4/1984
WFTB 141/84 Onderwyskollege Pretoria: Hyserinstallasie/Lift installation. Item 103277302 ..........covvvvievrverreriansrvensienns e 3/4/1984
WFTB 142/84 Tembisa-hospitaal: Oprigting van °n voorafvervaardigde priméregesondheidsorgeenheid/Tembisa Hospital:

Erection of a prefabricated primary health care unit. Item 2107/8100 ..............occoverrrrecreriamnrnrureieens evonserene 13/4/1984
WFIB 143/84 Laerskool Van Riebeeckpark, Kemptonpark: Oprigting/Erection. Item 1024/8003 .................cccrereeeeencnen. 137471984
WFTB 144/84 Kleuterskool Westonaria; Opknapping met inbegrip van elektriese werk/Westonaria Nursery School: Renova-

tion including electrical work. Item 31/7/3/1825/01 ..............cc... reserranans rereereeraneereeraesssrennnnrenrens 13/4/1984
WFTB 145/84 Onderwyskollege Pretoria: Gassweisinstallasie/Gas welding installation. Item 11/5/1300/05 ...................c....... 13/4/1984
WFTB 146/84 Paaiestreekkantoor, Benoni: Nuwe woning/Roads Regional Office, Benoni: New dwelling. Item 3012/7807 ..... 13/4/1984
WFTB 147/84 Town View High School, Krugersdorp: Oorplasing en heroprigting van voorafvervaardigde geboue/Transfer

and re-erection of prefabricated buildings. Item 10/7/3/2211/01 ... . cervrerenenes evesresuenos 13/4/1984
WFT 11/84 Verskaffing en aflewering van radiumlampe vir die tydperk eindigende 31 Oktober 1984/Supply and delivery of

radium lamps for the period ending 31 October 1984 .......... eenmeeesaeeierttoerrrroseasrestarerssanes 23/3/1984
HA 2/11/84 Outorefraktor/Autorefractor Baragwanath-hospitaal/HOSpital ..........cocoviomiveviencnniiiiinnnnn, seserssessasen 27/4/1984
HA 2/11/84 Oudiometer/Audiometer Johannesburgse hospitaal/Hospital................... rerbreesennttstesnrreannararassrnnnnrennnes . 27/4/1984
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BELANGRIKE OPMERKINGS IN VERBAND MET
TENDERS

1. Die betrokke tenderdokumente. met inbegrip van die amptelike
tendervorms van die Administrasic. is op aanvraag by dic onderstaande
adresse verkrygbaar, Sodunige dokumente as mede enige tender kon-
trakvoorwaardes wat nie in dic tenderdokumente opgencem is nie._is
ook by die genoemde adres vir inspeksic verkryghaar:

Kantoor in Nuwe Provinstale

Tender Posadres te. Gebou, Pretoria
verwysing Pretoria
Kamer Verdie- Foon_
No. Blok ping | Pretoria
HAl& Dirckteur van A90 A 9 280-2654
HAZ2 Hospitaaldienste.
Privaatsak X221.
HBcen Dirckteur van AR1Y A 8 280-3367
HC Hospitaaldicnste,
Privaatsak X22].
HD Dirckteur van AB23 A 8 280-3351
Hospitaaldicuste.
Privaatsak X221.
PFT Provinsiale Sckre- | Al020] A 0 | 2802441
taris ( Aanko,
cn V(x)tradc?.cl’fi-
vaatsak X64.
RFT Dirckteur Trans- D307 D 3 280-253)
vialse Paaie-
depurtement. Pri-
vaatsak X197,
TOD I-1K) | Direkteur, Trins- | A489 A 4 80-3612
TOD 1X)- vitalse Onder- A1 A 4 2803300
wysdepartement,
Privaatsak X76,
WFT Dirékteur, Trans- | C119 C | 28(1-3254
vuaalse Werkede-
partement, Pri-
vaatsak X228.
WFTB Dirckteur, Trans- | E103 E 1 280-23016

vaalse Werkede-
partement. Pri-
vaatsak X228,

IMPORTANT NOTICES IN CONNECTION WITH
TENDERS

1. The relative tender documents including the Administration's offi-
cial tender forms. are obtainable on application from the relative address
indicated below. Such documents and any tender contract conditions not
embodied in the tender documents are also available for inspection at the
suid address:

Office in New Provincial Building.
Tender Postal address Pretoria

Ref Pretoria

Room

No. | Block | Fioor Phan

Pretoria

Disector of Hospital | A%00 A 9
HA2 Services. Private
Bag X22i.

280-2654

Director of Hospital { A819 A g 280-3367

HC Services, Private
Bag X221.

HD Director of Hospital | A823 A 8
Services, Private
Bag X221.

280-3351

PFT Provincial Secretary | A1020 A 10
(Purchases and
Supplies). Private
Bag X64.

280-2441

RFT Director, Transvaal | D307 D 3
Roads
Depactment. Pri-
vate Bag X197.

280-2530

TED I-1tX) | Director, Transvaal | A489
TED 1{K)- | Education De- Adul
partment. Private
Bag X76.

2K0-3612
2803500

>>
+ 5

WFT Disector, Transvaal | CI19 C |
Depurtment of
Works. Private
Bag X228.

280-3254

Director. Transvaal | E103 E 1
Department of
Works. Private
Bag X228.

WFTB 280-2306

2. Dic Administrasie is nie daartoe verplig om dic laugste of enige ten-
der aan te neem nic en behou hom die reg voor om *n gedeelte van 'n
tender aan te neem.

3. Alle tenders moet op die ampielike tendervorm van die Adminis-
trasic voorgele word.

4. ledere inskrywing moct in " afsonderlike verseélde koevert inge-
dien word, geadresseer aan dic Voorsitter, Die Transvaalse Provinsiale
Tenderraad, Posbus 1040, Pretoria. en moet duidelik van dic opskrif
voorsicn wees ten cinde dic tenderaar s¢ naam cn adres aan tc toon.
asook dic nommer. béskrywing en sluitingsdatum van die tender. Inskry-
wings moet teen 11h(0 op die sluitingsdatum hierbo aangetoon. in dic
Voorsitter s¢ hande wees.

5. Indicn inskrywings per hand ingedien word. moct hulle teen 11h00
op die sluitingsdatum in dic Formele Uenderbus geplaas wees by die na-
vrwagkantoor in die voorportaal van die nywe Provinsiale Gebou by die
hoofingang aan Pretoriusstraat se kant {uuby dic hock van Bosman-
struat). Pretoria,

3. F. Viljoen. YVoorsitter, Transvaalse Provinsiale Tenderraad.
22 Februaric 1984

2. The Administration is not bound to accept the lowest or any tender
and reserves the right to accept a portion of a tender.

3. All tenders must be submitted on the Administration's official ten-
der forms.

4. Each tender must be submitted in a scparate sealed envelope ad-
dressed to the Chairman, Transvaal Provincial Tender Board. PO Box
1040, Pretoria, and must be clearly superscribed to show the tenderer’s
name aud address, as well as the number. description and closing date of
the tender. Tenders must be in the hands of the Chairman by 11h00 on
the closing date indicated above. :

5. If tenders are delivered by hand, they must be deposited in the For-.
mal tender Box at the Enquiry Office in the foyer of the New Provincial
Building at the Pretorius Street main entrance (near Bosman Street
corner), Pretoria. by Hh{®) on the closing date.

J. F. Viljoen. Chairman. Transvaal Provineia! Tender Board,
22 February 1984
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Plaaslike Bestuurskennisgewings
Notices By Local Authorities

STADSRAAD VAN BRAKPAN

KENNISGEWING WAT BESWARE TEEN
VOORLOPIGE AANVULLENDE
WAARDERINGSLYS AANVRA

Kennis word hierby ingevolge antikel 36 van
die Ordonnansic op Elendomsbelasting van
Plaaslike Besture, 1977 (Ordonnansie 11 van
1977), gegee dat die voorlopige aanvullende
waarderingslys vir dic boekjaar 1982/83 oop is
vir inspeksie by dic kantoor van dic Plaaslike
Bestuur van Brakpan vanaf 29 Februarie tot 2
April 1984 en enige eienaar van belasbare
eiendom of ander persoon wat begerig is om "n
beswaar by die Stadsklerk ten opsigte van enige
aangeleentheid in die voorlopige aunvullende
waarderingséys opgeteken, 500s In artikel 34 van
die genoemde Ordonnansie beoog, in te dien,
insluitende die vraag of sodanige eiendom of "o
gedeelte daarvan onderworpe is aan die betaling
van eiendomsbelasting of daarvan vrygestel is,
of ten opsigte van enige weglating van enige
aangeleentheid uit sodanige lys, doen so binne
gemelde tydperk.

Dic: voorgeskrewe vorm vir die indicning van
'n beswaar is by die adres hieronder aangedui
beskikbaar en aandag word spesifiek gevestig op
die feit dat geen persoon geregtig is om enige
beswaar voor dic waarderingsraad te opper
tensy hy 'n beswaar op die voorgeskrewe vorm
betyds ingedien het nie.

G E SWART
Stadsklerk
Navraetoonbank
Belastingsaai
Nuwe Munisipale Gebou

h/v Parkstraat en Kingswaylaan
Brakpan

1540

29 Fcbruarie 1984
Kennisgewing No 203/1984

TOWN COUNCIL OF BRAKPAN

NOTICE CALLING FOR OBJECTIONS TO
PROVISIONAL SUPPLEMENTARY
VALUATION ROLL

Notice is hereby given in terms of section 36 of
the Local Authorities Rating Ordinance, 1977
(Ordinance 11 of 1977), that the provisional
Ssupplementary valuation roll for the financial
year 1982/83 is open for inspection at the office
of the local authority of Brakpan from 29
February to 2 April 1984 and any owner of
ratcable property or other n who so desires
to lodge an objection with the Town Clerk in
respect of any matter recorded in the provisional
supplementary valuation roll as contemplated in
section 34 of the said Ordinance including the
question whether or not such properly or
portion thereof is subject to the payment of rates
or is exempt therefrom or in respect of any
omission of any matter from such roll shall do so
within the said period.

The form prescribed for the lodging of an
objection is obtainable at the address indicated
below and attention is specifically directed to the
fact that no person is entitled to urge any

objection before the valuation board unless he

has timeously lodged an objection in the pre-
scribed form.

G E SWART
Town Clerk

Enquiries Counter
Rates Hall ‘
New Municipal Building
cor. Park Street and
Kingsway Avcoue
Brakpan
1540
29 February 1984
Notice No 203/1984

222-29-7

STADSRAAD VAN PHALABORWA
VOORGESTELDE WYSIGINGSKEMA

Dic Stadsraad van Phalaborwa het 'n wysi-
gingsuntwerpdorpsbc%lanningskema oggestel
ter wysiging van die Phalaborwa-dorpsbeplan-
ningskema, 1981, Hierdie skema sal "n wysiging-
skema wees en bevat die volgende voorstel:

1. Die toevoeging van die volgende gebruiks-
regte in Klousule 3, Gebruiksone 12
(Nywerheid 3) onder kolom 4, naamlik:

“Allcenlik van toepassing op erwe in Phala-
borwa Uitbreiding 1: kleinhandel gerig op Plaas-
like en omliggende myne en bedrywe".

Besonderhede van hierdie skema 18 ter insae
by die kantoor van die Stadsekretaris, Munisi-
palc Kantoor, Phalaborwa, vir ‘n periode van
vier (4) weke van die datum van die cerste
publikasie van die kennisgewing in die Provin-
siale Koerant naamlik 29 Februarie 1984.

Enige beswaar of verioé in verband met
hierdie skema moet skriftelik aan die Stads-
klerk, Posbus 67, Phalaborwa, binne °n tydperk
van vier (4) weke van bogencemde datum
voorgelé word.

B J VAN DER VYVER
Stadsklerk
Munisipale Kantore
Posbus 67
Phalaborwa
1390 .
Tel. (01524) 2111
29 Februarie 1984
Kennisgewing No 4/1984

TOWN COUNCIL OF PHALABORWA
PROPOSED AMENDMENT SCHEME

The Town Council of Phalaborwa has pre-
pared a draft amendment town-planning scheme
to amend the Phalaborwa Town-planning
scheme, 1981 which contains the following
proposal:

1. The addition of the following use of rights
in clause 13, use Zone 12 (Industrial 3) under
column 4, namely:

“Only applicable to stands in Phalaborwa
Extension 1: retail trade disected to local and
circumjacent mines and trades™.

. Particulars of this scheme are open for inspec-
tion at the office of the Town Secretary,
Municipal Offices, Phalaborwa for a period of

four (4) weeks from the date of this notice in the
Provincial Gazette. which is 29 February 1984,

Any objection or:representation in connection
with the scheme shall be submitted in writing to
the Town Clerk. PO Box 67. Phalaborwa, within
a period of four (4) wecks from the atovemen-
tioned date.

B } VAN DER VYVER

Town Clerk
Municipal Offices
Box 67
Phalaborwa
1390
Tel (01524) 2111
29 February 1984
Notice No 4/1984
233-29-17

MUNISIPALITEIT VAN LOUIS
TRICHARDT

VOORGESTELDE LOVUIS TRICHARDT-
WYSIGINGSKEMA 11

Die munisipaliteit van Louis Trichardt het 'n
wysigingsontwerp-dorpsbeplanningskema
opgestel. wat bekend sal staan as Louis

richardt-wysigingskema 11. Hierdie ontwerp-
skema bevat dic volgende voorstel:

Dic hersonering van Erf 2492. Louis
Trichardt, Uitbreiding 4. %lcé aan Sesde Straat
en Derdetaan, Louis Trichardt, Uitbeeiding 4,
van “‘munisipaal™ tot “Residensicel 1%,

Besonderhede van hierdie skema € t¢r insae
in die kantoor van die Stadskicrk. Louis
Trichardt Munisipaliteit, vir “n tydperk van vier
weke vanaf die datumn van die eerste publikasie
\{334 hierdie kennisgewing naamliik 29 Februaric

Enige eienaar of besitter van onrocrende
eiendom geleé binne 'n gebied waarop boge-
nocmde ontwerpskema van tocpassing is of
binne 2 km van die grens daarvan, kan skriftelik
enige beswaar indicn by of vertoé tot boge-
nocmde plaaslike bestuur rig ten opsigte van
sodanige ontwerpskema binne vier weke vanaf
dic cerste publikasie van hierdie kennisgewing.
naamlik 29 Februarie 1984 en wanaeer hy enige
sodanige beswaar indien of sodanige vertoé rig,
Kan hy skriftelik versock dat hy deur die
plaaslike bestuur aangehoor word.

C J VAN ROOYEN
} Stadsklerk
29 Februarie 1984

LOUIS TRICHARDT MUNICIPALITY

PROPOSED LOUIS TRICHARDT AMEND-
MENT SCHEME 11

The municipality of Louis Trichardt has pre-
pared a draft amendment town-planning scheme
to be known as Louis Trichardt Amendment
Scheme 11. This draft scheme contains the

following proposal:

The rezoning of Erf 2492, Louis Trichardt,
Extension 4, situated on Sixth Street and Third
Avenue, Louis Trichardt, Extension 4, from
“Municipal” to “Residential 17,
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Purticulars of this scheme arc open for inspec-
tion at the office of the Town Clerk. Louis
Trichurdt Municipality, for a period of four
weeks from the date of the first publication of
this notice. which is 29 February 1984.

Any owner or occupier of immovable proper-
ty situated within the arca to which the above-
named draft scheme applies or within 2 km of
the boundary thercof may in writing lodge any
objection with or maf' make any represcntations
to the above-named local authority in respect of
such draft scheme within four weeks of the first
publication of this notice. which is 29 Februa
1984 and he muay when lodging any suc
objection or making such representations re-
quest in writing that he be heard by the local
authority.

C J VAN ROOYEN
Town Clerk
29 February 1984

246—29-7

MUNISIPALITEIT BLOEMHOF
WYSIGING VAN VERORDENINGE

Daar word ingevolge die bepalings van artikel
96 van die QOrdonnansie op Plaaslike Bestuur,
No 17 van 1939. soos gewysig. bekend gemaak
dat die Dorpsraad van Bloemhof van voorneme
is om die volgende verordeninge te wysig:

(a) Watervoorsicningsverordeninge, afge-

kondig by Administrateurskennisgewing 1044
van 15 November 1952, soos gewysig, (Tarief
van Gelde).

(b) Elektrisiteitsvoorsieningsverordeninge.
afgekondig by Administrateurskennisgewing
953 van 15 November 1967, soos gewysig.
(Tarief van Gelde).

Afskrifte van die voorgestelde wysigings I€ ter
insac pedurende kantoorure by die kantoor van
die Stadsklerk vir 'n tydperk van veertien dae
vanaf datum van puolikasie hiervan in die
Provinsiale Koerant,

Enige persoon wat beswaar teen die
genoemde wysiging wens aan te teken, moct dit
skriftelik binne 14 dae na datum van publikasie
hiervan in die Provinsiale Koerant, by
ondergetekende indien.

D DE VILLIERS
Stadsklerk
Munisipale Kantoor
Posbus 116
Bloemhof
660

2
7 Maart 1984

BLOEMHOF MUNICIPALITY
AMENDMENT OF BY-LAWS

It is notified in terms of section 96 of the Local
Government Ordinance, No 17 of 1939, as
amended, that it is the intention of the Village
Council of Bloemhof to amend the following
by-laws:

(a) Water Supply By-laws, promulgated
under Administrator's Notice 1044 dated 19
November 1952, as amended, (Tariff of
Charges).

(b) Electricity Supply By-laws, promulgated
under Administrator’'s Notice 953 dated 15

November 1967, as amended, (Tariff of

Charges).

Copies of the proposed amendments will be
open for ins_Fectlon during office hours at the
office of the Town Clerk for a period of fourtecen
days as from date of publication hereof.

Any person who wishes to object to the said

amendments must do so in writing to the
undersigned within 14 days after publication of
this notice in the Provincial Gazetie.

D DE VILLIERS

Town Clerk
Municipal Office
PO Box 16
Bloemhof
2660
7 March 1984
2477

STADSRAAD VAN BRAKPAN

INTREKKING EN VASSTELLING VAN
TARIEF VAN GELDE VIR DIE LEWE-
RING VAN ELEKTRISITEIT

Die vasstelling van gelde ingevolge artikel
80B(8) van die Ordonnansie op Plaaslike Be-
stuur, 1939, vir die Lewering van Elektrisiteit

van die Stadsraad van Brakpan, gepubliseer
onder Kennisgewing 128/1981-08-07 word met

ingang 1 Januarie 1984 ingetrek en vasgestel
500s uiteengesit hieronder.

TARIEF VAN GELDE VIR LEWERING
VAN ELEKTRISITEIT

1. Huishoudelike Verbruikers

(1) Hierdie tarief is van toepassing op elektri-
siteit gelewer aan die volgende:

(a) Private woonhuisc, .

(b) Woonstelle en wooneenhede.
(¢) Koshuise.

(d) Skole.

(e) Sosiale Klubs.

(f) Verpleeginrigtings.

(g) Tehuise wat deur liefdadigheidsinrigtings
bestuur word.

(h) Kerke.
(i) Geboue aan godsdiensoefening pewy.

(j) Sentrale verhitting/verkoeling van water of
lug vir woonstelle wat vir huishoudelike
doeleindes gebruik word.

(2) Die volgende gelde is betaalbaar per
maand, of gedeelte daarvan:

(a) Vir die eerste 300 kW.h, per kW.h: §91c
(b) Daarna per kW.h: 4,66¢

(c) Minimum vordering: 70 kW.h-eenhede
teen 5.91¢c = R4,14

(3) Indien 'n gedeclte van enige van die
persele ingevolge subitem (1) gebruik word vir
docleindes ten opsigic waarvan ‘n hoér vorde-
ring ingevolge hierdie tariewe gehef word, is die
hoér vordering van tocpassing ten opsigte van
die hele ﬁerscel tensy die betrokke gedeelte
afsonderlik bedraad en geémeter word,

2. Besigheidsverbruikers

(1) Hierdie tarief is van toepassing op clektri-
siteit gelewer aan die volgende:

(a) Restaurante.
(b) Kroeé.

(c) Teekamers.
(d) Winkels.

(e) Kantore.
(f) Magasyne.
(g) Garages.

(h) Diensligte en hysbakke vir woonstelge-
boue.

(i) Losieshuise.
(j) Hotelle.
(k) Advertensieborde.

() Tydelike verbruikers soos karnavals, ker-
misse, sirkusse, vloerskuurmasjiene, ens,

(m) Enige ander verbruiker vir wie daar nie
onder 'n ander item van hierdie tarief voor-
siening gemaak is nie.

(2) Die volgende gelde is betaalbaar per
maand, of gedeelte daarvan:

(a) Virdie eerste 600 kW.h, per kW.h: 10,16¢
(b) Daarna, per kW.h: 7.36¢

(c) Minimum vordering: 180 kW.h-cenhede
teen 10.16c = R18,29.

3. Vocedselbereiding

(1) Slegs verbruikers geklassifiscer onder
item 2 kan ‘n toevoer teen die tarief ingevolge
subitem (2) verkry en slegs ten opsigte van
permanent geinstalleerde visbraaitoestelle en
stowe,

(2) Die_voigende geide is betaalbaar per
maand, of gedeelte daarvan:

(a) Vir die eerste 800 kW_h, per kW.h: 9,85¢
(b) Daarna, per kW.h: 7,15¢

(¢) Minimum vordering: 360 kW._h-cenhede
teen 9,.85¢ = R35.46

4. Nywerheidsverbruikers

. (1) Hierdie tarief is van toepassing op elektri-
siteit wat aan persele gelewer word vir vervaar-
digings- of nywerheidsdoelcindes met ‘n maksi-
mum aanvra?‘ gemeet 0or cnige tydgctk van 30
opeenvolgende minute gedurende die maand,
van minder as 100 kV.A.

(2) Die_volgende gelde is betaalbaar per
maand, of gedeelte daarvan:

(a) Vir die eerste 1200 kW.h, per kW h:
8.61c

(b) Daama, per kW.h: 7.42¢

{c) Minimum vordering: 520 kW.h-eenhede
teen 8,61c = R44,77

5. Grootmaatverbruikers

(1) Hierdie tarief is van toepassing op ver-
bruikers uitgesonderd woonstelle en
wooneenhede met 'n maksimum aanvraag,
gemeet oor enige tydperk van 30 opeenvolgende
minute gedurende die maand, van 100 kKV.A en
meer: Met dien verstande dat die verbruiker vier
kalendermaandec skriftelike kennis aan dic Raad
moet gee indien hy verlang om nie meer van.die
tarief gebruik te maak nte in welke geval die
ander toepaslike tariewe in werking kom.

(2) Die volgende gelde is betaalbaar per
maand, of gedeelte daarvan:

(a) 'n Maandelikse aanvraagheffing per kV.A
?{sgffeelte daarvan, van maksimum aanvraag:

{b) Per kW.h verbruik: 2.61c.
(c) Minimum vordering: R700

(3) Om vir hierdie tarief in aanmerking te
kom, moet 'n verbruiker voldoen aan die
volgende bykomende vereistes:

(a) Die verbruiker moet sy verwagte maande-
likse maksimum aanvraag in kV.A op die
voorgeskrewe vorm aan die ingenieur verstrek.
met vermelding van die datum waarop dit
benodig sal word, vanaf welke datum hy aan-
spreeklik is vir die heffing bereken volgens
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hicrdic tarief, of vanaf die datum waarop die
tocvoer beskikbaar word, welke ook al die
laaste is. Hierdie maksimum aanvraag staan
bekend as die verbruiker se aangemelde maksi-
mum aanvraag: Met dien verstande dat wanneer
die gemeterde maksimum aanvraag in enige
maand hoér is as die aangemelde maksimum
aanvraag, word sodanige hoér aanvrang geag die
nuwe aangemelde maksimum aanvraag van die
verbruiker te wees.

b) Dic aanvraagheffing ingevolge subitem
(2)(a) word maandeliks toegepas op 70 % van
die aangemelde maksimum aanvraag waar soda-
nige syfer in enige maand hoér is as die
gemeterde maksimum aanvraag in_daardie
maand: Met dien verstande dat verbruikers van
hierdie bepaling vrygestel word vir 6 maande na
die inwerkingtredingsdatum soos aangedui in

paragraaf (a).

(c) Wanneer ’n verbruiker vitbreidings aan sy
elektriese installasie aanbring wat sy
aan%cmelde maksimum aanvraag met meer as
10 % sa! laat styg, moet hy dic ingenieur
vroegtydig op die voorgeskrewe vorm van soda-
nige verwagte toename in kennis stel, sowel as
van die datum waarop die verhoogde maksimum
aanvraag benodig sal word. Sodanige hoér
aanvraag word die nuwe aangemelde maksimum
aanvraag geag van die veroruiker, vanaf die
datum in die kennisgewing vermeld of die datum
waarop die aanvraag deur die Raad beskikbaar
gestel is, welke ook al die laatste is.

(d) Indien ’n verbruiker sy aangemelde mak-
simum aanvraag wil verminder, moet hy die
ingenieur skriftelik daarvan in kennis stel, en
sodanige verminderde aangemelde maksimum
aanvraag word aanvaar as nuwe aangemclde
maksimum aanvraag vir berekening van heffing,
ses maande na die datum van sodanige ken-
nisgewing.

6, Tarief van Gemeenskaplike Metering van
Elektrisiteit voorsien aan Huishoudelike Ver-
bruikers.

",

(1) In die geval van ’'n gebou of perseel
voltooi na 1 Januaric 1984 wat meer as een
wooneenheid beslaan en wat beskikbaar is vir
huishoudelike verbruikers, mag die Raad een
gemeenskaplike meter om al die huishoudelike
verbruikers te bedien vereis.

(2) In die geval waar die gebou of perseel
verskillende klasse van onderverbruikers met
insluiting van huishoudelike verbruikers
huisves, mag die Raad ecen gemecnskaplike
meter vir die verbruik van huishoudelike ver-
bruikers vereis, terwyl al die ander verbruikers
se elektrisiteit individueel gemeter word.

(3) In die geval van 'n gebou of perscel wat
deur ’n gemeenskaplike meter vir huishoudelike
doeleindes bedien word sal 'n bedrag van RS per
maand of gedeelte van 'n maand gehef word
hetsy elektrisiteit deur enige sodanige onderver-
bruiker verbruik is al dan nie, welke bedrag van
RS bykomend is tot huishoudelike tarief-hef-
fings onder item 1 vir die gemcenskaplike
elcktrisiteitsverbruik: Met dien verstande dat
item 2(1)(h) van die tarief nie van tocpassing is
nie op woonstelgeboue en wooneenhede bedien
deur ‘n gemeenskaplike meter.

(4) Geen gemeenskap‘like metering sal
gemagtig word, vir-enige klas van verbruiker,
chalwe vir huishoudelike verbruikers, ten
ogsigte van geboue of persele wat na 1 Januarie
1984 voltooi is.

7. Aansluiting- en Heraansluitingsgelde

(1) Aansluitings: Die gelde betaalbaar vir
cnige aansluiting van n verbruiker se perseel is
die bedrag bepaal deur die ingenmieur met
inagncming van die koste van matetiaal. arbeid
en vervoer, plus 10 % op sodanige bedrag: Met
dien verstande dat in gevalle waar die aanslui-
tingsgelde na raming R1 400 oorskry, die raming
agterna na aanleiding van die werkiike koste
3angepas word.

(2) Heraansluitings: Vir die heraansluiting
van die toevoer aan enige perseel nadat dit
gestaak is weens wanbetaling van ‘n rekening. is

ie volgende gelde betaalbaar:

(la) Betaling gemaak gedurende normale
Belastingsaalure vir heraansluiting: R12

(b) Betaling gemaak na normale Belasting-
saalure vir heraansluiting R16.

8. Deposito’s

Elke applikant vir die lewering van elektri-
siteit moet by die ondertekening van ‘n ooreen-
koms vir sodanige lewering ingevolge artikel
6(1)(a) van die Elektrisiteitsverordeninge. 'n
minimum bedrag van R20 deponeer.

9. Geskille in Verband met Vorderings

In die geval van 'n geskil tussen die verbruiker
en die ingenieur of die stadstesourier met
betrekking tot die vordering vir "n aansluiting of
enige ander vordering ingevolge hierdie tarief
van gelde, word die geskil na die Raad vir
beslissing verwys, welke beslissing afdoende en
bindend is.

10. Berekening van Vorderings

_By berekening van enige vordering ingevolge
hierdie tarief van gelde word 'n breukdeel van 'n
sent tot een sent herlei,

11, Hertoets en Inspeksies

Vir die tweede en daaropvolgende inspeksie
kragtens artikel 17(8)(b) van die Elektrisiteits-
verordeninge: R27

12. Klagtes

Vir elke geleentheid wat "n beampte ontbied
word vir die ondersoek van 'n klagte oor ‘n
defek in die verbruiker se elektrisiteitstoevoer
wat ontstaan as gevolg van toestande op sy
perseel: R13

13. Toets van Meters

Vir die toets van meters kragtens artikel 9 van
die Elektrisiteitsverordeninge:

(1) Enkel- ca driefasige kW.h-meters: R20,
(g) Maksimum aanvraag en kW.h-meters:

14. Verandering van Tarief

Indien n verbruiker van mening is dat hy teen
die verkeerde tarief aangeslaan is, of weens
veranderde omstandighede in die tockoms teen
'n ander tarief aangeslaan behoort te word, rus
die onus op die verbruiker om dit skriftelik
onder die aandag van die ingenieur te bring.

15, Aanpassing van die Raad se Tariewe
wanneer die Heffing Betaalbaar deur die Raad
vir dié aankoop van Elektrisiteit Gewysig word.

(1) Energie-heffings ingevolge items | tot 4
(met insluiting van die mintmum heffings) en die
kW.h-heffings ingevo:ge item 5 (met uitshuiting
van die minimum heffing) word met ingang van
die eerste dag van elke kalendermaand vermeer-
der of verminder met P sent per kW.h.

P word tot dic hoogste tweede desimaal soos
volg bereken:

P = (1,144 x M) x (1 - BJ)
100

in die geval van 'n algemene Kkorting en

P=(LL14xM)x(1 +R)
100
in die geval van °n algemene toeslag.

M verteenwoordig EVKOM se heffing per
kW.h soos van toepassing op die Raad in die
maand voorafgaande dic maand waarin dic
aanpassing in dic Raad se heffing per kW.h
mgevolgc bovermelde formule gemaak word
minus 2,067¢c per kW.h

R vertecnwoordig dic algemene korting of
alicmcnc toeslag in persent in EVKOM s¢
rekening.

(2) Algemene Korting of Algemenc Toeslag

Vir elke 1 % vermindering of gedeclte daar-
van in dic algemene korting of vir clke 1 %
vermeerdering of gedeelte daarvan in die
algemene toeslag van EVKOM se tariewe begin-
nende vanaf ‘n algemcne korting deur EVKOM
van 20.5 % word:

(a) Dic Raad se kW.h-heffing soos aangetoon
in items 1 tot 4 (met insluiting van die minimum
tariefheffing en item 5 (met uitsluiting van di¢
minimum heffing) met .035¢ en .02¢ per kW.h
onderskeidelik verhoog.

{b) Dic Raad se kV.A-heffing soos aange-
toon in item 5 met 12¢ per kV.A verhoog: Met
dien verstande dat dic verhogings in items
15(2)(a) en 15(2)(b) van krag word op dic cerste
dag van dic kalendermaand waarin die vermin-
derde algemene korting of vermeerderde
algemene toeslag van EVKOM soos hierin
vermeld op die Raad van toepassing word.

(3) Die aanpassings van tariewe waarna in
items 15(1) en 15(2) verwys is word met clke
aanpassing op die aanvanklike tariewe soos in
die kennisgewing vervat toegepas.

16. Algemene Dienste

Die gelde betaalbaar vir enige diens gelewer
op versoek van 'n verbruiker en waarvoor geen
voorsiening in hierdie taricf gemaak word nie. is
die bedrag bepaal deur die ingenieur met
inagneming van die koste van materiaal, arbeid
en vervoer, plus 10 % op sodanige bedrag: Met
dien verstande dat in gzvallc waar die bedrag
betaalbaar na raming R1 400 oorskry, die ra-
ming agterna na aanleiding van die werklike
koste aangepas word.

G E SWART
Stadsklerk
Munisipale Kantore
Brakpan
7 Maart 1984

Kennisgewing No 193/1984

BRAKPAN TOWN COUNCIL

RESCINDING AND DETERMINATION OF
TARIFF OF CHARGES FOR THE SUPPLY
OF ELECTRICITY

The determination of charges in terms of
section 80B(8) of the Local Government Ordi-
nance, 1939, for the Suppl{)of Electricity of the

Brakpan Town Council published under Notice
128/198-08-07 is hercby rescinded with effect

from 1 January 1984 and determined as set out
below,

TARIFF OF CHARGES FOR THE SUPPLY
OF ELECTRICITY

1. Domestic Consumers

(1) This tariff shall apply to electricity sup-
plied to the following:

(a) Private dwelling-houses.

(b) Flats and dwelling-units.

(c) Hostels.

(d) Schoots.

(e) Social Clubs.

(f) Nursing Homes.

(g) Homes run by charitable institutions.
(h) Churches.

(i) Buildings dedicated to divine worship.

{(j) Central heating cooling of water or air for

flats used for domestic purposes.
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(2) The following charges shall be payable
per month, or part thereof: .

{4) For the first 300 kW.h, per kW.h: 5§91c

(b) Thereafter. per KW.h: 4.66¢ ;

(c) Minimum charge: 70 kW.h-units at 5.91¢
= R4.14

(3) Should any portion of any of the premises

under subitem (1) be used for purposes in
respect of which u higher charge is leviable in

terms of these tariffs, the higher charge shall

apply in respect of the whole premises. unless
the portion in question is separatly wired and
metered,

2. Business Consumers

(1) This tariff shall apply to electricity sup-
plied to the following:

(a) Restaurants.

(b) Bars.

(c) Tearooms.

(d) Shops.

(e) Offices,

(f) Stores.

(g) Garages.

(h) Service lights and lifts for flat buildings.
(i) Boarding-Houses.
(j) Hotels.

(k) Advertising signs.

(1) Temporary consumers such as carnivals,
fétes, circusses, floorsanding machines, etc.

(m) Any other consumer not provided for
under another item of this tariff.

(2) The following charges shall be payable
per month or parl thereof:

(a) For the first 600 kW.h, per kW.h: 10,16¢
(b) Thereafter, per kW.h: 7,36¢c

(c) Minimum charge: 180 kW.h-units at
10,16c = RI8,29

3. Cooking.

(1) Consumers classified under item 2 only.
may obtain a supply at the taiiff in terms of
subitem (2) and only in respect of permanently
installed fish friers and stoves.

(2) The following charges shall be payable
per month, or part thereof:

(a) For the first 800 kW.h per kW.h: 9.85¢

(b) Thereafter, per kW.h: 7,15¢

(c) Minimum charge: 360-kW.h-units at 9.85¢
= R35,46

4. Industrial Consumers

(1) This tariff shall apply 10 electricity sup-
plied to premises for manufacturing or industrial
pusposes with a- maximum demand of less than
100 kKV.A measured over any period of 30
consecutive minutcs during the month.

(2) The following charges shall be payable
per month or part thereof:

(a) For the first 1 200 kW.h, per kW.h: 8.6ic

(b) Thereafter, per kW.h: 7,42¢

(c) Minimum charge: 520 kW.h-units at 8,61c
= R#4.77

5. Butk Consumers

(1) This tari(f shall apply to consumers (ex-
cluding flats and dwelling-units) with a max-

imum demand of 100 kV.A or more measured

over any period of 30 consecutive minutes
during the month: Provided that the consumer
shall give four calender months written notice to
the Council if he should desire not to be assessed
on this tariff, whereafter the other applicable
tariffs become operative.

(2) The following charges shall be payable
per month or parf thereof:

(a) A monthly demand charge per kV.A or
part thereof of maximum demand: R8.23

(b) Per kW.h consumed: 2.61c
(c) Minimum charge: R700

(3) To qualify for this tariff the consumer
shall comply with the following additional provi-
sions:

(a) The consumer shall notify the engineer,
on the prescribed form. of his anticipated
monthly maximum demand in kV.A stating the
date upon which the supply will be required.
from which date he shall be lrable for the charges
under this tariff, or from the date upon which
the su‘Fﬁly is made available. whichever is the
later, This maximum demand shall be known as
the consumer's notified maximum demand: Pro-
vided that whenever the metered maximum:
demand in any month is higher than the notified
maximum demand, the former shall be regarded
as ll:ie consumer's new notified maximum de-
mand,

(b) The demand charge in terms of subitem
(2)(?_) shall be applied monthly to 70 % of the
notified maximum demand where such figure in
any one month is higher than the mctesed
maximum demand in such month: Provided that
consumers shall be exempted from this provision
for a period of 6 months after the commencing
date referred to in paragraph (a). ‘

c) Whenever a consumer effects cxtensions
10 his electrical installation which will raise his
notified maximum demand by more than 10 %
he shali notify the engineer timeously. on the
prescribed form. of such anticipated increase. as
well as of the date upon which the increased
demand will be required. Such higher demand
shall be regarded as the consumers new notified
maximum demand from the date stated in the
notice or the date upon which the Council has
l)rovided the higher demand, whichever is the
ater.

(d) Whenever a consumer wishes to reduce
his notified maximum demand he shalt notified
the engineer in writing and such reduced noti-
fied maximum deman :
new notified maximum demand for the calcula-
tion of charges, sixmonths after the date of such
notice.

6. Tariff for Joint Metering of Electricity
supplied to Domestic Consumers

(1) In the case of any building or premises
completed after 1 January 1984 and comprising
of more than one dwelling-unit for occupation
by domestic consumers the Council may require
one joint meter for all the dweling-units in the
building or premises.

(2) Where a building or premises comprise of
various classes of sub-consumers. including
domestic consumers, the Council may require a
joint meter for all the domestic sub-consumers
whilst all other sub-consumers will be metered
indicidually.

(3) In respect of a building or premises served
bl)lv a joint meter for domestic consumers a
charge of RS per month or part of a month shal}
be levied whether or not electricity is consumed
by any such sub-consumer: the said amount of
RS being additional to charges.levied in terms of
the domestic Tariff under item 1 for the joint
electricity consumption: Provided that item
2(1)(h) of the Tariff shall rot apply to flut
buildings or -dwelling-units served a joint
meter.

shall be accepted as the .

(4) No joint metering is allowed for any class

of consumer, other than domestic, for buildin
or premises completed after 1 January l984g.s

7. Connection and Reconnection Charges

(1) Connections: The charges payable for any
connection of a consumer’s premises shall be the
amount determined by the engineer taking into
account the cost of material, labour and trans-
port, plus 10 % of such amount: Provided that
1n cases where the estimated connection charges
exceed R1 400, the estimate shall be revised
afterwards in accordance with the actual costs.

(2) Reconnections: For the reconnection of
the supply to any premises after disconnection
owing to non-payment of account the following
charges shall be payable:

(a) Payments made during ordinary Rates
Hall hours for reconnection: R12

(b) Payments made after ordinary Rates Hall
hours for reconnection: R16

8. Deposits

‘Every applicant for the supply of clectricity
shall on signing an afrcement for such su'pgiy.
deposit in terms of section 6(1)(a) of the
S}ar&%rd Electricity By-laws a minimum amount
o 5

9. Disputes as to Charges

In the case of dispute between the consumer
and gle eagi_neer or tlael= town !mmufrer -with
regard to the charge made in respect of connec-
liogn fees or any other charge in terms of the
tariff of charges. the dispute shall be referred to
the Council whose decision shall be final and
binding.

10. Calculation of Charges

In calculating any charge in terms of this tariff
of charges a fraction of a cent shall be computed
as one cent.

11. Repeated tests and Inspections

For the second and every succecding inspec-
tion in terms of section 17(8)(b) of the Standard
Electricity By-laws: R27

12. Complaints

. For each occasion an official is summoned to
investigate a complaint regarding a defect in the
clectricity supply of the consumer resulting from
conditions on his premises: R13

13. Testing of Meters

For testing of meters in terms of section 9 of
the Electricity By-laws:

(1) Single and three-phase kW.h meters: R20
(2) Maximum demand and kW .h meters: R60
14. Change of Tariff

Whenever a consumer is of the opinion that
he has been charged at an incorrect tarifl, or due
to a change of circumstances, ought to be
chasged at a different tariff, the onus shall rest
with the consumer to notify the engincer in
writing of the circumstances.

15. Adjustments to the Council’s Tariffs
when the charges payable by the Council for the
Purchase of Electricity are Amended.

(1) Encrgy. charge:

The kW.h charges payable in terms of items |
to 4 (including minimum charges) and the kW.h
charges payable in terms of item 5 (excluding the
minimum charge) shall be increased or de-
creased with P cent per kW.h with effect from

" the first day of cach calender month. P shall be
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calculated to the highest second decimal as
follows:

P=(114xM)x(1- R-)
100
in the case of a general discount and

P=(1,144xMx(+R)
100

in the case of a general surcharge.
Where:

M regresents the ESCOM charge pec kW.h as
applicable to the Council in the month preceding
the month in which the adjustment is made to
the Council’s charge per kW.h in terms of the

abovementioned formula less 2,067c per kW.h

R represents the percentage general surcharge
or gc:)gml discounl:ein E Oil’s acoount. e

{2) General Discount on General Surcharge
for every 1 % reduction or part thereof in t
general discount or for every i % increase or
%1 thereoi in the general surcharge in the

COM charges oommencirg from a general
discount of 20,5 % by ESCOM:

(2) The Council's kW.h charges as set out in
items 1 to 4 (including minimum charges) and
item 5 (excluding minimum charges) shall be
incrfased by ,035¢ and ,02c per kW.h respec.
tively.

(b) The Council’s kV.A: as set cut in item §
shall be increased by 12c per kV.A. Provided
that the charges referred to in items 15(2)(a) and
15(2)(b) shall become operative on the first day
of the calender month during which the ESCOM
general discount or general surcharged is
amended as stated herein.

(3) The adjustment of Tariffs referred to in
items 15(1) and 15(2) shall be applied with each
and every adjustment to the original tariffs as
contained in this notice.

16. General Services

The charges payable for any service rendered
on request of a consumer for which no provision
is made in these tariffs shall be the amount
determined by the enPinecr taking into account
the cost of material, labour and transport, plus
10 % of such amount: Provided that in cases
where the estimated charges exceed R1 400, the
estimate shall be revised afterwards in accord-
ance with the actual costs.

G E SWART
Town Clerk
Municipal Offices
Brakpan
7 March 1984
Notice No 193/1984
248-7

STADSRAAD VAN CARLETONVILLE

VOORGESTELDE WYSIGING VAN
VERORDENINGE: SA) VERORDENINGE
VIR DIE VASSTELLING VAN GELDE VIR
UITREIKING VAN SERTIFIKATE EN
VERSTREKKING VAN INLIGTING; (B)
VERORDENINGE VIR DIE BEHEER EN
REGULEER VANoggr'ZD ONTSPANNINGS-

. Kennis geskied hiermec ingevolge die bepa-
lings van artikel 96 van die Ordonnansie op
Plaaslike Bestuur, 1939, (Ordonnansie 17 van
1939) soos gewysig, dat die Stadsraad van
Carletonville van voorneme is om:

(lz? Die Verordeninge vir die Vasstelling van
Gelde vir die Uitreiking van Sertifikate en
Verstrekking van Inligting, afgekondig by
Administratcurskennisgewing 1718 van 1 De-
sember 1971, s00s gewysig te wysig, ten einde
voorsiening te maak vir 'n verhoging van tariewe
vir fotostatiese afdrukke.

(b) Die Verordeninge vir die Beheer ¢n
Reguleer van die Ontspanningsoord, afgekondi
by “Administrateurskennisgewing 1887 van 2
Desember 1978, soos g g te wys;f ten einde
voorsiening te maak vir x'e daarstelling van 'n
Elekrisiteitstarief vir verbruikers buite opge-
mete dorpsgebied.

Afskrifte van die voorgestelde wysiging 1é ter
insae in die Kantoor van dic Stadsekretaris,
Munisipale Kantore, Halitestraat, Carletonville,
gedurende kantoorure vir 'n tydperk van veer-
tien (14) dae vanaf 8 Maart 1984.

Enige persoon wat teen die voorgestelde
wysigin wil maak, moet sy beswaar
skriftelii by dic ondergetckende indien, nie
later nic as 23 Maart 1984.

C J DE BEER
Stadsklerk
Munisipale Kantore
Posbus 3
Catletonville {
2500
7 Maart 1

984
Kennisgewing No 15/1984

TOWN COUNCIL OF CARLETONVILLE

PROPOSED AMENDMENT TO BY-LAWS:
(A) BY-LAWS FOR FIXING OF FEES FOR

ISSUING OF CERTIFICATES AND
FURNISHING OF INFORMATION,; (B) BY-
LAWS FOR THE CONTROL AND REG-
ULATION OF IHESOR¥ECREATION RE-

Notice is hereby given in terms of the provi-
sions of section 36 of the Local Government
Ordinance, 1939, (Ordinance 17 of 1939), as
amended, of the intention of the Town Council
of Carletonville to amend:

(a) The By-laws for the fixing of fees for the
issuing of certificates and furnishing of informa-
tion, published under Administrator’s Notice
1718 of 1 December 1971, as amended, to
provide for an increase in the tariffs for photo-
static copies.

(b) The By-laws for the Control and Regula-
tion of the Recreation resort, published under
Administrator's Notice 1887 of 20 December
1978, as amended, to provide for the determina-
tion of an Electrical Tariff for consumers outside
surveyed townships.

Copies of the proposed amendments lie for
inspection at the office of the Town Secretary,
Municipal Offices, Halite Street. Carletonville,
during office hours for a period of fourteen (14)
days as from 8 March, 1984.

Any person who wishes to object to the
roposed amendments, must lodge his objection
n writin%g\\élgh the undersigned, not later than 23

March,
C J DE BEER
Town Clerk
Municipal Offices
PO Box 3
Carletonville
2500

7 March 1984

Notice No 15/1984 249-7

STAD JOHANNESBURG

VOORGESTELDE WYSIGING VAN DIE
JOHANNESBURGSE DORPSBEPLAN-
NINGSKEMA, 1971911:5;NYSIGINGSKEMA

Kennis word hiermee ingevalge die bepalings
van artikel 26 van die Ordonnansie op Dorpsbe-
planning en Dorpe, 1965, gegee dat die Stads-
raad van Johannesburg 'n Ontwerpdorpsbeplan-
ningskema opgestel het wat as Johannesburg se
Wysigingskema 1113 bekend sal staan.

Hierdie skema is 'n wysigingskema en dit
bevat die volgende voorstel:

Om fgedeelws van Gedeelte 1 van Erf 895
Nancefield van Residensieel 1 met 'n digtheid
van een woonhuis per erf soos volg te hersoneer.

1. Gedeeltes 5 tot 24 na Residensieel 1 met 'n
digtheid van een woonhuis per 2 000 m® in
Hoogtesone 8.

2. Gedeeltes 2, 3 en 4 na Residensicel 1 met
’n digtheid van een woonhuis per 700 m? in
Hoogtesone 8.

3. Gedeeltes 33 tot 54, 68 tot 76, 78, 79 en 81
tot 131 na Residensieel 1 met ‘n digtheid van een
woonhuis per erf in Hoogtesone 8.

4. Gedeeltes 25 tot 32, 61 tot 67, 77 en 134 tot
136 na Openbare Oop Ruimte.

5. Gedeeltes 55, 56 en 80 na Residensicel 3 in
Hoogtesone 8.

6. Gedeelte 57 na Inrigting in Hoogtesone 8.
8 7. Gedeelte 58 na Besigheid 1 in Hoogtesone

8. Gedeeltes 59 en 60 na Opvoedkundig in
Hoogtesone 8.

9. Gedeeltes 132 en 133 na Munisipaal.

Die uvitwerking van hierdie skema is om die
erwe wat nuut ontstaan het gepas te soneer.

Besonderhede van hicrdie skema 1€ ter insae
in Kamer 721, Sewende Verdieping, Burgersen-
trum, Braamfontein, Johannesburg, vir 'n tyd-
gcrk van vier weke vanaf die datum waarop

icrdie kennisEewixf die eerste keer gepubliseer
word, naamlik 7 Maart 1934.

Enige beswaar of vertoé in verband met
hierdie skema moet binne 'n tydperk van vier
weke vanaf bogenoemde datum skriftelik aan
die Stadsklerk, Posbus 1049, Johannesburg,

2000, gerig word.
S D MARSHALL
Stadsekretaris
Burgersentrum
Braamfontein
Johannesburg
7 Maart 1984

CITY OF JOHANNESBURG

PROPOSED AMENDMENT TO JOHAN-
NESBURG TOWN-PLANNING SCHEME,
1979 (AMENDMENT SCHEME 1113)

Notice is hereby given in terms of section 26 of
the Town-planning and Townships Ordinance,
1965, that the City Council of Johannesburg has

repared a draft town-planning scheme. to be
l??:iwn as Johunnesburg amendment scheme

This scheme will be an Amendment Scheme
and contains the following proposal:

To rezone portions of Portion 1 of Erf 895
Nancefield Township from Residential 1 with a
density of one dwelling-house per erf as follows;

1. Portions 5 to 24 to Residential 1 with a
density of one dwelling-house per 2 000 m? in
Height Zone 8

2. Portions 2, 3 and 4 to Residential 1, with a
density of one dwelling-house per 7060 m? in
Height Zone 8.

3, Portions 33 to 54, 68 to 76, 78, 79 and 81 to
131 to Residential 1 with a density of one
dwelling-house per erf in Height Zone 8.

4. Portions 25 to 32, 61 to 67, 77 and 134 to
136 to Public Open Space.

5. Portions 55, 56 and 80 to Residential 3 in
Height Zone 8,
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6. Portion 57 to Institutional in Height Zone

7. Portion 58 to Business 1 in Height Zone 8.

8. Portions 59 and 60 to Educational in
Height Zone 8,

9. Portions 132 and 133 to Municipal.

The effect of this scheme is to zone the newly
created erven appropriately.

Particulars of this scheme are open for inspec-
tion at Room 721, Seventh Floor, Civic Centre,
Braamfontein, Johannesburg, for a period of
four weeks from the date of the first publication
of this notice, which is 7 March 1984,

Any objection or representations in connec-
tion with this scheme shall be submitted in
writing to the Town Clerk, PO Box 1049,
Johannesburg, 2000, within a period of four
weeks from the abovementioned date.

S D MARSHALL
City Secretary
Civic Centre
Braamfontein
Johannesburg
7 March 1984
250-7—-14

STADSRAAD VAN NELSPRUIT

WYSIGING VAN TARIEWE VIR DIE
VERHUUR VAN MARKKRAAMPIES

Daar word hierby ingevolge artike! 80B(1)
van die Ordonnansie op Plaasiike Bestuur, 1939,
$00s gewysig, bekend gemaak dat die Stadsraad
voornemens is om by spesiale besluit die tariewe
vir die verhuur van markkraampies te wysig.

. Die algemene strekking van hierdie wysiging
is om die tariewe te verhoog.

Die verhoogde tariewe tree vanaf datum van
afkondiging daarvan insevolge die bepalings van
artikel 80B(8) van die Ordonnansie op Plaaslike
Bestuur, 1939, soos gewysig, in die Provinsiale
Koerant in werking.

Afskrifte van die voorgestelde wysiging 1é ter
insac gedurende gewone kantoorure by die
kantoor van die Stadsekretaris, Munisipale Kan-
tore, Nelspruit, vir 'n tydperk van veertien (14)
dae vanaf datum van publikasie van hierdie
kennisgewing in dic Provinsiale Koerant.

Enige persoon wat beswaar teen die voorge-
stelde verhoging wil maak, moet dit skriftelik by
die Stadsklerk indien binne veertien (14) dae na
datum van publikasie van hierdie kennisgewing
in die Provinsiale Koerant.

H J K MULLER
Stadsklerk
Stadhuis
Posbus 45
Nelspruit
1200

7 Maart 1984
Kennisgewing No 7/1984

TOWN COUNCIL OF NELSPRUIT

AMENDMENT OF TARIFFS FOR THE
STALLHOLDER'S MARKET

Notice is hereby given in terms of section
80B(1) of the Local Government Ordinance,
1939, as amended, that the Town Council
intends to amend the tariffs for the Stallholder’s
Market by special resolution.

. The general purport of this amendment is to
increase the tariffs,

The increased tariffs will become effective as
from the date of publication thereof in terms of

section 80B(8) of the Local Government Ordi-
nance, 1939, as amended, in the Provincial
Gazette.

Copies of the proposed amendment will be
open for inspection at the office of the Town
Secretary, Municipal Offices, Nelspruit, for a
period of fourteen (14) days from the date of
pGublxcation of this notice in the Provincial

azette.

Any person who desires to lodge an objection
to the proposed amendment must do so in
writing to the Town Clerk within fourteen (14)
days from the date of publication of this notice
in the Provincial Gazette,

H J K MULLER

Town Cierk
Town Hall
PO Box 45
Nelspruit
1200
7 March 1984
Notice No 7/1984

251-7

STADSRAAD VAN POTCHEFSTROOM

VOORGENOME PERMANENTE SLUI-
TING VAN 'N GEDEELTE VAN AURET-
STRAAT, POTCHEFSTROOM

Kennis geskied hiermee ingevolge artikel 67
van Ordonnansie 17 van 1939 dat die Stadsraad
van Potchefstroom besluit het om die gedeelte
van Avuretstraat wat grens aan die Resterende
Gedeelte van Gedeelte 1 van Erf 363, Potchef-
stroom permanent te sluit.

'n Plan wat die gedeelte van die straat wat
gesluit sal word, aantoon, sal gedurende kantoor-
ure ter insae & by die Departement van die
Stadsekretaris, Kamer 312, Munisipale Kantore,
Wolmaransstraat, Potchefstroom, vir 'n tydperk
van 60 (sestig) dae gereken vanaf 1984-03-08.

. Enige persoon wat beswaar het of wat enige
eis tot skadevergoeding sal hé indien die sluiting
uitgevoer word, moet sodanige beswaar en/of els
skriftelik by die kantoor van die Stadsklerk voor
of op 1984-05-10 inhandig.

S H OLIVIER
Stadsklerk
7 Maart 1984
Kennisgewing No 22/1984

TOWN COUNCIL OF POTCHEFSTROOM

PROPOSED PERMANENT CLOSING OF A
PORTION OF AURET STREET, POTCHEF-
STROOM

Notice is hereby given in terms of section 67 of
Ordinance 17 of 1939 that the Town Council of
Potchefstroom has resolved to close permanent-
g the portion of Auret Street adjoining the

emaining Extent of Portion 1 of Erf 363,
Potchefstroom.

A plan indicating the portion of the street to
be closed, will lie for inspection during office
hours at the Department of the Town Secretary,
Room 312, Municipal Offices, Wolmarans
Street, Potchefstroom, for a period of 60 (sixty)
days as from 1984-03-08.

Any person who has any objection to the
proposed permanent closing of the abovemen-
tioned street or who will have any claim for
compensation if such closing is carried out, must
lodge such objection and/or claim in writing with
the Town Clerk on or before 1984-05-10.

S H OLIVIER
Town Clerk
7 March 1984
Notice No 22/1984
252=7

STADSRAAD VAN ROODEPOORT
PROKLAMERING VAN °N PAD

Ooreenkomstig die bepalings van artikel 5 van
die **Local Authorities Roads Ordinance” No 44
van 1904, soos gewysi » word bekend gemaak
dat die Stadsraad van Roodepdort Sy Edele die
Administrateur van Transvaal versoek het om ’n
voorgestelde pad, soos nader omskryf in die
bylae hiervan, as openbare pad te proklameer.

Afskrifte van die versoekskrif en van die plan
wat daarby aangeheg is, 1€ ter insae gedurende
gewone kantoorure, by die kantoor van die

tadsklerk, Burgersentrum, Roodepoort.

Enige belanghebbende wat beswaar teen die
proklamering van die voorgestelde pad wil
opper, moet sy beswaar skriftelik in tweevoud,
by die Direkteur van Plaaslike Bestuur, Privaat-
sak X437, Pretoria, en die Stadsklerk, Privaat-
sak X30, Roodepoort, indien, nie later nie as 21
April 1984, °

W J ZYBRANDS
Stadsklerk
Burgersentrum
Roodepoort
7 Maart 1984
Kennisgewing No 12/1984

BYLAE

'n Pad van wisselende wydtes oor Gedeelte<
197 en 274 van die plaas Wilgespruit 190 IQ,
S00s meer vollediiaanfedui op Landmetersdia-
gramme LG Nrs. A7311/82 en A7312/82.

TOWN COUNCIL OF ROODEPOORT
PROCLAMATION OF A ROAD

Notice is given in terms of section 5 of the
Local Authorities Roads Ordinance, No 44 of
1904, as amended, that the City Council of
Roodepoort has petitioned the Honourable the
Admimnsstrator of Transvaal to proclaim as public
road the proposed road more fully described in
the Schedule hereto.

Copies of the petition and the plan attached
thereto may be inspected during normal office
hours at the office of the Town Clerk, Civic
Centre, Roodepoort.

Objections, if any, to the proclamation of the
proposed road must be lodged in writing in
duplicate with the Director of Local Govern-
ment, Private Bag X437, Pretoria, and with the
Town Clerk, Private Bag X30, Roodepoort not
later than 21 April 1984,

W J ZYBRANDS
Town Clerk
Civic Centre
Roodepoort
7 March 1984
Notice No 12/1984

SCHEDULE

A r1oad of varying widths over Portions 197
and 274 of the farm Wilgespmit 190 1Q as will
more fully appear- from Surveyor Diagrams SG
Nos A7311/82 and 7312/82.

253-7-14-2

STADSRAAD VAN RUSTENBURG

VASSTELLING VAN GELDE: LABO-
RATORIUMTOETSE EN -ONTLEDINGS

Ingevolge die bepalinis van artikel 80B(8) van
die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 1939,
word hierby bekend gemaak dat die Stadsraad
van Rustenburg by spesiale besluit die volgende
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gelde vir die vitvoer van laboratoriumtoetse en
-ontledings vasgestel het:

A. CHEMIES-FISIES

. pH

. Qlkalinigeil:( bondc)

. Ammoniak (vrye en gebonde

. Anioniese oppervlakaktiveerders

Chloried

Chlorofiel

Elektriese Geleidingsvermoé
Fluoried

—
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. Opgeloste Suurstof
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. Ortofosfaat

. Totale fosfaat

, Stikstof: Nitraat

. Stikstof: Nitriet

18. Stikstof: Kjeldahl

. Sianiede

. Sulfiede

. Sulfate

22, Seep, olie en vetterigheid

23. Temperatuur

24, Troebelheid

25. Vastestowwe: Besinkbare

26. Vastestowwe: In Suspensie

27. Vastestowwe: Totale opgeloste
28. Vastestowwe: Vlugtige

29. Vastestowwe: Totale

30, Vrye chloor

31. Metale: Arseen of Selenium (elk)
32. Metale: 21 ander metale (elk)
33, Totale hardheid .
34, Kalsium- of Magnesium hardheid (el
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B. BAKTERIOLOGIES

35. E.colitipe I
36. Totale Koliformbakterietelling
37. Totale lewensvatbare bakterietelling

wm
ge
3

10,48

38. Patogeniese Staphylococci R26,05
39. Fekale Streptoccocci R27,63
40. Patogeniese bakterie€ identifikasie 4.3

C. MELKONTLEDINGS

41. Resasurien Reduksietoets R 2,42

42. Metileenblou R 1,77

43. Fosfate R 3,17

44. % Vetvrye droéstofinhoud R 4,36

45, % Vet R 3,00

46. % Totale vastestowwe R 5,86

47. Inhibeermiddel of Antibiotika R 4,02

48. % Vog R 5,87
STADSKLERK

Stadskantore

Posbus 16

Rustenburg

0300

7 Maart 1984 .

Kennisgewing No 14/1884

TOWN COUNCIL OF RUSTENBURG

i DETERMINATION ‘OF CHARGES:
LABORATORY TESTS AND ANYLYSIS

In terms of the provisions of section 80B(8) of
the Local Government Ordinance, 1939, it is
hereby notified that the Town Council of Rus-
tenburg has by special resolution determined the
followin,
and analysis;

. A. CHEMICAL-PHYSICAL

1. pH
2. Alkalinity
3. Ammonia (frec and saline) .

AR
=
8138

'26. Solids: Suspended

charges to perform laboratory tests .

4. Anionic surfactants R16,39
5.COD R14,00
g SII::ooropﬁdch ] R 44
7. .

8. Conductigity R 1,54
9, Fluoride R 7,00
10. Phenols R30,00
11. Colour .%

12. Dissolved en
13. 0A Ore

14. Orto-Phosphate
15. Total Phosphate
16. Nitrogen: Nitrate
17. Nitrogen: Nitrite
18. Nitrogen: Kjeldahl
19. Cyanide

20. Sulphide

21. Sulphate

22. Soap, oil and grease
23, Temperature

24. Turbidity

25. Solids: Settleable

2888

o =
- P

-

-

27. Solids: Total dissolved

28. Solids: Volatile

29. Solids: Total

30. Chlorine Residual

31. Metals: Arsenic or Selenium (each)

32. Metals: 21 other metals (each)
33. Total hardness
34, Calcium or Magnesium Hardness

B. BACTERIOLOGICAL

—
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35. E.colitipel- R 8,37
36, Total Coliform bacteria . R 7,84
37. Total viable bacteria count R10,48
38. Pathogenic Staphylococci R26,05
-39, Fecal gtreptoccocci . R27,63
40. Pathogenic bacteria indentification
44,03

C. MILK ANALYSIS
41. Resazurin Reduction R 2,42
42, Methylene Blue Reduction R 1,77
43. Phosphatase R 3,17
44. % Fat-free solids R 4,36
45. % Fat R 3,00
46. % Total solids R 5,86
47. Inhibitors or Antibiotics R 4,02
48. % Moisture R 5,87

TOWN CLERK
Maunicipal Offices
PO Box 16 '
Rustenburg
7 March 1984
Notice No 14/1984 254-7
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STADSRAAD VAN RUSTENBURG
VERHUUR VAN DORPSGRONDE:
WEIDING

Kennis word hiermee inievolge die bepalings
van artikel 79(18) van die Ordonnansie op
Plaaslike Bestuur, 1939, gegee dat die Stadsraad
van voornemens is om, onderworpe aan die
goedkeuring van die Administrateur, sekere
gedeeltes van Rustenburg Dorp en Dorpsgronde
te verhuur by wyse van openbare tender as
weiding.

Volledige besonderhede 1€ ter insae by die
kantoor van die Stadskretaris, Kamer 704,
Stadskantore, Burgerstraat, Rustenburg.

Enige iemand wat hierteen beswaar wil aan-
teken, moet sodanige beswaar skriftelik rig aan
die Stadsklerk, Posbus 16, Rustenburg, om hom
te bereik voor of op 21 Maart 1984,

STADSKLERK
Stadskantore
Posbus 16
Rustenburg
0300

7 Maart 1984
Kennisgewing No 18/1984

TOWN COUNCIL OF RUSTENBURG
LEASING OF TOWNLANDS: GRAZING

Notice is hereby given in terms of section
79318) of the Local Government Ordinance,
1939, that the Town Council propose to lease by
way of public tender, subject to the aplproval of
the Administrator, certain portions of Rusten-
burg Town and Townlands as grazing.

Full details are open for inspection at the
office of the Town Secretary, Room 704, Muni-

cipal Offices, Burger Street, Rustenburg.

Any person who wishes 10 object hereto,
should odﬁe such objection in writing to the
Town Clerk, PO Box 16, Rustenburg, to reach
him on or before 21 March 1984,

TOWN CLERK
Municipal Offices
PO Box 16
Rustenburg
0300 .
SR

oti

Notice No 255-7

STADSRAAD VAN SPRINGS

WYSIGING VAN VERORDENINGE VIR
DIE REGULERING VAN LENINGS UIT
DIE BEURSLENINGSFONDS EN DIE
OMSKEPPING YQNBEU%EURSLENING IN

Kennis geskied hiermee kragtens artikel 96
van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 1939,
s00s gewysig, dat die Stadsraad van Springs van
voorneme is om sy Verordeninge vir die Regu-
lering van Lenings uit die Beursleningsfonds en
die Omskepping van 'n Beurslening in 'n Beurs,
afgekondis by Administrateurskennisgewing
251 van 14 April 1965, te wysig.

Die algemene strekking van die wysiging is
om dje vereiste waarborge wat dien as sekuriteit
vir die terugbetaling van gelde wat onder beurs-
lenings toegestaan word, te wysig.

*n Afskrif van hierdie wysiging I€ ter insae by
die kantoor van die Raad vir ’n tydperk van 14
dae vanaf die datum van publikasie hiervan.

Enige persoon wat beswaar teen genoémde
wysiging wens aan te teken, moet dit skriftelik
binne veertien dae né die datum van publikasie
van hierdie kennisgewing in die Provinsiale
Koerant by die ondergetekende doen.

J F VAN LOGGERENBERG
Stadsklerk

Burgersentrum

Springs

7 Maart 1984
Kennisgewing No 21/1984

.

TOWN COUNCIL OF SPRINGS

AMENDMENT TO BY-LAWS FOR THE

REGULATION OF LOANS FROM THE

BURSARY LOAN FUND AND THE CON-

VERSION OF A BURSARY LOAN TO A
BURSARY

Notice is hereby given in terms of section 96 of
the Local Government Ordinance, 1939, as
amended, that the Town Council of Springs
intends amending its By-laws for the regulation
of loans from the Bursary Loan Fund and the
conversion of a Bursary Loan to a Bursary
promulgated under Administrator’s Notice 251
of 14 April 1965.

The general purport of the amendment is to
amend the surcties required as guarantees for
the repayment of monies granted as bursary
loans.
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. A copy of this amendment is open for
inspection at the office of the Council for a
Rerioc} of 14 days from the date of publication
ereof.

Any person who wishes to lodge an objection
to the said amendment shall do so in writing to
the undersigned within fourteen days of the

publication of this notice in the Provincial
Gazette,
J F VAN LOGGERENBERG

Town Clerk

givic Centre .

rin
7pMa§§ch 1984
Notice No 21/1984 256-7

STADSRAAD VAN SPRINGS

SLUITING VAN ‘N GEDEELTE VAN
PARKERF 1235, STRUBENVALE

Kennis_geskied hiermee kragtens artikel 67
van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 17
van 1939, hierna die Ordonnansie genoem, dat
die Stadsraad van Springs voornemens is om 'n
gedeelte van Parkerf 1235, Strubenvale perma-
nent te sluit.

Nadere besonderhede en 'n plan oor die
voorgenome sluiting 1¢ ter insae by die kantoor
van die ondergetekende gedurende gewone
kantoorure.

Iedereen wat beswaar teen sodanige shiting
wens aan te teken of 'n eis om skadevergoeding
sal hé indien die sluiting uitgevoer word, word
versoek om sy beswaar en/of eis nie later nie as
sestig (60) dae vanaf publikasie van hierdie
kennisgewing naamlik 7 Maart 1984 skriftelik by

die Raad in te dien.
H A DU PLESSIS
Stadsekretaris
Burgersentrum
Springs
7 Maart 1984
Kennisgewing No 22/1984

TOWN COUNCIL OF SPRINGS

CLOSING OF A PORTION OF PARK ERF
1235, STRUBENVALE

Notice is hereby given in terms of section 67 of
the Local Government Ordinance, 17 of 1939,
hereinafter referred to as the Ordinance, that
the Town Council of Springs intends to per-
manently close a portion of Park Erf lﬁs,
Strubenvale.

" Further particulars and a plan regarding the
intended closure lie open for inspection during
ordinary office hours at the office of the
undersigned.

Any person who wishes to object to the
pmposege permanent closing or who may have a

claim for compensation should such closing be
carried out, must lodge his objection and/or
claim in writing with the Coundil not later than
sixty (60) days from publication of this notice

which is 7 March 1984.
H A DU PLESSIS

Civic Centre Town Secrctary

Sprin
7 March 1984 -

Notice No 22/1984 257-7

STADSRAAD VAN STANDERTON

VOORGESTELDE PERMANENTE SLUI-
TING VAN STRAATAANSLUITINGS:
COLIGNYSTRAAT EN CHARL CILLIERS-
STRAAT BY BA';J&%%%STRAAT. STAN-

KENNISGEWING INGEVOLGE ARTIKEL
67 VAN DIE ORDONNANSIE OP PLAAS-
LIKE BESTUUR

Kennis geskied hiermee dat die Stadsraad van
voorneme is om onderworpe aan die goedkeu-

ring van die Administrateur ingevolge artikel 67
van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 17
van 1939, soos gewysig, 'n gedeelte van Coligny-
en Charl Cilliersstraat, waar dit aansluit by
Baumannstraat permanent te sluit.

Nadere besonderhede en ’'n plan wat die
voorgestelde sluiting van die straatgedeeltes
aandui, 1¢ gedurende kantoorure ter insae by die
kantoor van die Raad h/v Andries Pretorius- en
Kerkstraat, Standerton.

Enige persoon wat beswaar teen die voorge-
stelde permanente sluiting van die betrokke
straatgedeeltes wens aan te teken of wat enige
eis tot skadevergoeding sal hé indien die
voorgestelde sluiting uitgevoer word, moet
sodanige beswaar of eis nie later nie as 7 Mei
1984 by die Stadsklerk indien.

G B HEUNIS
Stadsklerk
Munisipale Kantore
Posbus 66
Standerton
2430
7 Maart 1984

Kennisgewing No 8/1984

TOWN COUNCIL OF STANDERTON

PROPOSED PERMANENT CLOSING OF

STREET JUNCTIONS: COLIGNY AND

CHARL CILLIERS STREET AT BAUMANN
STREET, STANDERTON

NOTICE IN TERMS OF SECTION 67 OF
THE LOCAL GOVERNMENT ORDI-
NANCE 1939

Notice is hereby given that the Town Council,
subject to the approval of the Administrator in
terms of section 67 of the Local Government
Ordinance, 17 of 1939, as amended, intends to
permanently close a portion of Coligny and
Charl Cilliers Street where it link up with
Baumann Street, Standerton.

Further particulars and a plan indicating the
street portions which are proposed to be per-
manently closed may be ins&cted during office
hours at the office of the Council /o Andries
Pretorius and Kerk Street Standerton.

Any person who has an objection to the
proposed closure of the particular street por-
tions or who will have a claim for compensation
if the proposed permanent closing of the street
portions are carried out, must lodge such objec-
tion or claim in writing with the Town Clerk not
later than 7 May 1984.

G B HEUNIS

Town Clerk
Municipal Offices
PO Box 66
Standerton
2430
8 March 1984
Notice No 8/1984

258-17

TRANSVAALSE RAAD VIR DIE ONTWIK-
KELING VAN BUITESTEDELIKE
GEBIEDE

WYSIGING VAN DIE STANDAARD
WATERVOORS;&%?GSVERORDE-

Daar word hierby bekend gemaak, ingevolge
die bepalings van artikel 96 van die Ordonnansie
op Plaaslike Bestuur, 1939, No 17 van 1939, dat
die Raad van voorneme is om die Standaard
Watervoorsieningsverordeninge, soos afgekon-
dig by Administrateurskennisgewing 1397 van
21 September “1977, soos gewysig, verder te

_wysig deur die wysiging van die watertarief wat

van toepassing is op verbruikers in Malelane.

Afskrifte van hierdie wysiging 1é ter insae in
Kamer A409 by die Raad se Hoofkantoor,
Bosmanstraat 320, Pretoria, vir ’n tydperk van
14 dae na die datum van publikasie hiervan.

Enige persoon wat beswaar teen genoemde
v?'sigmgs wil aanteken moet dit skriftelik binne
14 dae na die datum van publikasie van hierdie
kennisgewing in die Provinsiale Koerant by die
ondergetekende doen.

B G E ROUX
Sekretaris
Posbus 1341
Pretoria
7 Maart 1984

Kennisgewing No 25/1984

| TRANSVAAL BOARD FOR THE DE-

VELOPMENT OF PERI-URBAN AREAS

AMENDMENT TO THE STANDARD WA-
TER SUPPLY BY-LAWS

It is hereby notified in terms of the provisions
of section 96 of the Local Government Ordi-
nance, 1939, No 17 of 1939, that it is the Board’s
intention to further amend the Standard Water
Supply By-laws, promulgated by Administra-
tor’s Notice No 1397 dated 21 September 1977,
as amended, by amending the tanff of water for
consumers in Malelane.

Copies of these amendments are open for

inspection in Room A409 at the Board’s Head
Office, 320 Bosman Street, Pretoria, for a

Eerioc} of 14 days from the date of publication
ereof.

Any person who desires to record his objec-
tion to the said amendments must do so in
writin%I to the undermentioned within 14 days
after the date of publication of this notice in the
Provincial Gazette,

BGE ISIOUX
ecre
PO Box 1341 ary
Pretoria
7 March 1984
Notice No 25/1984
259—-7

STADSRAAD VAN VENTERSDORP

VASSTELLING VAN GELDE VIR DIE
VOORSIENING VAN ELEKTRISITEIT

Hierby word kragtens artikel 80B(3) van die
Ordounansie op Plaaslike Bestuur, 1939, kennis
gegee dat die Stadsraad van Ventersdorp by 'n

pesiale Besluit gencem op 31 Januarie 1984,
elde vasgestel het vir die voorsiening van
lektrisiteit.

Hierdie vasstelling tree op 1 Februarie 1984 in
werking.

Besonderhede van sodanige vasstelling 1& vir
'n tydperk van veertien (14) dae vanaf die datum
waarop hierdie kennisgewing in die Provinsiale
Koerant verskyn, gedurende gewone kantoor-
ure in die Kantoor van die Stadsekretaris,
Munisipale Kantore, Ventersdorp ter insae.

Enigeen wat beswaar wil opper teen die
beoogde vasstelling moet sy ar binne
veertien (14) dae na die datum waarop hierdie
kennisgewing in die Provinsiale Koerant verskyn
skriftelik by die Stadsklerk indien.

- A E SNYMAN
Stadsklerk
Munisipale Kantore
Posbus 15
Ventersdorp
7 Maart 1984

Kennisgewing No 6/1984
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' TOWN COUNCIL OF VENTERSDORP

DETERMINATION OF CHARGES FOR
THE SUPPLY OF ELECTRICITY

Notice is hereby given in terms of section
808?3 of the Local Government Ordinance No
17 of 1939, that the Town Council has by Special
Resolution held on 31 January 1984, determin-
ated the charges for the supply of Electricity.

The determination of charges shall come into
operation on 1 February 1984.

Copies of the determination of the Town
Council, are available for inspection during
normal! office hours at the Office of the Town
Secretary, Municipal Offices, Ventersdorp for a
period of fourtcen (14) days as from date of
publication of this notice.

Any person wishes to object against the
determination of charge must do so in writing
with the undersigned within fourteen (14) da

as from date of publication of this notice in the
Provincial Gazette.

A E SNYMAN

Town Clerk

Municipal Offices
O Box 15
Ventersdo
7 March 1984
Notice No 6/1984
260-7

STADSRAAD VAN PIET RETIEF

PLAASLIKE BESTUUR VAN PIET RE-
TIEF: AANVULLENDE WAARDERINGS-
LYS VIR DIE BOEKJAAR 1982/83

Kennis word hierby ingevolge artikel 37 van
diec Ordonnansie op Eilendomsbelasting van
Plaaslike Besture, 1977 (Ordonnansie 11 van
1977), gegee dat die aanvullende waardcrinislys
vir die boekjaar 1982/83 van alle belasbare
eiendom binne die munisipaliteit deur die voor-
sitter van die waarderingsraad gesertifiseer en

eteken is en gevolf.lik finaal en bindend geword
et op alle betrokke persone soos in artikel 37
van daardie Ordonnansie bevog.

Die aandag word egter gevestig op artikel 17
of 38 van dic gemelde Ordonnansie wat soos
volg bepaal:

“Reg van appél teen beslissing van waarde-
ringsraad,

17.(1) ’'n Beswaarmaker wat voor 'n waarde-
ringsraad verskyn het of verteenwoordig was,
met inbegrip van 'n beswaarmaker wat 'n
antwoord soos in artikel 15(‘2 beoog, ingedien
of voorgelé het, kan teen die beslissing van
sodanige raad ten opsigte waarvan hy 'n be-
swaarmaker is, binne dertig dae vanaf die datum
van die publikasie in die Provinsiale Koerant
van die kennisgewing in artikel 16(4)(a) enoem
of, waar die bepalings van artikel 16(5) van
toepassing is, binne een-en-twintig dae na die
dag waarop diec redes daarin genoem, aan
sodanige beswaarmaker gestuur is, appél aan-
teken deur by die sekretaris van sodanige raad 'n
kennisgewing van app2l op die wyse soos
voorgeskryl en in ooreenstemming met die
prosedure soos voorgeskryf in te dien en soda-
nige sekretaris stuur onverwyld ‘n afskrif van
sodanige kennisgewing van appél aan die waar-
deerder en aan die betrokke plaaslike bestuur.

(2) ’n Plaaslike bestuur wat nie 'n beswaar-
maker is nie, kan teen enige beslissing van 'n
waarderingsraad appel aanteken op die wyse in
subartikel (1) beoog en enige ander persoon wat
nie "n beswaarmaker is nic maar wat regstrecks
deur ’n beslissing van 'n waarderingsraad geraak
word, kan op dergelike wyse, teen sodanige
beslissing appél aanteken.”

*n Vorm vir kennisgewing van appel kan van
die sckretaris van die waarderingsraad verkry

word.
1) C POTGIETER
Sekretaris: Waarderingsraad
Posbus 23
Piet Retief
2380
7 Maart 1984

Kennisgewing No 16/1984

TOWN COUNCIL OF PIET RETIEF

LOCAL AUTHORITY OF PIET RETIEF:
SUPPLEMENTARY VALUATION ROLL
FOR THE FINANCIAL YEAR 1982/83

Notice is hereby given in terms of section 37 of
the Local Authorities Rating Ordinance, 1977

(Ordinance 11 of 1977), that the supplementary
valuation roll for the financial year 1982/83 of all
rateable property within the municipality has
been certified and signed by the chairman of the
valuation board and has become fixed and
binding upon all persons concerned as contem-
plated in section 37 of the Ordinance.

However, attention is directed to section 17 or
38 of the said Ordinance, which provides as
follows:

“Right of appeal against decision of valuation
board.

17.(1) An objecior who has arpcared or has
been represented before a valuation board,
including an objector who has lodged or pre-
sented a reply contemplated in section 15(4),
may appeal against the decision of such board in
respect of which he is an objector within thirty
days from the date of the publication in the
Provincial Gazette of the notice referred to in
section 16(4)(a) or, where the provisions of
section 16(5) are applicable, within tweaty-one
days after the day on which the reasons referred
to therein, were forwarded to such objector, by
lodging with the secretary of such board a notice
of appeal in the manner and in accordance with
the procedure prescribed and such secretary
shall forward forthwith a copy of such notice of
appeal to the valuer and to the local authority
concerned.

(2) A local authority which is not an objector
may appeal against any decision of a valuation
board in the manner contemplated in subsection
(1) and any other person who is not an objector
but who is directly affected by a decision of a
valuation board may, in like’ manner, appeal
against such decision.”

A notice of appeal form may be obtained from
the secretary of the valuation board.

J J C POTGIETER
Secretary: Valuation Board

PO Box 23
Piet Retief
2380

7 March 1984
Notice No 16/1984

262-7
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IN THE SUPREME COURT OF SOUTH AFRICA
(WITWATERSRAND LOCAL DIVISION)

JOHANNESBURG, THE 21st FEBRUARY 1984.
BEFORE THE HONOURABLE MR JUSTICE CONRADIE (ACTING).

In the ex parte application of —
SOUTH AFRICAN NATIONAL LIFE ASSURANCE COMPANY, Applicant.

HAYVING heard Counsel and having read the documents filed of record:
ITIS ORDERED:

1. th:t a rule nisi do issue calling upon all interested persons to appear and to show cause, if any, on the 13 day of March 1984
why —

1.1 condition of title B(c) appearing on page 4 of Deed of Transfer T29804/1980 dated 27 June 1980, in terms of which
applicant is the registered owner of Portion 180 (a portion of Portion 3) of the farm Langlaagte 224, Registration Di-
vision IQ Transvaal, measuring 1,6935 hectares, should not be deleted;

1.2 the rfgistrar of deeds at Pretoria should not be authorised and directed to register the deletion of the said condition
of title;

2. thesaid rule nisi shall be served as follows —
2.1 by one publication thereof in English in “The Rand Daily Maily” newspaper;
2.2 Dby one publication thereof in Afrikaans in “Die Vaderland™ newspaper;
2.3 by one publication thereof in the Government Gazette;
2.4 Dby one publication thereof in the Transvaal Provincial Gazette;
2.5 Dby posting by pre-paid registered post to —
2.5.1 the Administrator of the Transvaal;
2.5.2 the Director of Local Government;
2.5.3 the Johannesburg City Council;

. 2.5.4 the Town Clerk, Johannesburg with the request that he affix the rule nisi to a notice board in a prominent place
at his offices;

2.6 Dby affixing and displaying a copy thereof in a prominent position on the street boundary of Portion 180 (a portion of
Portion 3) of the farm Langlaagte 224, Registration Division IQ Transvaal.

BY ORDER OF THE COURT.

G.T.M. PINSLOO
Registrar WERKSMANS

261—7
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373. GroblerBark Uitbreiding 34: Verklaring as ‘'n 373.  Groblerpark Extension 34 Township: Declaration as an
& 'fekeurd s aveesinnnnnee cesessreananes crrseresenanes 707 approved TOWASHIP. ..ciaenerniiiresiitinnintrintre s
374. Roode; n—Maraxsbu:i-wys:gm skema472...ccoveereen- 708 374, ort-Maraisburg Amendment Scheme 472 ...... 708
375. Dorp Secunda Uitbreiding 12: Verklaring tot goedge- 37s. Secun a Extension 12 Township: Declaration as an ap-
keurde dorp........cmeeuceiererririmmmncirriisosnsanmnenannnas 708 roved township. . 708
376. Buitestedelike Geblede-wysxgm T m 376. Peri-Urban Amendment Scheme 59....... coverrersaannnnene 711
377. Dorp Secunda Uitbreiding 13: Verklaring tot goedge- 377. Secunda Extension 13 Township: Declaration as an ap-
Keurde dorp......coommireniirioeniseresiaenensnnsnnanae corrererans 711 . rovVed LOWIShIP .....coeienerreniiccoerssersrronn sevsrerreorasee 711
378. Buitestedelike Gebnede-wys:gm Skema 57.....vvovvremn 713 378. Peri-Urban Amendment SCHEME 57 +vnrvu oo eessons 73
379. Dorp Secunda lebrendmg 14: Verklaring tot goedge- 379. Secunda Extension 14 Township: Declaration as an ap- :
keurde dorp.......ooceeeemrecrrisnnannneaes JOROTRORNTN i rOVed LOWNSHIP .. .cveveverreerrererecervenaeans crrrvesssennenen 714
380. Buitestedelike Geblede— sugmgskema65 .............. 715 380. F ri-Urban Amendment Scheme 65 vrevesoaes 718
381. Dorp Rant-en-Dal Uitbreiding 3: Verklaring tot goed- 381. Rant-en-Dal Extension 3 Township: Dec]arauon as an
gekeurde [L1e ¢ PP P s 715 l{prow:d township....c......... reesaresersreesrrrrensrnes N 715
382. ersdorp-vr{gtgmsskcmaS -------------------------- 718 382, 'grsdorp Amendment Scheme S...........eervrerrernes ns
383. D°1‘P Witfield Uitbreiding 16: Verklaring tot goedge- 383. Witfield Extension 16 Township: Declaration as an -
keurde dorp........ooioevvvuresemmmencncns ertrrersasesterreraseens 718 roved township............. everreeeenoaennnn ereerreaeennes 718
384. Boksburg‘wysmmgskema 266 ....eveneennnns croerenmnnanes . 720 384. Boksburg Amendment Scheme 266........ccreeeeeerenens . 120
General Notices
Algemene Kennisgewings 159. Potchefstroom Amendment Scheme 88............... ceoree 120
159.  Potchefstroom-wysigingskema 88............ce0ees PR 720 160. Vereeniging Amendment Scheme 1/240.............. ceoen 721
160. Vereeniging-wysigingskema 1/240.... 721 161.  Potgietersrus Amendment Scheme 38................. veee 121
161.  Potgietersrus-wysigingskema 38 .. 721 162. Krugersdorp Amendment Scheme 53..................... 722
162, Krugersdorp-wysigingskema 53 722 163.: Pretoria Amendment Scheme 129 ........................ N 74
163.  Pretoria-wysigings %(ema 1296. 722 164. Sandion Amendment Scheme 690 723
164.  Sandton-wysigingskema 690 .. 723 165. Pretoria Amendment Scheme 798...........c.coceneencenn. 723
165.  Pretoria-wysigingskema 798 .......... - 723 166. Johannesburg Amendment Scheme 1120 £
166. Johannesburg-wysigingskema 1120 ........ cvreerreeees 123 167. Boksburg Amendment Scheme 1/363 . 724
167.  Boksburg-wysigingskema 1/363..............cccvoveeruemncee 724 168. Roodepoort Amendment Scheme 1/538. 724
168.  Roodepoort-wysigingskema 1/538 revesnes 724 169. Johaancsburg Amendment Scheme 1119 725
169.  Johannesburg-wysigingskema 1119.....cereevernenense. 725 170. Proposed Townships: Die Hoewes Extension 46; Vor-
170, Voorgestelde Dorpe: Die Hoewes Uitbreiding 46: Vor- sterkroon Extension 4; Beyerspark Extension 30;
. sterkroon Uitbreiding 4; Beyerspark Uitbreiding 30; Noordwyk Extension 20 ............ 725
Noordwyk Uitbreiding 20 ....c.c.coeeverernanicraserccsonsennes 725 171. Re-advertisement: Proposed Township: Halfway
171, Her-advertensie: Voorgestelde Dorp Halfway House House Extension 30 sreseesese errrenmmnnnne 726
Uitbreiding 30........c..cvoviunnne ceveeerevees 126 174. Removal of Restrictions Act, 1967 ...........ccoerverrvereens 727
174.  Wet op Opheffing van Beperkm T 727 175. Re-advertisement: Proposed Township: Heldeckruin
175.  Her-advertensie %’oorgesteldc orp; Helderkruin Uit- EXIENSION 8 ...ceeeeeeniiittteistneceeeeec s 728
breiding 8......vvereieriieererenciinieenerineas riecorerareernene 728 176. Proposed Township: Schoemansville Extension 2: Brits
176. Voorgestelde dorfe Schoemansville Ultbre:dmg 2; Extension 43; Buccleuch Extension 1; Noordwyk Ex-
Brits Uitbreiding 43; Buccleuch Uitbreiding 1: Noord- tension 12; Florauna Extension 6; cherspark xten-
wyk Uitbreiding 12; Florauna Uitbreiding 6; Beyers- sion 32; Lenasia>South Extension 5; Lenasia-South Ex-
park Uitbreiding 32; Lenasia-Suid Uitbreiding 5; Lena- tension 6; River Club Extension 22; Andeon Extension
sia-Suid Uitbreiding 6; River Club Ultbreldmg 225 3 Pongola Extension 2; Karenpark Extension 11;
Andeon Uitbreiding 3; Pon%ola Uitbreiding 2; Karen- Amandasi Extension 5; Valkhoogte............cccceuunnnen 729
ark Uitbreiding 11; Ama asxg Uitbreiding 5; Valk- 177.  Ackerville Township ........c.ccciviiincicinciiiinninenene, .. 132
LT L P P TP Cererennes (TSI 729 : 73
177. %ckgmlle Dorp ... ;gz Y5115 & PP
enders.....c.ccoeonierenninininiin 3 . -
Plaaslike Bestuurskennisgewings.......ouuueeeeeeeieniennina 735 Notices by Local AULHOTItIES ...oovuveessssensirusesssonsenines 735
Belangrike Aankondiging.......... sesuntsrearrnnsranannnnanas 669 Important Announcement ......... et enanann 669




